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Alafdote mpwta
auTto

TIptv Béoete T povada oe Aettovpyia,
St dote mPooEKTIKA AVTO TO YXeLPidLo
Kot QUAAETE TO yia peAhovTikn avagopd.

MPOEIAOMOIHZH

MNa va amotpéPete Tov Kivéuvo
MUPKAYLag | nAektpomAnéiag,

1) pnv eKOETETE TN OUGKEUN O Bpoxn
i vypaocia.

2) pnv TOTOOETEITE AVTIKEIPEVA YEPATA
uypo, onw¢ avBodoyeia, emavw otn
OUOKEUN.

Mnv ekBéteTe TIG prTatapieg o€
unrepBoAikn {éotn Omw¢ A0, WTIA )
mapopola oTolXEia.

MPOZOXH

Mnarapia

Av 1 umatapic VTOOTEL KOKT HETAXEPLON,
umopel va expayel, va mpokaléoel QTLA N
aKopa Kat XNukd eykadpoata. AdPete TG
akolovBeg poguAdkels.

* Mnyv TV anoovvappoloyeite.

* Mnv ondoete kat pnv netd€ete pe Shvaun
pmatapia, PNy T XTUTHOETE HE OQUPI, PNV T1
PIgETE KATW KAl UV TNV TATHCETE.

* Mnv v BpayxvkUKAMVETE Kal Ny aQrvete
HETAAAIKA avTIKEiHEVa va pXOVTaL O emaQt pe
TOL TEPUATIKA TNG pmatapiag.

* Mnv exBétete TV pmatapia oe LYNAEG
Beppokpacies dvw twv 60°C, yla Tapadetypa,
ekTefelpévn dueoa 0To g Tov HALoY, 1 pEoa
o€ avtokivnTo oTabuevpévo katw and Tov Hto.

* Mnv kaite TV pnatapia, obTe va TV TETATE
0T QWTIA.

* Mnv XpnOIHOTIOLEITE PTaTApieg IOV €OV
kataotpagei i) tapovatalovy Stappor Mbiov.

* Na @optilete Tnv pnatapio povo pe éva yviolo
QOPTIOTH UIATAPLWY Sony 1} W CLCKELT) TTOL
pmopei va goptilet Ty pnatapia.

¢ Kpatdare v prmatapio pakpld and ta pukpd
TSt

¢ Alatnpeite TNV pnatapio oteyvi.

* AvTikataotioTe povo e idlo 1) avtiototyo THMO
OV GLVIOTATAL Ao Tr) Sony.

* AmoppiyTe TIG umatapieg dueoa, OTWG
TEPLYpAQeTaL 0TIG 0dnyieg.

AvTikataoTioTe TNV proatapia pe GAAN

pmatapia Tov idtov Thmov. Xe avtifetn

TepinTwon, evaéxeTal va mpokAnOei

TopKayLa 1 nAextpomAngia.

Metacynpatieti¢ evallaceopevou pevparog

Mn XpnotHoTOLEiTE TO TPOPOSOTIKO, EVW
elvat TomoBetnuévo og 0TEVO XDPO, OTIWG
AVAPETQ OF £Va TOIXO Kat EMLTTAO.

Zvv8E0TE TO HETAOYNHATLOTH
eVAAAAGOOEVOL PEDHATOG OTHV
mAnotéotepn mpila toixov. Ze mepintwon
Svolettovpyiag katd T xprion g
OVOKELNG, AMOoVVOETTE AUECWS TO
HETAOXNUATIOTH EVAANQTTOUEVOL
pedpatog amd v mpila Toixov.

Akopn Kat av 1 kapepa eivat
anevepyomnomuév, eakohovBel va
TpogodoTteital pe pedpa and To SikTvo 600
eivat ovvdedepévn e To TPoPodoTIKG OV
pe TN oelpd Tov eivat oty Tpila.

Inpeiwon yia 1o nAEKTPIKO KaAwdio

To nhektpikd kakwdio eiva oxedlaopévo
e101kd yla xprion pe avtr T Prvteokduepa
povo kat Sev Ba mpémet va xpropomoLeitan
pe aAAo nAekTpiko eEomALOHO.

H vrepBolikn nxntikn mieon ano
AKOVOTIKA UTOpEL Vo TIpokaléoet amwAela
aKorng.



TIA MEAATEZ XTHN EYPQMH

C€

Me v mapovoa 1 Sony Corporation
SnAwvel oL N yneakn Prvteokapepa HD
HDR-PJ780VE/P]790VE cvupopeavetat
TPOG TNG OVCIWOELG ATIAUTHTELG KAl TIG
Nownég oxetikeg Srarakers Tng odnyiag
1999/5/EK.. [t Aemtopépeteg mapakalovpe
onwg ehévEete v akolovdn oelida Tov
StadtkTHov:
http://www.compliance.sony.de/

TnpEiwoN yld TOUG MEAATEG OTIC XWPES
mou 1oXUouv o1 0dnyieg Tng E.E.

AVTO TO TIPOIOV £XEL KATAOKEVAOTEL ATIO 1)
yta Aoyaptaouo g Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Toxvo, 108-0075 Ianwvia.
Epwtroeig oXeTIKA e TV CLHPOpQWON
TOV TPOIOVTOG WG TIPOG 1) vopobeaia

g Evpwmaikng Evwong Ba mpémet va
anevBovovrtat otov e§ovotodotnpévo
eknpoowto Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Ztovtydpdn,
Teppavia. Tia omotodnmote Béua
vrooTAPLENG 1} EYyUNONG TOL TPOIOVTOG,
napakald avatpégate oTig Stevdovoelg
IOV TIAPEXOVTAL OTaL ELIKA Eyypaga
vnooTtApENG 1) Eyyvnong.

To mpoidv avtod €xel eheyxOel kat éxel
Bpebei 6TL ouppOpPWVETAL UE TaL OpLaL

mov kabopilovTat amod Tov Kavovioud
Tepi NAEKTPOUAYVNTIKHG cLUBATOTNTAG
yia xprion kadwdiwv chvdeong urkovg
HIKpOTEPOL a6 3 pétpa (9,8 modia).

Mpoooxn

Ta nAektpopayvntikd media otig
OVYKEKPIIEVEG OLXVOTNTEG EVOEXETAL VAL
EMNPEACOVV TNV ElKOVA KAl TOV X0 TNG
povadag.

Inpsinon

e mepintwon mov Stakoei i Stadikacia
petagopag dedopévwv (amotvyia) Adyw
OTATIKOV NAEKTPLOHOD 1) NAEKTPOHAYVITIOHOD,
ETIAVEKKIVI|OTE TNV EPAPHOYT 1) ATOGVVOETTE

Kal enavacuvdéote To kakddio emkovwviag  gr
(xaA@bto USB k.AT.).

Amoppupn maAa@v NAEKTPIKGV
& NAEKTPOVIK®V CUGKEVWY
(loxver 6tnv Evpwmaikn ‘Evwon
Kat dAAe¢ Evpwmaikéc Ywpeg

pe exwprotd suoTipata

L amokopmdiic)

To avuPoro avtd endvw 6TO TPOIOV 1) 0T
oVoKeVATia TOV VTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV
avto Sev Ba mpémnet va anoppintetan padi
e ta ovvnBiopéva olklakd anoppippata.
AvrtiBeta Ba mpénet va mapadidetal oto
katdAAnlo onueio amokopdng yta Ty
AvaKVKAWOT NAEKTPIKWV Kat NAEKTPOVIKWOY
ovokevwv. EEao@ahifovtag 0Tt o mpoidv
avtd anoppintetal cwotd, fondate ato va
ATOTPATIOVY OTIOLEG APVNTIKEG EMMTWOELG
oty avBpamvn vyeia kat oto mepPdiiov
mov Ba TIPoEKVTITAY ATTO TNV (U KATAAANAN
Siaxeipion Twv amoPANTwY avtod Tov
npoidvtoc. H avakvkAworn Twv VAKov
BonBa otnv e€okovounon TwV GUOIKWLV
nopwv. [la TepLocoTepes TANpopopieg
OXETIKA [LE TV AVAKVKAWOT) AUTOD TOV
TPOIOVTOG, ETKOVWVIOTE (e TIG SHOTIKEG
ApYEG TNG TTEPLOXNG OAG, e TNV VTN peTia
S14Be0NG TWV OLKLAKWOY ATOPPLUUATWY T

TO KATAGTHLO ATTO TO OTIOI0 AyOpAsATE TO
TIPOIOV.



Eval\aktikn Siayeipion
(POPNTAV NAEKTPIKWVY GTHAWY
Kat 6uecwpeuTwV (loxvel
ot Evpwmaiki Evwon kat
aAe¢ Evpwmaikég xopeg

e {exwpioTd cuoTHpaTa
oulhoyric)

To avuPoro avtod emdvw oTn pmatapia n
0N ovokevaoia Seixvel OTL N pmatapia
TIOV TIAPEXETAL [UE AVTO TO TIPOLOV Sev
TIPETEL VAL AV TIHETWTCE T OTIWG Ta OLKLaKA
amoppippaTa. Y& 0pIOUEVEG UTTATAPIEG TO
ovupolo avtod pumopei va xpnotpomownOei
0e OLUVSVAOUO e Eva XnuKo avupolo.

Ta xnuka odppfola yia tov vépdpyvpo
(Hg) 1 tov uoAvpdo (Pb) mpootifevrat
av 1 pnatapia mEPLEXEL TEPLOTOTEPO ATIO
0,0005% vdpapyvpov 1 0,004% porvpdov.
Me 10 va PePatwbeite OTL oL oVYKEKPIUEVEG
unatapieg GLANEXTNKAY owOoTd, Ponddte
otV TPOANY TOAVWY apVNTIKOY
EMNTWOEWYV 0TO TEPIPAANOV Kat TNV vyeia.
H avakvkwon twv vAkaov Ba fonbroet
otnV €£oKOVOUNON UKDV TTOPWV. ZTNV
TEPIMTWOT) TTPOIOVTWV TIOL YL Adyoug
ac@aleiag, eMSOTEWY, 1] AKEPALOTNTAG
Sedopévwy anattovv T povipn ovvdeon
UE pla EVOWHATWUEVT praTapia, auTi N
pnatapia Ba mpémet va avtikabiotatan
HOVOo amd €§0VaLOSOTNHEVO TEXVIKO
TPOCWTIKO.

Ta va efaogalioete Ty owoTn
petayeipton g pnatapiag, tapadbote
T0 TIPOIOV 0T0 TENOG NG Stdpketag {wiig
Tov 0To KatdAAnAo anueio cuAAoyng
NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOV EOTALGHOD
yta avakOkAwon. Ztnv nepintwon oAwv
TV AAAWV puratapLay, Tapakalovye
Seite TO THMLO IOV TIEPLYPAPEL TTWG VAL
apatpéoete e ao@Aleta T pratapio

anoé to npoidv. [lapadwaote Ty pmatapio
070 KataAAnAo onpeio GLAAOYNG TwV
XPNOHOTOMUEVY UTTATAPLDV Yot
avakvkAwon.

Ta TepLocoTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA
HE TNV avakOKAWGT) auToV TOL TPOIOVTOG
1) TNG Hratapiog, Tapakalovpe
ETIKOLVWVIOTE (L€ TOV appodio gpopéa
AVAKVKAWONG 1) TO KATAGTN (A OTIOV
ayopdaoate TO TPOIOV.



T TANpo@opieg OXeTIKA [ TO HOVTENO TNG

Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovbn
oehida:
Agttovpyieg kat eEomAtopog — oel. 7

YXETIKA PE TN pLBUION YAWooag

2NUEWOELG Yla TN XPron

* Eav xpetaletal, ahddgte ) yldwooa twv
evdeifewv 006vng TpLy xpnotpomnowoete Tn
Buvteokduepa (oel. 20). Ot eveitelg 006vng
mov eppavifovtal oe kdbe Tomkr yAwooa
XPNopomoovvTaL yia Ty ene€iynon twv
Sradikaoiwv Aertovpyiag.

YXETIKA PE TNV EYYPOAPN

o TIpw Eexvrioete Ty eyypagn, ehéyEte T
Aetrtovpyia eyypagng yua va PePaiwbeite 6Tt
EMTVYXAVETAL EYYPAPT) EIKOVAG KAl OV XWPiG
mpoPAfipaTa.

* Aev mapéxetal ano{npiwon yio 1o mepLEXOUEVO
EYYPAPWY, AKON Kal AV 1 €YYpan 1
n avanapaywyn dev eival Suvati Adyw
Svolertovpyiag g Prvteokapepag, Tov pécov
£Yypagne, KTA.

* To XpwHATIKA CVOTARATA THAEOPATEWY

Sragpépovv avaloya pe tn xwpa/meptoxr. T

Va avanapayeTe TIG eyypagEg oe TnAedpaon,

xpetdleate TNAedpao) mov va vrootnpilel

™ popen onpatog TG Prvreokapepag. Tia

AEMTOUEPELEG OXETIKA [UE TN HOPPT| OTHATOG,

avatpégte oty evotnTa "Xpron avtov Tov

eyxetptdiov” (oe. 7).

Ta TVELHATIKA SIKALWUATO TNAEOTTIKWV

TPOYPAUUATWV, TAUVLDV, BIVTEOKATETOY

Kat GANOL VALKOV eVEEXETAL VA EivaL VOUIKA

katoxvpwpéva. H pun efovotoSotnuévn

£yypagn TéTolov vAkoD evOéxeTal va
napafadet TOvG VOHOLG TEPT TVELHATIKDV

SikawHATWOY.

* Mnv kavete omotodnmote and ta e&ng. Eav
ovpufel kATt ano avTtd, To PECO EyypaAPNG
umopei va vrrootei PAAPN, va eivar advvarn n
AVATIOPAYWYT TWV EYYEYPAUUEVWYV EIKOVWY 1) OL
EYYEYPAUUEVEG EIKOVEG umopei va xaBovv i va
mapovotacTody dAAeg Suohettovpyieg.

— efaywyn e kapTag pvAung otav n Avyvia
npooPaong (oel. 23) eivat avappévn i
avaPooprivet

— agaipeon NG pratapiag 1} Tov
UETACXNUATIOTH EVOAAACOOUEVOV PEVUATOG
anoé Tn PLvTeokdpepa, 1) TPOKANO
unxavikov kpadaopwv 1 Sovioewy oty
Buvteokduepa 6tav ot huyvieg HH (Towvia)/
O (Pwtoypagia) (oe. 12) fi n Avyvia
npooPaong (oel. 23) eivat avappéves n
avaPooprvovy

* Otav n frvteokdpepa eivat ouvdedepévn oe
AA\eg ovokevég péow avvdeong USB kau n
LOXVG TNG PIVTEOKAEPAG EVAL EVEPYOTTONUEVT,
unv kkeioete tov mivaka LCD. Mnopei va
XaBovv Ta Sedopéva elkdvag oL Exovv
eyypagei.

* Xpnowomnomate ) Prvteokdpepa cOppwva pe
TOVG TOTIUKOVG KAVOVIOUOVG.

MNivakag LCD, eikovookdémnon

* H 086vn LCD kau 1) €lkOVOOKOTNON
kataokevalovtat pe T Xpron texvoloyiag
ebaupeTikd VYNNG akpiPeiag, GoTe MAvVW amd
70 99,99 % Twv pixel va eivat Aettovpyta
Stabéotpa yra anotedeopatikn xpron. Qotoco,
eVOEXETAL VA EUPAVIOTODV UEPIKEG LOVILEG
HIKPOOKOTIKEG HAaVPEG KOVKKIOEG 1)/ Kat
PWTEIVEG KOVKKISEG (AeVKOV, KOKKIVOV, UTTAe
1 Tpactvov xpwpatog) atnv 086vn LCD. Ot
KOVKKISEG auTéG eivat guatoloyikég, ogeilovTal
otn Sadikacia kataokevig kat dev ennpeaiovv
e OTIOLOVONTIOTE TPOTIO TNV EYYPAPT|.



Mabpeg kovkkideg

Kovkkideg Aevkov, KOKKIVOV, UTTAe
1 TIPAGIVOL XPDUATOG

TXETIKA JE QUTO TO EYXEIPIBIO, EIKOVEG
kau evdei€eic 0Bovng

¢ Ot eikdveg OV XPNOLLOTOLODVTAL WG
napadeiypata oe autod To eyxelpidio £xovv
An@Oei e yn@Lakn Qwtoypagiki unxavi kot
OVVETIWG pTtopei va epgavifovtal SlapopeTikég
and TG etkoves kat Tig evieielg 00ovng mov
eppavifovrar ot Prvteokdpepa. Emiong, ot
€1IkOVEG 0N PrvTEOKApEpd oag Kat 1) £v3eidn
0006vng eivat vtepPoAikég 1§ amhomotnpéveg yla
OKOTIOVG KATAVONONG.

O oxedtaopog kat ot Tpodtaypagés Tng
Brvteokdpepag kat Twv eEapTNHATOVY VTOKEVTAL
oe alayég xwpi mpoetdomoinon.

e auTo To eYXeLPIOL0, 1) ECWTEPIKT LVIUN TNG
Buvteokdpepag kat n KAPTA PviUNG kakodvrat
"péoa eyypagnc’.

210 Tapdv eyyetpidio, o Siokog DVD mov

£XeL EYYPAQEL PE TTOLOTNTA EKOVAG VYNNG
evkpivetag (HD) kaeitan Siokog eyypagng
AVCHD.

MNeploodtepa yia
Bvteokdapepa (0dnyoc xpriong
Tou "Handycam")

Odnydg xpnong tov "Handycam" eivat
éva nAekTpoviko eyxetpidio. Avatpé€te oe
QUTOV Yia avaluTikég o8nyieg OXETIKA pe
TG TOANEG AetTovpyieg TnG Puvteokapepag.

1 Amoktiote npoofacn otn
oelida urmootpi&ng Tng Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

EmAé€te T xwpa n TNV meploxn.
AvalntnoTe To dvopa HovTEAOU

NG BIvTeoKAPEPAC 0aC EVTOC TNG
oelidag umootpéng.

* EAéy€te To Ovopa povtédov 0To KATW
€pog TG PLvTEOKANEPAG 0AG.



Xprion autou tou gyxelptdiov

e auTo To eYXeLpidLo, oL Slapopés aTIG TPOSLaypaPEq yia kdbe povtélo meptypdgovtan padi.

Edv Bpeite tnv meprypagr "Movtéda pe..." oav auth mapakdtw, emPeBaidote oe avtd TO

KeQAAaLo Qv 1OYDEL N TEpLypa@t} yla T PLVTEOKALEPA GAG.

= (Movtéla pe GPS)
= (Movtéa pe xpwpatikéd cbotnua NTSC)

EmpBepaiwon Tou ovouatog povtéAou TG PIVTEOKANEPAS

Atite 0T0 KATW PEPOG TNG PIVTEOKAEPAG.

‘Ovopa povtéhov (HDR-xxx)

-
~
SO
Ala@opEC OTIC AEITOUPYIEG
0 : XwpntikoTnTa Mopory g
Ovopa povtélov , , , bvdeon USB GPS
E0WTEPIKNG UVIING OTUaTOg
HDR-PJ780E 32GB PAL Movo £€0do¢ —
HDR-PJ780VE 32 GB PAL Mbvo ¢Eodog v
HDR-PJ790 96 GB NTSC Eigodog/ -
E€odog
HDR-PJ790E 96 GB PAL Movo £§080¢ —
Eioodog/
HDR-PJ790V 96 GB NTSC EEodoc v
HDR-PJ790VE 96 GB PAL Mévo ¢Eodoc v
[ Znueoeic J

* Ta ta akdAovBa oToiyeia, ot TEpLypageg mepthapBdvovy To Gvopa HovTéAov.

— Kavoviopog acgdhetag (oeh. 2)

— E§aptipata kat xeiprotpa (oed. 11)
— Aioteg pevob (oel. 53)

— IIpodiaypagég (oeh. 69)

— Xpovog eyypagr|g Tavidv/aptBog Twv eyypayipwy gutoypaglov (oeh. 60)
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BUDETADIO Lo
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E€aptruata kai
XElploTApLa

Ot apiBpoi o¢ () eivat oehideg avagpopag.

%
A
o g

A\
4= 2

Mé&ho moAamwv Slacuvdécewv
i Mifcosroe
Tia Aemropépeteg oxeTIKd pe ovppata
eEapTrpata tov médthov ToANamA@Y
Staovvdéoewy, emokepBeite T Tomobevia
web g Sony otnv meploxr| oag n
anevBovBeite oTov avTIMPOoWTO TNG Sony
1 070 ToTIKO €E0VOLOSOTNUEVO KEVTPO
ekummpétnong e Sony.
Ot Aertovpyieg e e€aptripata dAov
KATAOKELAOTN SV ival eyyunpéves.

[2] DAac/MpoPoléag Bivieo

[8] ®akdc (pakdc Carl Zeiss)

[4] AleBnTAPaC TAEXEIPIOHOL/Q0pa
urépuBpwv

[5] Auyvia eyypagrc Bivteokdauepac (56)
H hoyvia eyypagng Brvteokduepag avdPet
e KOKKIVO Xpapa katd Tn Stipketa TnG
eyypagne. H lxvia avaooprivet otav
eEavTAeital n XwPNTIKOTNTA TOL PEGOV

£yypaeng 1} n pmatapia.
[6] EvowpaTwpévo pIKpOQwVo
Koupmi MANUAL (34)
Emhoyéac MANUAL (34)

Y

l

N

(E]
:

[1]086vn LCD/MNivakag agrc (20, 22)
Edv neplotpéyete Tov mivaka LCD katd
180 poipeg, umopeite va kAeioete Tov mivaka
LCD pe tnv 006vn LCD otpappévn mpog ta
£€w. Avto oag efummpetel katd TIG Aettovpyieg
AVATIAPAYWYNG.

Hyeia

MoxA6¢ PROJECTOR FOCUS (38)

[4] Dakdc mpoPoréa (38)

[5]Kepaia GPS (HDR-PJ780VE/PJ790V/
PJ790VE)

Mua kepaia GPS Bpioketat otov mivaka LCD.

GR
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[1] Koupmi LIGHT (MpoBoAéag Bivieo)

[2] Kouprti NIGHTSHOT

Koupri POWER

[4] Auygvia mpdoBaonc kapTag pvAung (23)
‘Otav n dyvia eivat avappévn i avapoopPrvet,
n Bvteokdpepa StaPale 1) kataypdgpet
Sedopéva.

[5] Ymodoxn kdptag uvAung (23)

[6] Koupri =] (MpoBoAA eévwv)

Koupmi PROJECTOR (38)

Auyvia B (Tawia)/C (Odwtoypaepia)

[9] Koupmi MODE

[10] Ymo&oxr) PROJECTORIN (39)

Koupri RESET
TIatnote RESET pe éva aiyunpo avTikeipevo.

IMathote RESET yia va apxikomnotioete OAeg
1§ puBpioeig, ovpmepthapPavopévng g
pOBuLoNG pooytod.

Yrnooxr HDMI OUT (36)

[1] MoyAoc Zoup (28)

Kouumi PHOTO (26)

YnoSoxH patiov

Eikovookémmon (22)

(5] Koupumi START/STOP (25)

[6] Mmtatapia (17)

YroSoxr DCIN (17)

MoxAdG pUBUIONG TOU PaKoU
€lKovooKOmnong (22)

[9] Auyvia CHG (@opTionc) (17)

[10] YnoSoxr N (ikpdgwvo) (PLUG IN
POWER)

[11 Ymodoxr §) (akouoTikd)

[12] Ipdvtag Bivteokduepag

OnAid yia wdvta wuou

Evowpatwpévo kaAwdio USB (18)

[15] AkpodéxTng Multi/Micro USB (36)
Yrootnpilet ouokevég oupPatég pe micro USB.



Yriodoxn tpimdSou
SuvdéoTe €va Tpimodo (mwheitan xwplotd: To
unkog tng Pidag mpémet va eivar pkpoTEPO
amnd 5,5 mm).
Avaloya e TiG Tpodiaypagég Tov Tpimodov,
1 Prvteoxapepa evoéxetat va unv tomoBetnOel
01N owoTh katevBovor).

Mox\6¢ ameheuBépwang BATT
(umatapia) (19)

M0 va 0TEPEWOETE TOV IPAVTA TG
Bwreokapepag

Ma va ouvdéoete 10 KAAUPPA PaKOD

AoQaloTikdg SakTVALOG

EvBuypappiote cwotd o kdAvpipa @akov pe Tn
Brvreokdpepa (D) kat kKaTéMY TMEPLOTPEYTE TO
aoQaAIETIKO SAKTUALO TOL KAMDUUATOG PAKOD
npog TNV katevBuvon Tov Bédovs (@).

* ‘Otav ovvdéete T0 KAAVHHA PaKOV,
evBuypappiote CWOTA TO TUAHA AVOEYHATOG
TOV KAAVHHLATOG QOKOV [E TO TUTHA EKTTOUTITG
@Aag TG PrvTeokdpepag.

Ta va agapéoete To KAAvPpa 9akov,
TIEPIOTPEYTE TO ACPANOTIKO SAKTOALO

TOL KAAVHATOG QakoD TIpoG TNV avTifetn
katevBuvon tov Pélovg.

AgatpéoTe To KAAVppA QAKOD OTAV EYYPAPETE
Tatvieg xpnotponolwvTag T Aettovpyia
NightShot. Edv ev To kdvete avto, 1) okid and

70 KaAvppa gakod Ba avtavaxdartat kat Oa
EYYPAPETAL OTIG TALViEG 0AG.

AgaipéoTe To KAAvppa QaKoD OTav
Xetpileote T PrvTeokdpepa e TO TaPEXOHEVO
TNAEXEPLOTAPILO.

lava cuvdéoete 1o SaktuMo mposappoyi

,-/T/
\

®

EvBuypappiiote cwotd o Saktolo

npocappoyng pe t Prvteokduepa (D) ka

OTN CUVEXELA TIEPLOTPEYTE TOV TIPOG TNV

katevBuvon Tov Pélovg péxptL o SaktOALOg

npocappoyns va ac@alioet otn Béon Tov

(@)

* Mrmopeite va al\dete ) Sidpetpo giktpov oe
37 mm ovvSéovTag To SakTOMO TPOCAPUOYNS,
£TOL WOTE VO UTTOPEITE VOl XPNOLHOTIOIOETE TO
GUVIOTWUEVO QPAKO [LETATPOTING.

* Aev pmopeite va 6LvVSEcETE TO PaKO/QikTpo
UETATPOTIG EVPEWG AKPOV, EAV Eival
ovvSedep£vog 0 SakTVALOG TIPOTAPOYIG.

* Tla va PydAete 10 SakTVALO TPOCAPUOYTG,
TEPLOTPEYTE TOV TIPOG TN avTiBetn katevBuvon
anoé avth Tov Bélovg.

GR

13



GR

14

la va TOM00OETGETE TO AVTIAVENIKO

QN
2

N

>

m\w\wﬁw

2\
il

[

1

To avtiavepkd pmopel va pelwoet 1o
00puPo Tov avépov oe avaloye Katpikég
ouvOnkeg.

TomoBetnote TN PnpooTIVY| TAEVPAE TOV

EVOWHATWHEVOL HIKPOPWVOL OTHV EC0XN

070 K4Tw Pépog Tov avtiavepikov (D)

Kot oTn ovvéxeta tpafnte T Bnhid tov

AVTIAVEULKOD TTPOG Ta TTiOW UEXPL TO

AVTIAVEULKO VO KAADYEL TO EVOWHATWUEVO

pxpogwvo (@).

* Otav eivat cuvdedepévo To kKaAvppa eakod,
umopei va givat SvokoAn 1) TonoBétnon Tov
AVTIAVEULKOV.

* Tpapn&te ™ Onhia mpog Ta mavw yia va
APALPECETE TO AVTLAVEULKO.

AcUPUATO TNAEXEIPIOTHPLO

H xpnon acvppatov Tnhexetptotnpiov eivat
Xpriown, 6tav mpoPAaANeTe eyyeypappEVES
£IKOVEG oo T PIVTEOKAUEPA OAG.

[1]

2 9
3

@ g
s i
& 2
7 i

[1] Koupri DATA CODE (55)
Epgavilet tnv nuepopnvia kat mv @pa,
Ta Sedopéva puBuLong TG Kapepag 1 Tig
ovvtetaypéveg (povtéla pue GPS) tov
EYYEYPAUUEVWV EIKOVWY, OTAV TATATE AVTO TO
kovpumi katd Tn Stdpketa TG avamapaywyng.
Kouumi PHOTO (26)
Eyypaget wg akivn v etkdva mov
epgaviletal otnv 006V, 6Tav mATdTE AVTO
TO KOLWTIL.

Kouumé SCAN/SLOW (30)

Kouumia ¢/ (Mponyouuevo/
Enépuevo) (30)

[5] Koupri PLAY

(6] Koupmi STOP

Koupri DISPLAY (26)

Mopmoc

[9] Koupmi START/STOP (25)

Kouumé Joup

[11] Koupmi PAUSE

[12] Koupmi VISUAL INDEX (29)
Epgavilet pua 086vn Evpetriplo katd v
AVATIOPAYWYT.



Koupma </»/A/¥/ENTER
‘Otav matdte £va amd autd Ta Kovurmid,
eppavifetar éva yakalio mhaioto otnv
006vn LCD. EmuléEte éva emBountd kovpni
1) OTOLXE(O XPNOOTOLDVTAG TAL KOVUTILA
<4/»/A/Y xai ot ovvéxela matriote ENTER
yia eloaywyn.
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B Evapén
2 TolXEia mov
mapExovTal

Ot aptBpoi oe () vtodetkvoovy v
TIOPEXOUEVT) TOCOTNTAL.
Bwreokdyepa (1)

Métaoynpatiotrc evalacadpevou pelpartog (1)

Kahwdto tpogodoaiag (1)

Kahwdio HDMI (1)

* To ka0 ovvdeang USB eivat oxediacpévo
yla xpron povo e avtr T frvteokduepa.
Xpnowpomnotnote avtd To kakwdio dtav
70 evowpatwpévo kakddio USB tng
Buvteokapepag (oe). 18) eivat ToAD kovTO yla
ovvdeon.

Kahvppa gakot (1)

Aaxtdhog mpooappoyic (1)

Avtiavepukn mpootaoia (1)
&

Enavagopti{opevn pmatapia NP-FV50 (1)

"08nyoc xpriong” (To mapov eyxeipidio) (1)

* MmopeiTe va TPAyHATOTOMCETE A1) TOV
Aoytopukov "PlayMemories Home" kat tov
"PlayMemories Home Help Guide" ané tnv
tomoBeoia Web tng Sony (oel. 45).



DopTion TN unatapiag

ATIEVEPYOTIOINOTE TN
Bvteokapepa KAeivovTag TNV
0086vn LCD kat tomoBeTriote
v pratapia (BePaiwbeite
OTIL €XETE TIPWTA KAEIOEL TNV
€IKOVOOKOTINON).

* EvBuypapuiote v ecoxny oty
Buvreokdauepa kat Ty mpoekoxn otV
umaTapio Kol HETA CUPETE TNV pumatapia
TPOG TA EMAVW.

Mnatapia

J\

Y

YUVOEOTE TO PETACKNHATIOTH
evalaooopevou pevpatog (D)
Kkal To KaAwbdio tpogodoaiag (@)
otn Bvteokduepa kat otnv npila
Toixov.
* H \yvia CHG (¢option) avapet.
* H \yvia CHG (¢option) oprvet dtav
1 Hratapia givat TAPWG QOPTIOUEVT.
ATOOULVSEDTE TO [ETAOKNHATIOTN
£VAAAAOOOLEVOL PEDHATOG AT TNV
vrodoyn DC IN ¢ Prvreokdpepds oog.

Avxvia CHG (goption)

T

L E[E—LE@)

Ynodoxn DC IN

EvBuypappiote
mv évielEn A
oto Poopa DC pe
v évdeln g
vrodoyne DC IN

= ®
Sl o

TIpog v mpila Toixov

J

* Aev pnopeite va tonoBetroete dAAN pratapia "InfoLITHIUM" extog and punatapieg oelpag V otn

Buvteokduepa.

* Katd ) ovvdeon evog mpoPolréa Bivteo (mwleitan xwptotd), ouvictdrat n xpron unatapiag NP-FV70 1y

NP-FV100.

* Aev unopeite va xpnotpornomoete v pratapio NP-FV30 "InfoLITHIUM" pe tn frvteokdapepd oag.

* Zmv npoemeypévn poBuon, n tpogodoaia éxet puOoTel katd TéTOL0 TPOTIO, WOTE 1) PrvTEOKAEPA
V0L ATIEVEPYOTIOLEITAL AVTOPATAL, EAV SeV TN XPNOIHOTOMTETE Yia 2 AemTd Tepimov, yia e€otkovounon
evepyelag Tng pmatapiag ([E€owov. evépyelag], oel. 56).

u3doag,

GR

17



GR

18

DoéPTION TNG PIATapiag XPNOIUOTTOLWVTAG TOV UTTOAOYIOTH 0ag

AmevepyoTolnoTe Tn Bivteokduepa
Kat cuvSEOTE TN BIVTEOKAUEPA

o€ uTtoAoy1oTr) TTou BpioKeTal o€
A\elToupyia XpNOIOTIOIWVTAG TO
evowpatwuévo kaAwdio USB.

TIpog v mpida Toixov

Evowpatwyuévo kalwdio
USB

Doption unatapiag pe Tn xprion eoptioth AC-UD10 USB/uetaocxnuatiotr
€VAANAOOOUEVOU PEVHATOG (MWAEiTAL XWPIoTA)

Mrnopeite va gopticete v unatapia edv ovvdéoete To evowpatwpévo kawdio USB o
npila Toixyov xpnoponotwvtag optioth AC-UD10 USB/petacxnuatiots evaAAacoopevov
pebpatog (TwAeital XwptoTd). Aev eival SuvaTd va XPOIUOTIOOETE YOPNTH CLOKELT
napoxng pevpatog Sony CP-AH2R, CP-AL, 1 AC-UP100 (nwAeitat xwplotd) yia va

@optioete T Prvreokdpepa.

Xpovog eopTiong

Xpovog katd mpoaéyyion (Aemtd) mov amatteital yia va opTioeTe TANpwWG pia patapio
NP-FV50 mov éxel anogoptiotei mAfpwg (mapéxetat).

Me 1 Xpri01| TOV HETACXNUATIOTH) EVAANACTOUEVOL pELUATOG: 155 AemTd
Me 0 xprjon voloytotr) cuvdedepévou (e T0 evowpatwpévo kahwdto USB*: 280 Aenta

* OLXPOVOL POPTIONG TTOV TAPOVTIALOVTAL TAPATIAVW HETPOVTAL OTAV YiVETAL YOPTION TNG PIVTEOKAEPAG
oe Beppokpacia dwpatiov 25 °C. Zvviotdtat va gopTioete TNy pratapia oe Oeppokpactakd ebpog and

10 °C éwg 30 °C.

* OLXpOVOL POPTIONG HETPOVTAL Xwpig TN Xpron Tov kahwdiov chvdeong USB.



MNa va agaipeoete TNV pmatapia

K\eiote tnv 086vn LCD. Zvpete 10 oxAo
anelevBépwong BATT (unatapia) (D) kat
agaipéote TV pratapia (@).

u3doag,

Ma va XPNOIUOTTOINOETE TN BIVIEOKAUEPA CUVEXOEVA VIO UEYANO XPOVIKO
Sidotnua

SvvEoTE TO HETAOKNHATIOTH EVAANATTOpEVOL pebpaTog Kat To kakddio Tpogodoaiag oy
Brvteokapepa kat oty mpila Toixov.

Ta AeMTOUEPELEG OXETIKA HE TOV TPOTIO GVVOEDTG TOV HETACKNUATIOTH EVAANATTOUEVOL
pedpatog, avatpelte oty evotnra "Goption g pratapiag” (oeA. 17).

Me TN Xprj01 TOV HETACXNHUATLOTH EVAAAAGGOUEVOL PEVHATOG, TOPELTE VA XPT|OLUOTIO|OETE TN

Brvteokapepa xwpig va avnovyeite pimwg adeldoet ) pratapia.

Y NMEIWOELS YIA TO PETACKNMATIOTH EVOAACOOUEVOU PEVATOS

* Mn Bpayvkvkhdvete o foopa DC tov petaoxnuatioty evaAAacoopHeVoy pedHATOG 1} TOVG TOAOVG TG
umatapiag pe petalid avrikeipeva. Evaéxetat va mpokAnBei Suolettovpyia.

* ATOOVVOEOTE TO HETACXNUATIOTH EVAAAACOOUEVOL PEVUATOG aTtd TN PrvTeoKdpepa, EVD KpaTaTe
Tavtoxpova Tn Prvreokdpepa kat o foopa DC.

* Xpovog eyypagng, Xpovog avanapaywyng (oeA. 60)
* ‘Ev8eifn vokemodpevng goptiong pnatapiag (oel. 27)

Doption TG pmatapiog oto e§wTepIkd

Mropeite va @opTioeTe TNV unatapio o omoladnmoTe XWpa/TePLOXT) EAV XPNOLHOTIOU|OETE
TO HETAONUATLOTI] EVAANAGOOUEVOL PEVUATOG TIOL TIAPEXETAL [E TH PLVTEOKAEPA EVTOG TOV
evpovg AC 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz. Mn XpnolpoToLeite NAEKTPOVIKO HETAOKXNUATIOTH
TAon.

GR
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Evepyomnoinon tn¢ BivteokAauepag kat pubuion
TNG NUEPOUNVIAG KAL TNG WPAG

Ta TAnpo@opieg GXETIKA e TO HOVTENO TNG PryTeokdpepas, avatpéEte oTnv akolovbn
oelida:
Agrtovpyieg kat eEomhiopdg — oel. 7

1

Avoite Tnv 0066vn LCD ¢
BvTeoKApEPQG KAl EVEPYOTIOIOTE
™ Bivteokapepa.

¢ Mmopeite emiong va eVEPYOTIOLOETE TN
Buvteokdpepa edv ToTrOETE TO KOV
POWER (oe). 12).

EmAé€te v emBupntr y\wooa
Kat otn cuvéxela emAé€Te [Emop].

EmAé€te TV emBupnt)
YEWYPAPIKN TIEPIOXN HE Kat
OTn ouvéxela emAE€Te [Emop].

PuBuiote [Kahokaipiviy wpal,
eMAEETE TN HOPQN NUEPOUNVIag
KAl TNV NUEPOUNVia Kat wpa.

* Edv opioete o [Kahokaipviy wpa] oe
[Na], To pohot mpoxwpdet katd 1 dpa.

* Otav emAé€ete TV nuepopnvia kat T
wpa, emAeETe £va amd Ta oTOI el KAt
puBuioTe TNV TN pe RN/

* Otav emhégete —[x]q
Aertovpyia puBpiong TG nuepopnviag kat
wpag oAokAnpwveTaL

J\.

"

TTatnote To KoV
' mov Ppiokeral mévw
oty o8ovn LCD.

N~

GMT 400
AwoaBsvalAovsivo

| —

J\

e

Hu/via & dpa

(oMl [ ) e

Nio.

J\




AN\ayn NG puBUIoNG YAwooag

Mropeite va ahhagete 16 evdeifelg 006vng, wote Ta punvopata va epgavifovrat oe pua
OLYKEKPLHEVT YADTOQ.

Em\éEte — [PvBuiceg] — [ Tevikéc puBpioeig] — [Language Setting] — pia
emBopuntn yAwooa.

lMNa amevepyomoinon

K\eiote v 000V LCD 1| matrote t0

kovpri POWER (oe). 12). Q/ ‘\\
Edv n etkovookonnon eivat tpapnypévn L/@
TPOg Ta £§w, KAElOTE TNV EIKOVOOKOTNOT i

OMWG aivetal oty etkdva ota Segia.

SXETIKA JIE TNV EVEPYOTTOINON 1| ATTEVEPYOTIOINON TNG BIVIEOKAUEPAG HE TN XProN

™G 086vn¢ LCD 1 TnG EIkOVOOKOTNONG

H Buvteokdpepa evepyomoteitat 1} anevepyomnoteitat avéloya pe tnv katdotaon s 006vng

LCD 1 g e1kovookomnong.

Ratdoraon Ioxvg e Prvreokdpepag
066vn LCD Ewkovookomnmon
Avoktn K\ewot Nat
Tpapnyuévn Nou
K\ewot K\ewo Oxt
Tpapnyuévn Nau

o Akopn kat gdv 1 086vn LCD eivat kAelotr, edv ) elkovookommon eivat tpapnypévn, n Prvteokapepa Sev
eivat anevepyomnompévn. Otav anevepyonotnoete Tn Prvreokapepa, PePatwbdeite 4TL N etkovookonnon

£xet kheioet oy apxkn B€on tng.

u3doag,
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‘Otav MpayUOTOTIOLETE EYYPAPA POVO HE TNV EIKOVOOKOTNON

Tpaprgte mpog Ta £€w TNV €1KOVOOKOTNON
(@), xAeiote Tov mivaxa LCD kat ot
ovvéyeta puBpiote T ywvia mov O¢Aete
(®). E&v n £v8eién otnv eikovookonnon
epgaviletar Bon, pubuiote v eppavion
e To HOYAO pOBULONG TOL PaKoD
£LKOVOOKOTNONG TIOL PPIOKETAL GTO EMAVW

UEPOG TNG ELKOVOGKOTNOTG.

MNa va puBuioete Tn ywvia Tou mivaka LCD

Avoigte npwta tov mivaka LCD katé
90 poipeg wg mpog 1 Prvreokdpepa (D) @ 90 poipeg (psy )

Kkat oTn ovvéxela puBuiote T yovia (@). (/\ﬂ

® 180 poipeg (psy.) @ 90 poipeg mpog T
Bvteokapepa

la va amevepyoTIoIOETE TOV NXO UTTLT

Em\éEte MENU] — [PvOuioceig] — [ Tevikéc pvOpioeig] — [Mmn] — [Ox1].

* H nuepounvia kat n wpa eyypagng kataypapovtat avtopata ota péoa eyypagnc. Aev epgavifovtat
Katd TNV eyypagn. Qotooo, propeite va ta eéyEete and Ty emhoyn [Kwdikog dedopévwv] katd

™ Sdpketa TG avamapaywyne. Tia va g eppavioete, emAéEte — [PvBpioeig] — [[»] Pvbp.
avanapaywyng] — [Kwdkog dedopévwv] — [Huepounvia/Qpa].

MOAiG puBoTei T0 POAOL, 1) Wpa PoAOYIOD TPoTappOiETaL avTOpaTa pe Ta [AvT. Tpoa. pohoy.] kat [Avt.
npoo. neptoxiig] pubutopéva oe [Nat]. To podot evOéxeTat va unv pubuifetat autdpata 0Tn cwoth wpa,
avaloya pe T Xdpa/mepLoxr Tov éxet emAeyel yla T PIvTeokdpiepa. Ze auTh TNV mepinTwon, pubuiote
ta [Avt. poo. poloy.] kat [Avt. mpoa. meproxng] oe [Oxt] (povtéha pe GPS).

@&

* Tl va puBpioete Eavd Ty nuepopnvia kat dpa: [POOu nuep & wpag] (oel. 56)

* Tia va fabpovoproete Ty 006vn agric: [Babpovounon] (oel. 56)



[NpogTolpacia Tou HECOU EYYPAPNC

Ta péoa eyypa@rg mov propovv va xpnotpomnownovv epgavifovtat otnv 086vn g

Bvteokapepag wg Ta TAPAKATO EkOVISLAL.

ITpoemheypévo péoo eyypagns Evallaxtikd péoo eyypagng

Cé:] Eowtepkn pviun G Kapta pviung

* Aev pnopeite va emAéEete Sla@opeTikd PEGO eyypaQnG yla Tawvieg kat pwToypagies.

Em\oyn evog péocou eyypagng

Emi\é€te — [PuBpioeic] —
[ & PuBpioeig péowv] — [Emhoyn
péoou] — 1o emOUUNTO PéTo.

Eloaywyr| kdptag pvrpng

Avoi€te To KANUPHA Kal TomoBeTrOTE
TNV KAPTA MVAMNG LEXPL VA
aoc@aioel.

* H 006vn [TIpoetopacia apxeiov paong
Sedopévwy eikdvwv. Tlepuévete.] epgaviletal
€4V ELOAYETE KALVOVPYLOL KAPTA PVIUNG.
Tlepiuévete péxpt va ofrioet  006vr.

u3doag,

ANAMON

h
(e J[=JI=] @

Eloaydyete T kdpTa pe ) yovia mov givat
KOppévn Tpog TN katevBuvon mov anekoviletat.
\

J
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MNa e€aywyn TNG KEPTAC PVANG

Avoifte o kdAvppa kat TECTE EAaPPA pict QOPA TV KAPTOL LVIUG.

* Tia va Stac@ahioete otabepr) Aettovpyia TnG KAPTAG LVANG, CUVIGTATAL VA SIAOPPDOETE TNV KAPTA
pvnungG pe T Prvteokdpepa mpwy ano Ty mpwtn xprion (oe. 55). H Stapdpewon e kaptag pviung
Ba oproet OAa ta dedopéva mov eivan amoBnkevpéva oe avtr kat ev Ba eivat Suvatn n avaktnon Twv
Sedopévwv. AmoBnkedote Ta onpavtikd Sedopéva 6Tov LIONOYIGTH Gag, KTA.

* Edv epgaviletar n évdeldn [Anotvxia Snuovpyiag véov apxeiov Paong Sedopévwy eikovwv. Eivat mbavo
va punv vrdpyet emapkng ehevBepog xwpog.], Stapoppdate T kapTa pviung (oel. 55).

* EmPefarwote T katedBuvon e kaptag pvhung. Edv tomoBetroete pe SOvapn Ty kapTa pviung pe
™ AdBog katevBuvon, n kapTa pvipng, N vtodoxn TG KAPTAG UVUNG Kat Ta Sedopéva eikovag evaéyeTat
VO KATAGTPAPODYV.

* Katd v eloaywyn i v eEaywyn e kadptag pviung, tpootéte va unv eEaydei anodtopa n kdpta
UVIUNG Kot TECEL KATW.

TOMOL KAPTAG PUVAUNG TIOU UTITOPEITE VA XPNOLUOTIOIOETE UE TN BIVTEOKAUEPA

K\don Xwpnukotnta  Ileptypagetal 0to
taxvtnrag  (emPefouwpévy  mapov eyxepidio
SD Aeitovpyia)

"Memory Stick PRO Duo" (Mark2)

‘Ewg 32 GB "Memory Stick PRO

"Memory Stick PRO-HG Duo" — Duo”
"Memory Stick XC-HG Duo" ‘Ewg 64 GB

Képta pviung SD ) )

Képta pviung SDHC 12)"(‘3?8? Ewg 64 GB Kapta SD
Kapta uviung SDXC

* H Aertovpyia 8ev Staopaliletal pe OAeG TIG KAPTEG PVIUNG.

* Aev pumopei va xpnotpornom0ei MultiMediaCard pe avtr tn frvteokdpepa.

* Ot Tawvieg mov eyypdgnkav oTig kdpteg puviung "Memory Stick XC-HG Duo" kat SDXC dev umopovv
va eloaxBobvv i va avanapaxBobv oe VTOAOYLOTEG 1) OVOKEVEG AV TIov Sev vToaTNPilovy To CVOTNHA
apxeiwv exFAT* pe 1 o0vdeon tng PivTeokduepag o€ auTég TIG OVOKeVES pEGw ToL kawdiov USB.
EmuPepaiwote ek Twv mpotépwv 0Tt 0 §omAtopog ovvSeong vootnpilel to ovotnua exFAT. Eav
ovvdéoete egomhiopd mov Sev vootnpilet To ovotnua exFAT kat epgaviotei ) 006vn Stapdpewong, unv
ekTeléoete TN Stapopewor. Ola ta eyyeypappéva dedopéva Ba xabobv.

* To exFAT givat éva o00THa apXeiwV OV XpnotpomoLeiTal yiat Tig KapTeg pviung "Memory Stick
XC-HG Duo" kau SDXC.

@&

* Eyypagn/avanapaywyn/enetepyaoia péowv: EvieiEeig 000vng kata ) Sidpketa tng eyypagrs (oe. 77)

* Xpovog eyypagrg Tavidv/aptBog Twv eyypayipwy gutoypagiiv (oeh. 60)



| Eyypaori/Avanapaywyn

Eyypagn

Tia TANpOQOpies OXETIKA [e TO HOVTENO TNG PLvTeoKApEepag, avatpéEte otV akolovdn
oelida:
Aertovpyieg kat eEomAopuds — oel. 7

Yt mpoemAeypévn pOOUIOT, OL TAVIEG KAl OL PWTOYPAPIEG EYYPAPOVTAL OTNV ECWTEPIKT
pviun. Ot tawvieg eyypagovtat e mototnTa elkovag vynAng evkpivetag (HD).

Eyypaen Taviwv
1 Avoi€te v 086vn LCD. ( )
\ /
2 Matrote START/STOP yia va f )
EeKvoETE TNV yypagn. ’\ ﬂ
* Ta Stakomn) TG eyypagnc, matfiote Eava i t
o kovuni START/STOP. L/
* Mnopeite va eyypayete pwTtoypagieg (Q) gﬁ%ﬂ
KATA TNV £Yypagn Tawviag edv matioeTe 1o
kovpni PHOTO (A kataypa@n).

[ Znueoeic J

* Eav kAeioete Tnv 006vn LCD katd Ty eyypagn Touvidv, 1 frvreokdpepa Stakomtet v eyypaen (povo
OTaV 1) £KOVOOKOTNOT ival KAeloTn).

O pEYIOTOG CUVEXOUEVOG XPOVOG EYYPAPNG TAUVIWV eival Tiepimov 13 wpeg.

Otav éva apxeio tawviag vrepfaivel ta 2 GB, 10T Snuiovpyeital avTOHATA TO ETOUEVO ApXEio TaVIAG.
To ghag Sev Aertovpyei, evd eivar avappévn 1 Avyvie Bl (tawia).

Edv ovveyilet va yivetou eyypagr Sedopévwv 6To pETO eyypagng HETA TV OAOKANPWOT TG EYYPAPHS,
VTTOSEIKVVOVTAL Ol TAPAKATW KATAOTACELG. 2 AVTO TO SIAOTNHA, UNY AoKeiTe UNXavIkobs kpadaopong

1 S0VN|0€IG 0TN PIVTEOKAEPQ KAL NV AQAIPEITE TNV UIATAPIa 1} TO HETACXNUATIOTH EVAAAACTOUEVO
pevuaTog.

— H hyvia mpooPaong (oeh. 23) eivar avappévn 1} avafooPrivet

— To ewkovidio péoov 0To avw §e&1o Tunpa g 066vng LCD avaBoaPrivet

EvSéxetan va pnv propeite va tpafntete wtoypagies avahoya pe tn pvOuion ota [ E Aertovpyia EIT]
ka [ E2H PuBpdg kapé].

H 086vn LCD tng fivTeokapepag Hmopel va epgavioet elkoveg eyypagng oe oAokAnpn tnv 086ovn (086vn
e TAnpn pixel). QoTO00, AVLTO uTopel va TPOoKAAETEL EAAPPLA TIEPIKOT 0TIV EMAVW, TNV KATW, Tr) Se&id
Kal TNV apIoTepT| AKpn TV EIKOVOV KATA TNV avanapaywyn o TnAedpaocn mov Sev eivat copPat pe
006vn pe mhrjpn pixel. Zvviotatat n eyypaen eovwv pe to [Ipapun mAéypatog] pubuiopévo oe [Nat] kat
pe ) xprion tov ewtepikod mhauaiov [Tpapyun mAéypatog] (oe. 54) wg odnyov.

S|

7
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@&

* Xpovog eyypagns, aptdpog eyypdyipwy gwtoypaguav (oeh. 60)

* [EmAoyn péoov] (oel. 23)

* Xpovog eyypagn, volewnopevn xwpntikdtnta [IIAnpogopieg péowv] (oel. 55)

ANYn ewToYPAPIWLV

1 Avoi€te v 086vn LCD kat
natiote To kouuri MODE

yla va avaypete tn Auxvia ﬂ

Q (Owroypagia). 1
N

* Mrnopeite eniong va al\aEete ™
Aertovpyia Afyng emAéyovtag [MODE]

0D

m

otnv 086vn LCD.

/"

2 Natrote ehagpd o Koupi
PHOTO yia va puBpioete Tnv
€0TIOON KAl OTN OUVEXELD TTOTAOTE
TO PEXPL TO TEPMQ.

* Otav puBuotel cwotd n eotiaon, n £vdeldn

kAetdwpatog AE/AF epgavifetan otnv
006vn LCD.

@&
¢ [Dhag] (oel. 54)
* Tl va aM\aete To péyeBog ewcovag: [ B Mey. ewovag] (oeh. 54)

lNa va epgavioete otolkeia otnv 086vn LCD

Ta otoiyeia oty 006vn LCD ofrjvovv av Sev xelptoteite T Prvteokdpepa yio diya
SevtepOdenta agov TNy evepyomotnoete 1) av aldgete peta&d tng Aettovpyiag eyypagnig
TV Kot TNG Aettovpyiag Ayng uTtoypagLav.

Ayyigte onmovdnnote endvw otny 006vn LCD, €kTOG amd Ta KOVUTIA, YIot VoL EuPavioeTe
TANpoopieg oe ekovidia pe Aettovpyieg ov eivat Polikég yia Ty eyypagr.

@&

* Ta va gppavioete otolyeia oty 086vn LCD ovvéxeta: [POBuion mpoPolrg] (oel. 54)



Evdei€eic 086vng katd tn S1dpKela TG yypaeng

Edw meprypdgovtat etkcovidia yia AetTovpyieg eyypagrg TAUVLOVY KAl EYYPAPHS POTOYPAPLDV.
AvarpéErs otn oeXida 070 () yla AemTopépeLes.

B B b RN

SRS RERSEEEN

I

e W o
B’{ .| o] @ % D) l L%
] 5% B €1 2410
b » o
.
o] iy = iR o)
a s 3
A3 12 i1 =
O
Q
Kovyrni {ovp (W: Evpeia ywvio/T: Tnhegakog), kovpni START/STOP (oe Aettovpyia g
eyypaeng tawviwv), kovpri PHOTO (oe Aettovpyia eyypagnis gwtoypagiov) J\;
Kovuni MENU (52) é
Katdotaon mov aviyvedtnke and to Evguég avtopato (33) g
Katdotaon eyypagns ((ANAMON]/[ETTPA®H]) '8
KAeidwpa AE/AF (avtopatn ékBeon/avtopatn eotiaon) (26) -é
Katdotaon tprywvicpov GPS* (35) g

ITapakolovOnon eotiaong

Zovy, YTOAEITOUEVOG XPOVOG UTATPIAG

Metpntg (@pa: Aemtod: SevtepoAento), ARyn gwtoypagiag, Eyypaen/avanapaywyn/
enefepyaoia péowv (77)

ExTipdpevog vmoleimopevog xpovog eyypagng, Ilotdtnta ewovav eyypaeng, Pubuog
kapé, Aetrtovpyia eyypagnc (HD/STD), MéyeBog tarviag (MP4) (32)

Katd mpooéyyion apiBuog eyypayipwy pwtoypagiioy, Avaloyia Staotdoewv (16:9 1
4:3), MéyeBog pwtoypagiag (L/M/S)

Kovpri axdpwong mapakohodOnong eotiaong

Kovpuni [MODE] (Aetrtovpyia Aqymgc) (26)

Kovpni Evguég avtoparo (33)

Asgrrovpyia ixov (54), Epg. emum. rjxov (54)

Kovymni ITpoPolr ewovav (29)

To kovumi pov (umopeite va ekxwPNHOETE TIG Ayanmnpéves 0ag AelTovpyieg o elkovidia
mov eppavifovtal oe avth TNV meploxty) (54)

* Movtéha pe GPS

GR
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MNa va eyypdyete og Aeitoupyia l6wAou

Avoitte Tov mivaka LCD katé 90 poipeg “
npog TN Prvteokdpepa Kal OTT) GUVEXELL <
pos B pepa (D) 1 OUVEY

neploTpéyete TNV 180 poipeg mpog v - I a
1

Thevpd Tov pakov (@). /
v 086vn LCD epgaviletat to eidwho tov <
Bépartoc, alld i ewova Ba eivat puotoloyikn ©) @

agov eyypage.

Zoup

Metakivriote to poxAé {oup yia va
MEYEBUVETE 1} VA LEIWOETE TO PéyeBOC
NG EIKOVAG.

W (Evpeia ywvia): Evpotepo ontiko medio

T (Tnhegakog): Kovtivo mhdvo

* Mrmopeite va pueyeBovete eikdveg uéxpt 17 gopég
(Extended Zoom) To apyiko péyedog pe to
HoxA6 foup.

* Tia 110 apyo {ovy, HETAKIVIOTE ENAPPWG TO
poxA6 Govp. Tia taydtepo {ovy, petakivijote T0
HoXAO TEPLOTOTEPO.

* To 8axTLNO oag Tpémet va mapapével tavw oTo poxAod Lovp. Eav amopakpuvete to SaxTuAd cag and to
HoxA6 fouy, evdéxetat va eyypagei kat 0 110G Aettovpyiag Tov pox\ov.

* Aev pnopeite va al\d&ete Ty taxdtnta Tov {ovp pe ta kovpmid {ovp oty o8ovn LCD.

* H ehaytotn Suvaty andotaon petadd Tng BivTeokdpepag kat Tov avTIKEWEVOL yia TN Statrpnon g
€VKPLVOVG £0TIAONG eivaw TTepimov 1 cm yla @akod evpeiag ywviag kat mepimov 80 cm yia Tov THAEQAKO.

* Mropeite va peyeBuvete elkoveg uéxpt 10 @opég e To omrtiko {ovp 0Tl akOAovBeg mepimtdoelg:
—‘Otav n poOon [ 8 SteadyShot] eivan Stagopetixiy and [Evepyn]
—Otav n \yvia £33 (Pwtoypagia) eivat avappévn

@&

* Ieproaodtepo fovp: [¥neraxd fovp] (oel. 53)



Avamnapaywyn

Tia MAnpo@opieg GXETIKA e TO HOVTENO TNG PIVTEOKAEPAG, avaTpéETe 0TV akolovdn

oehida:
Aertovpyieg kat e§omAopdg — oel. 7

Mnopeite va mpaypatonoioete avalitnon y eyyeypappuéves eikoveg Pacet tng
nuepopnviag kat wpag eyypagng (IIpopoln svupavrtog) 1 e tomobeoiag eyypagng

(IIpoBoAn xaptn (povtéla pe GPS)).

1 Avoi€te v 086vn LCD kai
natiote to koupri B otn
Bvteokapepa yia va l0éNOeTe
oTn AEITOUpPYia avamapaywyng.
* Mnopeite va ei0é\Bete T Aertovpyia

avanapaywyng enihéyovrag to B oty
006vn LCD (oeh. 27).

2 Em)éte yia va
UETAKIVAOETE TO EMOUUNTO
ouppav oto kévtpo (D) kat otn
ouvéxela emé€te o ().

* H Bvteokapepa eppavilel avtopata Tig

EYYEYPAUUEVEG EIKOVEG WG GLUPAY, e Paon

TV NUepopnvia kat TNy wpa.

3 EmAégre my eova.

* H Bvteokapepa Kavet avamapaywyr and
NV emMAeYPEVT EKOVA OTNY TeAevTAlR
£1KOVA TOV GLUPAVTOG.

4 EmAEETE Ta KaTdAANAa Koupma
otnv 086vn LCD yia Stagopeg
AelToupYieC avamapaywynge.

@
(‘D( TT2013512 )(‘D
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gl ‘Evtaon nyov isa]/[]  TIponyovuevo/Emodpevo

[i] Ataypagn / Ta ypriyopn petakivnon mpog Ta miow/
Ypiiyopn mpo@dnon

L2 Ilepiexopevo ]/ Avamapaywyn/IIavon

[(w] Awakomr T Avamapaywyn/Sakont| mpoBoAng
Sapavetdv

* OpLopEVA KOVUTILA TIOV TIEPLYPAPOVTAL TAPATIAVW eVEEXETAL Va NV epgavilovTat, avaloya pe TNV elkova
IOV avamapdyetat.

* Otav emAéyete emavenupéva / KaTd TN StdpKeta TG avamapaywyig, ot Tavieg avamapdyovrta
O ypriyopa Katd mepinmov 5 opég —> mepinov 10 popég —* mepimov 30 @opég —> mepimov 60 popéc.

* Katd ) Sidpketa g mavong, enthégte (=d/[=] Yl apyn avamapaywyn e Taviag.

* Na va enavaldBete v TlpoPol Sagaveidy, emhéEre B — [Poby. mpop. Siagav.].

Evdei€eic 066vng otnv 086vn MpofoAr cupupdavtog

Yrohemouevog xpovog
pmatapiag

|
MetaBaon otnv 006vn —Meny @ (@ - v 086vn IIpoPoln

MENU xaptn (povtéha pue GPS)
‘Ovopa ovuBavTog — @ @} Svppavta
Metaaon oto —H{<) 112013 =12 G- Metdfaon oto endpevo

TpoNyolEVO GLUPAY 4 GUPBGY .
[ o } Ipaypn xpovov
AXayi ot Aertovpyia —If & | BEmonuavon (& 1E— Kovpmi alhayrc
EYYPAPNG TAUVLOV/ | KAHAKWONG CLpPPAVTWY
PWTOYPAPLDV T avamapaywyr cUVTOHWY
TAUVIOV

Ovopa ovppavrog Xpévos eyypagne/apbuoc gwtoypapLov
[ ) )

Ta emotpon Eavd oty
086vn ITpoPolr aupPavrog —4@{ 11201312 | 1300:00:00 | (G- Kovpni aXayng Tomov
EIKOVAG
Iponyodpevn ——<A]
- J» Touvia
Enopevn —4v] |1 182013 5 119
>
AMayr o Aerrovpyia —{ =)l o) 1’ Putoypagia
EYYPAPNIG TAUVLDOV/ -
PWTOYPAPLOV Ewova mov avamapayBnke teAevtaia

* Eikoveg petwpévov peyeBoug mov oag emtpémovy va BAémete TOAAEG £lkOVEG TAVTOXPOVA OF pia 086vn
evpetnpiov ovopdlovtat "wkpoypagieg”.



ZNHEIDOELG

* Tia TV amo@uyrn anwAetag Twv Sedopévwy ekOVWY 0ag, anodnkevete meplodikd OAeg TIG eyyeypauuéveg
e1koOveg 0ag o€ e§wTeptid péco (oel. 49).
* v npoemleypévn poBuuon, éxel Tpoeyypagei ua TpooTatevpévn Tatvia enmideiEng.

MNa avamapaywyn Taviwy kat pwtoypaeiwv and tnv Mpofoln xdptn (Movtéia
ue GPS)

Metafeite oe [IpoPolr) xaptn matwvtag &
(Ipopodsy xdprn].

Bl hoa

112013122013

2015

HEmonuavon

* Otav xpnotpomnoteite Ta SeSopéva xaptn yla mpwTn @opd:
Epgavietat éva prvopa mov cag {ntd va empPePatdoete edv CLUPWVEITE [ TOVG GPOVS TOV
ovpPwvNTIKOL Adelag xprong Twv Sedopévwv xaptn. Mmopeite va xpnotpomnowoete Ta Sedopéva xdptn
natovTag [Nou] 6tnv 006vn, agod cupgwVhETE (e TOVG GPOVG TOV GLHPWVNTIKOV ddetag Xpriong
(oeA. 72).
Aev pmopeite va xpnowpomomjoete ta Sedopéva xaptn av tatioete [Ox1]. Opwg, dtav mpoonadrioete
va xprjotponomoete Ta Sedopéva xaptn yia Sevtepn gopd, eppaviletat to iSto prvopa atny 006V Kat
umnopeite va xpnotpomnotoete ta Sedopéva xaptn av matioete [Nod].

lNa va avamapdyete eIKOVEG UE ANNEG CUCKEUEG

* Evdéxetat va unv eivau Suvati 1) KAVOVIKY avamapaywyr ekOVwV oL £Xovv eyypagei oTn Prvteokapepa

ue dAAeg ovokevég. Emiong, evdéxetal va pnv eival Suvath n avamapaywyn elkOVwY Tov £X0VV eyypagei
0e AANEG OVOKEVEG e Tr) PLyTeEOKAEPQL.

* Touvieg pe ToLOTNTA €IKOVAG TUTIKTG EVKpivetag (STD) mov eyypdgnkay oe kdpTeg pviipng SD Sev eivat
Suvatod va avanapayBobdv oe eEomhiopd AV AANWY KATAGKEVATTDY.

UbpdAA
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Eyypaon elkOvwv ue
Ol1apopec pubuioelg

Tio TANPOQOPiEG OXETIKA e TO HOVTENO TNG

Buvteokduepag, avatpeEte otnv akdAovdn
oehida:
Aertovpyieg kat eEomhiopog — oel. 7

EmAoyn tng moidtntag Ikévag
Tawiwv (Aertoupyia eyypaenq)

Mropeite va aAlaete T Aettovpyia
£YYPAPNG Yia va emAEEETE TNV TTOLOTNTA
TAUVIOV KATA TNV EYYPAPT) TAUVIDV e
TOLOTITA ELKOVAG VYNNG EVKpiveLag
(HD). O xpovog eyypagnc (oeh. 61) 1)

0 TOTIOG TNG CLOKEVTG LEGOV GTO OTOI0
UTIOPOVY VA AVTLYPAPOVV Ol EIKOVEG
evdéxetat va ald€et, avaloya pe
Aertovpyia eyypagiig mov emA£xOnke.
(H npoemheypévn pvbuion eivan [Tomukn
Ha )

1 Emhé€re — [[o10T./péy.
eikévac] — [ B Asrroupyia EIT].

2 EmAé€te v emBupntn
Aertoupyia eyypa@nic.

A&rtoupyia eyypa@ng Kat CUOKEVEG
MEOWV OTIG OTTOIEG PITOPOUV Va
QAVTIYPAPOUV EIKOVEG

Aettovpyia eyypagng
Tomot péowv " FH/
PS FX HQ/LP

e autn TN
Bvteokapepa

Eowtepuc pvijun - v/ v v

Képta pvipng v v v

Aettovpyia eyypagng
TomoL péowv " FH/
PS FX HQ/LP
e efwTepieg
OVOKEVEG
Efwtepuxn
OVOKELT HEoWV v v v
Aioxot Blu-ray v v v
Aiokol eyypagng _ o v
AVCHD

* To PS pmopei va emleyei povo dtav 1o
[ B=H PuBuog kapé] £xet oplotet wg [60p]
(povtéha pe xpwpatikd ovotnua NTSC) / [50p]
(povtéha pe xpwpatikéd ovotnua PAL).

Autépatn AnYn xapoyehou
(KAeioTtpo xapodyelou)

Mia pwtoypagia eyypd@etat avtopata
OTav 1 BLVTEOKAUEPA AVIXVEVTEL TO
Xapoyeho atopov katd tn Stapketa
eyypaeng tauviag (oeh. 54). (H
nipoemiAeypévn poOpion eivar [Authn
kataypaen].)

H Bteokapepa
avixvevel £va xapudyeho

H Brvteokapepa (mopTokai).

aviyvevel éva
MpOoWTO.

* Otav éxete emAéel Ta mapakdtw, Sev pmopeite
va xprotponotnoete Tn Aettovpyia kAeiotpo
Xapoyehov.

— [ 8 Aertovpyia EIT]: [EEap. mowdtnTa EX]

— [ Pubpog kapé]: [60p] (povtéa pe
Xpwpatikd cvotnpa NTSC) 1 [50p] (povtéha
pe Xpwpatiko ovotnpa PAL)



* Avaloya e TIG GLVORKEG EYYPAPHG, TIG
ovvOnKeg Tov Bépatog kat T pOBWoN TG
Buvteokduepag, pmopel va unv eivat Suvati n
aviyvevon xapdyelov.

@&
* [Evaua®. avixv. xapoy.] (oe\. 54)

EmAoyn tTng KatdAAnANng
pLOUIONC auTOMATA YIa TNV
katdotaon eyypa®nc (Euguég
QUTOMATO)

H Buteokdpepd oag eyypaget tarvieg petd
™mv emAoyn TG o KatdAnAng pobuiong
yia ta Oéparta 1) TV KATACTACT) AUTOHATA.
(H mpoemileypévn pubuion eivar [Nat].)

1 Emhégre — [Nau] —
070 KATW Se€i TUAMA TNG
0006vn¢ eyypa@ng Taviwv i
PWTOYPAPIWV.

2 Xtpéyte Tn Bivteokapepa
Tpo¢ 1o Béua Kal EEKIVAOTE TNV
gyypaen.
¢ Epgavifovtat ta eikovidia mov

AVTIOTOLXOVV OTIG OLVOIKeE OV
avixvevovtat.

Avixveuon npoc@mou: &’ (IToptpaito),
& (Mwpo)

Avixveuon oknvig: B (Oniobiog
PWTIONOG), (] (Tomiat), d (NvyTep.
oknviko), @ (Gwg mpoPoréa), & (Xaunhog
QwTiopog), ¥ (Macro)

AviXVEUON KOUVIIHATOG TNG KAREPAG:

R (Teprarnua), R (Tpimodo)

Avixveuon fyou: =¥, ¢ (Avt.peiwo. Bop.
avép.)

¢ T va akvpwoete To Evguég avtoparto,

emAéETe — [Ox1].

MNa va eyypaYeTe EIKOVEC TTIO QWTEIVA
anmd AUTEG TTOU EYYPAPNKAV UE TN
Aertoupyia Eupuég autopato

EmuléEte — [Mnxav)/Mikpégwvo]
— [T@ Xetpoxkiviteg puBpio.] — [Low
Lux].

* H Buvteokdpepa (TOpEeL vaw uny avixvevoeL Tnv
avapevopevn oknvi 1§ 0épa, avdloya pe Tig
ovvOnkeg eyypagng.

Emdoyn Tng Hop@en¢ eyypagnc
yla Tatvieg

H Buvteokdpepa pmopei va eyypdyet tawvieg
O€ TPELG SLAPOPETIKEG LOPPEG EYYPAPTG.
1 EmAégre — [ModT/péy.

eikovac] — [PuBu. HIIE/ /
HSTOR 1.

2 EmAé€te tnv embupnti pubuion
£IKOVAC.

531Adnouizy 53a3zriAlod||
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HilH Mowétnta HD:

AvTn 1 pop@n eivat pop@n Ynetakon
Bivteo vynArg evkpivelag. Amodadote
OUOPPEG EIKOVEG O€ PeydAn 0Bov).

MP4:

Avtn 1) popen evdeikvotat yla ebkoln
avanapaywyn Twv taviwv oe smartphone
Kat avéBacpd Toug og Kamoto SikTvo 1 6Tov
Ioto.

Mowétnta STD:

AvTn 1 popen eivat pop@n Yynetakon
Bivteo Tumkng evkpivelag. Eivaw xpriowun
yta Ty amobrkevon tawvwwy oe DVD.

XpAon twv
duvaTtoTATWV
XELPOKIVNTNG
pLBHIONG

Eivat Boliko va mpaypatomoteite
XELPOKIVITEG pLOLiCELS e TOV emAoyEa
MANUAL, avtiototywvtag £va oTotxeio
pevot ([Eotiaon] otnv mpoemAeyuévn
pOBon) otov emAoyéa MANUAL.

Kovuni MANUAL

Emloyéag MANUAL

1 Nathote MANUAL yia petaBaon
OTO XEIPOKivVNTO TPOTIO
Aertoupyiag.

* Me 1o mdtnua tov MANUAL yivetau

allayr Tov TpodTov Aertovpyiag petaly
XELPOKIVITAL KAl QUTOUATA.

2 MNepiotpéyte tov €MAoOY£a yla va
TIPAYHATOTIOOETE TN PUOUION.

ZTOIXEIO TTOU UMTOPEITE VA ENEYEETE e
Tov emAoyéa MANUAL

¢ [Eotiaon] (oeA. 53)

* [ExBeon] (oeh. 53)

* [IPIAA] (oe). 53)

¢ [Taybtnta k\eiotpov] (oel. 53)
¢ [Metaf. avtop. ékbeo.] (oel. 53)
* [ANayn wop. Aevkov] (oel. 53)



lNa va avTioTolKioETE TO OTOIKEIO
pevou otov emhoyéa MANUAL

1 Kpatrote matnuévo to MANUAL yua
uepikd Sevtepolenta.

2 Tlepotpéyte Tov emAoyéa MANUAL
kat em\éETe To oTotxeio ov BéNeTe va
avTioTolxioeTe.

ANAMON

[PuBpion miktpwy |
Eotiaon

Exdeon
IPIAA

Taxtnta kAeloTpou
MetaB. autop. ékBeo.
AMayr wopporia Aevkol
EMANAQOPA

[MANUAL]: EKTEA

* EmAé€te [ETTANA®OPA] yia tnv
EMAVAPOPA TWV OTOLXElWY OV
puBpioTKaAV XelpoKivTa OTIG
mpoem\eypéves pubuioeig.

3 Iatote MANUAL.

* Ta dedopéva kapepag mov epgavifovrat
oty 086vn LCD Siagépovy, avaloya e
Tig puBpicels eyypagrg Tng Prvreokdpepag.
Ot pvBpicelg Ba eppavioTovy pe Ta
TAPAKATW EKOVISIaL

Avtopatn

— [MANUAL]: H éxBeom puBpiletat
XelpoKivnTa.

—[AEJA: TTpotepaioTnTa IRIS

-[AES: TpotepatdTnTa TaAvTNTAG
k\eioTpov

* Ou xetpokivnteg puBpioeig Oa Statnpndovv
akopun kat edv allakete To oTolyeio
avTioToixtong Tov emAoyéa MANUAL.

Qotooo, av pubuicete To [EkBeon] agov
em\éEte yerpokivnta [Metaf. avtop. ékbea.],
10 [ExBeon] Ba vepioxvel tov [Metap. autop.
FGEAR

Edv puBuioete éva and ta otoryeia [ExBeon],
[IPIAA] 1 [Tax0tnta kAeiotpov], ot pubuicelg
Twv dAwv 2 oTolyeiwy Ba akvpwbovy.

@&
* [Kwdikog dedopévwv] (oel. 55)

Eyypaen
TTANPOYOPIWV BEONC
(Movtéha pe GPS)

Tia mAnpo@opieg OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Brvteokduepac, avatpeEte oty akdlovdn
oeida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

‘Otav puBpilete o [PVOuion GPS] oe
[Nau] (mpoemheypévn pdBuon), o
elkovidio Tprywviopov GPS epgavifetal
otV 086vn kat n Prvreokapepa Eextva
™mv avalitnon SopueopKwy onuaTwy
GPS. To epgavi{opevo ewkovidio tagpépet
avaloya pe TNV €VTaoTt Tov OTHATOS
nov Aappavetar. H Aertovpyia GPS eivat
Siabéoun otav eppavifovrat ta M, My
Xl.

Ot mapakdtw Aettovpyieg eivan Stabéotpeg
£dv xpnotpomoteite T Aettovpyia GPS
(TTaykoopio chotnpa evromopod Béong).
— Eyypaer mAnpogoptav Béong
yia tawvieg 1 wtoypagieg (H
npoemiheypévn poBpion eivan [Nat].)
— Avamapaywyn Taviov Kot
QWTOYPAPLOV pe avalitnon Tovg and
éva xaptn (ITpoPoAn xaptn, oeA. 31)
— Epgdvion evog xaptn g TpéXOovoag
B¢ong oag

Av bev BéheTe va eyypdyete
mAnpo@opie¢ Tomobeaiag

EmAe€Te — [PuBuioeic] —
[ Tevikéc puBpiogic] — [PUBIoN
GPS] — [Oxul.
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* Mrnopei va tepdaet Aiyog xpovog péxpt va
EeKIVIOEL 1) PIVTEOKAEPA TOV TPLYWVIOHO.

* Xpnoonowjote tn Aettovpyia GPS oe
eEWTEPIKOVG Kal avOIKTOG XWPOVG, eneldi)
Myn twv padoonuatwy eivat féATio oe
AVTOVG TOVG XWPOULG.

* 210 eMAVW [EPOG TOL XAPTN epgavileTal mavta
o Boppag.

GR
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Avamapaywyn
EIKOVWV O€
TNAEOPAON

Edv ovvdéoete ) Prvteokdpepa otnv
vrodoxn e.o6dov HDMI uag tAedpaong,
1 ToLOTNTA E1KOVAG IOV eppaviletar oty
0006vn g TNAedpaong eival modTHTA
elkovag VYNNG evkpivetag (HD). Enion,
edv ovvdéoete TN PLvTeokapepa 0TV
vrodoxn e06dov A/V wag Tnhedpaons,

1 ToLOTNTA E1KOVaAG oL epgaviletal otn
Aedpaon elval TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNG
evkpivelag (STD).

YynAn Tomkn
evkpivela evkpivela
v Kitpivo l
VIDED
HDMI IN
Aevko ‘
AUDIO O

Kokkivo ﬁ

Kolwdio AV
(mwheitat

A Kalwdio XWPLoTd)

HDMI

(mapéxetar)

="~ Ponj ofuarog



1 EmAégte v eicodo g
TNAEdPAONC UE TN ouvdedepévn
umodoxn.

2 2uvdéote n Pivteokduepa pe
Uia tnAgdpaon.

3 Avamapdyete pia tawia i
pwTtoypagia otn Pvteokdauepa
(o€h. 29).

[ Znuewoeic J

* Eniong avatpéEte ota eyxepidia odnywv g
Aedpaong.

XpNOIHOTIOOTE TOV TTAPEXOUEVO
UETACXNUATIOTH) EVOANATOOUEVOD PEVUATOG WG
mnyn tpogodoaciog (oel. 17).

Eav n thedpaon Sev Srabétet vtodoxr elodSov
HDMLI, xpnotpomou|ote kaAwdto AV (nwAeitat
XwPLoTd) yta 0 chveom.

‘Otav ot Tawvieg eyypdgovTat e motdTnTa
e1oOvag Tumkng evkpivelag (STD),
AVATAPAYOVTAL OE TTOLOTNTA EIKOVAG TUTIKAG
evkpivetag (STD) axopn kat oe TNAedpaocn
vynng evkpivelag.

‘Otav avamapdyeTe TAVIEG (e TOLOTNTA EKOVAG
Tomkig evkpivelag (STD) oe tnAedpaon 4:3
mov Sev eivau ovpPartn pe onpa 16:9, B¢ote

o [ - Evpeia Aertovpyia] oe [4:3] yra tnv
eyypagn Taviwy pe avaloyia Staotacewy 4:3.
Edv ovvdéoete T Prvteokduepd oag oe
TNAEOPAOT) XPNOHOTIOLOVTAG TTAVW ATO Evay
1010 Kahwdiov yia TNy ££0d0 elkdvwy, N ££0dog
HDMI éxel mpotepatdTnTaL.

AmolavoTe rixo surround
5,1 KavaAlwv

v npoemAeypévn pOBuon, popeite
Va TIPAYUATOTIOOETE EYYPAQPT) X0V
surround Dolby Digital 5,1 kavaAwv pe
TO EVOWHATWHEVO HIKpOQwVO. Mmopeite
VO ATOAAVOETE PEANIOTIKO 1)XO KATA TNV
aAVaTApAyWYT TAUVIAOV 08 CUOKEVEG TTOV
vnootnpifovv eicodo fyov surround

5,1 KavaALwv.

@ooLBy

DIGITAL
5.1 CREATOR

Edv n tnAedpaon oag gival
povopwvikn (OTav n TnAedpaon
S106¢tel povo pia umodoxn €l066ou
rixou)

531Adnonizy 53a3riAlod

Suvd¢oTte To Kitptvo Poopa evog kakwdiov
AV (nwleitat wptotd) otnv vtodoxr
e10680v PivTeo kat To Aevko (aplotepod
Kavat) 1} To kOkkivo (Se&i kaval)

Boopa otnv vrodoxr elgddov fxoL TG
Aedpaong 1} Tov Bivteo.

Z0vdeon TNE TNAEOPAONC HECW
OUOKEUNC Bivteo

Suvdéote Tn Prvteokdpepa atny eicodo
LINE IN tov Bivteo pe to kaAwdio AV
(nwAeitatl xwplotd). PuBpiote Tov emAoyéa
el06dov oo Pivreo otn B¢on LINE
(VIDEO 1, VIDEO 2, kTA.).

@&

* PvBuion g avaloyiag Slactdoewv mov
vrootpifetat amd v tnAedpaon: [Tomog
Aedpaong] (oeh. 55)

GR
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YxeTIkA pe 10 "Photo TV HD"

H Brvreokdpepa avth eivat copfoarti pe
o potumo "Photo TV HD". To "Photo
TV HD" o4g mapéxet T Suvatotnta
ATEKOVIONG VYNANG AeTTOpEPELAG,
PWTOYPAPIKOV TOTIOV, Yl Bépata Aemtrig
VPNG KAl XPWUATWY.
Svvdéovtag cvokevég Sony cLUPaTEG e
Photo TV HD pe xpnon evog kalwdiov
HDMI*, unopeite va anohavoete
£vav oAOKAN PO KaLVOLPYLO KOGHO aTtd
PWTOYPAPIES pe KATATANKTIKY, TATjPN
nodtnta HD.
* Htn\edpaon Oa petaPei avtopata otny
KatdAnAn Aettovpyia katd Ty mpoPoirn
PWTOYPAPLDV.

Xpnon tou
EVOWMATWHUEVOU
mpoBoAéa

Mrmopeite va XpnoLLOTOOETE o eminedn
eMPAveLa, OTwG £vav Toixo, ws 08ovn yia
va TIPOPAAAETE EYYEYPAUUEVEG ELKOVEG
XPTOLLOTIOLWVTAG TOV EVOWHATWUEVO
npoPoléa.

S
20
L)

1 Ztpéyte 10 Pako Tou mpoPoAéa
TIPOG IO ETMPAVELD, OTIWG
€vav Toixo, Kal JETA TATAOTE
PROJECTOR.

PROJECTOR

2 EmAégte [Eiovamou éxel Angbei
Me T ouokeuri] otnv 086vn LCD.

3 ©Ortav epgpaviotei n 06ovn
Tou 08nyou xpriong, EmAEETe
[(MpoBoil.

MéBodo Aettoupy. mpofoéa
Mpodapy. eotiaons
14 R Z0YM:Emdoyii
Q PHOTO: OK

ABOVATN 1 EKTEN. OPIOK. XEIPIOH. KATG TV
TpoBoh. ANy o€ 086N via XEIPIOHO,

=)

Ne——

* H 006vn avth eppaviletat v
TPWTN YOPA IOV XPNOLUOTIOLEITE TOV
EVOWHATWHEVO TPOPOAEQ, AoV éxeTe
evepyomotoet T Bvteokdpepa.



Xpnion Tou mpoBoléa yia Tov

4 Pubuiote v gotiaon tng o
urtoAoyloTi 1y To smartphone

TPORANOUEVNC EIKOVAC
XPNOILOTIOIWVTAG TO HOXAS
PROJECTOR FOCUS.

Moy\dg PROJECTOR FOCUS

* H mpoPfallopevn etkdva eivat
peyakbtepn Otav n andotaon petakd
™G PIVTEOKAUEPAG TAG KAl TNG
avTavakApevng emgavelag avkavetat.

* Tuviotartat va tonofeTioeTe T ﬂ Kalwdio HDMI

Bvteokduepa mepimov 0,5 m 1 O pHaKpLd (mapéyerar)
amod TNV EMPAVELA OTNV OTIOIA TTPOKELTAL

va tpoPAnBovv ot elkoves.

5 Otav avana'pdyere ElKC’)V'EC, G
Xpnotpomnoljote To YoxAo {oupu HDMI OUT

YlOl VO UETAKIVAOETE TO KapPE

emAoyn¢ Tou ep@avileTal 6TV = Por ofjparog
066vn LCD kai peta natrote 1o * Tuvdéote v vodoyry PROJECTOR IN g
kouumi PHOTO. Brvreokdpepag og vodoxr e§68ov HDMI tng
AAANG OVLOKEVTG, XPNOLUOTOLWVTAG TO KAADSIO
MoxAég foup HDMI (napéyetat) kat 0T ouvéxela emAégte
[Ewova ano e€wtepikr ovokevr] oTo Prjpa 2.
ll * Edv 0 akpodéKkTng TnG cuVOESEUEVIG CLOKEVTG
T Sev eivan ovpPatog pe o kakwdio HDMI
@ (mapéyetat), XpnOUOTIOOTE HETATPOTIEN
HDMI (nwheitat xwptotd).

* Mrnopeite va xetpioteite to poxyAd PROJECTOR

Kovprd PHOTO FOCUS povo katd tnv npoBoAn etkovwy.

* Tla \eMTOpEPELEG OXETIKA HE TNV

avanapaywyr, A. oeAida 29.

¢ Otav xpnoiponoteite To acvppato * H 006vn LCD anevepyomoleitat evad
TNAEXEIPLOTIPLO, XPT|OIHOTIOOTE TO npoParleTat pa elkova.
«/P/A/V yia Vo HETAKIVOETE TO Kapé * No npooéyete 11 akolovbeg Aettovpyieg 1y
emoyng kat tatiote To ENTER yia KATAOTACELG EVW XPT|OIHOTIOLEITE TOV TTpoPfoléa.
va EEKIVIOETE THY avamapaywyr Tov — IIpooéEte va pnv mpoPaete elkdveg TPog
OTOL OV 0TO KapE. Ta pdTia.

e Tia anevepyomoinon Tov poPforéa,
natote PROJECTOR.
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— IpooéEte va pnv ayyiete o gaxo tov
mpoPoréa.

—H 006vn LCD kat 0 gakdg mpoBoléa
Beppaivovrat katd T xpnon.

— H xpnon tov mpoPoléa petwver
Stapketa {wng TG pratapiag (ovviotatat
1 XP1iON TOL APEXOUEVOV UETACKNUATIOTH
eVaAAaooOUEVOL PEDUATOG).

Ot akdrovBeg Aettovpyieg Sev eivan Stabéotueg

£VW XpnolpoToteite Tov MpoPoAéa.

— Xewplopog xaptn (povtéla pe GPS)

—'E€0d0¢ Avamapaywyr|g enonudvoewy oe
GLOKEVT OTIWG TRAEOGPAOT|

— Aertovpyia TnG PIVTEOKAEPAG e KAELOTH TNV
oBovn LCD

— ApkeTég dAheg Aettovpyieg

‘Otav ot TpoPar\Opeveg elkOVEG TEPLEXOLY

TIOND pabvpo, evSéxeTal va apovotactel apvdpd

avicoppomia XpwpdTwv. AvTo o@eileTat

OTNY AVTavakAaon Tov guTOG TO PAKO TOL

npofoléa kat Sev amotelei Suokertovpyia.



. Ene€epyaoia
Eneepyacia otn
Bivteokauepd oag

Ta TAnpo@opieg OXETIKA e TO LOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpéEte otnv akdAovbn
oehida:

Aertovpyieg kat eEomhiopds — oel. 7

* Mnopovv va mpaypatonomBovv peptkég
Baoikég Aertovpyieg eneEepyaciag
ot Prvteokduepa. Edv Béhete va
TPAYHATOTOU|OETE TPOTYHEVEG AELITOVPYieg
enefepyaoiag, eyKataoTroTe TO NOYIOUIKO
"PlayMemories Home".

® Agv umopeite va EMAVAPEPETE EIKOVEG APOD
15 Staypdyete. AmobnkedoTe mpwTA TIG
OTNUAVTIKEG TAVIEG KAl QWTOYPAPIES.

* Mnv agaipeite TV unatapia 1} To
UETACXNUATIOTH EVOAAACCOUEVO PEDUATOG
ano T Prvteokapepa eved Slaypagete 1y
Sraywpilete eikdves. Mnopei va tpokAnOei
BAapn oto péco eyypagrc.

* Mnyv egaydyeTe TNV KApTA PVARNG KATA TN
Staypagn 1} SaxwpLopod EKOVWV amd TNV KapTa
pvAung.

* Eav Siaypdyete i Staywpioete Tauvieg/
pwTtoypagieg mov mepthapfdvovrat oTa
anoBnkevpéva oevapia, Oa Staypagpovv kat Ta
ogvapla.

Alaypa@r) Taviwy Kalt
PWTOYPAPIWV

‘| Em\é€te — [Eneepy./
Avtiypagn] — [Alaypagni].

2 EmAé€te [MoANEC s1kOvEC]
Kal JETA eMAEETE TOV TUTTO
NG €IKOVAG TTou BéAeTe va
Slaypdyete.

Aaypagr

[ mTana | [ = oatoreAoia

B TAINIA/OQTO

3 [pooBéote onpadia emoync

v OTIC TAWVIEC | QWTOYPAPIES
movu Ba Slaypaouv Kat emAEETe

Lok,

1l
N
0O

1182013 1192013
] = o [ |
& Awavpapnh

D10DAJ3331]

lMa va dlaypayete OAeG TIG Talvieg/
PWTOYPAPIES TNG ETTIAEYUEVNG
nUEPOUNViag Tautoxpova

1
2

1o Prjpa 2, emhégte [Oha oe cupPav].

Em\éEte Tnv nuepounvia mov Béhete va
Staypdyete ypnotponobvrag to (A )]
Kot petd eméEre [OK ],

@.112013—”22013 | [&]

1182013 = 1192013
I

| saveaen
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MNa va SlaypdPeTe éva PéPog Uiag
Tawviag

Mropeite va StoxwpioeTe pa Tawvia kot va

™ Saypayete.
@&

* Katapynon npootaciag: [IIpootacia] (oe. 55)

e [Aapdpgwon] (oel. 55)

Alaywplopog taviag

ZNHEWOELG

* To onpeio omov ayyilete |I’ Kat 1o

TPAYUATIKO OTpEi0 Slaywplopow eveéxeTal va
Sapépovy, kabig n Prvteokapepa emAéyet
To onueio Staxwpiopod Pacet mposavEoewy
Tepinov (ood Sevtepoléntov.

* Aev eivat Suvatdg o Staxwplopog tawviag MP4.

AQUn epwToypagiag amod tawvia

1 EmAé€te By — [Alaxwplopod]
otnv 006vn avamapaywyng
Tawiac.

[« @ =2t & [

-

< & OJ (& [

2 Em\é€te to onpeio émou Belete
va SloxwpIioETE TNV Tawia o
OKNVEG XPNOILOTIOWVTAG TO

] ke UETA emAEETE (o],

p

=)

0:01:20

@@@E@@

B

Mnopeite va k&vete Ajym etkovwv
amd TAViEG TTOL EYYPAPNKAV UE TN

Buvteokapepd oag.

1 Emhégre® — [Eyypaen
PpwToypaPlwv] mou eugaviletal
oTnv 086vn avamapaywyng Kiag

Talwviac.

=« &= & [¥

< & O0J (& [

EmAé€Te To onueio mou Bélete

va Yivel AN piag ewtoypagiag

XPNOLUOTIOIWVTAG TO

META emAEETE (o],

Kal

=

lﬂ Eyypagn gwroypagiiv.

0:01:20

A: Emotpo@r) otny apxr g emtAeypévng

Tarviag
B: P0Opion tov onpeiov Ajyng pe
TEPLOGOTEPT aKpiPeta

@@T@]E[@@
B

A: Emotpo@r oty apyn Tng emAeypévng
Tawiag

B: P0Buon tov onpeiov Afyng pe
TepLocOTEPN akpifeta



Edv n tawia eyypdenke pe éva amod ta

akolovBa emineda moLOTNTAG EIKOVAG,

10 péyedog elkovag Ba puBpoTei Omwg

ep@avileTal TapakdTw.

e TTowdtnTta etkdvag vYNAng evkpivetag (HD)
N MP4: 2,1 M (16:9)

¢ Evpeia avaloyia Staotacewv (16:9) pe
TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNG EVKPIVELAG
(STD): 0,2 M (16:9)

¢ Avaloyia Staotdoewy 4:3 e ToLOTNTA
elovag Tumikng evkpivetag (STD): 0,3 M
(4:3)

ZNHEIDOELG

* Aev pnopeite va anoBnkevoete etkdveg mov
tpapnate oe kapTa pvipng (povtéda xwpig
Aettovpyia elo6dov USB).

SXETIKA PE TNV NUEPOUNViA KAl
WEA EYYPAPNG GWTOYPAPLWV TTOU
A@Onkav

* H nuepopnvia kat 1 dpa Ajyng twv
PwToYpagLdv mov AMednkav eivat ida pe Ty
NHEPOUNVIA KAL TNV Dpa EYYPAPTG TWV TALVIDV.

e Edv n tawvia and tnv omoia kavete Ajyn
Sev £xet kwdiko dedopévwv, n npepopnvia
Katn dpa eyypagng g gwtoypagiag 6a
€ivat 1) nuepopnvia Kat n wpa Katd TNV omoia
TPAYUATOTONOATE T Ay amd TNV Tatvia.

D10DAJ3331]



| AMOOrKELON TAIVIWVY KAl QWTOYPAPIWV E UTTOAOYLIOTH
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Avanapaywyn EIKOVWV O€ UTTOAOYIOTH

To Aoytopiko "PlayMemories Home" 06 emitpémel va el0AYETE TAUVIEG KAl AKIVITEG EIKOVEG
OTOV VTONOYLOTI} GOG KAL VA TIG XPT|OHIOTIOGETE (1E SLAPOPOVG TPOTTOVG.

AuvatoTnTEG TOU AoylopikoL "PlayMemories Home" (Windows)

ﬂp?Bo)\ﬁ AvéBaoua elkOVwy o€
, ElKOVu)VVOE NAEKTPOVIKEG UTTNPETIES
Ewcaywyn nUEPOASYIO

EIKOVWV amo TN ;
Bvteokdpepa I n YUU TUhe

N D

)

o PlayMemories
Yt

Anptoupyia diokou Kotvr xprion elkévwv
Tawiag oto "PlayMemories
Online"

H Aijyn tov "PlayMemories Home" propei va npaypatonomnei and tnv akolovbn
SievBvvon URL.
www.sony.net/pm

* Anatteitat o0vdeon 010 AtadikTvo yia Ty eykataotaocn tov "PlayMemories Home".
* Anauteitat 60vdeon oto Aadiktvo yia ) Xprjon Tov "PlayMemories Online" kat dAAwv nAekTpOVIKOY
vinpeotdv. Ot vmmpeoieg evoexetat va pny eivat StaBEoipieg oe oplopéveg xwpeg/meploxés.

Noyiopiko yia Mac

To Aoytopkoé "PlayMemories Home" 8ev vootpietat yia vmoloytotég Mac. Ita va
£l0QyAyETE EIKOVEG Ao TN BLvTEOKAUEPA 0aG 0TO Mac 0ag Kat va TIG avamapayeTe,
xpnotonotiote To katdAAnho Aoylopiko oto Mac oag. [ia Aemtopépeleg, emokePteite TV
napakdtw StevBvvon URL.

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/



[poeTolpacia evog
UTTOAOYIOTH (Windows)

Ta MAnpo@opieg OXETIKA e TO LOVTENO TNG Eykatdotaon tou Aoylopikol
Brvreokduepag, avatpéEte oty akolovdn "PlayMemories Home" atov
oehida: UTTOAOYIOTH 0aG

Aertovpyieg kat Eomhiopds — oel. 7

1 Mertaeite otnv akdhoudn

'EAEYXOG TOU GUOTHATOG TomoBeoia Mjyne
uroAoyloTn XPNOIUOTIOIVTAG éva
TPOYPAHHA TTEPIYNONG

0oS*! S1a81KTUOU OTOV UTTIOAOYIOTH GO
Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista KOl 0TI OUVEXELD KAVTE KAIK OTO
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8 [Install] — [EKTé)\EOﬂ].
CPU**
Intel Core Duo 1,66 GHz 1} Tay0tepog 1 Intel www.sony.net/pm
Core 2 Duo 1,66 GHz 1} taydtepog (Intel 2 EVKGTQOTI”]OTE 00|.1q)wva HE TIC

Core 2 Duo 2,26 GHz 1) Tax01epog anaiteitat
katd v enegepyaoia Toauviwv FX 1 FH kot
Intel Core 2 Duo 2,40 GHz 1} Tax0tepog
amateiton katd v eneepyacio Tawviwv PS.)

odnyieg Tng 0B6vNG.

* Otav eugaviatovy ot 0dnyieg Tng 006vng
mov Ba sag {nTrioovy va ovvdéoete

Mvripn ™ Bvteokduepa o€ £vav LTOAOYLOTH,
Windows XP: 512 MB 1} meptocotepa ovvdéaTe TN PrvTeoKkApEpa GTOV
(ovviotdtar 1 GB 1y mepiocotepa.) VTTONOYLOTH) GOG e TO EVOWHATWHEVO
Windows Vista/Windows 7/Windows 8: ka\&8o USB.

1 GB 1| meplogotepa

TKANPOG diokog

Anaitobdpevog 0ykog diokov yia
eykatdotaon: Ilepimov 500 MB

0086vn
TovAdytotov 1.024 x 768 kovkkideg

*! Anouteitan Baotin eykaraotaon. H Aetrtovpyia
Sev Slaopahiletan edv To Tapandvw

Aertovpyikd chotnpa éxet avaPabiuotei i s
xpnotpomoteitat meptPailov molamig
ekkivnone. Evowpatwpévo kakwdio USB

*2 Agv vrootnpilovTal ot ekddoelg 64-bit kat « Otav ohoxAnpwel  eykatdoTaon

Starter (Edition). Anatteitaw Windows Image exivettal 1o "PlayMemories Home'.

Mastering API (IMAPI) Exdoong 2.0 1y
VEOTEPNG YL VA XPNOLHOTIOOETE TN AetTovpyia
Snuovpyiag diokov, KTA.

*To Starter (Edition) dev vrootnpiletat.

* TuvioTdrtat TaxvTePoG eneiepyanTrs.

INUEWOELS
* H Aertovpyia Sev Staogalifetar pe OAa ta
nepiBaAlovTa vTOAOYIOTH.

Uroidoyoun 31 amdodAormd 103 amainy bonssbigouy
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2NUEWOELG YIa TNV EYKATAOTAON

Edv o Aoyiopuko "PlayMemories Home"

£xe1 0N eykataotadei oTov vITOAOYLOTH Oag,
ovvdéote T Prvteokduepa oTov vodoytoTry. Ot
Aertovpyieg mov pmopovv va xpnotpomnonBovv
pe autr) T Prvreokapepa Ba eivat mAéov
Stabéorpeg.

Edv to Aoyiopko "PMB (Picture Motion
Browser)" éxet 101 eykataotabei otov
vroloytoTn oag, Ba avtikataotadel and

70 Aoytopuko "PlayMemories Home".

v epintwon avt, dev pmopeite va
XPNOLWOTIOOETE OPLOPEVEG AELTOVPYiEG

mov Ntav Stabéoipeg oo "PMB" pe avtd To
Aoyiopko "PlayMemories Home".

lMNa amoouvdeon Tn¢ BivteokApepag
arné Tov UTToAoYI0TH

]

Kévre khik 670 etkovidio #9 o710 kétw
Seki tpunpa g empdvelag epyaociag Tov
vnoloytotiy —* [Safely remove USB Mass
Storage Device].

Em\éEte — [Nat] otnv 086vn
Brvreokapepag.

3 Amoovvdéote To kalwdio USB.

Edv xpnowomnoteite Windows 7 1} Windows 8,
KavTe KAk 070 IS Kkat 0T ovvéxela oTo §id.

‘Otav anoktioeTe TpOoPacn oTn Prvteokapepa
amo TOV VITOAOYLOTH, XPTOOTIO|OTE TO
Aoytopkoé "PlayMemories Home". H Aettovpyia
Sev eival eyyonuévn, eav enefepyaleote

Ta SedopEva XpnoLHoToLDdVTAG AOYLOUKO
Stagopetiko ano to "PlayMemories Home" 1y
edv Srayelpileote apxela i pakélovg amevbeiag
amno £vay VTTOAOYLOTH.

* Aev givai Suvatiy nj anobrkevon TV EKOVWV
ae oplopévoug diokovg avaloya pe
Stapdpewon mov emAEyeTal 6To

[HH Aertovpyia EIT]. Ot tarvieg mov
eyypagovtat o hertovpyia [[Towdtnta 60p
PS ] (novtéha pe Xpwpatikd ovoTnpa
NTSC)/[[owétnta 50p BS | (ovTéla pe
xpwpatikod ovotnua PAL) 1} [EEap. mototnta
EX ] umopodv va amobnkevtody povo oe Sioko
Blu-ray.

Aev pmopeite va Snpiovpynoete Sioko pe
Tatvieg ov éxovv eyypagei ot Aettovpyia

[ MP4].

H Brvteokapepa Staxwpiler avtopata éva
apyxeio elkovwy mov vrepPaivet ta 2 GB

Kat amofnkevet Ta THRpaTa WG EEXWPLOTA
apyxeio. Oha Ta apxeia etkdOvwy pmopei va
eppavifovtal wg Eexwplotd apyeia oe évav
vroloyloth. QoT400, 0 XEIPLOUOS TWY apxeiwy
Ba mpaypatonoteitat cwoTd pe T Aettovpyia
£l0aywyng kat T Aettovpyia avanapaywyng
™G PrvTeokapepag 1} To AoyLopko
"PlayMemories Home".



Ekkivnon tou

AOYIOUIKOU

"PlayMemories Home"
Kavte S1mho KAk oTo glkovidlo

"PlayMemories Home" atnv 086vn
TOU UTIOAOYIOTH.

* Otav xpnowponoteite Windows 8, emAé€te
70 e1kovidto "PlayMemories Home" an6 tnv
006vn évapéng.

2 Kdvte &imh6 KAk oT0 lkovibio
ouvtépeuong tou "PlayMemories
Home Help Guide" otnv 086vn tou
umohoyloTn yla va Seite Tov Tpdmo
xpriong tou "PlayMemories Home"

°

* Otav xpnowponoteite Windows 8, emAé€te
[PlayMemories Home Help Guide] ané to
uevo BoriBetag tov "PlayMemories Home'".

* Eav 1o ewcovidio dev epgaviletan otnv 086vn

TOV VTTOAOYLOT), K&vTe KAk 0TO [Start] —

[All Programs] — [PlayMemories Home]

— 10 emBounTo oTolyeio.

Tia \emTopépeELeg OXETIKA [e TO

"PlayMemories Home", em\éEte

("PlayMemories Home Help Guide")

07O AoyLopIKo 1) emoke@teite T oeAida
vrootiping PlayMemories Home
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

broidoyoun 31 amdodAormd 103 amainy bonssbigouy
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| AmoBnkevon eIKOVWVY O eEWTEPIKI) CUCKELN HECWV
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Anuioupyia diokou
ME TToIdTNTA EIKOVA(
TUTTIKN G EVKPIVELQC
(STD) pe ovokeun

EYYPAPNG

YuvS€oTe TN PIVTEOKAEPA OE GLOKELT
eyypagns Siokwv pe to kakwdio AV
(nwAeital xwptotd). Mropeite va kdvete
AVTLYPAPT| ELKOVWYV TIOV AVATIAPAYOVTAL

ot Prvreokdpepa oe Sioko 1 PrvteokacéTa.

* Tuvdéote T Prvteokdpepd oag otnv pila Tov
TOIXOV XPNOIUOTOLWVTAG TO UETACXNUATIOTH
£VOANAOOOUEVOD PEDUATOG TIOV TIAPEXETAL YioL
autr| ™ Aettovpyia (oeh. 17)

* AvatpéEte 070 eyXelpidio odnyLwy mov
napéxetan padi pe Tn ovvdedepévn cvokewr.

Kalwdio AV
(nwheital xwptotd)
ey
I} Eioodog
Kokkivo Agvko Kitpivo
©
AUDIO VIDEO

—" Porj ofuatog

1 Ewaydyete 1o peoo eyypagrig
OTn CUOKEUN EYYPAYPNG (CUOKeLR
gyypapng Siokwv, KTA.).

¢ Edv 1) ouokevr| eyypagng €xeL emAoyéa
£10080v, puBuiote Tov o Aertovpyia
e100d0v.

2 Zuvdéote tn Pivieokdpepa
O€ OUOKEUN EYYPAPNAG UE TO
KaAwdio AV (MwAeital xwplotd).

* Zvvdéote TN Prvreokdapepa 0TI VTOSOXEG
£10080V TNG GLOKEVNG EYYPAPTG.

3 ZEKIVAOTE TNV avanapaywyn
oTn BIvTEOKAUEPQ KAl EKTENEDTE
EYYPOAPH OTN CUOKEUN EYYPAPNAG.

4 'Otav ohokAnpwBEi To HovTdg,
OTAMATHOTE TN CUOKEUR
EYYPAPNG KOl OTN OUVEXELD TN
Bivteokdpepa.

* Aev eivai Suvatiy nj avtypagn elkovwy oe

OLOKEVEG EYYPAPTG TIOV ivat ovvedepéveg pe

ka@dto HDMI.

Emeldn) n avtiypa@n mpaypoatomoteital pEow

avaloyikiG peTapopag Sedopevwy, n ToLoTTa

TV eKOVWV evEEXeTaL va alotwOei.

TG Tatvieg e ToldTNTA EIKOVAG VYNANG

evkpivelag (HD) yivetar avtypagn pe mototnta

£IKOVAG TLTIKNG eVKpivelag (STD).

‘Otav cVVSEETE HOVOPWVIKT) GVOKELT), GUVIEDTE

70 kiTptvo Pyopa tov kaAwdiov AV (mwAeitat

XwptoTtd) otnv vrodox elgddov Pivteo kat To

\evko (aplotepd kavd) 1 to kokkvo (8e€d

kava) poopa otnv vrodoxn el0odov oV TNG

OUOKEVNG.

@&

* Avtiypa@r TANpo@opLOY NEPOUNVIAG Kat
wpag: [Kwdikog dedopévwv] (oel. 55)

* Xprjon ovokevng TpoPolng pe péyebog 00ovng
4:3: [TOmog Tnhedpaong] (oel. 55)



AmnoBnKeuon EIKOVWV
o€ EEWTEPIKN
OUOKEUN MEOWV UE
TTOLOTNTA EIKOVAC
VPNANC EUKpivelag
(HD)

Mropeite va amoBnkevoete Tauvieg kat

QwTOYpaPieg o€ EEWTEPIKT CLOKELN

péowv (ovokevn) anobnkevong USB),

onwg o évav e§wtepticd akAnpo dioko. Ot

akolovBeg Aettovpyieg Ba eivar Stabéoueg

a@ov amobnKeVOETE TIG EKOVEG 0AG O Hia
eEWTEPIKT| CLOKEVT| HECWV.

* Mrnopeite va ovvdéoete Tn PrvTeokdpepd oag
He TNV EWTEPIKT) CLOKELT HECWYV KAl HETA VA
AVOTAPAYETE EKOVEG TIOV £XOLV anoBnkevTei
otnv efwtepiki} ovokevn péowv (oel. 50).

* Mrnopeite va OVUVI£0ETE TOV VTONOYLOTH) GOG He
v e§WTEPIKI GLOKEVT) HEGWV KAl VA ELGAYETE
£IKOVEG OTOV VTTOAOYLOTI| 0AG XPNOLUOTIOLDVTAG
70 Aoytopukd "PlayMemories Home" (o). 47).

* T avth) T Aettovpyia, xpetaleote kakwdio
petaoxnuatiot USB VMC-UAM2 (nwheitat
XWPLOTA).

* ZVV8£0TeE TO HETAOXNUATIOTH EVAAAACGOUEVOL
pebdpatog kat To kaAwdio tpogodoaiag otV
vrodoyn DC IN ¢ Prvteokdpepag kat oTnv
nipia Toiyov.

* Avatpé€te oo eyxelpidio odnywv mov
napéxetal padi pe Ty ewtepikn ovokev
UEowV.

1 Zuvdéote n ivteokdpepd
0aG ME TNV eEWTEPIKI CUOKEUN
HECWV XPNOIMOTIOIVTAG TO
KaAwdio mpooappoyéa USB
(MwAeital wplotad).

Kalwdio

petaoxnuatioti USB
VMC-UAM2
(nwAeitar XwpLotd)

* TIpooéEte va pnv anoovvdéoete T0
kaA@d1o USB v epgaviletar n évdeidn
[IIpoeTowacio apxeiov Paong dedopévwv
ewovowv. Ilepévete.] otnv 086vn LCD.

* Edv epgaviletar n évdegn [Emsd.
apy. Bdong 6ed.] otnv 086vn g
Buvteokapepag, emhéEte [ OK .

2 Emhegre [Avtiypaer] otnv
086vn tTn¢ Bivteokapepag.

Na QvTiypagosy ot e1k6veg ou Sev £xouv
avTivpaoei ota eEwTEpIKE LEoa aMoBiKeUONG:

| Ao, ]

| Avamapaywyd ywpic avriypagn. |

Eokohn aviypapr

* AvTi| TN OTIypr| pmopody va anofnkevtodv
0T oVVOedeUEVT) GLOKELT HECWV TaLVieG
KAl QWTOYpa@ieg Tov eivat amobnkevpéveg
070 Péso eyypagn kat Sev éxovv
anoBnkevtel 181 ot cvokevr efwTepKMOV
péowv.

H Aertovpyia avtr eivat StaBéopn
UOVO OTAY LITAPXOVV EIKOVEG TIOV £XOVV
eyypagei mpooPaTa.

Ta va anoocvvdéoete TNV e§wTeptkn
ovokevr péowy, emhéEte Kmmf evo n
Brvteokdpepa Ppioketan o Aertovpyia
avapovig avamapaywynig (eppaviletat
TIpoPoln cvupdvrtog 1 Evpetripto
ovupavVTOV).

Amo3rl Ln3xono Uxd3im33 30 amaoxz Lon3xbigouy
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MNa avamapaywyr EIKOVwV otV
€§WTEPIKI) OUOKEUN HECWV OTN
Bvteokdpuepa

Emé€te [Avamapaywyr xwpic avypaen.]

070 Bripa 2 kat emAEETE TNV EIKOVAL IOV

Bé\ete va mpoPaAdete.

* Mnopeite emiong va mpoPalAete elkOveg oe
i TnAedpaon mov eivan ouvSedepévn ot
Buvteokapepa (oel. 36).

* Otav eivat cuvdedepévn pa eEwTepikr GLOKELT
HEOWY, TO ekovidlo = Ba epgaviotei otV
0006vn IIpoPolr ovppavrog.

j = [|2]
112013-122013
v
 ——r
[Enonuavon)

lMNa diaypaen €lkOVWY oTNV
€§WTEPIKN OUOKELN HECWV

1 EméEre [Avanapaywyn xwpig
avtypagr).] oo Prjpa 2.

2 Em)éEte — [Enekepy./Avtiypagn]
— [Axypagny] kat petd akolovbrote
1 0dnyieg mov eppavifovtat oty 006vn
LCD yua va Staypdpete etkoveg.

Mo amoBrikeuon Twv emMOUUNTWY
EIKOVWV 0TN BIVTEOKAUEPQA OTNV
eEWTEPIKN OUOKELN HECWV

1 Emé€te [Avanapaywyn xwpic
avtypagr.] oo Prjua 2.

2 EmM\égte — [Enegepy./Avtypagri]
— [Avtiypagry] kat peta akolovbrote
11 0dnyieg mov eppavifovrat oty 006vn
LCD yta va anofnkedoeTe elOVeS.

* Eav Bé\ete va avtiypdyete etkoveg mov Sev
éxouv avTiypagei akopa, emhéEte nd
[Ene€epy./Avtrypagn] — [Apeco avtiypago]
eva 1 Prvreokapepa eivat ovvdedepévn otnv
eEWTEPIKT) CLOKEVT] HECWYV.

Ma tTnv avamapaywyr Taviwy Je
moldTNTa €lkdvag LYPNAAG EUKPIVELAS
(HD) otov umoloyloTr oag

Zto Moytopko "PlayMemories Home"
(o€N. 47), emhé€te T povdda o
avTIMPoowmeLEL TN ouvdedepévn
eEWTEPIKT CLOKEVT| HECWV Kat PETA KAVTE
AVATIAPAYWYT) TAUVIWY.

® Agv pmopeite va XpnOLUOTIO|OETE TIG

akOAovbeg cLOKEVEG WG e§WTEPIKEG TLOKEVEG

péowv:

— OUOKEVEG HECWV [IE XWPNTIKOTNTA TTOL
vnepPaivet ta 2 TB

— ovvnBiopévn povada dickwy, Omwe povada
CD 1j povada DVD

— OVOKEVEG pEcwV oLVOedepEVeS (e Stavopéa
USB

— GUOKEVEG HECWV IE EVOWHATWHEVO Stavopéa
USB

— OVOKELT] AVAYVWOTG KAPTWY

Evdéxetat va pny givat Suvatn n xprion

eEWTEPIKMV GLOKEVWDYV TIOV £XOLV \etTOLPYiaL

e KwSIKO.

¢ To ovotnua apxeiwv FAT eivat StaBéopo yia
™ Puvteokdpepa. Eqv to péco anobrjkevong
G €wTepIKng oVaKeVNG StapopedOnKe yia To
ovotnpa apxeiwv NTES, ktA., Stapopewote tnv
€EWTEPIKT) CLOKELT] PECWYV XPTOIHOTIOLOVTAG
™ Prvteokapepa mpty anod tn xprion. H 08ovn
Stapdpgwong epgavitetar 6tav 1 ewtepikn
ovokeLn péowv eivat oLvSedepEvn oTn
Buvteokdpepa. Ipv amd ) Stapdpewon,
BePatwbeite 0Tt 0N CLOKEVT EEWTEPIKWVY
péowv Sev €xete anobnkevoel onpavTIKA
Sedopéva kabwg n Stapdpewon Ba Sraypdyer
Ta dedopéva.



H Aettovpyia Sev eivat eyyonpévn e Oheg

TIG CLOKEVEG TTIOV TANPODV TIG ATTALTHTELS Yiot

Aettovpyia.

T Aemtopépeteg oxeTIkd e Stabéotueg

eEwTepIKEG GLOKEVEG PECWY, peTafeite otV

TonoBecia Web vrootrpiEng g Sony g

XWPAG/TEPLOXNG 0AG.

O apBpdg Twv oKNV@OV oL PTOpEiTe Va

anoBnkevoete 0TV EWTEPIKT OLOKELT

péowv eivan wg e€ng. Qoto00, £dv N efwTepikn
ovokeLn péowv Exel eAevBepo xwpo, Sev
umnopeite va anoBnkevoete oknvég OV
vrepfaivovy Tov mapakdtw aptBuod.

— Tauvieg pe moloTNTA EIKOVAG VYN ARG
evkpivelag (HD): Méy. 3.999

— Tauwvieg pe TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKAG
evkpivetag (STD): Méy. 9.999

— MP4 tawvieg kat wtoypagiec: Méy. 40.000
(MP4 tawvieg kat pwtoypagieg padi)

Edv n Brvteokapepa dev avayvwpilet Ty

eEwTepIkt) oVOKeLH péowy, Sokipdote Tig e€rg

Siadikaoieg.

— Zvvdéote Eava to kadSio Tpocappoyéa
USB otn rvteokapepa.

— Eav n efwtepikn) ovokevn péowv £xet to
kahwdio Tpogodoasiag evallacoopevov
pedpaTOg, LVSETTE TO OTNY TIpia TOIXOL.

O apBuog Twv oknvav evoéxeTal va givat

WKPOTEPOG AVANOYA (LE TOV TUTIO TWV EIKOVWY

IOV €XOVV £YYpa@EL.

Agv givat SuvaTd va avTypayeTe EIKOVEG amd

€EWTEPIKT) CLOKELT| HECWY OTNV ECWTEPLKT

wvipn g PLvTeokapEepag.

GR

51

Amo3rl Ln3xono Uxd3im33 30 amaoxz Lon3xbigouy



. Mpoocappoyn TN PivteokdApepag

Xprnon Twv Pevou

H Bvteokdpepa Stabéter Sdpopa oToxeia

uevov e kdbe pia amd TG 6 katnyopieg pevov.

EH Aertoupyia Aqpng
Mnxaviy/Mikpégpwvo
5 MoloT./puéy. elkévag
3 Asrr. avamapaywyng
(374 Eneepy./Avtiypapn
== PuBpioceig

1 EmiNé€te (MENU],
(1

2 EmAé€te pia katnyopia.
[ x | menu

NertovpyiaNigne  MnkaviiMikpoguvo Moty ewovac

al

Aer avanapaywyfic  Emegepy/Avaypagn PuBioec

=

3 Emhé€re to emBuunto otoiyeio
pevou.

ActovpyiaMunc  ANAMON

Kavet kdhion

Ta oTOlElQ

uevoD mpog Ta
TaVw 1} KATW

* Em\égte yta va ONOKANpWOETE T
pUOLLOT TOV [EVOD 1) Yla Va EMOTPEYETE TNV
mponyolevn 006vn pevo.

52

lNa va Bpeite ypriyopa éva otolxeio
[TEaVe]¥]

Ta pevov [Mnxaviy/Mikpdgwvo] kat
[PvBuioceig] Stabétovy vokatnyopieg.
Emé€te 1o eikovidio vrokatnyopiog wote
1 086vn LCD va ep@avilet  Aiota twv
pevob otny vrokatnyopia mov emAExOnke.
PuBpicEIC ANAMON

% PuBpioEIC péowy

Eniloy péoou  EoWrepik) pviun 68

MAnpogopies pEowy

iapspewon

csru o @

Emé. apx. Baong 6¢5.

|
Ewovidia vtokatnyopiag

‘Otav Sev umopeite va emAéEeTe éva
OTOlIXEl0 pEVOU

Ta oTotyeia pevov 1) ot puBuicels pe ykpt
xpwpa Sev eivat Stabéotueg.

Otav emhéEete To GTOLXELO PHEVOD e YKpL
Xpopa, 1 frvteokduepd oag eppavifet to
Aoyo mov Sev pmopeite va emhégete To
oTolxelo pevov 1) T mpodmodeon kATw
ano6 v onola Ba pmopeite va pubuicete To
oTtolxeio pevou.

Ene€epy/Avtypagr  ANAMON




NiOTEC pEvou

EH Aertoupyia A
TOAWVIO ccrvrrnnssissssnnssiicssssnnns Eyypdget Tarvieg.
OwTtoypagia .. Kavet \yn gwtoypaguav.
Opahn apyn ETTP. Eyypaget opalég tarvieg oe apyn kivnon.
AAQYN YKOAQ ... Ataxwpiler Sbo Sevtepolemta ypriyopng kiviong oe Kapé Ta omoia oTn

ovvéxela eyypagovTal wg Tawvia kat gwtoypagies. Kpatriote to Oépa oto
Aevkd Kapé 0TO KEVTPO TNG 006VNG KATA TNV eyypaen.

Mnxavr)/Mikpdpwvo
Yo XelpokivnTeg pubuio.

looppomia Agukou....... PuBpilet v 1woppomnia xpwpdtwy oe oxéon pe to neptBaAlov eyypagr.

OWTO./ECT. OTIOT...... PuBuilet TavtoxpoOva TN QWTEVOTNTA KL THY EGTIAOT) TOV EMAEYHEVOV
Béuatog.

Qwtopétpnon omoT..... Pubuilel T gwtevotnta TwVv eikdévwy ot oxéon pe éva Bépa mov ayyilete
otnv 0Bovn.

Eotiaon omoT.......w PuBuilet tnv eotiaon oe éva Bépa mov ayyilete oty 006vn.

EKOEON oo PoBilet T @wtevoTTa TAUVIWV Kat pwTtoypagiiv. Edv emhéEete
[Xewpoxivnra], puBuiote ™ gwtevoTnTa (ékBeon) xpnotponowwvtag To
=1

EOTIAON.ccccosscrrnnnnnnneceene. PUBpILEL TNV €0TIOOT XEIPOKIVITOL EdV eTuNéEETE [Xepokiva], emhéEte

yia va puBpicete v eotiaon yia £va kovTivo Bépa kot yia
va puBuioete TV eoTiaon yia £va pakpvo Bépa.

1AV Kavel to Bépa mo gvkpivég pe to @ovto Bolwuévo 1} kdvel To evkpLv
ONOKANPN TNV EIKOVAL.

Tax0tnTa KAEIGTPOU..... PuBpilet Tnv taxvtnTa kAeioTpov. Otav kdvete Ajym evog kivodpevov
B¢patog pe vyn\oTepn TaxvTTA KAElTTPOL, eppaviletal cav va éxet
mayoeL otny etkova. Me xapnAdtepn taxvtnTa kAeiotpov, To Bépa
eppavifetar oav va kwveitat.

07011 1Y G- PuBpilet to péytoto eminedo AGC (Auto Gain Control).

Metap. autdp. £kBeo.... PuBpilet Tnv ékBeon. Ayyigte edv 1o Béua eivat Aevko 1 o omicbiog
QWTIOROG eivat évovog 1 matfote =] edv To Bépa eivat pavpo i o

QWTIONOG eivat XaunAog.
ANayr 16op. AeukoU ... PuBuilel tnv wooppomia Aevkov.
LOW LUX.oovvirrnnnrrrrrsnnnnnne Eyypaget elkOveg pe pwTevd xppata oe cuvOnkeg xapnlov wTiopov.
= Pubpioeic pnxavnig

Emoyn oknvikou.......... Eméyet pua katdAAnkn pdBpion eyypagrg avdloya pe tov TOTO NG
oKNVIG, OTtwg vuxTepviy Afyn 1) tapahia.

T8 Cinematone........... PuBuilet o xpdpa tng Tawviag yia va potddet pe v atudopapa
KIVILATOYPAPIKOV TAVIDV KATA TV £YYPAPT|.

FHFader.. e Epgavilet i amoxpbmnrer fabpuaio oknveg.

1 XpovoSiakémTnG.... Pubpilet Tov autopato xpovodSiakdmtn otav 1) BivTeokdpepd oag
BpiokeTal og Aettovpyia eyypa@rs WTOYPAPLOV.

Tele Macro.....ceee. Eotidlet oo Bépa pe to povto tov Bohwpévo.
{H SteadyShot...
I SteadyShot..
LGl TC R €e1V]T INN— PuBpilet to péytoto eminedo {ovp Tov Yn@Lakov fovp.

... PuBpilet tn Aertovpyia SteadyShot katd tnv eyypaer tawvidy.

... PuBpilet T Aertovpyia SteadyShot kata t Afjyn gwtoypaguaov.

Sod3ripyo31mg Sl lAoridoood| |



DAKOG UETATPOTIAG....... PBilel Tov TUT0 TOL GLVSedepévon @akov petatpommg (mwleitat
XwpLoTa).
AUTOPATOG PWTIOHOC ... PuBiler avtopata v ékBeon yua Bépata e ontiobio gwtiopo.
PUBUION MAAKTPWV ....... AvTioTOLYEL it AetTovpyia otov emAoyéa MANUAL.
Owtiop. NIGHTSHOT.... Eknépmet vépubpo wg katd tn xprion tov NightShot.
= MNpdéowmno
AVIXVEUC. TTPOOWTIOU ... AViXVeVEL AV TOUATA TTPOCWTIAL.
K\eiotpo xapoyelov ... Kaver avtopata Myn 6tav aviyvevtel éva xapoyeho.
Evato®. avixv. Xapoy..... Pubuilet v evatobnoia avixvevong xapdyelov yia t Aettovpyia
KAeioTpOUL Xapoyeov.
¥ Ohag
[O2,Xo T E—
QwTeVOTNTA PAAG

... PuBpiler Tov tpdTI0 £vepyomoinang Tov gAag Katd T AN QWTOYPAPLDV.

PoBpilet T wtevdTnTa TOL PAAG.

Meiwon KOK HOTIWV...... Epmtodilet Tnv eugdvion kOKKivwy patidv katd tn Ajyn pe @Aog.
& Mikpoewvo
Auvatotepn WVA ....... Avixvevel Ta pocwa avBpdnwy kat eyypdget TNy avaloyn gwvr
kabapd.
Evowp. pikpo@. Coup ... Eyypaget tawvieg pe évrovo fyo avaloya e tn 6éom tov {oup.
AuT.peiwo. Bop.avép. ... Avayvwpilet Tig ovvOnkeg eyypagng kat pewwvet To 80pupo avépov.

NEITOUPYIA AXOU ovvrrrees PuBuilet T popen Tov fyov eyypagrg (5,1 kavaiiwy surround/
2 KavaAdV OTEPEOPWVIKA).

Enimedo eyyp. nXoU....... Pubuilet tnv évtaon eyypagng fxov.
%P YroBoriBnon Aryng
TO KOUUTT{ OV ......cvvvnnee. Exywpei Aertovpyieg 0o Ta kovpmid pov.
Extetapévn eotiaon.... MeyeBbvel tny etcova mov epgaviletat 6o kévtpo TG 006vnG katd
2,0 popég mepimov.
Tpappn MEYHATOG........ Eppavilet ypappés mAéypatog wg 0dnyo yia va ehéyEete edv 1o Oépa oag
eivat opt{ovTIO 1) KATAKOPLYPO.

PUBIoN TTPOPBOAAG....... PuBuilet T Stdpketa epgaviong twv etkovidiov 1) evdeiewv otnv 006vn
LCD.

ZEBPA coovernenennssnsissssnnnnnn E@avilet potifo (EPpag wg 0dnyo yia tn pvbuion g gwtevotnTag.

... Epgavier pua etcova oty 086vn e evioyvpéva ta meptypappata.
Qwrtewvr TPoRoAn..
Epe. emum. nxou

PoBpilet T pwtevdTnTa Tov TPoPoléa Bivteo.

... Epgaviler to petpnti emmédov fixov otnv 0806vn LCD katd Ty eyypagr.

53 MolOT./péy. ekévag

L Aertoupyia EMT .evvceneen. PuBpifet T Aettovpyia yio TNV £yypagn tavidv.

T8 PuBuoC Kapé. ... PuBilet To pubuo kapé yia Ty eyypagn tTavidv.

VTV HD ;Y PuBpilel TNy TOLOTNTA EIKOVAG YA TNV EYYPAPT] TALVLDV.
- Eupeia Aertoupyia.....n... PoBpilet v avadoyia opl{ovTiag mpog katakopueng Stdotacng katd Ty

EYYPAPT TAUVIOV LE TOIOTHTA EIKOVAG TUTIKNG eVKpivelag (STD).

I PYAVX o] o] S Eyypdget peyakivtepo evpog xpwpatwy. PuBuiote avtd to ototxeio otav
napakolovBeite ekdveg pe TnAedpaon mov eivar cupPari pe x.v.Color.

B33 MEY. EIKOVAG .....rovrrerenne. PBLEL TO péyeBog puToypagiag,



O Aert. avamapaywyng

Mpofohr cuppAvToG.
MpofoAn xaptn*' ...
Tawia emorpavong...

Bekwvdel Ty avanapaywyr eilkovaov and v 086vn IpoPolr ovupdavtos.

Bekwvdel Ty avanapaywyr elkovwv ard v 006vn IIpoPolr xaptn.
EEKIVAEL TV AVATIAPAYWYT) OKNVOY AVATAPAYWYNG EMONUAVOEWY
1 oevapiwy EMONUAVOEWY TTOV ATOBNKEVTNKAY TE TTOLOTNTA EKOVAG
TumKNg evkpivelag (STD).

BB sevapio... Bekwvdel Ty avanapaywyr oevapiowv mov anobnkebtnkay pe Ty
AVATIOPAYWYT| ETUOTUAVOEWY.
0] Eneepy./Avtiypaon
Aaypa@n.. ... ALXYPAPEL TALVIEG 1) QWTOYPAPIEG.
Mpootaocia ... [Ipootatevel Tawvieg 1| wtoypagieg yia v anoguyrn Staypagnc.
AVTIYPOAPH cornnerrerrrerssnesessnenees AVTIypA@eL EIKOVEG.

AHECO QVTIYPAQPO ... AvTiypdget elkoveg TOL givat amoBnkevpéveg o PLvTeokduepa o€ KATOLO
TOT0 eEWTEPIKTG CVOKEVHG HEGWY.

=7 PuBpioelg
& PuBpicelg péowv
Emoyn péoou....

Em\éyet Tov 10O TOL pECOL Eyypagrg (OeA. 23).

MAnpogopieg péowv ... Epgavilet mAnpogopieg 6To péco eyypagrs.

JA(eTUToTo T T N] o/ s PN Ataypaget kat Slapop@ovel OAa Ta SeSopEva 6To HECO eyYpAPHG.

EmS. apy. Bdong Sed.... Emdiopbdvet to apxeio fdong SeSopevav etkdvwy 0To HECO EYYPaPrg
(oe\. 59).

Ap1Budg apyeiou....... PuBpilet Tov TpdMO avTIGTOIXI0MG TOL aptBLOY apyeiov yla pwTOypaies.

[»]1Pubu. avanapaywyng

Kwdikdg Sedopévwv..... Epgavilet mAnpogopieg mov eyypagnkay avtopata Katd 1o Xpovo tng
EYYPAgRS.

PuBu. évtaonc fxou ... Pubuilet v évtaon tov fyov avamapaywyng (oel. 30).

AN HOUCIKACH .......... TIpaypatomotel Aym TwV ayannuévwy 6ag apyeiwy HOVOIKNG and
Tov vIToAOYLOTH 0TN PrvTeokdpepd oag (evw 1 Prvteokduepa eivat
ovvdedepévn oTov LIOAOYIOTH), Ta oToia TOPOHY Va avamapaxBovv pe
TIG OKNVEG AVATIapAywynG ENONUAVOEWY.

Alaypa@. HOUCIKAG* ... Ataypaget OAa Ta ovoIkd apyeia.

Sod3ripyo31mg Sl lAoridoood| |

- YOveon
TUmog TNAEOPAONG ....... MeTatpémel To onjpa avdloya pe Ty TnAedpact mov eivat ouvdedepévn
(oel. 36).
Avahuon HDML.............. PuBpilet v avélvon etkovag eE68ov katd T ohvSeon TG Prvteokdapepag

pe TnAedpaon pe kalwdto HDMI.

PYOMIZTIKO: HDML...... PuBuilet edv To tTnAexetptotiipto g TnAedpaong Ha xpnotpomnoteital 6tav
n Prvteokapepa eivat cuvdedepévn oe TnAedpaon copfati pe "BRAVIA"
Sync pe o kahdSto HDMI.

PAVIVt:To) WU SO—— EmuéEte autod To oToiyeio otav dev epgaviletat kaptia 0dnyia otnv 086vn
LCD 6tav cuvdtete T PrvTeokdpepd 0ag o pa eEwTepIKr) CVOKELH péow
USB.

PUBUIoN 0UVS. USB...... PuBuilet Tn Aettovpyia ovvSeong dtav 1 Prvteokdpepa eivar ouvdedepévn
pe vtohoylotr 1) ovokevr) USB.
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PUBuion USB LUN.......... PoBpilet T Prvteokapepa yia fetiwon e oopfatdtntag pag cvveong
USB neplopifovtag pepikég Aetrovpyieg USB.
9, TevIKéC PUBUITELC

(1340, SO—— ... PuBpiler eav Ba axodyovTan ot evletktikol fxot Tng Prvteokdpepag.
Owtewvétnta LCD.......... PuBpilet ™) gwtetvotnTa Tng 006vng LCD.
HB8éon oac* .....veeeeeee. Epgavilet v tpéxovoa tomobeaia oe xaptn.

Aert. agpomAdvou*! ...... PbBion mpog xprion péoa oe agpomhdvo.

PUBuIoN GPS*'.... Aappavet to ofjpa GPS.
Auxvia ETTPAQHX ......... ZBrivel Tn Avxvia eyypagng 0To UmpooTivo Hépog TnG BrvTeokduepag.
TnAeXEPIOTAPIO ........... PuBpilel To achppato TnAexetptotiplo mov Ba xpnotpomnomOei.

Language Setting ........ PuBuilet ) yAwooa oty 006vn (oel. 21).

Aertoupyia 24p*.......... Eyypagn taviwv pe pubuo kapé 24p.

BaBpOVOUNON ..o Extelei fabuovopnon g 00ovng agng.

MANPO®. PMATAPIOG...... Eugavilet Tov Katd TpooeyyLon vIOAEOpEVO XpOVo TG pratapiog.

E€olkov. evépyelag......... PuBpilet v 086vn LCD kat Ty LoXY yLa va amevepyomoLovvTal
auToOHATA.

APXIKOTIOINON.cuvvvrrrnnnnen. Apxikomotei O\eg Tig puOUicELG OTIG TPOEMAOYEG.

Aettoup. emideIgng ....... PoBpilet v avamapaywyn g Tauviag enidel&ng oxeTikd pe Tig
\ertovpyieg g Prvteokapepag.

@) PuBpioeic pohoyloy
PUBU NpeP & WPAG........ PuBuilet Tnv nuepopnvia kat T wpa.
PUBUION TTEPIOXNG ... PoBpilet pwa xpoviki Stagopd xwpig va otapatdet 1o pohdt (oel. 20).
AUT. TTPOG. POAOY.*'....... PuBileL To poldt avtdpata pe Afym tng wpag and to abotnua GPS.
AUT. TIPOO. TEPIOXAGH'... AlopBwvel avTopata Tig Stagopés dpag pe Afyn Twv Tpéxovowy
mAnpog@opuwy Tomobeaiag anod to cvatnua GPS.

*! HDR-PJ780VE/PJ790V/P]790VE
*> HDR-PJ790/P]790V
* HDR-PJ780E/P]780VE/PJ790E/P]790VE



. Noind/Evpetnplo
AvTipeTWMION
POLBANUATWY

Ta TAnpo@opieg OXETIKA e TO LOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpéEte otnv akdAovbn
oehida:

Aertovpyieg kat eEomhiopds — oel. 7

Edv ovvavtnoete mpoBAfpata katd tn
Xprion e Prvteokdpepag, akoAovbroTe Ta
napakdtw Priparta.

@ EMéy€te ™ NioTa (0gh. 57 éwg 60) kal
€MOewWPNOTE TN PIVTEOKANEPQ.

b4

@ Anoouvdéote tn Bivteokdpepa and
™V 1inyr PEVUATOC, CUVOEDTE TNV
Eava petd amo mepimou 1 AemTo Kat
EVEPYOTIOINOTE TN PIVTEOKAMEPQ.

b 4

* Katd v emokevn, evoéxetat va ehéyEovpe

pa ehayotn tocdtnTa dedopévwv Tov

eivat amoBnKevUEVA 0TIV ECWTEPIKT UVIun
TIPOKELLEVOL VA gpeVVICOLE TO TPOPANLA.
Q01000, 0 TOTUKOG AVTITPOOWTIOG TN Sony dev
Oa avtrypdyet o0Te Oa Statnprioet Ta Sedopéva
oag.

Agite To Odnyog xpriong tov "Handycam"

(0€\. 6) Yl \eMTOHEPELEG OXETIKA pE TAL
CUUTITOHATA TG PIVTEOKAHEPAG GAG KAt TO
"PlayMemories Home Help Guide" (ce). 47)
OXETIKA e TN 0VVSEDT TNG PLVTEOKAUEPAG OTOV
VTTONOYLOTH) GG,

H Bivteokdapepa Sev evepyomoleital.

* TomoBeToTe piat QOPTIOHEVN pitaTapio 0T
Buvreokapepa (oeh. 17).

* To BoOopa TOV HETAOKNHATIOTT
eVOANAOOOUEVOL PEDUATOG EXEL amooLVOeDel
ano v npila Toiyov. ZvvdéaTe To otV TIPila
Toixov (oe\. 17).

® Matrote RESET (0eA. 12) ue
£va alyunPo avTIKEIMEVO Kat
€vepyoTolnoTe TN Pivteokdpepa. Edv
TatAoeTe To koupni RESET, yivetat
EMAVAQPOPA OAWV TWV PUBUICEWY,
oupmnephapBavopévou Tou
poloylou.

b 4

@ AneuBuvBeite oTOV AVTIMTPAOWTTO TNG
Sony 1} 0To ToTKO €§oUCLI080TNEVO
KévTpo e§umnpétnong tng Sony.

* Evdéxetau va xpetaeTan vow apyIKOTOWOETE 1) vat
al\a€ete TV TpéXOVOA ECWTEPIKT (VLN TNG
Buvteokapepag, avaloya e o TpoPAnua. Edv
TIPAYHATOTIOWOETE KATL TETOLO, O Starypagovy
Ta Sedopéva ov eivat amodnkevpéva otV
e0wTeptkr| pvrun. BePaiwbeite ot éxete
anoBnkedoet Ta SeSopéva TNG ECWTEPIKNG UVAUNG
0g KATolo dAo pEco (avTiypago ac@aleiag)
mpwv oteilete TN Prvteokdpepa yua emokevry. Aev
Ba oag SoBei amolnpiwon yia Tuxov andAeia
SeSoUéVwy Ao TNV E0WTEPIKT| PR,

H Bivteokdapepa Sev Aettoupyei mapoho
IOV N TPOPoS0sia PELUATOG Eival
EVEPYOTIOINUEVN.

* Agob Tebel oe Aettovpyia, n Prvreokapepa
Xpetdletat pepikd SevtepOAemTa pEXpL va
eivat £Towun yio Ayn. Aev mpokettat yia
Svokertovpyia.

* ATOOVLVOECTE TO HETACXNHATIOT
eVAAAAOOOUEVOL PELUATOG amtd TNV Tipila
Toixov 1 agatpéoTte TV pmatapia. Katomy,
ovvdéote Tov Eava petd and mepimov 1 Aemto.
Eav kat mdt Sev Aettovpyei, matote to
kovpri RESET pe éva aixunpd avrikeipevo.
(Edv matroete o kovuni RESET (oel. 12),
yivetat enavagopd OAwv Twv pudpicewy,
ovunepthapPavopévov Tov poloylov.)

H Bivteokdapepa Beppaivetal.

* H Brvreokdpepa evdéxetat va BeppavOel katd
™ Sidpketa TG Aettovpyiag. Aev mpokertat
yia SuoAettovpyia.

oiduizdng/puioy
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H Bvteokapepa amevepyomoleital
aAmoTOA.

¢ XpnOIUOTIOOTE TO HETACNHUATIOTN
evallaooopevov pevpatog (oel. 17).

* Ty mpoemheypévn pOBpLon, N Prvteokapepa
ATEVEPYOTIOLEITAU AVTOHATA, EQV SEV TN
XpnotponomoeTe yia 2 Aemtd mepinov
([E&owkov. evépyetag]) (oel. 56) 1) edv Sev Tnv
evepyonotnoete Eava.

* Qopriote TV punatapio (oel. 17).

Agv yivetal eyypagr EIKOVWV UE TO
TMAaTNUa Tou Koupmou START/STOP fy
PHOTO.

* Epgavifetat n 086vn avarapaywyng.
AlakOyTe TV avamapaywyn kat emléEte

— [Asrtovpyia Myme] — [HH Tawvia]
1| (@ Dwtoypagial.

H Buvteokdpepa eyypaget 6To péco eyypagng
mv etkova ov €xete pOAIG tpafret. Aev
UTOPEITE VA TTPAYUATOTIOLOETE VEA EYYPAPT)
Katd T Stapketa avtig Tng mepLodov.

To péoo eyypagig eivat mAnpeg. Alaypdyte Tig
elkOveg ov Sev xpetaleate (oel. 41).

O cuvolkdg aptBuog oknvav Tawviag n
PWTOYPAPLDY VTIEPPAiVEL TN XWPNTIKOTNTA
eyypagng g Bivteokduepag (oel. 61, 63).
Aaypayte TIG etkdveg o Sev Xpetdleote
(oeA. 41).

Aev gival SuvaTr n eykataotacn Tou
"PlayMemories Home".

* Anatteitat oVvdeon oto AtadikTvo ya TV
eykataotaon tov "PlayMemories Home".

* EXéyEte To mepiBarlov Tov vtoloyloT 1) T
Stadikacia £yKATAOTAONG TTOV amaTEiTaL Yiat
mv eykatdotaon tov "PlayMemories Home".

To "PlayMemories Home" 8ev Aettoupyei
owoTa.

* Atoxoyte 1o "PlayMemories Home" kot
EMAVEKKIVI|OTE TOV VTOAOYLOTH 0aG.

H Bvteokapepa dev avayvwpiletal and
TOV UTIOAOYIOTH.

* AmtoovvdéoTe OAeg TIG ovokevég USB amd
v vrodoxr USB tov vmoAoyioTr| ekTog

and To TANKTPOAGYLO, TO TTOVTIKL Kat Tn
Brvteokduepa.

ATO0VVSETTE TO EVOWUATWHEVO KAAWSIO
USB a6 Tov uTOAOYLOTH| KAl EMAVEKKIVOTE
Tov vroloytotr. Katomv ovvdéate Eava tov
VTIOAOYLOTH| KoL TN PIVTEOKAYEPQ [E TT OWOTH
oelpd.

‘Otav 10 evowpatwpévo kalwdo USB kat

n vrodoxn USB ¢ Prvteokdpepag eivan
ovvdedepéva 0TI eEWTEPIKEG GLOKEVEG
TAVTOXPOVA, ATOCVVEETTE AVTO TTOL SeV eivat
ovvdedepévo oe vmoloyloT.



‘Evdel{n autépatng
diayvwonc/
[MpoelbomOoINTIKEC
evOeiéelc

Tt TAnpo@opieg OXeTIKA [e TO HOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovbn
oelida:

Agrtovpyieg kat eEomAtopdg — oel. 7

Eav eppavifovrat evdeifeig otnv 006vn
LCD 1} otnv etkovookomnon, eAéyEte Ta
akoAovba.

Edv to mpOPAnpa mapapével akopn

KO LETA Ao HePIKEG TIPOOTIAOELEG,
anevBuvOeite oTOV AVTIIPOGWTO TNG
Sony 1 7o ToMKS eEoVOIOSOTNUEVO
kévipo eEumnpétnong g Sony. Ze avtn
™mv mepinTwon, OTav enkowvwvhoete padi
TOVG, SWOTE TOVG GAOVG TOVG APBOVG TOV
kwdkov o@dApatog mov Eektvovv and C
nE.

Evdéxetat va akobyetat £vag 1106 0tay
eppavilovtal OpLopEVES TTPOEISOTIOMTIKEG
evdei&elg otnv 006vn.

C:.04:00

* H pnatapia dev eivar tomov "InfoLITHIUM"
(oepd V). XpnotponomaTte pia pratapia
"InfoLITHIUM" (cetpa V) (oeh. 17).

* Yuvdéote kald to Puopa DC tov
UETACYNUATIOTH) EVAANATOOUEVOL PEVUATOG
oty vrrodoxn DC IN g Brvteokduepag
(oe\. 17).

C:.06:00

* H Beppokpacia g pmatapiag eivat vynAn.
AvTIKATAOTAOTE TNV pratapia 1 tonoBetiote
™ oe 8pooepod pépog.

C13:00/¢32:.00

* ATOOLVOEGTE TNV TINYT| PEVHATOG. ZVVOETTE
mv Eavd kou Béate Eavd tn Prvteokdapepa oe
Aettovpyia.

EOO.00O

* AkohovBnote Ta Pripata and @ ot
oelida 57.

[aw]

* H pmatapia éxet oxedov egavtinOei.

AflA

* H Beppoxpacia g pratapiag eivat vynAn.
AVTIKATAOTAOTE TNV pratapia 1 tonoBetiote
™ oe 8pooepod pépog.

N

* Aev éxel ToroBetnOei kdpTa pviipng (oel. 23).
e Otav avaPooprivel n évdeiln, dev vapxet
apkeTOg Slab€atog xwpog yla Ty eyypagn
elKOVWYV. AloypayTe TIG elkOVEG TIOL Sev
Xpetdleote (oel. 41) 1) SlapopewoTte TNV
KAPTOL PVIpNG HeTd TN amodnkevon Twv
elkOVWV oe dANo péoo (oe. 55).

To apyeio tng fdong Sedopévwv etkdvag
evdéyetal va eiva kateatpappévo. ExéyEte to
apxeio Bdong dedopévwy emAéyovtag
— [PvBpiceig] — [ﬁPUGpicelc uéowv] —
[Emd. apy. paong 8ed.] — to péoo eyypagng.

Il

* H xdpTa pvnpng eivat KateoTpappév.

* AlAOpPWOTE TNV KAPTA UVIUNG HE TN
Bivteokapepd oag (oeA. 55).

oiduizdng/puioy
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kvl

* 'Exet tomoBetnOei pn ovpPortr| kdpta pvipung
(o€A. 24).

[ Jo=—n

* H kdpta pviung Stabétet npootacia
eYYpagrG.

* H npooPaon otnv kapTa pvipng €xet
TiEPLOPLOTEL 0€ AAAN GLOKELT.

(N

* H noodtnta Tov utog Sev eivat emapkrn,
omoTe eivat TOAD TBavo va TPoKHYEL KOOV
™G Prvteokapepag. XpnoomomoTe To PAAg.

* H Bwvreokapepa Sev eivat otabepn, onote
eivat ToAD TBavo va mpokvyel kovvnpa
g Pvteokduepag. Kpatiiote otabepr|
™ Prvreokdpepa kat pe Ta dHo xépta kat
eyypayTe TNV etkdva. I0TO00, ONUELWOTE OTL
n mpoetdomnomtiky £velfn yia To kobvnua g
Buvteokapepag Sev oprvet.

¢ To péco eyypa@ng eivat AR peg.

* Aev givat Suvartn n eyypagr ¢wtoypapLoy
katd v enefepyaoia. ITepuévete Aiyn wpa
KAl OTT) CLVEELQ TTPAYUATOTIOLNOETE EYYPAPH|.

* ‘Otav éxete emAégel i mapakdtw pubuice,
Sev pnopeite va tpaprtete wtoypagieg katd
TV EYYPAPT] TAVLWV.

— [ Aertovpyia EIT]: [EEap. motdntal 24!

— [ Pubpog kapé]: [60p] (povtéha pe
xpwpatiko obotnua NTSC) i [50p] (povtéla
e Xpwpatikd ovotnua PAL)

XpOvog eyypaeng
TavVIWV/aplOpog
TWV EYYPAPIUWV
PWTOYPAPLWV

T TANPOPOpPieG OXETIKA LE TO HOVTENO TNG
Buvteokapepag, avatpéEte aTnv akolovbn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

To "HD" onpaivet motdtnta etkovag vynig
evkpivelag kat To "STD" onuaivet mototnTaL
€1KOVAG TUTIKNG EVKPIVELAG.

AVAUEVOUEVOG XPOVOG EYYPAPNG
Kal avamapaywyng Ue Kae
pmatapia

Xpovog eyypagnc

Xpovog katd mpocéyylon mov Swatifetat

OTaV XPNOLHOTIOLEITE TANPWGS POPTIOPEVT
pmatapia.

ZUVSX(’)P,SVOC xpovos (povada: Aemrto)
EYYPAPNS

Mnarapia

Howmra HD  MP4  STD
EIKOVAG

NP-FV50 110 125 115
(mapéxetat) 115 130 120
Tomkog xpovog eyypagng  (povada: Aemto)
Mnarapia

Howmnra HD  MP4  STD
EIKOVAG

NP-FV50 55 60 55
(mapéxetat) 55 65 60

¢ Iavw: Otav n 086vn LCD eivat avorytn
Katw: Otav eyypdgete pe v elkovookomnon
xwpig va avoifete Tnv 006vn LCD



* Kabe xpdvog eyypagng petplétat otav n
Bvteokduepa eyypa@et Tavieg e TOLOTNTA
eikovag vyning evkpivetag (HD) pe to
[ B8 Aertovpyia EIT] pubuiopévo oe [Tomkn
H3 ).

* O TumkdG XpOVvoG eyypagng epgavilet To
Xpovo otav enavakapfavete tnv Evapgn/
Siakomti eyypagrs, alldalete [Aettovpyia
Myng] kat kavete fovp.

* ZVVIOTATAL ) LETPNON TV XPOVWYV OTAY
Xpnotporoteite T Brvreokdpepa otovg 25 C.
Svviotérat 10 °C éwe 30 ‘C.

* O xpovog eyypagng kat avanapaywyng Ba eivat
GLVTOUOTEPOG avdloya pe TiG GVVONKeG KATW
amnod TG omoieg xproponoteite T Prvteokdpepa,
yla tapddetypa 6GTav XpoIHOTOLETe Tr
Bvteokduepa oe xapnAég Oeppokpaoieg.

Xpodvog avamapaywynig

Xpovog kata mpocéyylon mov SatiBetat
OTAV XPNOLUOTIOLEITE TAT)PWG POPTIOUEVT
pmatapia.

(novada: Aemto)

Mnatapia
Howornra HD  MP4  STD
ElKovag
NP-FV50 190 200 215
(mapéxetar) 215 225 240

* Iavw: Otav n 086vn LCD eivat avor
Katw: Otav eyypagete pie TV EIKOVOOKOTNON
Xwpic va avoifete Ty 086vn LCD

AVapEVOEVOG XPOVOG EYYPAPNG
TAIVIWV

EowTteptkA pvriun

HDR-PJ780E/PJ780VE

Mowétnta ekévag vPnAng evkpivelag (HD) o€ o (wpa)
kat A (Aemo)

Aemoupyia Kpovog eyypagng
EYYpagnc HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
[TTowotnTa
50p PS 1/ 2030\ 2615
[Hot(’)ﬂqta (2w30\) (2w1l15)\)
60p PS ]
e e em
FX | (3 w) (2w40\)
g‘y{;‘rﬁ]’m 465\ 3640A
A (4w5\) (3w40))
L 7d15\ 6® 30\
o BT (5530))  (4w55))
[Maxkpoyp. 12030\ 11 15X
Myn P] (10615))  (9d15))

MP4 g€ & (wpa) kat X (\emto)

Xpovoc eyypagrig
HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
10 & 55\ 9®55\
(10 55\) (9 w55\)

MowdtnTa €kovag Tk Evkpivelag (STD) oe  (wpa)
Kat A (Aemrto)

Aermoupyia Xpovoc €yypagric

€yypagr HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
o 7 %30\ 645\

[T BT (65550 (6w15))
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HDR-PJ790/PJ790E/PJ790V/PJ790VE

MoétnTa ekévag vPnAng evkpivelag (HD) o€ o (wpa)
Kat X (Aemrto)

; Xpovog eyypagng
Aetoupyi HDR-PJ790V/
£yypaon N a
Yypapi HDR-PJ790/P)790E T
[TlowtnTa
50p PS )/ 7 )45\ 7 d 30\
[Mowtnta (7@ 45\) (7@301)
60p PS |
T[Tifg‘rp'm 9G5\ 850\
E]” (9d5\) (8 50\)
T[TYO‘QT);TG 1225\ 126
FH | (12 25)\) (12 &)

L 21 50\ 210 10\
[Torued QT (156350 (16052
[Maxpoxp. 37045\ 36 w30 A
Mun LP | (31 @) (30 @)
MP4 g€ & (@pa) kau X (\emto)

Kpdvog eyypagig
HDR-PJ790/P)790E HDR-PJ790V/PJ790VE
330 326
(33 @) (32 @)

MowétnTa ekdvag Tumkig eukpiveag (STD) o w (wpa)
Kat X (Aemrto)

’ Xpovoc eyypagnc
Reroupyia HDR-P790V/
yypagric HOR-RTOOPITS0E e
Lo 22040\ 21655\
[Tomkn HQ ] (20 & 50 \) (20w 10\)

* Eav Bé\ete va eyypayete uéxpt 1o HEYIOTO
XPOVO EYYPAPIG IOV VTTOSEIKVOETAL GTOV
mivaka, TPEMEL va Slaypayete TNV Tauvia
enidel€ng otn Prvteokduepd oag.

Kapta pvrung
Nowtnta eiévag vpnAng evkpivetag (HD)

(povada: Aemto)

e 1668 3268 64GB
eyypagi
[TlowétnTal
50p PS ]/ 75 150 305
[TlowdtnTa (75) (150) (305)
60p PS ]
Llflg;%m 85 180 360
] (85)  (180)  (360)
Eﬁjgr):]m 120 245 490
| (120)  (245)  (490)
L 210 430 865
[Tomh HQ1 160y (325)  (655)
[Makpoxp. 370 740 1490
Myn LB | (300)  (610)  (1225)
MP4
(povada: Aemto)
16GB 3268 6468
320 650 1305
(320) (650) (1305)

Nowtnta ikdvag Tumkig evkpivelag (STD)

(povada: Aemto)

Aermoupyia

, 16 GB 3268 64GB
EYYPaQI¢

220 445 895

(Tomed HQ] 500)  (a10)  (825)

¢ ‘Otav xpnopomnoleite kdpTa uvipng Sony.

¢ O xpovog eyypagng umopei va Stagépet
avdloya pe TG OVVONKEG eyypagng Kat Tig
ovvOrkeg Tov Bépatog kat [Aertovpyia EIT] kat
[ BE7H PuBuog kapé] (oeh. 54).

* O apiBpog ot () eivat o EAdxoTog Xpovog
£YYpagi.



* Mnopeite va eyypagete Tauvieg pe 3.999
OKIVEG TO PHYLOTO [E TTOLOTNTA ELKOVAG VYNNG

evkpivetag (HD) kat pue 9.999 oknvég to puéyloto

e ToLOTNTA EIKOVAG TLTIKNG eVKpivetag (STD).
Kau pmopeite va eyypayete 40.000 tarvie¢ MP4
Kal QWTOYpa@ies TO HEYLOTO GUVONIKAL

O pEYI0TOG OVLVEXOUEVOG XPOVOG EYYPAPNG
Tavidy eivat mepimov 13 wpeg.

H Brvteokapiepd cag XpnotuomoLel Tr Hop@r
VBR (Variable Bit Rate) yta tnv avtopatn
pOBULON TNG TOLOTNTAG EKOVAG avaAoya e T
oknvi eyypagns. H texvoloyia avtr mpokalei
SLAKVUAVOELG TTO XPOVO EYYPAPIG TOV

uéoov. Ot Tawvieg mov meptéXovv TOAVTAOKEG
EIKOVEG |LE YPITYOPES KIVIOELG EYYPAPOVTaL

e vYnAOTEPO PLOUO bit Kat AVTO pebveL TO
GUVOALKO XPOVO EYYPAPHG.

AvapevouEevoc aplouog
EYYPAYILWY QTOYPAPIWYV

EowTtepikA pviun
Mrnopeite va eyypayete uéxpt kat 40.000
Tawvieg MP4 kol pwtoypagieg cuvolika.

Kdpta pvipung

) 24,1M
16 GB 1600
32GB 3250
64 GB 6500

¢ ‘Otav xpnolyomnoleite kdpTa PviungG Sony.

* O apiBpog Twv eyypayIIOv gToypaQLOY TNG
KapTag pvipng mov eppaviletat toxdet yia to
uéytoto peyebog etkovag Tng Prvreokdpepag
oag. O mpaypatikog aptdpog Twv eyypayipwv
PwToypagLdv epgaviletat otny 006vn LCD
katd T Stapketa TG eyypagng (oel. 77).

O aptBpog TV eyypaYIHOY QWTOYPAPLDY TNG
KdpTag pvipng evdéxetat va Stagépet avaoya
e TIG OVVONKEG eyypaPnG.

* H povadikn diarakn pixel tov ClearVid tng
Sony kat To 6VOTNHA EMEEEPYATIAG EKOVWOV
BIONZ 16 Sony emtpémovy avalvon
AKiVITWV elkOVWY LlooShvaun pe ta peyedn mov

TEPLYPAPNKAY.

TXETIKA e To puBuo bit kat Ta pixel
EYYPAPNG

* O pvBuog bit, Ta pixel kot n avaroyia
Saotdoewv yla kabe Aertovpyia eyypagnig ya
Tarvieg (Tawvia + Mx0¢, kAT).

Movtéha pe xpwpatikd ovotnua NTSC:
— Iowdtnta eikdvag vYnAig evkpivetag (HD):
PS: Méy. 28 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/60p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: Méy. 24 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/60i
11 1.920 X 1.080 pixel/24p, AVC HD 24 M
(FX), 16:9
FH: ITepimov 17 Mbps (pécog 6pog) 1.920 X
1.080 pixel/60i ; 1.920 x 1.080 pixel/24p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: ITepimov 9 Mbps (péc0g 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: ITepinov 5 Mbps (puéoog 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: ITepinov 6 Mbps (pécog 6pog) 1.280 X
720 pixel/30p, 16:9
— oo tnTa etkdvag Tumkng evkpivetag (STD):
HQ: TTepimov 9 Mbps (péoog 6pog) 720 X 480
pixel/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
Movtéha pe xpwpatikd ovotnua PAL:
— IodtnTa etkovag vymArg evkpivetag (HD):
PS: Méy. 28 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/50p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: Méy. 24 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/50i,
1.920 X 1.080 pixel/25p 1} 1.920 X 1.080
pixel/24p ([Aettovpyia 24p]), AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: ITepimov 17 Mbps (péoog 6pog) 1.920 X
1.080 pixel/50i, 1.920 x 1.080 pixel/25p
1.920 X 1.080 pixel/24p ([Aettovpyia 24p]),
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: ITepimov 9 Mbps (p€cog 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
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MAnpo@opisg yla
TO XEIPIOUO TNG
LP: ITepimov 5 Mbps (pécog 6pog) 1.440 X B lVTEO Kd HEPGC
1.080 pixel/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9

— MP4: TTepimov 6 Mbps (uécog 6pog) 1.280 X
720 pixel/25p, 16:9

— Towdtta elkdvag TUTKNG evkpivelag (STD): m\npocpopisc yiatn XPF]OT] KAl ™
HQ: ITepimov 9 Mbps (pécog 6pog) 720 X 576 @povTida
pixel/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
* Ta pixel eyypagrs pwTOYpaPLOY Kat 1 * H Prvreokapepa Sev eivat adtamépaotn and
avaloyia SlaoTdoewy. OKOVN, TIG OTAYOVEG ) TO VEPO.
— Aettovpyia eyypa@rs ¢wtoypagdy, Authr * Mnv kpatdte Tn PIvTeOKApEpa Ao Ta
Kataypaen: TAPAKATW HEPT) OVTE Ao Tar KaAVppaTa
6.544 X 3.680 kovkkidec/16:9 VITOSOXWY.
4.912 X 3.680 kovkkideg/4:3 Kéhuppa TESIoU 086vn LCD

4.672 X 2.628 kovkkideg/16:9
2.592 X 1.944 xovkkideg/4:3
1.920 X 1.080 kovkkideg/16:9
640 X 480 kovkkideg/4:3

— Afyn ewToypagiag ano Tarvia:
1.920 X 1.080 kovkkideg/16:9
640 X 360 kovkkidec/16:9
640 X 480 kovkkideg/4:3 an’[qp[q Evo‘u)ua'[wuévo

koAwdio USB

Eikovookomnnon Evowpatwpévo
HIKPOPWVO

Ké&Auppa @akou

Q

* Mn otpégete T BLrvTeokduepa Tpog
Tov Ao, E4v To kdvete auto, pmopei va

npokAnOei SuoAertovpyia Tng Prvreokdpepag.
R
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Ipaypatomom|oTte Ajyelg Tov HALov Hovo

oe ovVOnKeg XapnAod @wTIoHOY, OTWG TO

GOVPOLTIO.

Mn xpnotpomoteite kat U QUAACOETE TN

Brvteokduepa kat Ta e§apTipatd ™G 0TIG

akOolovbeg Béoeig:

— Ze pépn pe eEapetied vynAn, XapnAn
Beppokpacia 1} vypacio. Mnv ta agrvete
noté extedeipéva oe Beppokpaoies avw Twv
60 °C, dmwg oe oneia anevbeiag éxbeong
07O NMaKO WG, KOVTA € £0Tieg BEppavang
1) O€ ALTOKIVITO TToV eivat oTabuevpévo oTov
NAto. Mropei va tpokAnBoiv Svohettovpyieg
1) TAPAHUOPPWOELG.

— Kovtd og toxvpd payvntika media n
unxavikég Sovioetg. Evdéxetat va mpokAnOei
Svolettovpyia Tng PrvTeokdapepag.

— Kovtd og padiokdpata 1} aktvoBolio
ueydng évraong. Evoéxetat va emnpeaotein
Aertovpyia eyypagng g Prvteokdapepag.

— KovTd 0 600KeVEG GLVTOVIOUOV OTIWG
mAeopaoelg 1) padiogwva. Evaéxetat va
npokAnBei B6pvPoc.

— Ze mapalieg pe appo 1 o pépn pe okovn. Edv
e10¢A0eL dupog 1 okovn 0T Prvreokapepa,
evdéxetat va mpokAnBei Svolettovpyia.
Mepikég OpEG 1) CUYKEKPIUEVT
Svoletrtovpyia Sev pmopei v anokataotabei.

— Kovtd og mapdBupa 1 e§wtepikoids xwpovg,
omnov 1 08ovn LCD, 1) elkovookomnmon 1j o
@akog unopei va extiBevran oe dpeco nAtakd
¢wg."Etot Ba ipokAnOei {npuid oo ecwtepikd
NG ekOVOOKOTNONG 1) TG 006vng LCD.

Tia Aettovpyia pe ovvexég 1) evaAlaocoodpevo

pedpa, xpnotornotnote ta eaptipata

IOV VTTOSEIKVVOVTAL OE AVTEG TG 0d1yieg

Aettovpyiag.

Dpovtiote dote 1) Prvteokdpepa va un Ppoxei,

yia apaderypa, anéd ™ Ppoxn 1 ano to vepo

¢ Bdhaooag. Edv n frvteokduepa Bpaxei,
evéxetat va mpokAnOei Suvolertovpyia.

Mepikég gopég 1 ovykekpipévn Suohettovpyia

Sev unopei va amokaractadei.

* Edv kdmolo oTeped avTikeipevo i vypo etoé\et
070 e0WTEPIKO TNG BNKNG, amoovvdéoTe
™ Prvteokdpepa ko Sdate T yia EAeyxo
o€ EVav avTIMPOoWTO NG Sony, TPOTOL TN
Xpnotpomnotoete Eava.

* Ano@uyete Tov adéklo xetplopd, Ty
ATOGLVAPHOAGYNOT], TNV TPOTOTOINON, TIG
KPOVOEIG 1) Ta KTUTHHATA, TLX. PE OQUPi, amod
TTWOoN 1) TaTNpa TOL TPoidvToG. Ilpooéyete
Wlaitepa To PAKO.

* Awtnpeite khewot) Ty 006vn LCD kat Ty

£IKOVOOKOTNOT OTaV Oe XPNOLUOTIOLEITE T

Brvteokapepa.

Mn ewpileote ) Prvteokdpepa dtav eival

TUALYHEVD [e avTiKelpevo, Yo Tapadetypa pe

TMETOETAL

‘Otav anoovvdéete To kahwdio Tpogodoaiag,

Tpapifre To Poopa kat Oxt To kakddio.

Mnv kataoTpé@ete T0 kahwdio Tpogodoaiag,

TomoBeTwvTag, yla mapddetypa, katt fapld

EMAVW TOV.

Mn XpnOOTIOLEITE TAPAHOPPWHEVN T

KATECTPAUHEVT pmatapia.

Awatnpeite kaBapég Tig peTal ke emagéc.

e nepintwon Stapporg Tov NAEKTPOAVTH TNG

umatapiag:

— AnevBuvBeite oto eovotodotnuévo kévpo
o¢pPig Tng Sony.

— Bemhbvete T0 YpO, eav éxel £pBet oe emagn
ue to Sépua oag.

— Edv 1o vypo épBet o€ emagr pe ta pdtia
oag, Eemlovete pe agBovo vepod kat {ntrote
apéowg Tn cLPPOVAN laTpod.

‘Otav Sev XPNOIUOTIOLEITE TN
Bivteokdapepa yia peydho Xpoviko
Sdotnua

* Ta va Statnprioete ) Prvteokdpepa on
BéXtiotn katdotaon yla oA kaupo,
evepyomolnoTe TN kat 0éote T oe Aettovpyia
£YYPAPOVTAG KAL AVATIAPAYOVTAG EIKOVEG pia
QOpd To pnva, mEPIToL.

¢ Xpnolomonote TNV pnatapia éwg 6Tov
ekavtAnOel, Tpwv ) uNdete.
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2NUEIWON OXETIKA PE TN
Beppokpacia TG PvteokApePAC/TNG
pmatapiag

* Otav n Beppoxpacia e Prvreokapepag i
™G pratapiag eivat viiepBoAikd vyNAn 1
vrepPolkd xapnAr, evoéxetat va unv €xete
SuvatoTnTa va TpayHAToTomoETE Eyypagr 1
avamapaywyn pe T Prvreokapepa, Aoyw Twv
Aetrtovpyuwy mpootaciag g frvteokduepag
TIOV EVEPYOTIOLOVVTAL OF TETOLEG KATAOTACELG.
v mepintwon avt, epgaviletal pa évoelgn
oty 086vn LCD 1} 0TV elkovookomnon.

2NMUEWOELG YIa TN YOPTION HEOW TOU
kahwsiov USB

* Evdéxetan va pnv eivat Suvati n @opTion pe
O\OVG TOVG VTTOAOYLOTEG.
Edv ouvdéoete ) Prvteokdpepa oe va gopntod

vrohoytoTh mov Sev eivat ouvdedeuévog oe

Lo Tyn pEVHATOG, 1) HIaTapio ToL GopnToL
vroloyloth Ba cvveyioet va katavalwvel
@OpTIOoN TNG. My a@rvete TN PrvTeokdapepa
ovvdedepévn o€ £vav VTOAOYLOTH pe QVTOV TOV
TpOTO.

* Agv gyyvdTal n @OpTION UE TN XPHON
TIPOCWTIKA GLVAPHOAOYNUEVOD VTTONOYLOTT),
TPOTOTIOMNUEVOV VTTOAOYIOTN 1) pécw Stavopéa
USB. H Brvteokapepa evOéxetat va un
AettovpynoeL 6wOTA avaloya pe Tr CVOKELT
USB 1ov XpnOtoToLeiTaL {e TOV VTTOAOYLOTH.

‘Otav n Bvteokduepa ival
ouvdebepévn og umodoylot 1y
e€aptipata

* Mnv emiyetpeite vo SLAHOPPWOETE TO LEGO
EYYPAPNS TNG PBLVTEOKAUEPAG [UE VTTOAOYLOTH).
Edv to kdvete avto, n) Prvreokapepa evoéxetan
va un Aettovpyei 6woTd.

* Katd ) obvdeon g Prvteokdpepag ot pa
AAAn ovokevr| péow kaAwdiwv emkotvwviag,
BeParwBeite 6Tt éxeTe TOMOBETNOE CWOTA

10 Pvopa ocvvdeong. Eqv onpiEete To foopa
0TOV aKpOSEKTN aoKWVTag Svvaprn, evoéxetat
va tpokAnOei {npud oTov akpodékTn kat
Svoletrtovpyia Tng PrvTeokdapepag.

‘Otav n Prvteokapepa eivat ovvdedepévn oe
AAAeg oLOKEVEG pEow ovveong USB kai n
LoXVG TNG PrvTeokaptepag eivat evepyomomnpeévn,
unv kAeioete Tov mivaka LCD. Mmopei va
xaBo0v ta Sedopéva elkovag o Exovv

eyypagei.

2NMEWOELG V1O TA TIPOALPETIKA
e€aptipata

vV ToOHE TN Xprion yviiowwv eEaptnuatwy
™G Sony.

Evdéxetat va pnv eivat StaBéotpa yviiota
e€aptrpata g Sony o€ OPIOPEVES
XWPEG/TEPLOYEG.

NéSho moAamAwv Stacuvdéoswv

‘Otav xpnotpomnoteite egedikcevuévo pkpdewvo
1 OPNTO N)ELO, AVTA EVEPYOTTOLOVVTAL KA
ATEVEPYOTIOLOVVTAL OTAV EVEPYOTIOLEITAL KLl
anevepyomoteital kat 1) Prvteokdpepa.

Tia Aentopépetes, avatpé€te otic odnyieg
\ettovpyiag mov mapéxovtan padi pe to
eEaptnpa.

Tia va ovvdéoete éva eEdptnpa, elcaydyete Kat
otepewote 1o e€aptnua oo ITEStho moMamAwy
Staovvdéoewv méLOVTAG TO TIPOG Ta KATW Kot
OVPOVTAG TO [EXPL VA KOVUTIWOEL

‘Otav eyypagete Tawvieg pe ouvdedepévo
efwTepiko pAag (wAeitat xwplotd) ot fdon
eEapTNHATWY, ATEVEPYOTIOWTTE TO EEWTEPIKO
@Aag yla va pnv eyypagei o 06pvpog tng
POPTILONG.

Agv umopeite va XpnolOTOOETE £va
eEwTepiko pAag (wAeitat xwpLotd) kat To
EVOWHATWHEVO PAAG TOVTOXPOVAL.

‘Otav eivat ovvdedepévo éva eEwtepikod
UkpOQwvo (TwAeital XwpLoTd), Tponyeitat
£VAVTL TOV EVOWHATWUEVOD HIKPOPWYOU.



Y XETIKA pe To AoUpuato
TNAEXEIPLOTIPLO

* A@aipEaTe TO HOVWTIKO GUANO TIpLV amd T
XP1ON TOL ACVPUATOV THAEXEPLOTNPiOD.

MovwTtikd pOANO

o e~
* ZTpéYTe TO ACVPHATO THAEXELPLOTAPLO
TPOG ToV atoBNTpa TNAEXEPLOROD Yia va
xpnotpomnowoete tn Prvteokapepa (oel. 11).
Edv 8ev otalei kavéva onpa and to achppato
TNAEXEPLOTIPLO, VLA GUYKEKPIUEVO XPOVIKO
Siaotnpa, To yahddo mhaioto e€agpavifetar.
Edv natioete Eavd éva and ta kovpmd
</»/A/V 1 10 xovpni ENTER, t0 mhaicto
epgaviletat otnv ita Oéon Tov eixe eppavioTel
TNV TPOIYOVUEVT QOPA.
Aev givat Suvatr| i emAoyn oplopEvOV
kovpmdy oty 086vn LCD 1) tnv
£IKOVOOKOTNOT) HE TN XP1iON TV TARKTpWV
<«»>/A/V.

la va aMd&ete T pmatapia Tov achppatov

AExeIpLoTNpiou

® Kabag mélete Tnv mpoekoyn, Tonobethiote To
vyt oag otn oxtopn ya va tpaprifete €€
Orkn ¢ patapiag.

@ TomobetioTe pa véa patapia pe TV
TAEVPA + CTPAUEVT TIPOG TAL EMAVW.

® TomobethoTe Eavd TN BKN TG patapiag oto

ACVPUATO TNAEXELPLOTIPLO HEXPL VA ACPAAICEL.

e
Kapré)\a@ L:/

NPOEIAOMNOIHZH

Ynapxet kivéuvog va ekpayei n umatapio Aoyw
Kakov Xelptopod. Mnv emavagoprtilete tnv
umatapia, Uy TV anocuvapuoloYEiTe Kat pnv
TNV METATE OTN QWTLA.

* Otav n pnatapio ABiov eavtAnBei, n epPéleia
TOL ACVPUATOV TNAEXEPLOTNPIOV UTTOPEL
va pewwdei 1) To acvppato TnAexelpLoTpLo
eviExeTal va pn Aettovpyei 0woTd. Xe auTr
TV TEPIMTWOT, AVTIKATAOTHOTE TNV Hatapia
pe pa pratapia AiBiov CR2025 tng Sony. Edv
XpPnotpoTnotoeTe SLaQopeTkd TUTO Uratapiog,
vrdpyet kivéuvog mopkaytdg 1) ekpnéng.

SXETIKA UE TO XEIPIOPS TNG 00dvNG
LCD

* Eav agrjvete SaxTulEg, kpépa Xeptav, KTA.
enavw oty 006vn LCD, 1 emkdaAvyn g
006vng LCD Ba ¢iyet evkola. KaBapiote ta
000 T0 SLVATO CVVTOPOTEPAL.

* Edv okovmicete Tnv 006vn LCD Svvatd pe

XapTOpAVTIAO, KTA., evOéxeTan va ydapBein

emkalvyn g 006vng LCD.

Eav AepwBei n 006vn LCD pe Saytuliég

1) OKOVI), CLVIOTATAL VA TA APALPETETE

TPOTEKTIKA amtd TNV 000vVN Kat 0T GuVEKELa Va

v kabapioete pe éva pakakd mavi, KA.

066vn LCD

* Mnv aokeite viiepPolikn mieon otnv
006vn LCD, kabBwg pmopei va mpokAnBei
QAVOLOLOUOP@Pia GTNV EUPAVIOT TWV XPWHATWV
1 aAAn PAAPN.

* Edv n Prvteokdapepa xprotponoteitat o Yoxpo
HEPOG, evdéxetal va epgaviletal éva katdAotmo
™G eikovag atnv 006vn LCD. Agv mpokettat yia
Svohertovpyia.

* Karta ) xprjon tng fivreokduepag, To miow
pépog tng 006vng LCD evdéxetat va BeppavOei.
Aev mpokettat yla Suolettovpyia.

oiduizdng/puioy
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MNa kaBapiopd tng BAKNg Kat Tou
@akou Tpoforéa

* Tkovmiote amakd T Orjkn kat To @ako pe Eva
pokako Tavi, 6w Tavi kabapLopov 1 mavakL
YoaAudv.

* Edv n 6rkn kat 0 @akog mpoPoléa eivat mohd

Bpopuka, kaBapiote Tn OBrKkn TG Prvteokapepag

KO TO Qako (e £va pakako mavi Tov €xete

VYpPAVEL EAAPPA [IE VEPO KAl OTT GLVEXELA

oKoLTIOTE TN BrKN KAt TO PAKO PIVTEOKAUEPAG

pE £va 0TEYVO Hahako mavi.

Amo@iyete Ta akoAovBa yia va pny

napapopewdei n Orkn, virootel nuid To

@wiptopa 1} ypatlovviotei 0 gakog:

— T xprion XNKOV 0VOLDY, OTIWG SLAAVTIKO,
Beviivn, alkoOAn, mavid eumoTiopéva
Ue XNHLKEG OVOiEG, EVTOHOATWONTIKE,
EVTOHOKTOVA KAt avTNALaKA

— To Xelplopod g PvTeokdpepag 6Tav Exete

TUACEL TIG TAPATIAVW OVOIEG [e YUUVA XEpLa

— Tnv emagn NG PIVTEOKAUEPAG HE AVTIKEIHEVA
and KaovTeovK 1 PrvOALo yia peydho Xpoviko
Saotnpa

TXETIKA UE TO XEIPIOUO TOU TUAHATOG
TOU (AAG TTOU EKTTEUTTEL PWG

Edv vmapyovy amotvnwuata 1 okovn
endvw oty 006vn LCD, ouviotdrat o
KaBaptopog TG pe £va Hakako mavi.

TXETIKA YE TO pakd Carl Zeiss

H Brvreokdpepa eivat eomhiopévn pe
@ako Carl Zeiss, mov Snuiovpyndnke ano
kotvov ano tn Carl Zeiss, ot Teppavia kot
tn Sony Corporation, o omoiog mapdyet
AVWTEPEG EIKOVEG. XPTOIHOTIOLEL TO
ovotnpa pétpnong MTF ya frvteokduepeg
KL TPOOPEPEL TOLOTNTA TUTILKT} EVOG
¢pakov Carl Zeiss. Emiong, o @axdg g

GR Buvteokduepds oag Stabétet emiotpwon
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T* ya TV kataotol avemBountng
AVTAVAKAQONG KAt TNV TIUOTH avamapaywyn
XPWHATWY.

MTF= Aettovpyia Stapdppwong
petagopds. H ap@untikn tiur| vodetkvoet
NV TOCOTNTA PTOG amd éva Bépa Tov
ELOEPYETAL OTO PAKO.

MAnpo@opieg yia tn @povtida kat tn
@UAa&N Tou Pakou

¢ KaBapiote tnv emavela Tov @akov pe éva
HakaKd TTavi OTIG TAPAKATW TEPITTWOELG:
—Otav VPXOLY ATOTVIWUATA OTNY
EMPAVELA TOV PAKOD
— Ze Bepud f) vypd pépn
—Otav o gakdg ektibetat oTov agpa g
Bdlaooag, 6wg T.X. 0TV Tapadia
* OVAAETe TO Qako oe Evav kakd agptlopevo
X@po, Omov Sev pmopei va eloéABet okovn 1)
Bpopud.
¢ Tia va amo@OyeTe To OXNUATIONO HOOXAAG,
kaBapilete TaxTikd To Pakod KaL anodnkevote
TOV OTWG TIEPLYPAPETAL TTAPATIAVE.

2XETIKA YE TN GOPTION
NG TPOEYKATECTNUEVNG
enavagopTi{opevng urmatapiag

H Brvteokapepa Stabétet pua
TIPOEYKATETTNHEVT), ETAVAPOPTILOHEVT
pmatapia ya tn Statipnon g
nuepounviag, e wpag kat AAwv
puBpicewy, akopn kat 6tav n o8oévn LCD
eivat khewotry. H mpogykateotnuévn
enavagopTi{opevn pnatapia goptiletal
mavta, Otav 1 frvteokdpepa eivat
ovvdedepévn oty mipila Toiyov péow
TOV HETACXNUATIOTH EVAAAACTOUEVOD
pedpatog 1} Otav eival tomoBetnuévn

n pratapio. H enavagopti{opevn
pmatapia artogoptiletat TA\pws oe



TiEPITOL 3 HveG, eav Sev XpNOLULOTIO|OETE
kaBohov tn Prvreokdpepa. Poptiote TV
TIPOEYKATEOTNUEVT EMAVAPOPTILOHEVT
pmatapia TPy apxiceTe Vol XpOLHOTIOLEITE
™ Prvreokdpepa.

Q0T1600, akouUn Kal EQV )
TPOEYKATEOTNUEVT ETAVAPOPTILOUEVN
pmatapia Sev eivat popTiopévn,

Sev enmpedletat n Aettovpyia g
Buvteokdpepag, ekTOG and TV EYypa@r) TNG
nuepounviag.

Tpomnog eoépTIoNG TNG
TIPOEYKATECTNMEVNG
emava@opTi{opeVNnG urmatapiag

Zvvdéate ) Prvteokdpepd oag oty mpila
TOIYOV [E TN XP1OT) TOV HETAOKNUATIOTH
eVOANAOOOEVOL PEDHATOG TTOV TIapéxETal
Kat a@rote T pe Tnv 006vn LCD kheot
Yia TepLocOTEPEG ATO 24 WPEG.

>nueiwon ya tnv anépppn/
petaBifaon doktnoiag g
Bvteokapepag

Axoun kat edv Staypdyete OAeg TIG

Tatvieg Kal TIG WToypagieg 1) exteléoeTe
[Alapopewon] (oel. 55), Ta Sedopéva
OTNV E0WTEPLKT PV EVOEXETAL VaL [N
opnotovv teleiwg. Zvviotatal va emhégete
— [PvBpioei] — [ s PuBpioeig
péowv] — [Alapdpewon] — [Analoipn]
Yo TNV AOTPOTT THG AVAKTNONG TWwV
Sedopévwv.

Mpodiaypagéc

>ootnpa

Mopgr ofjpatog:
NTSC xpwpa, mpotona EIA (HDR-PJ780E*/
PJ780VE*/PJ790/PJ790E*’/P]790V/
PJ790VE*7)
PAL xpwpa, tpotvna CCIR (HDR-PJ780E/
PJ780VE/PJ790E/P]790VE)
TnAeopaon HD

*7 [ Aertovpyia 24p]

Mop@r eyypagng Tatviag:
AVCHD (AVCHD pop¢n ovppati pe
‘Exdoon 2.0):
Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264
"Hyog: Dolby Digital 2 kavaAiv/5,1 kavalidv
Dolby Digital 5.1 Creator*!

MPEG-2 PS:

Bivteo: MPEG-2 (Bivteo)

"Hyog: Dolby Digital 2 kavaAiv/5,1 kavalidv
Dolby Digital 5.1 Creator*!

MP4:

Bivreo: MPEG-4 AVC/H.264

'Hxog: MPEG-4 AAC-LC 2 kavaAia

* Kataokevaletat petd and adeta g
Dolby Laboratories.
Mopgn apyeiwv guToypa@LwV:

Svppatny ue DCF Ver.2.0

Soppati pe Exif Ver.2.3

ZvpPatn pe MPF Baseline

Méoo eyypagng (Tawvia/Pwtoypagia):

Eowtepikn pviun

HDR-P]780E/PJ780VE: 32 GB

HDR-PJ790/P]790E/PJ790V/P]790VE: 96 GB

"Memory Stick PRO Duo"

Kapta SD (KAdon 4 i taxvtepn)

H XwpntikotnTa mov pmopei va

Xpnolpomnotnoet £vag xpnotng (mepimov)

HDR-PJ780E: 31,1 GB**

HDR-PJ780VE: 28,1 GB*?

HDR-P]790/PJ790E: 93,7 GB**

HDR-PJ790V/PJ790VE: 90,6 GB**

*2 1 GB oodvvaytei pe 1 Stoekatoppdpto
byte, ta 2,8 GB xpnoponotovvtat yta tov
TIPOEYKATEGTNUEVO XAPTN Kat éval GAAO
uépog xpnotpomoLeital yia Ti Aettovpyieg
Swayeiptong dedopévwv. Mmopei va
Staypagei povo mpo-gykateotnpévn
Tawia enideEng.

* 1 GB oodvvaytei pe 1 Stoekatoppdpto
bytes, pépovg Tov omoiov xpnotpomnoteitat
yta 0 Staxeiplon ovoTHRATOG )/ Kat
apxeia epappoyng. Mmopei va Staypagei
UOVO TIPO-EYKATESTNHEVT Tawvia
eniSelEne.
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Ewovookdmnon:
H\ektpovikn eikovookdmmon (éyxpwun)
ZVOKELT| EIKOVOG:
AoOntpag CMOS 6,3 mm (t0mog 1/2,88)
Pixel eyypagng (pwtoypagia, 16:9):
Meéy. 24,1 mega (6 544 X 3 680) pixel**
Meikt6: Iepimov 6 650 000 pixel
Evepyd (tawvia, 16:9)*:
TIepimov 6 140 000 pixel
Evepyd (pwtoypagia, 16:9):
ITepimov 6 140 000 pixel
Evepyd (pwtoypagia, 4:3):
ITepimov 4 600 000 pixel
Dakodg:
Carl Zeiss Vario-Sonnar T
10 x (Ontkd)*, 17 x (ExteTapévo, katd Ty
eyypagn Taviwv)*e, 120 x (Ynetaxo)
AtapeTtpog @iltpov: 52 mm
37 mm (Me mpoaBrikn Saxtoliov
TPOoApLOYNS)
F1,8 ~F3,4
Eotiaxn anodotaon:
f= 3,8 mm ~ 38,0 mm
‘OTav HETATPEMETAL OE PWTOYPAPIKT KAUEPQ
35 mm
Ta tavieg*™: 26,0 mm ~ 260 mm (16:9)
Ta gpwToypagiec: 26,0 mm ~ 260 mm (16:9)
Oeppokpacia xpwparog: [Avtopatal, [Eva
natnpal, [Ecwtepucog], [EEwtepikdg]
ENdx1ot06 Qutiopog
6 Ix (lux) (o€ mpoemheypévn pvbuon,
TaxvTnTa KAeioTpov 1/60 Sdevtepoléntov
(HDR-PJ790/PJ790V) 1} 1/50 Sevtepolémntov
(HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/PJ790VE))
3 Ix (lux) (to [Low Lux] eivau puBuouévo
oe [Nat], taxotnra kAgiotpov
1/30 SevtepoAémtov (HDR-PJ790/PJ790V) 1y
1/25 devteporéntov (HDR-PJ780E/PJ780VE/
PJ790E/PJ790VE))
0 1x (lux) (to NIGHTSHOT eivau puBpiopévo
oe [Nat])

* H povadik Sidtan pixel tov ClearVid
¢ Sony Kat To ovoTNHa enetepyaciag
eikovwv (BIONZ) emutpénovy avalvon
AKIVITWV eKOVWY Lo0Shvaun pe ta
ueyén mov mepLypaPnKav.

*5 To [ H SteadyShot] eivat pvBuuiopévo oe
[Tormukn] i [Oxt].

*$ To [ E_H SteadyShot] eivau puBpiopévo oe
[Evepyn].

JUvdeopol e10660u/e€650u

Yrnodoxry HDMI OUT: HDMI ovvdeopog micro

Yrnodoxr) PROJECTOR IN: HDMI cvvdeopog
micro

Ynodoxr e10680v MIC: ZtepeowViki pivt
vrodoxn (¢ 3,5 mm)

YroSoxr akovOTIKMV: ZTEPEOPWVIKT] {ivt
vrodox (¢ 3,5 mm)

Yrnodoxr USB: Tomog A (Evowpatwuévo USB)

Axpodéktng Multi/Micro USB*

* Ynootnpilet ovokevég ovpPatég pe
micro USB.

* H ovvdeon USB eivat povo yua é€odo
(HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/PJ790VE).

006vn LCD

Ewova: 7,5 cm (tVm06 3,0, avadoyia Staotdoewv
16:9)

Zuvolkog aptBuog pixel:

921600 (1 920 X 480)

MpofoAéag

Tonog mpoPoréa: DLP

IInyn ¢wtég: LED (R/G/B)

Eotiaon: Xepokivnta

Amootaon piyng: 0,5 m 1 TepIoTOTEPQA

Avaloyia avtifeong: 1200:1

Avéon (£80806): WVGA (854 x 480)

Xpdvog ouvexopevng mpofoAng (dtav
XPNOLHOTIOLEITAL 1) TAPEXOHEVN UmaTapia):
Tepimov 1 @ 35\

levika
Anaitiioelg loxvog: Zvvexég pedpa 6,8 V/7,2 V
(umatapia) Xvvexég pevua 8,4 V
(Metaoynpatiotig evaAAacoopevoy
pedHATOC)
USB ®option: Xvvexég pevpa 5V 500 mA/1,5 A
Méon katavalwon Loxvog:
Koatd tnv eyypagn pe v kdpepa
XPNOWOTIOLWVTAG TNV EIKOVOCKOTNON UE
KAVOVIKI) QWTELVOTHTA:
HD: 3,2 W MP4: 2,9 W STD: 3,1 W
Katd mv eyypagn pe v kduepa
xpnotpomowwvtag Tnv 086vn LCD pe
KAVOVIKT] QWTEIVOTNTA:
HD: 3,4 W MP4: 3,0 W STD: 3,2 W
Oeppokpacia Aettovpyiag: 0 °Céwg40 °C
@eppokpacia anobikevong: -20 ‘C éwg +60 'C



Araotaoelg (mepinov):
74,2 mm X 84,6 mm X 137,5 mm (1t/v/p)
padi pe Ta mpoegéxovta pépn
107,5 mm X 87,5 mm X 166 mm (n/v/p)
UE To TTPOEEEXOVTA HEPN, TNV TIAPEXOUEVT
emava@opT{opevn pmatapia kat To kdAvppa
@akon
Bdpog (repimov)
HDR-P]780E/PJ790/P]790E:
570 g povo 1 kbpia povada
670 g ovuneptapPavopevng e
TapeXOHEVNG EMAvaopTILOUEVNG umaTapiog
KAl TOV KAADUUATOG QAKOD
HDR-PJ780VE/P]790V/P]790VE:
575 g povo 1 kopia povada
675 g ovunepAapPavopevng g
TapeXOpeEVNG enavaopTi{Opevng uratapiog
Kat TOV KAADUUATOG PAKOD
Metaoxnpatiotr g eEvaA\aooouEVOU
pevpatog AC-L200C/AC-L200D
Anaitioeig .oxvog: AC 100 V - 240 V,
50 Hz/60 Hz
Katavalwon évtaong pevpatog: 0,35 A - 0,18 A
Katavdhwon oxvog: 18 W
Taon e€6Sov: Zvvexég pevpa 8,4 V*
Oepporpacia \errovpylag: 0 'C ¢wg 40 °C
Oepuokpaocia anodnkevong: -20 °C ¢wg +60 °C
Awaotaoelg (epinov): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(m/v/B) xwpic Ta mpoeEéxovTa pepn
Bapog (mepimov): 150 g xwpis To kakddto
Tpogodoariag pedpatog
* Agite TNV ETIKETA TOV HETAOKNHUATIOTH
eVaAAAOOOEVOL PEDHATOG Yiat AAAEG
Tpodiaypagés.

Enavagopti{dpevn pmatapia NP-FV50
Méyiot taon e£68ov: Zvvexég pevpa 8,4 V
Taon e£oSov: Zvvexég pevpa 6,8 V
Méylon tdon @opTiong: Zuvexég pedpa 8,4 V
Méyioto pevpa @optiong: 2,1 A
XwpnrikoéTnTa

Tomn: 7,0 Wh (1 030 mAh)

EXdxiot: 6,6 Wh (980 mAh)
Tomog: Iovtwv Mibiov
O oxedLaopog kat oL TPodtaypapég TG
Brvteokdpepag kau Twv e§apTpdTwy VITOKEVTAL
oe alayég xwpic mpoeidomoinon.

IYETIKG PE TA EPMOPIKA OTipaTa
¢ Ta "Handycam" kou F/NMIEIWCANIT ¢y
onuata katareBévta g Sony Corporation.
Ta "AVCHD", "AVCHD Progressive", To
Aoyotvno "AVCHD" kat to Aoyodtumo "AVCHD
Progressive" eivat epmopikd ofipata g
Panasonic Corporation kat Sony Corporation.
* Owenwvopieg "Memory Stick", " ", "Memory
Stick Duo", "MeMORY STICK Dug", "Memory
Stick PRO Duo", "MemoRy STick PRO Dua",
"Memory Stick PRO-HG Duo",
"MemoRy STIck PRO-HG Dun’,
"Memory Stick XC-HG Duo",
"MemoRy STICk XC-HG Dun’, "MagicGate",
'"MAGICGATE', "MagicGate Memory
Stick" kau "MagicGate Memory Stick Duo" eivau
EUTOPIKA OTjpata 1 orjpata katatedévra tng
Sony Corporation.
To "InfoLITHIUM" eivat epmopikd onpa tng
Sony Corporation.
H enwvopia "x.v.Color" xau to adppforo
"x.v.Colour" eivau gpmoptid orjpata TG Sony
Corporation.
To "BIONZ" eivau epmopti6 otjpa TG Sony
Corporation.
To S-MASTET eivat orjpa katatedev g
Sony Corporation.
To "BRAVIA" eivau gpmopikd orjua g Sony
Corporation.
* H enwvopia Blu-ray Disc™ xai to ovpporo
Blu—rayTM eivau epmoptica onpata g Blu-ray
Disc Association.
H enwvopia Dolby kat to ovupolo double-D
eivau gpmopikd ofpata g Dolby Laboratories.
Ot 6pot HDMI ko HDMI High-Definition
Multimedia Interface kaBwg kat To AoyodTvno
HDMI eivau gpmopiid onpata f onpata
katateBévta tng HDMI Licensing LLC oTig
Hvouéveg IToArteieg kat g dANeg xwpeg.
Ot ovopaoieg Microsoft, Windows,
Windows Vista kat DirectX eivat gite onpara
Katatedévta 1) epmopika orjpata TG Microsoft
Corporation otig Hvwpéveg ITohteieg 1i/xat oe
AANEG XDpeS.
Ta Mac kot Mac OS eivat onjpata katatefévta
G Apple Inc. otig H.ILA. kat oe dA\eg Xdpeg.
Ta Intel, Intel Core kot Pentium eivat
EUTTOPIKA oTpaTa 1} oTjpata katatefévta g
Intel Corporation 1} Buyatpikwy avTtng, oTIG
Hvowpéveg IToAiteieg kat o dAANeg xwpeg.
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e Ta "<P" kat "PlayStation” amotehobdv epmopikd
onuata katateBévta g Sony Computer
Entertainment Inc.

Ta NAVTEQ kat ta Aoyotuma xaptn NAVTEQ
eivat epmopika onpata g NAVTEQ oTtig
H.ILA. kat g dA\eg xwpeg.

To Aoyotvmo SDXC eivat umopikod onpa g
SD-3C, LLC.

To MultiMediaCard eivat epmopikd orjua g
MultiMediaCard Association.

To Facebook kat to Aoyotvmo "f" anotelodv
EUMOPIKA OTIUATA 1] EUTOPIKA OTHATO
katatedévta g Facebook, Inc.

To YouTube kat to Aoyotvno YouTube
AMOTEAOVY EUTIOPLKA OT)HLATA 1) EUTIOPLKA
onuata katareBévta g Google Inc.

‘Olat ta GA\a ovOpaTA TPOIOVTWV TIOV
AVAPEPOVTAL GTO TIAPOV UTTOPEL VaL Eival EUTOPIKA
onuata 1} orjpata katatebéva Twv avtioTowy
etalpelwv Tovg. Emmhéoy, ta ™ cat ® Sev
AVAPEPOVTAL O ONEG TIG TTEPITTWOELG GTO TTAPOV
eyxetpidio.

Works with
PlayStatione3

Awaokeddote meplocdTepo pe To PlayStation 3
katefalovtag Tnv epappoyn yia PlayStation 3
ano6 to PlayStation Store (6mov SiatiBeta.)

H egappoyn yia to PlayStation 3 amautei
Aoyapraouo PlayStation Network kat katéBaopia
TG eQapuoyne.

Me Suvatdtnta TpdGPacg e TEPLOXES OOV
SiatiBetat To PlayStation Store.

>YMOQNHTIKO
AAEIAX XPHXHX
TEAIKOY XPHXTH

A AEAOMENA
XAPTH A MPOIONTA
BINTEOKAMEPAX
(MovTtéha ue GPS)

AIABAZXTE MTPOZEKTIKA TO MAPAKATQ
LYMOQNHTIKO NPIN XPHZIMOMOIHZETE
AYTO TO AOTIZMIKO.

ZHMANTIKO-AIABAXTE ITPOZEKTIKA:

To mapov ZupgwvnTiko adetag Xpriong TeAtkod
xpnotn ("AAEIA XPHXHZE") eivat éva vopupo
OCUHPWVNTIKO avapeoa og £04G kat Tn Sony
Corporation ("SONY"), Tov Sikatonapoxov Twv
Sedopévwv xaptn mov mepthapPdvovtat 6To TPoiov
Brvteokapepds oag ("TIPOION"). Avtd ta SeSopéva
X&ptn, ovpmepthapPavopEvwy Twv emakorovbwy
evnuepwoewv/avapabuicewy, avagépovtat e@egng
wg AOTTXMIKO. H napovoa AAEIA XPHEHX
ka\vTttet povo o AOTIEMIKO. Mropeite va
xpnotpomowmoete 1o AOTTEMIKO pévo oe oxéon pe
™ xprion Tov IPOIONTOZX. E&v matrjoete T0 Kovpmi
"SYMOQNQ" ov epgaviletat atnv 006vn Tov
TPOIOVTOG 0E GUVSLACO pe avTh TNV Adeta Xpriong,
OULUQWVEITE Va SEOPEVTEITE e TOVG OPOVG AVTAG TNG
Adeiag xprione. Eav 8ev ovpgwveite pie Tovg 6povg
avTng TG Adetag xpriong, n SONY dev mpotifetat
va oag ekxwproet adeta xpriong tov AOTTEMIKOY.
v mepintwon avth, 1o AOTTEMIKO Sev Oa eivat
Stabéatpo kat dev emTpémeTal va XprOIHOTO|oETE TO
AOTIEZMIKO.

AAEIA XPHZHZ AOTIZMIKOY

To AOTTEMIKO mnpootatedetal amd vopovg
Sikauwpdtwy Tvevpatikig Wioktnoiag kat Siebveig
ovVONKeG SIKAWHATWY TVELHATIKNG 810K TNTlaG,
KaBdg kat AAAOVG VOHOVG Kat CUVOTKEG TTIVELUATIKNG
ioktnoiag. To AOTIEMIKO ekxwpeitat pe adeta
Xpnone, dev mwAeitat.

EKXQPHXIH AAEIAZ XPHIHX

H napovoa AAETA XPHIHZ 0d¢ exywpei Ta
akoovBa Sikatdpata, o pn amokAelo Tk faon:
AOTTEZMIKO. Mnopeite va XpnoluoTOIoETE TO
AOTIZMIKO o pia povada tov IIPOIONTOX.
Xprion. Mmopeite va xpnoiponooete T0
AOTIZMIKO yia mpocwmiks xprion.



MEPITPAOH AANQN AIKAIQMATON KAI
MEPIOPIZMON

Tlepropiopoi. Aev pnopeite va petaPipdote 1 va
Staveipete omotodnmote pépog tov AOTIEMIKOY
o omoLadNToTE HOPPT) KAl YL 0TTOLOVSNTTOTE GKOTO,
£KTOG TWV TEPITTOOEWV IOV TIPOPAETOVTAL PNTWG
oe avth) v AAEIA XPHYHZ. Aev pmopeite va
xpnotponouioete 1o AOTIEMIKO e omotodnmote
Ao TTPOTOY, CVOTNUA T EQPAPHOYT, TTAPE HOVO (e
10 I[TPOTON. Ext66 edv kabopiletat Stagopetid
oty napovoa AAEIA XPHEHE, Sev pnopeite va
Xpnotpomoujoete kat Sev pmopeite va emtpéyete

0€ OTTOLOSHTIOTE TPITO UEPOG VA XPT\OLUOTIOTEL, TO
AOTIEMIKO Eexwptotd ané to TTIPOION (ovvoAtké
1 TUNHATIKA, oupmep apPavopevey, petald A wy,
TV Avamapaywyoy, poiovtwy 1 efaywyov 1 AAhwv
£pywV auTov o€ OTIOLASHTTOTE HOPPT]) LAl TO OKOTIO
NG evolkiaong 1 xpovopioBbwong, katomy télovg
Sikaudpatog xpriong i un. Optopéveg dikatodooieg
Sev EMTPEMOVY TOVG TTEPLOPIOHOVG TWV £V AOYW
SIKAUWHATWY, EMOUEVWG, OL TTAPATIAV® TIEPLOPLOHOL
evOEXOUEVWG VA PNV LOXDOLY YIat ECAG.

TTeploplopog OXETIKA (e TNV AMOCVUTIANOT,

™V avTioTpoPn HETayADTTION Kat THY
amoovvappoloynon. Aev pmopeite va (i)

eEdyete To AOITEMIKO ané o [TPOION, (ii)

VA AVATAPAYETE, AVTLYPAYETE, TPOTIOTIO|OETE,
HETAPEPETE, HETAPPATETE 1) SHOVPYT|OETE
napdywya épya tov AOTTEMIKOY, cuvolikd

1 ev pépey, 1 va (iii) mpoPeite oe anoovpniinon,
QVTIOTPOPN HETAYADTTION, ATTOGUVAPHOAGYTOT) TOL
AOTTEMIKOY pe omotovdnmote Tpomo, GuVoAIKd

1) eV pépel, yia omotovdnmote okomo. Oplopéveg
Sikatodoaieg dev emTPEMOVY TOV TTEPLOPLOUS TWV

£V AOYw SIKAUWUATWY, ETOHEVWE, O TAPATIAVW
TIEPLOPLOHOG EVOEXOHEVWG VA UMV LOXVEL YA ETAG.
Epmnopika onfpata kat tpoeidonotoetg: Agv
UTIOPEITE VA APAIPETETE, TPOTIOTIOOETE, KAADYETE
1) TAPAUOPPWOETE OTOLOSHTTOTE EUTOPIKO OTUaL 1)
Tipoetdomnoinon Sikalwpdtwy TvevpaTikng okt oiag
endvw 0to AOTTEMIKO.

Apxeia Sedopévwv. To AOTTEMIKO evdéxetal va
Snpovpyei avtopata apxeia Sedopévwy ya xprion
pe To AOTIEZMIKO. Omotodnmote Tétot0 apyeio
Sedopévwv Bewpeitar uépog tov AOTTEMIKOY.

MetaBifaon AOTIEMIKOY. Mmopeite va
petaPifdoete oploTikd OAa Ta SikAWHATA oG 6TO
mAaioto avtrig TG AAEIAY XPHEHE povo wg
pépog mwAnong n petapipaong tov IPOIONTOE,
pe TV podmdBeon oTt Sev Ba kpaToETE AvVTiypagpa
Tov AOTTEMIKOY, 61t Ba petaPipaoete Oho o
AOTIZMIKO (ovumephapavopévwy Olwv Twv
avTypa@wv (LOVO QOCOV EMUTPETETAL I} AVTLYPAPT
GOUPWYVA HE TNV Tapandvw Tapaypago "Tleploptopog
OXETIKA UE TNV AMOCVUTIANOT, THY QVTioTPOPn
HETAYADTTION Kat TV anocuvappoldoynon”
TAPATIAV®), TWV CLOTATIKWY HEPWDY, TWV HECWYV KAl
TOV £VTLTIOV LAIKOV, OAWV TwV ek800ewy Kat ke
avaPaduiong tov AOTTEMIKOY kat tng mapobdoag

AAEIAY XPHEHY), kat 0 anod¢ktng oupgwvel pe
TOVG OPOLG Kat TG Tpobmobéaelg avtrg g AAEIAY
XPHXZHZ.

Avon. Me v emugolagn kdbe dAov Sikaudpatog,

n SONY pnopel va Moet avtr) tnv AAEIA XPHEHE
edv Sev TNPROETE TOVG OPOVG KAt TG TPOUTOBETELG
avtig TN AAEIAY XPHEHX. Ztnv nepintwon avth,
npénel va Stakdyete T xprion Tov AOTTEMIKOY
Kal OAWV TWV CLOTATIKWY Hep@V ToL. Ot Statdéelg
TV eVOTATWV NG mapovoag AAEIAY XPHYXHY

pe tithovg "AIKAIOMATA TINEYMATIKHE
IAIOKTHZIAL", "APAXTHPIOTHTEX YYHAOY
KINAYNOY", "EEAIPEXH EITYHXHZX EIII TOY
AOTITEMIKOY", "TIEPIOPIXMOX. EYOYNHX",
"AITATOPEYXH EEATQI'HE", "AIAIPETOTHTA"
kat "TEXYOYZA NOMO®OEZIA KAI
ATKAIOAOZIA", n tapaypagog "Epmotevtikotnra’
AUTAG TG EVOTNTAG KAt 1 Tapovoa apdypagog Ha
napapeivovy o€ Lox0 HeTd T AREN 1) TOV TEPATIONO
avtig Tng AAEIAY XPHIHX.

Epmotevtikotnra. Zopgwveite va Statnproete v
EUTUOTEVTIKOTNTA TV TANPOPOPLDY TTOV TEPLEXOVTAL
010 AOTIEMIKO ot omoieg Sev eivan yvwotég
Snpociwg Kat va pnv Tig anokavyete e Tpitovg
Xwpig TV Tponyoduevn ypanth £ykpion g SONY.

AIKAIQMATA NNEYMATIKHZ 1AI0KTHZIAZ

‘OMot ot TiTAot Kat Ta SIKALDHATA TIVEVHATIKHG
8toktnoiag tov AOTTEMIKOY kau yia 10
AOTIEMIKO (ovpmephappavopévwy, petafd dAAwy,
OAwV TwV SeSOpEVWV XAPTT, EKOVWY, PWTOYPAPLDY,
KIVOULEVWY EIKOVWY, PiVTEO, YWV, HOVOIKIG,
Kkepévwv kat "applet” ov eivat evowpatwpéva

010 AOTIEMIKO), kat k&be avtiypago Tov
AOTIEMIKOY, anotelovv idloktnoia tng SONY,
TV Sikaomapoxwy Kat Twv Tpopundevtdv Tng
SONY kat Twv avTioToixwv ouvOedpeVWY Ue AVTOVG
eTapldv (ot ev Aoyw Sikatomapoyot kat tpounBevtég
G SONY, padi pe tig avtiotolyeg ouvdeopeveg pe
autovg eTatpieg eegnc Oa avagepovrat cuAAoytkd
w¢ "AIKAIOITAPOXOI THX SONY"). O\at tat
Sikawwparta mov Sev ekywpovVTAL EI8IKA COPPWVA {E
v napovoa AAEIA XPHEHE Siatnpovvtat ano
SONY 1 tovg Akatomtapoxovg g SONY.

APAXTHPIOTHTEZ YWHAOY KINAYNOY

To AOTIEMIKO 8Jev eivau avBektikod oe PAafeg kat
Sev éxel oxedtaoTei 1) kataokevaotel obTe MpoopileTat
yta xpron oe emkivévva nepipailovta mov anatovv
anodoon acpaln anéd actoyia, 6Twg 6T Aettovpyia
TVPNVIKOV EYKATACTACEWY, CLOTNHATWY TAONYNONG
1] ETKOIVWVIAG AEPOOKAPDY, ENEYXOV EVAEPLAG
KukAo@opiag, cuoTNHATOV dpeong Voo thpiéng
{WwTIKOV AeTOLpYLOVY 1} OTMKWY GLOTNHATWY, OTIOV

n PA&pn tov AOTTEMIKOY pmopei va odnyrioet

oe BAvaTo, TPOoWTIKO TPAVUATIONO 1 coPapn
owpartikn § nepBardovriky inud ("ApacTtnplotnTeg
vynlov kvdovou"). H SONY, ot cuvdedpieveg pe
auTrv eTapieg, ot avtiotoryol TpopndevTég Tovg
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kat ot Aikatormdpoyot g SONY amomolovvtat
ovykekpipéva kabe pnt 1) vrodnAodpevn eyydnon
KAaTaANAOTHTAG Yo SpacTnplotnTeg Yo
KtvSvvou.

EZAIPEZH ETTYHZHE ENITOY AOTIZMIKOY

Avayvwpilete kot ovpgwveite pnTdg OTL N Xprion
Tov AOTTEMIKOY yivetat amokAelotikd pe Sikr oag
evBhvn. To AOTTEMIKO mapéxetar "QX EXEI" kat
Xwpig ovdepia eyyonon kat n SONY, ot cuvdedpeveg
e auTv eTatpieg, ot avtioTorxol mpounBevtég

Tovg Kat ot Aikatomtdpoxot TG SONY (oe avtiy TV
evotnTa, ) SONY, 0t GUVSEOEVEG [E QLTI ETALPIEG,
oL avTioTotyot TPopnBevTEG TOVG Kat Ot ALKALOTIAPOXOL
™G SONY Ba avagépovtal cuiloyikd wg "SONY")
ATIOIIOIOYNTAI PHTQX KA®GE EITYHXH

KAI 2YNOHKH, PHTHH YIIOAHAOYMENH,

H OIIOIA ITPOKYTITEI BAXEI NOMO®EZIAY

'H AAAQZE, £YMIIEPIAAMBANOMENQN,

METAEY AAAQN, TON YIIOAHAOYMENQON
EITYHXEQN KAI ZYNOHKQN IIOIOTHTAZ,
MH ITAPABIAXHY, EMIIOPEYXIMOTHTAZ
KAI KATAAAHAOTHTAX I'TA 2YTKEKPIMENO
YKOIIO. H SONY AEN EITYATAI OTI OI
AEITOYPTIEX ITOY ITEPIAAMBANONTAI £TO
AOTTEMIKO ®A ANTATIOKPINONTAI XTIZ
AITAITHZEIZ A%, OTT H AEITOYPIIA TOY
AOT'TEMIKOY @A EINAI AAIAKOITH OYTE
OTI AEN @A ANTIMETQITIZE] XPAAMATA.

H SONY AEN EITYATAI OYTE ITPOBAINEI XE
OTIOIAAHIIOTE ANTIITPOZQIIEYZH XE XXEXH
ME TH XPHXZH, THN AAYNAMIA XPHEHE

'H TA ATIOTEAEXMATA THX XPHXHX TOY

AOT'TEMIKOY ZE OTI AOOPA TH OPOOTHTA,
AKPIBEIA, AEIOIIIETIA TOY'H AAAQE.
OPIXMENEX AIKAIOAOZIEX AEN EITITPETIOYN
THN EEAIPEZH TON YIIOAHAOYMENQN
EITYHXEQN, KAI XTHN IIEPIIITQXH AYTH
ENAEXOMENQZ NA MHN IZXYOYN I'IA EZAX
OI ANQTEPQ EEAIPEXEIE.

Karavoeite pntwg 6t ta Sedopéva oto AOTTEMIKO
umopei va meptéxovy avakpiPeic 1) eAhimeic
TANPOPOpiEG AOYw TG TTapdSov TOL XPOVOU, TWV
HETABAANOUEVWY GLVONKWY, TWV XPTOHHOTIOLODHEVWY
YOV Kat TNG ¢OONG TNG GLANOYNG TEPIEKTIKMDV
Yewypa@ikdv SeSopévwy, kat omolodnmoTe and

Ta omoia pumopei va odnynoet oe AavBaopéva
amoteléopata.

MEPIOPIZMOZ EYOYNHX

XTHN ITAPOYXA ENOTHTA H SONY, OI
YXYNAEOMENEX ME AYTHN ETAIPIEY,

OI ANTIZTOIXOI IIPOMHOEYTEX TOYX

KAI OI AIKAIOITAPOXOI THZ SONY @A
ANA®EPONTAI ZYAAOTIKA QX "SONY" XTO
METTXTO BAOGMO I1OY EIITPEIETAI AITIO
THN IZXYOYXA NOMO®EZXIA. H SONY AEN
OEPEI KAMIA EYOYNH TI'TA OITOIAAHIIOTE
AEIOZH, ATTAITHZH 'H ITPOZ®YTH,
ANEEAPTHTA AIIO TH ®YXH THZ AITIAX THZ

AEIOXHY, ATTAITHEHY 'H ITPOXOYTHX, ME
THN OIIOIA T'INETAI IZXYPIEMOZX AIIQAEIAY

'H ZHMIAY, AMEZHY'H EMMEZHE, H OIIOIA

MIIOPEI NA ATIOPPEEI ATIO TH XPHXH

'H KATOXH TOY AOTTEMIKOY, OYTE I'TA

THN AIIQAEIA KEPAOYZ, EIZOAHMATOZ,
YYMBAXHX'H ATIOTAMIEYXHZX, H I'TA
OITIOIAAHIIOTE AAAH AMEXH, EMMEZXH,
TYXAIA, EIAIKH'H 2YMIITOMATIKH ZHMIA
TTOY ITPOKYIITEI ATTO TH AIKH XAXY XPHXH

'H AAYNAMIA XPHZHZX TOY AOTIZMIKOY, I'TA

OITIOIOAHITIOTE Z®AAMA XTO AOTTEMIKO

'H THN ITAPABIAXH TON OPQON KAI

ITPOYTIO®EZEQN, EITE XE [TPOS®YTH BAZEI
SXYMBAXZHX'H EE AAIKOITPAEIAY 'H BAXEI
EITYHXZHZX, AKOMH KAI EAN H SONY EXEI
ENHMEPQ®EITTA THN ITIOGANOTHTA TQON
EN AOT'Q2 ZHMIQN EKTOZ THZ IIEPIIITQXHE
YOBAPHY AMEAEIAY'H EEKEMMENHX
ITAPABAXHX ATIO THN ITAEYPA THX SONY,
OANATOY 'H [TPOZQIIIKOY TPAYMATIEMOY
KAI ZHMION T10Y ITPOKAH®HKAN

ATIO THN EAATTOMATIKH ®YXH TOY
TIPOIONTOZS. XE KA®E IIEPINITQZH, EKTOX
ATIIO TIZ IIPOANAQGEP@OEIXEY. EEAIPEXELY,
HIIAHPH EY®OYNH THX SONY XYM®OQONA
ME OIIOIAAHIIOTE AIATAEH AYTHX THX
AAEIAY XPHZHZ OA ITEPIOPIZETAI XTO
TIOXO ITOY ITPATMATIKA KATABAH®HKE I'TA
TO AOTTEMIKO. OPIZMENEX AIKAIOAOXIEZ
AEN EITIITPETIOYN THN EEAIPEXH'H TON
ITEPIOPIEMO TON XYMIITOMATIKON

'H TYXAIQN ZHMIQN, KAI EIIOMENQZX

ENAEXOMENQX NA MHN IXXYEITIA EXAYX H
ANQTEPQ EEAIPEXH 'H ITEPIOPIZEMOX.

AMATOPEYZH EZATQIrHX

ANATNQPIZETE OTI H XPHZH TOY
AOTTEMIKOY ZE OPIZMENEZ XQPEZ,
ITEPI®EPEIEY, ITEPIOXEX'H ETKATAXTAXEIE, H
H EEATQI'H TON ITPOIONTQN ATIO TH XQPA
XTHN OIIOIA ITPOOPIZONTAI NA IICAHOOYN
TA EN AOT'Q ITPOIONTA, MITOPEI NA EINAI
TIEPIOPIZMENH 'H NA AITATOPEYETAL
ZYMOONEITE NA XPHZIMOIIOIHZETE TO
AOTIZMIKO H NA EEATETE TA ITPOIONTA
ZYMOONA ME TOYZ IXXYONTEX NOMOYZ,
TA IZXXYONTA AIATATMATA KAI TOYZ
IXXYONTEZ KANONEX KAI KANONIZMOYX
TON ANTIZTOIXQN XQPON, ITIEPIOEPEION,
TIEPIOXQN KAI ETKATAXTAXEQN.

AIAIPETOTHTA

Edv omotodnmote tpunipa avtig g AAEIAY
XPHZHY kataoTei dxvpo 1} un epappootéo, ta
vroAowma Tprpata o mapapeivovy oe LoD



IZXYOYZA NOMOOEXIA KAI AIKAIOAOZIA

H napovoa AAEIA XPHEHY Siénetar and tovg
vopovg ¢ Ianwviag xwpic 10Xy ya 116 Sratakelg
miepi ahykpovong vopwy i ™ ZopPaon twv
Hvowpévev EBvav yia tig Zuppaoceig AteBvoig
TTwAnong AyaBav, n omoia amokeietat pnrd.
Toxov Siévedn oto mhaioto g mapovoag AAEIA
XPHZHZ Oa vrtokettal 6Tnv amokAEIoTIKY Katd
om0V appodiotnta tov Ipwtodikeiov Tov Tokio
Kol Ta GUHPAAAOUEVA [EPT TUHPWVODY pe TNV
Katd Tomov appodiotnTa kKt Sikatodoaia Tov

ev Aoyw Sikaotnpiov. TA XYMBAAAOMENA
MEPH ATIOITIOIOYNTAI TOY AIKAIOMATOX
AIKHX ENQITION OPKQTOY ZOMATOZ I'TA
ZHTHMATA II0Y ITPOKYIITOYN XTA ITAAIZIA
THX ITAPOYXAY AAEIAY XPHEHY'H I'TA
ZHTHMATA TIOY XXETIZONTAI ME AYTH.
OPIZMENEZ AIKAIOAOXIEZ AEN EITITPEIIOYN
THN EEAIPEZH TOY AIKAIOMATOX AIKHX
ENQITION OPKQTOY ZOMATOZ, KAI XTHN
IEPIIITQXH AYTH ENAEXOMENQX NA MHN
IZXYEITIA EXAY H ANQTEPQ EEAIPEXH.

MAHPEZ ZYMOQNHTIKO

Avroi ot 6pot kat IpovmoBéaelg amotehovy To TANPEG
oLUPWYNTIKO avdpeoa otn SONY kat £0dg og oxéon
pe To Bépa mov amotelei TO AVTIKEIEVO TNG Kat
VTIEPLOXVOVY GLVOALKE OAd TA TTPOTYOVHEVA YPATITA
1 TPOPOPIKA CVHPWVITIKA HETAED Hag OE OXEOT pe
70 Bépa avto.

KYBEPNHTIKOI TEAIKOI XPHZTEX

Eav to AOTTEMIKO éxet amoktn6ei amné 1 ek
pépovg g kuPépvnong Twv Hvwpévwv IMoAiteidv

1 ontotadnmote NG ovTOTHTAG 1) OT0lAL AvalnTd 1
epappolel Sikalwpata TapopoLa e AVTA IOV amattel
ovviBwg n kuPépvnon Twv Hvopévov TTohitewdy,

70 AOTIEMIKO auté amoteei "epmopiko idog” pe
™V évvola 1ov divetat 0Tov 6po avtd oto 48 C.ER.
("FAR") 2.101, adetodoteitat cVp@wva pe auth TV
AAEIA XPHZHE, evw 10 ev Adyw AOTTEMIKO mov
napadidetal i tapéxetar aAwg Ba onparodoteitat
kat Ba ephapPaver v "Eykvrhio Xpriong” omwg
kaBopiletar and ™ SONY n/kat Tig ouvSedpeveg pe
autrv etatpieg kat Ba avTipetwmiletal ovpPwva pe
v eyKOKALO auTH.

MAnpogopiec SIKAIWPATWY MVEVPATIKIG
1810KTNGia¢ Kat EPmopIKWV onpdTwy
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Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority
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Source: IgeoE - Portugal
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Informacion geografica propiedad del CNIG
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Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.
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Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
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(aan] POOp. mpop. Sragav. (30)

© NightShot

o1 &9 X7 (W TTpoedomoinon (59)

ALl

[ Aegrtovpyia
avanapaywyng (30)

A4

Bvdeiln Ynuaoia

TiBH 60i HQ TTowdtnTa etkdvwv

720 eyypagiic (HD/MP4/
STD), pvBudg kapé
(60p/50p/60i/50i/24p/
25p), Aettovpyia eyypaeng
(PS/FX/FH/HQ/LP) xau
uéyebog tauviag (32)

60\entd YmoAelmopevog xpovog
umatapiog

& ] Eyypagn/avarapaywyn/
enefepyaoia péowv (23)

0:00:00 Metpntg (WpazAento:
devtepolento)

00AemtTd ExTipwpevog
VTTOAELTTOUEVOG XPOVOG
YYPagrc

9999 [[E) [  Katd npootyyion apibudg

24,1M EYYPAYILWY QuTOYPaAQLOY
Kat péyebog pwtoypapiiv
(54)

101 3 Dakelog avamapaywyng

* Ovevdeieic kat ot Béoelg Tovg mapovotalovrat
KaTd TIpooyyton kat evdéxetat va Stapépovy
and ta oTotyeia mov eupavifovrar oty

TPAYHATIKOTNTA.

* Opiopéveg evdeifelg evOéxeTtan va punv
eppavifovrar, avaloya pe To povtéro g

Buvteokapepac.

oiduizdng/puioy
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Extended Zoom ......c.cceceveureenenne 28

a

FH 32
FX 32
GPS 35
HQ 32
LP 32
(M J

MaC..oiiiie e 44
"Memory Stick PRO Duo"
(V60392 P 24
"Memory Stick PRO-HG

DUO" e 24

"Memory Stick XC-HG Duo"....24

PlayMemories Home..... 16, 44, 45

PlayMemories Home Help
Guide. ...16,47

PS 32
«

RESET ..ot 12

Thumbnails ......c.oceeeererrerrernns 30

USBurreeiste e 18

VBR ccoriierieteseeeisseessseesssssenns 63

WiINAOWS......ocvereeerereeerneeerennens 45

8

Apgoo avtiypago..

Avamapaywyn....
@ AVTIAVEUIK TPOOTATA ... 14

78

Avtipetdmion npopAnpudtwy.....57
AmoBrkevon elkdvwv oe
eEWTEPIKT) GLOKEVT PECWY...48, 49
Ap1Buog eyypaypwv
PWTOYPAPLDOV
Apxiny p0Buion..
Acvpuato
TNAEXELPLOTIPLO .

TADOOA «covrrveriierrierrvircresensereens 5

AakTOA0G TPOTAPHOYIG.

Anpovpyia Siokwv.
ALAYPAPT rverrrrrrreirrirerreieeisens 41

Ataxwplopog

A\ kataypa@n .
Aiokog eyypagng AVCHD....6, 32

Eyypagr

Eyypagr gwtoypagiov
Eykatdotaon

Exkivnon tov PlayMemories
Home......ooovvririnisiisiiiens 47
Epgavion ototxeiwv otnv 006vn
LCD 26
Ev3eikets 000VNG...veuncreenenn. 27,76
‘Evdei€n avtopatng
SLAYVWONGeueeeriiiieiriiriiiesinns 59
Evepyomoinon ...ccecveevecveeinnns 20

Evowpatopévo kalwdio USB...18
E€aptpata kat xetptotipia ..... 11
Efwtepikr ovokevn

Emdiopbuwon
Emoyéagc MANUAL
Emloyn péoov

Ev@uéc auTOpaTO. cooottte 33

Zovu 28

Hpepounvia/Qpa.....vveervvernnns 22
‘Hyog surround 5,1 kavaAtdv....37

OOpUPOG AVEUOV....cvevviverrerniines 54
@

THAVTAG PIVTEOKAUEPAG «..vvvvvveee 13

TPIAA oo 53

Kalokaipviy dpa .

Kéloppa @ako....

Kahddto HDMI.......ccocvvvvunnnns 36
KaAwdio petaoxnuatiots
USB.ootreevvvvsssssssesssssissssssssesnns 49
KaAwdio ovvdeong USB........... 16
Kapta SD
Kapta pviung
KAeioTpo XAUOYEAOV....cucrvrnnrnee 32
Kwdtkog SeS0UEVWV....ouurvannrnne 22
Asrtovpyia eyypaPnG...reeeneeeeee 32
Aettovpyla el8WAOV......cucveeennnne 28
ALOTEG UEVOD ovvvreereeriiines 53
a»
MEVOU ocvervirriinrinsiissinnians 52
MEGO EYYPAPHG wovvrrrrrrrrrrrreraes 23
P 1 €0 o T 17
Mmun 22
«»
Odnydg xpriong Tov
"Handycam".......ccooooovoimerrrriierrrrnnn. 6
(01513377710 50 D I 26
TIéStho moAAamh@vy
SLACVVOETEWY.crrnvnnrrrrrvvrnrrenee
Tlivakag agng....
TIAipnG @OpTION
TIpilat TOIXOV..vvvevervvernriviinanns 19
TIPOBOAEAG ..couvveenviennririvininns 38
TIpoBoAr| GUUBAVTOG...uuussiennren 29



TIpoPoAn xaptm...
Tpodiaypagé.

TTpoeidomomtikég evdeitei.......59

«
PuBuioeig péowy ... .
PuBpion tng nuepopnviag ka
wpag 20

SNUELDOELG YIal TO XELPLOHO TNG
Brvreokapepag. .64

Ztotyeia TOL TAPEXOVTAL..

DOHPTION TNG UTATAPLAG cevvevvee 17
DopTion TG umatapiag
XPNOLLOTOLDVTAG TOV
VTOAOYIOTH 0AG ..

Dpovrida.
Duwtoypagie

Xpnon avtod Tov eyxeptdiov.....7
Xpovog eyypagnig kat

AVATIAPAYWYNGerrvrrverrrrrrnnrrnnrnns 60
Xpovog eyypagnig Taviav...60, 61

Oa Bpeite TIG NioTEG pevoU

OTIG OeNIOEC 53 €wg 56.

oiduizdn3/puioy
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Evpwmnaikry Eyyunon SONY

Ayamnté meham,

206 EVXAPIOTOVLLE TIOV AYOPATATE AVTO
70 Tpoiov ¢ Sony. EAntifovpe va peivete
lKavoTotnpévol and T Xprion Tov. Ztnv
anibavn mepinTwon mov To TPOIoVY oag
xpelaotel o€pPic (emokevn)) Katd TN
Sidpkela TG eyyvnong, mapakaleiote

Va EMKOVWVHOTE [E TO KATAOTNHA
ayopdg 1 i éva puélog tov Sikthov
egovalodotnpévwy oépPic pag (ASN) tng
Evpwmnaikng Owkovopikng Zwvng (EOZ)

1 Kat AAN@V XwpdV oL avagépovTal o
QT TNV £Yy0NON 1 6Ta GuVOSebovTa
avtiy puAiadia (Meproxn Kakuyng

¢ Eyyonong). Mrnopeite va Ppeite
Aemtopépeteg ya T uéAN Tov SIKTOOV pag
ASN, o1ovG THAEQWVIKODG KATAAGYOUGE,
0TOVG KATAAOYOVG TIPOIOVTWY [OG KAt OTLG
10T00eAISEG pag.

TNa va ano@iyete kdbe meprttr Takaumwpia,
oag ovVIoTOVpE va SlaPAoeTe TPOTEKTIKA
10 eyXelpidio xpriong mpotod va épbete oe
ema@r| pe Tov mpopndevth cag 1) To SikTvo
efovalodotnuévwy oépPIg pag.

H Eyyonen Zag

H mapovoa eyyvnon toxveL yia To mpoiov
g Sony mov ayopdoarte, e’ dGoov

KATL TETOLO avagépeTal 0Ta uANASLa
IOV GLVOSEVAV TO TPOIOY TAG, VTIO TNV
npoinoBeon 6T ayopdoTnke EVTOG NG
Ieploxnc Kdhvyng tng Eyyonong.

Me v mapovoa, n Sony eyyvdtat Tt

T0 TPoidV eivat amaAlaypévo anod kabe
eNdTTWA OXETI{OUEVO pe Ta DAIKA 1) TV
Kataokevr), yua pa tepiodo ENOX ETOYX
and v nuepounvia TG apxikng ayopds. H
appodia yia va poo@EpeL Kat eEKTANPWOEL
TNV Tapovoa £yyvnon, eTatpeia Sony, eivat
avtr} Tov avagépetat o’ avtiiv v Eyyonon

1 670 cLVoSevoV aVTHG PUANASIO 0T
XWPa OTOV ETUSUDKETAL 1] EMOKEVT) KATA T
Stapketa Tng eyybnong.

Edv, evtog g meplodov eyydnong,
anodetxOei eENaTTOUATIKG TO TTPOTOV
(kaTd TNV nuepounvia TG apxIKng
ayopdc) Aoyw akatdAAnAwv vAKOV 1)
KATAOKELNG, 1| Sony 1} éva uéog tov
Siktvov E§ovatodotnuévawv ZépPig ASN
¢ Heproxng Katvyng tng Eyydnong Oa
emokevaoet 1) Ba avtikataotioet (kat’
emAoyr g Sony) Xwpig emPapuvon yla
EPYATIKA 1) AVTAANAKTIKA, TO TIPOIOV 1)
T EAATTOHATIKE EEAPTIHATA TOV, EVTOG
gbAoyov xpovov, Pacel Twv opwv Kat
ovvOnKkwv mov ekTifevTal mapakatw.

H Sony kat Ta péAn tov Siktdov
E¢ovotodotnuévav ZépPig ASN pmopoiv
VO AVTIKATAC TGOV EAATTWHATIKA
npoidvTa 1) e§apTrpata pe véa iy
avakvkAwpeéva Tpoidvta i efaptipata.
O\a ta mpoidvta kat eEaptipata mov
éxovv avtikataotadel yivovtat idloktnoia
T™ng Sony.

‘Opot

1. Emokevég Suvdpet tng mapovoag
eyybnong Ba mapéyovrat povo edv
npookopuloBel To TPWTOTLTIO TIUOAGYLO
1 N anddeln nwAnong (pe tnv évetn
NG NHEPOUNVIAG AYOPAG, TOV HOVTEAOL
TOV TTPOIOVTOG KAl TNG EMWVVHIAG TOV
eunOpov) padi pe To ENATTWHATIKO
TPOIOV EVTOG TNG TIEPLOSOL EYYVNOTG.
H Sony kat ta péAn Tov SikTvOL
Efovotodotnuévwv ZépPig ASN pmopovv
va apvnBodv tn Swpedv emokevn
KAt TNV Tepiodo eyyvnoewg edv dev
npookoutoBolv Ta mpoavagepoueva
¢yypaga 1j eav dev mpokHTITOVV ATO



AUTA 1) NLEPONViA ayOpAG, TO TTPOIOV N
TO HOVTEAO TOV TIPOIOVTOG 1 1) EMWVLia
Tov gumopov. H mapovoa eyyvnon

Sev 1oxveL edv 0 TOHTIOG TOL HoVTEA OV

1 0 OEPLAKOG aplOPdG TOL TIPOIOVTOG
£xet alhowwOel, Staypagei, agatpedei 1
KaTaoTel SLCAVAYVWOTOG.

2. Tia va amogevyOei BAaPn 1 andrewa /
Staypagny o€ agatpovpeva n
anoomueva péoa 1} e§apTripaTa
anoBrjkevong dedopévwy, opeilete va ta
apatpéoeTe TPLY TApadWOETE TO TPOLOV
0aG Lo EMOKELT) KaTd TV Tiepiodo
eyybnong.

3. H mapovoa eyyvnon Sev kakvmret Ta
£E0da kat TovG KIVSUVOUG HETAPOPAG
IOV GUVSEOVTAL UE T HETAPOPA TOV
TPOIOVTOG 0ag TPOG Kat amd T Sony 1
uéhog tov Stktvov ASN.

4. H napovoa eyyovnon dev kakvmtet ta
e€ng:

* [Teplodikr) CLVTHPNOTN KAl ETUOKELT
1 avtikatdotaon efaptnudtwy wg
anoTéAeapa PUOLOAOYIKNG PBOopAG.

* Avahwotpo (CvoTaTika pépn yia
Ta onola ipoBAéneTal EpLOSIKT
AVTIKATACTAOT KATA 1) Stdpketa
{wn|g evog mpoidvTog Omwg pn
enava@opTi{Opeves umatapies, uotyyta
eKTOTIWONG, Ypapides, Aapmeg, kakwdia
KATL),

® Znud i) edattwpata wov mpokAndnkav
Aoyw xpriong, Aettovpyiag 1 XelpLopon
ACVOUPATWY e TV KAVOVIKI] ATOWKT 1)
OLKLOKT XpTIOT,

* Znuiég 1 alkayég 6o mpoiov mov
npokAnOnkav ano:

- Kaxny xprion, ovunepthappavopévou:

— TOV XEIPLOHOD IOV ETPEPEL PUOIKT],
aoONTIKn 1 em@avetokr fnud 1
aAlayég oo mpoiov 1 PAaPn o 0Boveg
VYPWV KPLOTAA WV

— U1 KAVOVIKN 1] [ COUQ®VT [E TIG
odnyieg Tng Sony eykatacTtaon 1 xpron
TOV TIPOIOVTOG

— {1 GLVTHPNOT| TOV TIPOIGVTOG CVUPW VA
pe TiG odnyieg cwWOTHG CVYVTAPNONG TNG
Sony

— EYKATAOTAOT 1) XPT)OT) TOV TTPOIOVTOG
Le TPOTIO HI) COUPWVO HE TIG TEXVIKEG
mpodiaypagég Kat Ta
TPOTVTIA ACPAAELAG TIOV LOYXVOVY OTN
XWpa 0oV £xet eykataoTabei kat
XPNOLHOTIOLEITAL TO TIPOTOV.

* MoAVvaeLg amo Lovg 1) Xprion Tov
TPOIOVTOG e AOYLOUIKO IOV v
TAPEXETAL [LE TO TPOIOV 1) AavBaopévn
£YKATAOTAOT) TOV AOYIOULKOD.

* Tnv katdoTtaon 1| To EAATTOHATA TWV
OLOTNUATWY LI Ta OTTOIA XPT|OIUOTIOLEITaL
1] OTQL OTIOlAL EVOWHATWVETAL TO
TPOLOV €KTOG amd dAAa TpoidvTa
G Sony e1dtkd oxediaopéva yla va
XPNOLHOTOLODVTAL UE TO €V AOYW TIPOTOV.

* Xprjon tov mpoidvTog pe egapTipata,
TEpLPePELaKO eEOTALOPO Kau AAAa
TPoioVTA TWV oMoiwV 0 THTOG, 1
KATAOTAOT Kat TO TPpOTLTO Sev
oLVIOTWVTAL and TN Sony.

* Emokevn 1 emixepnOeioa emokevr) and
dtopa ov Sev eivat puén tng Sony 1} Tov
Siktdov ASN.

* PvBpioeig 1 mpooappoyég xwpig tnv
mponyodpevn ypantii ovykatdbeon g
Sony, 011G onoieg cupmeptAapBavovtat:
-1 avaPdduion tov TpoidvTog Mépa and

TIG TPOSLAYPAPEG 1) TA XAPAKTNPLOTIKA
IOV TIEPLYPAPOVTAL OTO EYXELPISIO @
Xpnons 1 81
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— Ol TPOTIOTIOLNOELG TOV TIPOIOVTOG [LE
OKOTIO Vo GUHOPPWBEL TIPOG EBVIKEG
1) TOTIKEG TEXVIKEG TPOSLAYPAPEG KAt
TPOTUTIA adPaleiag Tov oxbovy ot
XWPEG YLa TIG OTT0iEG TO TIPOTOV Sev eixe
oxedLa0TEL KAl KATAOKEVAOTEL E18LKAL.

e Apéhela.

* Atuxfpata, TopKayid, Vypd, XnKEg
Kat aAeg ovoieg, TAnupvpa, Sovrioelg,
vrepPolikry BeppotnTa, akatdAinlo
eL0EPLONO, VTTEPTAOT), VTIEPPONIKT|
1 eo@alpévn Tpogodoaia 1) téon
€10080v, aktivoPolia, NAekTpooTaTIKEG
EKKEVWOELG CLUTTEPIAapBavoLEVo Tov
Kkepavvov, AAwv efwtepikwy Suvapewv
Kat emdpaoewy.

5. H mapovoa eyyvnorn kaAdmTel povo ta
VAIKA pépn Tov TTPOIOVTOG. Aev KaAVTITEL
To Aoylopuko (eite TnG Sony, eite Tpitwv
KATAOKELAOTWY) yla TO OToio TapéxeTal
1 TpOKeLTaL va toxboeL pia ddeta Xprong
amod TOV TEAIKO XPHOTN 1} XWPLOTEG
SnAwoeig eyyonong 1 eEatpéoelg and v
gyyonon.

E€aipéoei kat meplopiopoi

Me e€aipeon Twv 60wV avagépoval
avatépw, 1) Sony Sev mapéxel kaptia
eyyonon (pntr, oLlwmnper, €K TOL VOLOL

1 &AAn) 600V agopd Ty ToLdTNTA, TNV
enidoon, v akpifeta, Tnv alomotia,
™V KATaAANAOTITA TOL TIPOIOVTOG 1) TOV
Aoytopikov mov mapéxetat ) cuvodeveL TO
TPOIOV, Yl oVvYKekpLLEVO okomo. Edv n)
Loxvovoa vopobeaia amayopebet TApwG
1) Hepkwg TNV mapovoa e€aipeon, n Sony
eEaupei 1) meplopilet tnv eyybdnon g
UOVO 0T HEYLOTN €KTAOT) TIOV ETUTPETEL
1 loxbovoa vopobeoia. Onotadnnote

eyybnon n onoia dev e&atpeitat MAfpwg
(0TO pETPO IOV TO EMUTPETEL O LOXDWY
vopog) Ba meplopiletan oty Stapketa oxdg
™G mapobvoag eyyononge.

H povadikn vroxpéwon tng Sony cdppwva
e TNV TTapoboa yyvnon eival ) EMOKELT
1 1] AVTIKATAOTACT] TTPOIOVTWYV TTOL
VTOKELVTAL OTOVG OPOVG Kat GLVONKEG

¢ eyydnone. H Sony dev evBovetat

yta omotadnmote amdAeta 1 {npud mov
oxetiletat pe Ta mpoiovTa, T 0épPig, TNV
mapovoa eyyonon, cvpnepthappavopévwv
TWV OIKOVOIKDV KAt AUA®V AWAELDY, TOV
T patog mov kataPAnOnke yia Ty ayopd
TOV TPOIOVTOG, TNG amAeLag kepdwy,
eloodnparog, Sedopévwy, amddavong 1y
XP1ONG TOV TPOIOVTOG 1) OTIOLW VST TTIOTE
ovviedepévwy TIPOIOVTWY — TNG AUEDTT|S,
TAPEUTITTOVOOG 1) EMAKOAOLONG anwAetag
1) {nuiag akoun kat av avt N anwAeta n
{nuia agopd oe:

- Mewwpévn Aettovpyia 1 pn Aettovpyia
TOL TIPOiOVTOG 1) oVVSeSepuéva
TPOIOVTWV AOYWw EAATTWUATWY 1) un
StaBeopdTnTag Katd TV Mepiodo mov
auto Bpioketat oty Sony 1 oe puélog
Tov Siktbov ASN, n omoia pokaleoe
Sraxomr| StabeopdtnTag Tov MPoidvTog,
anwAeta xpovov xpiotn 1 Stakomn g
epyacioag.

- Hapoxr| avakptBdv mAnpogopLov
mov {ntidnkav anod to Tpoiov 1 anod
ovvdedepéva mpoiovTa.

— ZnWid 1 anwAeta AOYIOpUKWV
TPOYPAUUATWYV 1) APALPOVUEVWY HECWVY
anoffkevong dedopévav N

- MoAvvoetg and 100G 1) AAAeg artieg.



Ta avotépw oxHOVY YL ATWAELEG

Kat {nuLég, Tov LTOKEVTAL 08

0LeadNTOTE YEVIKEG apXEg Sikaiov,
ovpnepthapPavopévng g apéletog n

M wv adwomnpaliiv, abétnong ovpfaong,
pNTAG 1) Olwmn PG eyydnong, kot andAvtng
evBVVNG (akopa kat ya Oépata yia ta
omoia 1 Sony 1} pélog tov Siktvov ASN éxet
eldomonBei yia tn Suvartotnta mpdkAnong
TETOLWV {NULdV).

210 péTpo oL 1) LoXVovoa vopobeaia
anayopevel 1) meplopilet avtég Tig eatpéoelg
evBvvng, n Sony egaupei 1} meplopilet v
€vBvVN ™G HOVO OTN péyLoTn £KTACT) TTIOV
g emtpémeL 1) oxvovoa vopobeaia. Tia
TapAdeLya, HEPLKE KPATN Amayopevovy
v e€aipeon 1} Tov TEpLopLopd {pwv Tov
ogeilovtat oe apéela, oe Papid apédela,
o¢ ek poBéoewg Tapdntwa, oe SO0 Kat
napopoteg mpakels. Xe kapia mepintwon,

1 evBOVN TG Sony Katd TV Tapovoa
eyyonon, dev vrepPaivet Ty Tir TOL
kataPAnOnke ya TV ayopd Tov mpoiovTtog,
woTO00 av 1 Ioxvovoa vopobeoio emtpémet
HOVO TiEPLOPLOpOVG eLBLVOY LYNAGTEPOL
Babuov, Ba toxvovv ot TehevTaiot.

Ta em@ulacoopeva VOpIpa SIkawpata cag

O katavaAwTng €xet évavTt TG Sony
Tot SIKALWUATA OV ATOPPEOLY ATO TNV
TAPOVCA £YYVNOT), COUPWVA [LE TOVG
OPOVG IOV TIEPLEXOVTAL OE AVTHY, XWPig
va tapapAantovrat Ta SIKAOHATA TOV
Tov TNydovv anéd Ty oxvovoa B vk
vopoBeoia oxeTIKA pe TV TWANON
KatavalwTtikwv mpoidviwy. H ntapovoa
eyybnon Sev Biyet Ta voppa Sikatdpata
TIOV EVEEXOUEVWG VA EXETE, OVTE eKElval
mov Sev propovv va e&atpeBoiv 1) va

TIEPLOPLOTOVY, OVTE SIKALWUATA TAG
£VAVTIOV TWV TPOCWTWYV ATO Ta OTola
ayopdoarte to poiov. H Siexdiknon
omoLwVNTOTE SIKAWUATWY TagG
EVATIOKEITAL ATTOKAEIOTIKA O€ £04G.

Sony Hellas A.E.E.
Bao. Zogiag 1
151 24 Mapovot

Tupa E€ummpémong Neharav Sony
TnA. 801 11 92000

e-mail : cic-greece@eu.sony.com
Version 01.2009
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Wazne informacje

Przed przystapieniem do eksploatacji
opisywanego urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z niniejsza instrukejg i
zachowac¢ ja do ewentualnego wgladu w
przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym,

1) nalezy chroni¢ urzadzenie przed
deszczem i wilgocia.

2) na urzadzeniu nie wolno stawiac
przedmiotéw wypeitnionych cieczami,
np. wazonow.

Nie nalezy narazac baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie
Swiatto stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego
wybuchu, pozaru lub nawet poparzenia
chemicznego. Nalezy przestrzega¢
nastepujacych uwag.

» Akumulatora nie nalezy demontowa¢.

* Nie nalezy zgniata¢ ani naraza¢ akumulatora na
zderzenia lub dzialanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia ani do
zetknigcia obiektow metalowych ze stykami

akumulatora.

* Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur powyzej 60°C
spowodowanych bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

* Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani wrzuca¢
do ognia.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator jest
tadowany przy uzyciu oryginalnej tadowarki
firmy Sony lub urzadzenia umozliwiajacego
jego natadowanie.

¢ Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

* Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocia i
zamoczeniem.

¢ Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego typu,
zgodnie z zaleceniami firmy Sony.

¢ Zuzytych akumulatoréw nalezy pozby¢ sie
szybko, tak jak opisano w instrukcji.

Nalezy uzywa¢ akumulatora okreslonego
typu. Uzycie innego akumulatora moze
grozi¢ pozarem lub obrazeniami.

Zasilacz sieciowy

Zasilacza sieciowego nie nalezy podlaczaé
do gniazdka znajdujacego si¢ w
ograniczonej przestrzeni, na przyklad za
meblami.

Aby skorzysta¢ z zasilacza sieciowego,
nalezy podlaczy¢ go do pobliskiego gniazda
sieciowego. Jesli wystapia jakiekolwiek
problemy podczas korzystania z zasilacza
sieciowego, natychmiast wyjmij wtyczke z
gniazda zasilania.

Gdy kamera jest podtaczona do sieci
elektrycznej za posrednictwem zasilacza
sieciowego, prad dociera do kamery nawet
gdy jest wytaczona.

Uwaga dotyczaca przewodu zasilajacego
Przewdd zasilajacy jest przeznaczony
wylacznie do podlaczania opisywanej
kamery i nie wolno go uzywac z innymi
urzadzeniami elektrycznymi.
Nadmierne ci$nienie dZzwieku w
stuchawkach moze spowodowa¢ utrate
stuchu.



KLIENCI Z EUROPY

C€

Niniejszym Sony Corporation o$wiadcza, ze
cyfrowa kamera wideo HD HDR-PJ780VE/
PJ790VE jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegolowe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostal wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedsiebiorcg wprowadzajacym
produkt do obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony
Europe Limited, The Heights, Brooklands,
Weybridge, Surrey KT13 0XW, Wielka
Brytania. Zapytania dotyczace zgodnosci
produktu z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Niemcy. W kwestiach
dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarangcji nalezy korzysta¢ z adresow
kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarangji.

Urzadzenie przetestowano i stwierdzono
jego zgodno$¢ z limitami okreslonymi

w przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewodéw polaczeniowych
krotszych niz 3 metry.

Uwaga

Na obraz i dzwiek z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga

Jedli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesylania danych, nalezy uruchomi¢
ponownie aplikacje lub odiaczy¢, a
nastepnie ponownie podtaczy¢ kabel
komunikacyjny (USB itp.).

Pozbywanie si¢ zuzytego PL

sprzetu (stosowane w

krajach Unii Europejskiej

i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wlasne

I systemy zhidrki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno sig¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegélowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na
jej opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢
ona traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw baterii



moze by¢ stosowany w kombinacji

z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢

z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze

chroni¢ §érodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralnos$¢ danych
wymagane jest stale podlaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢

wylacznie wykwalifikowanemu personelowi

stacji serwisowe;j.

Aby mie¢ pewno$¢, ze bateria znajdujaca
sie w zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet
do odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢
z rozdziatem instrukeji obstugi produktu
o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego,

ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten
produkt.

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Ustawienie jezyka

* W razie potrzeby przed przystgpieniem do
korzystania z kamery mozna zmieni¢ jezyk
napisoéw na ekranie (str. 19). Dla ilustracji
procedur obstugi wykorzystano zrzuty ekranu w
danym jezyku.

Nagrywanie

* Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
sprawdzi¢ dzialanie funkcji nagrywania, aby
mie¢ pewnos¢, ze obraz i dzwiek zostang
prawidlowo zarejestrowane.

* Nie jest przewidziana zadna rekompensata
za wadliwe nagrania, nawet jesli przyczyna
probleméw z nagrywaniem lub odtwarzaniem
jest uszkodzenie kamery, noénika itp.

* W réznych krajach i regionach $wiata

stosowane s3 odmienne systemy kodowania

koloréw w sygnale telewizyjnym. Do ogladania
nagran na ekranie telewizora konieczny jest
odbiornik telewizyjny obstugujacy format
sygnalu posiadanej kamery. Szczegotowe
informacje na temat formatu sygnatu mozna
znalez¢ w rozdziale zatytutowanym ,,Sposéb

korzystania z niniejszej instrukeji” (str. 6).

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i

inne materialy moga by¢ chronione prawami

autorskimi. Nagrywanie takich materialéw bez

upowaznienia moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich.

Uwagi dotyczace eksploatacji

* Nie wolno wykonywa¢ ponizszych czynnosci.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia no$nika zapisu, moga wystapi¢
problemy z odtworzeniem nagrania, nagranie
moze zosta¢ utracone albo moga wystapic¢ inne
nieprawidlowosci.



— wyjmowac karty pamieci, gdy $wieci lub miga
lampka dostepu (str. 22);

— odlacza¢ akumulatora lub zasilacza
sieciowego, ani dopuszczaé do wstrzaséw lub
drgan mechanicznych, gdy $wiecg lub migaja
lampki B (Film)/€8 (Zdjgcie) (str. 11) lub
lampka dostepu (str. 22)

Przy wlaczonym zasilaniu kamery podigczonej

do innych urzadzen za posrednictwem

przewodu USB nie nalezy zamyka¢ panelu LCD.

Dane zarejestrowanych obrazéw moga zosta¢

utracone.

Kamere nalezy uzytkowac zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Panel LCD, wizjer

e Ekran LCD i wizjer zostaly wykonane z
wykorzystaniem nadzwyczaj precyzyjnej
technologii, dzieki ktérej efektywnie mozna
korzysta¢ z ponad 99,99% pikseli. Na ekranie
LCD moga jednak pojawi¢ si¢ czasami mate
czarne lub jasne punkty (biale, czerwone,
niebieskie lub zielone). Punkty te s3 normalnym
efektem procesu produkcyjnego i nie majg
zadnego wplywu na jako$¢ nagrywanego
obrazu.

Czarne punkty

Biale, czerwone, niebieskie lub zielone punkty

Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji,
ilustracji i informacji wyswietlanych
na ekranie

 Przykladowe zrzuty ekranéw w niniejszej
instrukcji majg charakter pogladowy i zostaty
uzyskane za pomocg aparatu cyfrowego.
Z tego wzgledu ich wyglad moze odbiega¢

od rzeczywistych obrazéw i wskaznikow
wyswietlanych na monitorze posiadanej
kamery. Rysunki kamery i wskaznikéw na
jej ekranie zostaly celowo powigkszone lub
uproszczone, aby ultatwi¢ zrozumienie.
Konstrukcja oraz dane techniczne kamery

i akcesoriow moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

W niniejszej instrukcji pamig¢ wewnetrzna
kamery i karta pamieci okreslane s3 mianem
»noénikow zapisu”

W niniejszej instrukgji ptyta DVD z nagranym
obrazem w wysokiej rozdzielczosci (HD)
okreslana jest mianem pltyty AVCHD.

Wiecej informacji o kamerze
(Przewodnik uzytkownika
kamery,Handycam”)

Przewodnik uzytkownika kamery
»Handycam” to instrukcja elektroniczna
dostepna w Internecie. Mozna w nim
znalez¢ doglebne wskazowki dotyczace
wielu funkeji kamery.

1 Otworzyc strong wsparcia
technicznego produktéw Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

Wybrac¢ wiasciwy kraj lub region.

Na stronie wsparcia
technicznego odnalez¢ nazwe
modelu posiadanej kamery.

* Nazwa modelu znajduje si¢ na spodzie
posiadanej kamery.



Sposéb korzystania z niniejszej instrukgcji

W niniejszej instrukgji roznice w specyfikacjach poszczegolnych modeli opisano razem.

W przypadku napotkania opisu ,Modele z ..”, podobnego do ponizszego, nalezy sprawdzi¢ w
tym rozdziale, czy opis ten dotyczy posiadanej kamery.

= (Modele z funkcja GPS)

= (Modele z systemem kodowania koloréw NTSC)

Aby sprawdzi¢ nazwe modelu kamery

N delu (HDR-
Zobacz na spodzie posiadanej kamery. azwa modelu { )
=7
& ~
) 5
7
Réznice w funkcjach
Nazwa modelu Pojemnos¢ pamiqci Format Polaczenie GPS
wewnetrznej sygnatu USB
HDR-PJ780E 32GB PAL Tylko wyjécie -
HDR-PJ780VE 32GB PAL Tylko wyjécie v
HDR-PJ790 96 GB NTSC Wejécie/ -
wyjscie
HDR-PJ790E 96 GB PAL Tylko wyjscie -
HDR-PJ790V 96 GB NTSC Wejecie/ v
wyjscie
HDR-PJ790VE 96 GB PAL Tylko wyjécie Ve

* W przypadku ponizszych zagadnien opisy uzupetniono o nazwe modelu.
— Zasady bezpieczenstwa (str. 2)
— Czesci i elementy sterujace (str. 10)
— Listy menu (str. 51)
— Dane techniczne (str. 66)
— Czas nagrywania filméw/liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ (str. 58)
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Czesci i elementy
sterujgce

Liczby w () to numery odno$nych stron.

A

[1] Stopka multiinterfejsowa
i cosmoe
Szczegbétowe informacje dotyczace
akcesoriow zgodnych z gniazdem Stopki
multiinterfejsowej mozna znalez¢é w witrynie
Sony danego regionu lub uzyska¢ w punkcie
sprzedazy wyrobéw Sony, albo w miejscowym
autoryzowanym punkcie serwisowym
produktéw Sony.
Nie mozna zagwarantowa¢ prawidtowego
dzialania w przypadku akcesoriow innych
producentéw.

[2] Lampa btyskowa/Lampa wideo

Obiektyw (obiektyw Carl Zeiss)

[4] Czujnik zdalnego sterowania/port
podczerwieni

[5] Lampka nagrywania kamery (54)
Podczas nagrywania lampka nagrywania
kamery jest pod$wietlona na czerwono.
Lampka ta miga, gdy koriczy si¢ dostepna ilos¢
pamieci na nos$niku zapisu lub gdy akumulator
jest rozladowany.

[6] Wbudowany mikrofon
Przycisk MANUAL (33)
Pokretto MANUAL (33)

:

l

N

T

[1] Ekran LCD/Panel dotykowy (19, 21)
Po obrdceniu panelu LCD o 180 stopni mozna
go zamkna¢ w taki sposob, aby ekran LCD
pozostawat widoczny. Jest to wygodne podczas
odtwarzania.

Gtosniki

Dzwignia PROJECTOR FOCUS (37)

Obiektyw projektora (37)

[5] Antena GPS (HDR-PJ780VE/PJ790V/
PJ790VE)
Antena GPS znajduje si¢ w panelu LCD.
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Przycisk LIGHT (Lampa wideo)

[2]Przycisk NIGHTSHOT

[3] Przycisk POWER

Lampka dostepu do karty pamieci (22)
Gdy lampka jest podswietlona lub miga,
kamera odczytuje/zapisuje dane.

[5] Gniazdo karty pamieci (22)

[6]Przycisk [™] (Podglad obrazéw)

Przycisk PROJECTOR (37)

Lampka K (Film)/€ (Zdjecie)

[9] Przycisk MODE

[10] Gniazdo PROJECTORIN (38)

Przycisk RESET
Do uruchomienia przycisku RESET uzywa¢
ostro zakonczonego przedmiotu.
Przycisk RESET stuzy do zerowania
wszystkich ustawien wiacznie z nastawa
zegara.

[12) Gniazdo HDMI OUT (35)

[1] Dzwignia regulacji zblizenia (27)
Przycisk PHOTO (25)

Okular

[4] Wizjer (20)

[5] Przycisk START/STOP (24)

[6] Akumulator (16)

[7] Gniazdo DC IN (16)

Dzwignia regulacji soczewki wizjera (20)
[9]Lampka CHG (tadowanie) (16)

Gniazdo & (mikrofon) (PLUG IN POWER)
Gniazdo () (stuchawkowe)

Pasek na reke

Zapas do zrobienia paska na ramie

[14) Wbudowany kabel USB (17)

Ztacze USB Multi/Micro (35)

Do obstugi urzadzen zgodnych ze standardem
Micro USB.

pL
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Gniazdo statywu
Do mocowania statywu (oddzielnie w
sprzedazy: dtugos¢ sruby statywu nie moze
by¢ dtuzsza niz 5,5 mm).
W przypadku niektérych statywow moga
wystapi¢ problemy z zamocowaniem kamery
we wlasciwym kierunku.

Dzwignia zwalniajaca BATT
(akumulatora) (18)

Mocowanie paska na reke

Zaktadanie ostony przeciwodblaskowej na
obiektyw

T
@\

Pierscien zabezpieczajacy

Wyréwna¢ prawidlowo ostone
przeciwodblaskowa wzgledem kamery ((D),
a nastepnie obréci¢ pier$cien zabezpieczajacy

PL ostony zgodnie z kierunkiem strzatki ().

12

* Montujac ostone przeciwodblaskowa, nalezy
prawidlowo wyréwna¢ wyciecie w ostonie z
miejscem emisji btysku w kamerze.

Aby zdjac ostone przeciwodblaskowa, wystarczy
obroci¢ pierscien zabezpieczajacy ostony
przeciwodblaskowej przeciwnie do kierunku
strzatki.

Przed przystgpieniem do nagrywania filméw
z uzyciem funkcji NightShot nalezy zdja¢
ostone przeciwodblaskowa. W przeciwnym
wypadku na nagrywanych filmach zostanie
zarejestrowane odbicie cienia ostony.

¢ Ostong przeciwodblaskowg nalezy $ciagnaé w
przypadku obstugi kamery z poziomu pilota.

Mocowanie pierscienia redukcyjnego
o S
\

Wyréwnacé prawidlowo pierscien

®

redukcyjny wzgledem kamery ((D), a

nastepnie obroci¢ go zgodnie z kierunkiem

strzalki, az wskoczy na swoje miejsce ().

e Pierscien redukcyjny umozliwia przejicie na
$rednice filtra 37 mm, pozwalajac zastosowal
zalecany konwerter optyczny.

Po zalozeniu pierécienia redukcyjnego nie
mozna zamocowac konwertera/filtra typu rybie
oko.

Aby zdja¢ pierscien redukeyjny, wystarczy
obroci¢ go przeciwnie do kierunku strzatki.



Zaktadanie ostony przeciwwietrznej
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Ostona przeciwwietrzna redukuje szum
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wiatru przy wietrznej pogodzie.

Przednig czes¢ wbudowanego mikrofonu

wsungc w otwdr w spodniej czesci ostony

przeciwwietrznej (), a nastepnie, ciaggnac
za zawieszke na oslonie, nasuna¢ ostone

na calg powierzchni¢ wbudowanego

mikrofonu (®).

* Zamocowana ostona przeciwodblaskowa na
obiektywie moze utrudnia¢ zalozenie ostony
przeciwwietrznej.

¢ Aby $ciagnac ostone przeciwwietrzng, wystarczy
pociagnaé w gore za zawieszke.

Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
jest przydatny podczas projekcji nagranych
obrazéw z poziomu kamery.

(]

(2] (9]
(3]

(4] i)
- ]
8 iz
(7] 13

[1] Przycisk DATA CODE (53)

Naciénigcie tego przycisku podczas
odtwarzania powoduje wyswietlenie daty
i godziny nagranych obrazéw, danych
dotyczacych ustawient kamery obowigzujacych
podczas nagrywania lub wspéirzednych
(modele z funkcja GPS).

Przycisk PHOTO (25)
Naciénigcie tego przycisku powoduje
zarejestrowanie wy$wietlanego na ekranie
obrazu w formie zdjecia.

Przyciski SCAN/SLOW (29)

[4] Przyciski /1 (Poprzedni/
Nastepny) (28)

[5] Przycisk PLAY

[6] Przycisk STOP

Przycisk DISPLAY (25)

Nadajnik

[9] Przycisk START/STOP (24)

Przyciski regulacji zblizenia

Przycisk PAUSE

Przycisk VISUAL INDEX (28)

Umozliwia wy$wietlenie ekranu indeksu
podczas odtwarzania.

pL
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Przyciski «4/»/A/V/ENTER
Naciénigcie dowolnego z tych przyciskow
powoduje wyéwietlenie na ekranie LCD
ramki w kolorze jasnoniebieskim. Korzystajac
z przyciskow €4/P/A/V, mozna zaznaczyé
wybrany przycisk lub element, a nastgpnie
przyciskiem ENTER zatwierdzi¢ wybér.



| Czynnosci wstepne
Elementy zestawu

Numery w nawiasach ( ) oznaczajg liczbe
dostarczonych elementow.

Kamera (1)

Zasilacz sieciowy (1)

Przewdd zasilajacy (1)

Przew6d HDMI (1)

* Znajdujacy si¢ w zestawie pomocniczy przewod
polaczeniowy USB mozna stosowaé wylacznie
z opisywang kamera. Z przewodu tego nalezy
korzysta¢, gdy wbudowany kabel USB kamery
(str. 17) jest za krétki do uzyskania potaczenia.

Ostona przeciwodblaskowa na obiektyw (1)

Piersciert redukcyjny (1)

Ostona przeciwwietrzna (1)
.

Akumulator NP-FV50 (1)

auddism 1PSoUULz)

JInstrukgja obstugi” (Niniejsza instrukgja) (1)

* Oprogramowanie ,,PlayMemories Home”
oraz ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home” mozna pobra¢ z witryny firmy Sony
(str. 43).

pL
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tadowanie akumulatora

1 Wylaczy¢ kamere, zamykajac
ekran LCD i zamocowac¢
akumulator (najpierw nalezy
schowac wizjer).

* Wyréwnac nacigcie na kamerze z
wystepem akumulatora, a nastgpnie
przesung¢ akumulator w gore.

Akumulator

Y\
J\.

2 Podiaczy¢ zasilacz sieciowy (D)
do kamery, a przewéd zasilajacy
(@) do gniazda elektrycznego.

Lampka CHG (tadowanie)

e Zapali si¢ lampka CHG (fadowanie).

* Po calkowitym natadowaniu akumulatora
lampka CHG (tadowanie) gasnie. Odlgczy¢
zasilacz sieciowy od gniazda DC IN

posiadanej kamery. Wtyk napiecia statego KL(%

Gniazdo DC IN
1GrI=L o 2 E Wyréwnac znacznik
A na wtyku napiecia
stalego z jego
odpowiednikiem na
gniezdzie DC IN

g ®
® %_’

Do gniazda elektrycznego

J

* Do kamery nie wolno podlaczaé innego akumulatora ,,InfoLITHIUM” niz akumulator serii V.

* W przypadku podlaczenia lampy wideo (oddzielnie w sprzedazy) zalecane jest korzystanie z akumulatora
NP-FV70 lub NP-FV100 .

* Do zasilania posiadanej kamery nie wolno uzywac¢ akumulatora NP-FV30 ,,InfoLITHIUM”.

* W momencie zakupu kamera jest ustawiona w taki sposéb, aby po okoto 2 minutach bezczynnosci
wylgczata si¢ automatycznie w celu uniknigcia roztadowania akumulatora ([Oszczedz. energii], str. 54).



tadowanie akumulatora z wykorzystaniem komputera

Whytaczy¢ kamere i podtaczyc ja

do uruchomionego komputera za
posrednictwem wbudowanego kabla
USB.

¥ -
Do gniazda
Whbudowany kabel USB elektrycznego
L 7

tadowanie akumulatora przy uzyciu tadowarki/zasilacza sieciowego USB
AC-UD10 (oddzielnie w sprzedazy)

Akumulator mozna tadowa¢ podlaczajac wbudowany kabel USB do gniazda elektrycznego za
posrednictwem tadowarki/zasilacza sieciowego USB AC-UD10 (oddzielnie w sprzedazy). Do
tadowania kamery nie wolno uzywac¢ przenosnych tadowarek CP-AH2R, CP-AL lub
AC-UP100 marki Sony (oddzielnie w sprzedazy).

Czas tadowania

Orientacyjny czas (w minutach) wymagany do calkowitego naladowania kompletnie
roztadowanego akumulatora NP-FV50 (w zestawie).

W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego: 155 min
Przy podtaczeniu do komputera za posrednictwem wbudowanego kabla USB*: 280 min

¢ Czasy tadowania podane powyzej zmierzono w trakcie tadowania kamery w temperaturze 25°C.
Wiskazane jest tadowanie akumulatora w zakresie temperatur od 10°C do 30°C.
* Czasy ladowania zmierzono bez korzystania z pomocniczego przewodu polaczeniowego USB.

pL
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Odfaczanie akumulatora

Zamkna¢ ekran LCD. Przesuna¢ dzwignie
zwalniajacg BATT (akumulatora) (D), a
nastepnie odlaczy¢ akumulator ().

Korzystanie z kamery w sposéb ciagty przez diuzszy czas

Podlaczy¢ zasilacz sieciowy do kamery, a przewdd zasilajacy do gniazda elektrycznego.

Szczegotowe informacje na temat podlaczania zasilacza sieciowego mozna znalez¢ w rozdziale
»Ladowanie akumulatora” (str. 16).

Uzywajac kamery podlaczonej do zasilacza sieciowego, nie trzeba martwi¢ si¢ o wyczerpujacy sie
akumulator.

Uwagi dotyczace zasilacza sieciowego

* Nie wolno zwiera¢ metalowymi przedmiotami wtyku napiecia stalego zasilacza sieciowego ani stykow
akumulatora. Grozi to awaria.

* Zasilacz sieciowy nalezy odlaczaé od kamery, trzymajgc zaréwno za kamere, jak i za wtyk napiecia
stalego.

@&

* Czas nagrywania, czas odtwarzania (str. 58)

* Wskaznik stopnia natadowania (str. 26)

tadowanie akumulatora za granica

Akumulator mozna tadowa¢ przy uzyciu znajdujacego si¢ w zestawie zasilacza w dowolnym
kraju/regionie, w ktérym zmienne napiecie zasilajace w sieci miesci sie w zakresie od 100 V do
240V, a czestotliwo$¢ wynosi 50 Hz/60 Hz. Nie wolno stosowa¢ elektronicznego przektadnika
napiecia.



Wiaczanie zasilania i ustawianie daty i godziny

Informacje na temat modelu kamery mozna znaleZ¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

1

Otworzy¢ ekran LCD kamery i
wiaczy¢ zasilanie.

¢ Kamere mozna réwniez wiaczy¢ naciskajac
przycisk POWER (str. 11).

2 Wybrac¢ whasciwy jezyk, a

nastepnie wybra¢ [Dalej].

3 Wybrac odpowiedni obszar

geograficzny, korzystajac z
przyciskow <]/ bl a nastepnie
wybrac [Dalejl.

4 Ustawic [Czas letni], wybrac

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka informacji i komunikatéw wyéwietlanych na ekranie.
Wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [\ Ustawienia ogélne] — [Language Setting] —

Wi

format daty oraz date i godzine.

* Po ustawieniu w pozycji [Czas letni]
opcji [Wlacz] wskazanie zegara zostanie
przesunigte o 1 godzing do przodu.

* W przypadku wyboru daty i godziny
nalezy zaznaczy¢ wlasciwa pozycje i dobraé
odpowiednie ustawienie za pomoca
1

* Wybor - koniczy operacje
ustawienia daty i godziny.

Zmiana ustawien jezyka

tasciwy jezyk.

~
\ J
C N
Dotkng¢ przycisku na
ekranie LCD.
L J
e 3\
)
GMT  +0.0
Lizbona/Londyn
\ J
' A
Data i czas
|
E ]
=)
4 J

auddism 1PSoUULz)
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Wylgczanie zasilania

Zamkna¢ ekran LCD lub nacisng¢ przycisk
POWER (str. 11).

Jezeli wizjer jest wysuniety, nalezy go
cofng¢, jak pokazano na rysunku z prawe;j
strony.

<
ra\

Wiaczanie i wytaczanie kamery za pomocg ekranu LCD lub wizjera

W zaleznosci od ustawienia ekranu LCD lub wizjera zasilanie kamery moze by¢ wlaczone lub

wylaczone.
Stan
Zasilanie kamery
Ekran LCD Wizjer
Otwarty Cofniety Wiacz
Wysuniety Wihacz
Zamkniety Cofniety Wylacz
Wysuniety Wiacz

* Przy wysunietym wizjerze kamera nie zostanie wylaczona, nawet jesli ekran LCD zostanie zamkniety.

Aby wylgczy¢ zasilanie kamery, nalezy upewnic sie, czy wizjer zostat cofnigty do pierwotnej pozycji.

W przypadku rejestrowania obrazéw tylko przy uzyciu wizjera

Wysuna¢ wizjer (D) i zamknaé panel LCD,
po czym ustawié¢ wizjer pod wybranym
katem (®). Nieostry obraz wskaznika

W wizjerze mozna poprawi¢ za pomoca
dzwigni regulacji soczewki wizjera
znajdujacej sie nad wizjerem.




Regulacja kata panelu LCD

Najpierw otworzy¢ panel LCD pod katem
90 stopni w stosunku do kamery (), a (@ 90 stopni (maks.)

nastepnie wyregulowac jego kat (@). ~ =
| @

(® 180 stopni (maks.) (D) 90 stopni wzgledem kamery

Wytaczanie sygnalizacji dzwiekowej

Wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [\, Ustawienia ogdlne] — [Brzeczyk] — [Wylacz].

¢ Na noséniku zapisu automatycznie rejestrowane sg informacje o dacie i godzinie nagrania. Nie sg one
wyséwietlane podczas nagrywania. Mozna jednak sprawdzi¢ je jako [Kod danych] podczas odtwarzania.
Aby je wyswietli¢, nalezy wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [ [*] Ustaw. odtwarzania] — [Kod
danych] — [Data/Czas].

¢ Po ustawieniu zegara godzina bedzie automatycznie korygowana przy opcji [Auto nast. zegara] i [Auto
nast. regionu] ustawionej na [Wtacz]. W przypadku niektorych krajéow lub regionéw automatyczne
ustawianie godziny moze nie dziata¢ prawidtowo. W takim przypadku w pozycji [Auto nast. zegara] i
[Auto nast. regionu] nalezy ustawic¢ opcje [Wylacz] (modele z funkcjg GPS).

@&

* Ponowne ustawianie daty i godziny: [Ustaw. daty i czasu] (str. 54)

* Kalibracja panelu dotykowego: [Kalibrowanie] (str. 54)

PL
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Przygotowanie nosnika zapisu

Na ekranie kamery wys$wietlane sg nastepujace symbole odpowiadajgce no$nikom zapisu,
ktérych mozna uzywac.

Domyslny nosnik zapisu Alternatywny noénik zapisu
Cé:) Pamie¢é wewnetrzna G Karta pamieci
| Uwagi J

* Nie ma mozliwoéci wyboru oddzielnego nosnika zapisu dla filméw i dla zdjec.

Wybér nosnika zapisu

Wybra¢ kolejno: —
[Konfiguracja] — [ “¢s Ustawienia [
nosnika] — [Wybér no$nika] —

wiasciwy nosnik.

MENY OCZEK

(o [=T=] L!

Wktadanie karty pamieci

Otworzyc¢ pokrywe i wsung¢ do

oporu karte pamieci, az wskoczy na Lampka dostepu

swoje miejsce. =

* W przypadku wlozenia nowej karty pamieci
pojawi si¢ ekran [Przygotowywuje plik bazy
danych obrazu. Prosze czekal.]. Nalezy
odczekad, az ekran ten zniknie.

Karte pamieci nalezy wkiada¢ w taki sposob, aby
$ciety naroznik byl ustawiony zgodnie z rysunkiem.
\

J
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Wysuwanie karty pamieci

Otworzy¢ pokrywe i lekko nacisna¢ karte pamieci.

* Aby zapewnic¢ stabilng prace karty pamieci, przed pierwszym uzyciem wskazane jest jej sformatowanie z
poziomu kamery (str. 53). Formatowanie karty pamieci spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych na
niej danych, ktérych nie bedzie mozna odzyska¢. Wazne dane nalezy zapisaé, na przyktad na komputerze.

* Po wyswietleniu komunikatu [Nie udato si¢ utworzy¢ nowego pliku bazy danych obrazu.
Prawdopodobnie nie ma wystarczajacej iloéci wolnego miejsca.] karte pamieci nalezy sformatowaé
(str. 53).

e Sprawdzic¢ kierunek wkiadania karty pamieci. Wlozenie karty pamieci niewltasciwg strong grozi
uszkodzeniem karty, gniazda karty pamieci lub znajdujacych si¢ na niej danych.

* Podczas wkladania i wyjmowania karty pamieci nalezy zachowac ostrozno$¢, aby karta nie wyskoczyta z
gniazda i nie upadla.

2uddsm 1PSoUULz)

Typy kart pamieci, ktérych mozna uzywac w kamerze

Klasa Pojemnos¢ Okre$lana
szybkosci  (sprawdzona w W niniejszej
karty SD trakcie pracy) instrukgji jako

»Memory Stick PRO Duo” (Mark2)

Maks.32GB  Memory Stick PRO

»Memory Stick PRO-HG Duo” — Duo”
»Memory Stick XC-HG Duo” Maks. 64 GB

Karta pamiegci SD

Karta pamieci SDHC Klsis);:zl;b Maks. 64 GB Karta SD
Karta pamieci SDXC Y

¢ Nie mozna zapewni¢ prawidtowego wspoéldziatania z wszystkimi kartami pamigci.

* W opisywanej kamerze nie mozna uzywa¢ kart MultiMediaCard.

Filméw zarejestrowanych na kartach pamieci ,,Memory Stick XC-HG Duo” i SDXC nie mozna
importowa¢ ani odtwarza¢ z poziomu komputeréw lub urzadzen audio-wideo, ktére nie obstuguja
systemu plikéw exFAT*, po podlaczeniu kamery do wspomnianych urzadzen za posrednictwem
przewodu USB. Wczesniej nalezy sprawdzi¢, czy podlaczane urzadzenie obstuguje system exFAT. W
przypadku pojawienia si¢ ekranu operacji formatowania po podtaczeniu sprzetu, ktéry nie obstuguje
systemu exFAT, nie wolno przeprowadza¢ formatowania. W przeciwnym razie wszystkie dane zostang

utracone.

* exFAT to system plikéw uzywany w przypadku kart pamieci ,Memory Stick XC-HG Duo” i SDXC.
@&
* Noéniki zapisu/odtwarzania/edycji: Wskazniki na ekranie podczas nagrywania (str. 74)
¢ Czas nagrywania filméw/liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ (str. 58)
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H Nagrywanie/Odtwarzanie
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Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Domyslnie filmy i zdjecia s zapisywane w pamieci wewnetrznej. Filmy s3 nagrywane w
wysokiej rozdzielczosci (HD).

Nagrywanie filmow

1 Otworzy¢ ekran LCD.

e

J\

2 Nacisnac¢ przycisk START/STOP,
aby rozpocza¢ nagrywanie.

* Aby przerwa¢ nagrywanie, nalezy ‘ >’\

ponownie nacisng¢ przycisk START/STOP.

* Podczas nagrywania filméw mozna (Q)
rejestrowa¢ zdjecia, naciskajac przycisk
PHOTO (Nagryw. dwoiste).

» Zamknigcie ekranu LCD podczas nagrywania filméw spowoduje przerwanie operacji nagrywania (tylko
przy cofnigtym wizjerze).

* Maksymalny czas ciaglego nagrywania filméw wynosi ok. 13 godzin.

* Gdy rozmiar pliku filmowego przekroczy 2 GB, automatycznie tworzony jest kolejny plik.

* Lampa blyskowa nie dziata, gdy $wieci lampka BH (film).

* Nastepujace elementy sygnalizujg kontynuowanie operacji zapisu na no$niku po zakonczeniu

nagrywania. W tym czasie kamere¢ nalezy chroni¢ przed wstrzgsami mechanicznymi lub drganiami i nie

wolno odlgcza¢ akumulatora badz zasilacza sieciowego.

— Zapalona lub migajaca lampka dostepu (str. 22)

— Migajacy symbol no$nika w prawym gérnym rogu ekranu LCD

Przy niekt6rych ustawieniach w pozycji [ I8 Tryb NAGR] i [ B Szybkos¢ klatek] moga wystapi¢

problemy z rejestrowaniem zdjec.

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania zarejestrowanych obrazéw na catej powierzchni ekranu (wy$wietlanie

pelnoekranowe). Jednak w przypadku odtwarzania obrazéw na ekranie telewizora, ktory nie jest zgodny
z wy$wietlaniem petnoekranowym, gorna, dolna, prawa i lewa krawedz obrazu moze zosta¢ nieznacznie
ucieta. Zalecane jest rejestrowanie obrazéw przy opcji [Linia siatki] ustawionej na [Wiacz] i z uzyciem
zewngtrznej ramki funkji [Linia siatki] (str. 52).



@&

 Czas nagrywania/liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec (str. 58)

* [Wybdr noénika] (str. 22)

* Pozostaly czas nagrywania, dostepna pojemnos¢ [Informacja o nosniku] (str. 53)

Robienie zdje¢

1 Otworzyc¢ ekran LCD i nacisna¢
przycisk MODE, aby wtaczy¢
lampke € (Zdjecie).

* Tryb rejestrowania obrazu mozna réwniez
przelaczy¢ wybierajagc [MODE] na ekranie
LCD.

"
J\

alueziemipQ/aluemiibeN

2 Nacisnac¢ lekko przycisk PHOTO,
aby ustawic ostros¢, po czym
nacisna¢ go do oporu.

* W przypadku prawidlowo ustawionej
ostroci na ekranie LCD pojawi sig
wskaznik blokady AE/AF.

@&
¢ [Lampa btyskowa] (str. 52)
« Zmiana rozmiaru obrazu: [ I8 Rozm. obrazu] (str. 53)

Wyswietlenie informacji na ekranie LCD

Informacje na ekranie LCD pojawiajg sie po uptywie kilku sekund bezczynnoéci od momentu
wlaczenia kamery lub zmiany trybu filmowania na tryb fotografowania albo na odwrét.

Aby wyséwietli¢ informacje na temat ikon funkeji przydatnych przy nagrywaniu, wystarczy
dotkna¢ ekranu LCD w dowolnym miejscu za wyjatkiem przyciskow.

@&

* Wyswietlenie informacji na ekranie LCD przez caly czas: [Ustaw. wy$wietlania] (str. 52)
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Wskazniki na ekranie podczas nagrywania

Opisano tutaj zaréwno ikony trybéw filmowania jak i fotografowania. Szczegély mozna
znaleZ¢ na stronie podanej w ().

=
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Przycisk zoomu (W: szeroki kat/T: teleobiektyw), przycisk START/STOP (w trybie
filmowania), przycisk PHOTO (w trybie fotografowania)

Przycisk MENU (50)

Stan wykryty przez tryb Inteligentna automatyka (32)

Stan nagrywania ([OCZEK.]/[NAGRYWANIE])

Blokada AE/AF (automatyczna ekspozycja/automatyczna ostro$¢) (25)

Stan triangulacji GPS* (34)

Sledzenie ostro$cia

Zoom, poziom natadowania akumulatora

Licznik (godzina: minuta: sekunda), rejestrowanie zdjecia, noénik zapisu/odtwarzania/
edycji (74)

Orientacyjny pozostaly czas nagrywania, jako$¢ nagrywanego obrazu, szybkos¢ klatek,
tryb nagrywania (HD/STD), rozmiar filmu (MP4) (31)

Orientacyjna liczba mozliwych do nagrania zdje¢, format (16:9 lub 4:3), rozmiar zdjecia
(L/M/S)

Przycisk anulowania $ledzenia ostro$cia

Przycisk [MODE] (Tryb fotografowania) (25)

Przycisk Inteligentna automatyka (32)

Tryb audio (52), Wy$w. poz. dzw. (52)

Przycisk Podglad obrazow (28)

MJj przycisk (istnieje mozliwo$¢ przypisania ulubionych funkcji ikonom wyswietlanym
w tym obszarze) (52)

* Modele z funkcja GPS



Nagrywanie w trybie lustrzanym

Otworzy¢ panel LCD pod katem 90 stopni do
kamery ((D), a nastepnie obrécié¢ go o
180 stopni w strong obiektywu ().

Na ekranie LCD pojawi si¢ lustrzane odbicie
obrazu, ale nagrywany bedzie normalny
obraz.

Praca zzoomem

Obraz mozna powieksza¢ lub °
pomniejszac przesuwajac dzwignie <7

regulacji zblizenia. \

W (Szeroki kat): Szersze ujecie
T (Teleobiektyw): Zblizenie

rJ

® Za pomocg dZwigni power zoomu mozna
powiekszy¢ obraz maksymalnie 17-krotnie
(Extended Zoom) w stosunku do oryginalnego
rozmiaru.

¢ Powolng zmiang zoomu mozna uzyskac¢

delikatnie przesuwajac dZzwignie regulacji
zblizenia. Przesuwanie dZwigni w szerszym
zakresie powoduje szybsza zmiang zoomu.

alueziemipQ/aluemiibeN

¢ Palec nalezy przez caly czas trzyma¢ na dzwigni regulacji zblizenia. Sciagniecie palca z dzwigni regulacji
zblizenia i zwolnienie jej moze spowodowac zarejestrowanie réwniez dzwigku pracy dzwigni.
¢ Tempa zblizania/oddalania nie mozna zmienia¢ przyciskami 2/ L na ekranie LCD.
* Minimalna odlegtos¢ miedzy kamerg a obiektem, ktora umozliwia zachowanie ostroéci, wynosi okoto
1 cm w przypadku ustawienia trybu szerokokatnego oraz okoto 80 cm po wybraniu trybu teleobiektywu.
* W nastepujacych przypadkach obraz mozna powigkszy¢ maksymalnie 10-krotnie z wykorzystaniem
zoomu optycznego:
— Gdy w pozycji [ I SteadyShot] ustawiono inng opcje niz [Aktywny]
— Gdy $wieci si¢ lampka (0] (Zdjecie)
@&
* Wigkszy poziom zblizenia: [Zoom cyfrowy] (str. 51)



PL

28

Odtwarzanie

Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Zarejestrowane obrazy mozna wyszukiwa¢ po dacie i godzinie (Podglad Wydarzen) lub
lokalizacji nagrania (Podglad Map (modele z funkcja GPS)).

1 Otworzy¢ ekran LCD i nacisnac (
przycisk ) na kamerze, aby
przejs¢ do trybu odtwarzania.
* Do trybu odtwarzania mozna przej$¢
wybierajac B na ekranie LCD (str. 26).
\ 7
'4 3\
2 Zapomoca <]/ przesuna¢
odpowiednie wydarzenie na ®
srodek () i zaznaczy¢ je (). @i\ @ e
* Kamera automatycznie wyswietla
zarejestrowane obrazy jako wydarzenie w ®£ 112013 o2 ) ®
oparciu o date i godzing. (B omscens)
\, 7
z { \
3 Wybrac obraz. %] 112013-12 £800:0000 [y
* Kamera rozpocznie odtwarzanie poczawszy =
od zaznaczonego obrazu do ostatniego -
obrazu w ramach danego wydarzenia. —
1182013119
I
| J
4 Wybra¢ whasciwe przyciski na ( \
-
ekranie LCD odpowiedzialne za )
rézne operacje odtwarzania. &
(s] (] (] (=]
\ J
i Glosnos¢ («J/>)  Poprzedni/Nastepny
& Kasuj / Przewijanie do tytu/Przewijanie do
przodu
2 Kontekst [>]/[m]  Odtwarzanie/Pauza
=) Zatrzymanie = Odtwarzanie/zatrzymywanie pokazu

slajdow




* W przypadku pewnych odtwarzanych obrazow niektore opisane powyzej przyciski moga si¢ nie pojawiac.

* Kolejne nacisnigcie przyciskéw / w trakcie odtwarzania zwigksza tempo odtwarzania ok. 5 razy
— ok. 10 razy — ok. 30 razy — ok. 60 razy.

* Aby odtwarza¢ filmy w zwolnionym tempie, wystarczy w trybie pauzy wybrac¢ (=/0=]

* Aby powtorzy¢ pokaz slajdow, wystarczy wybra¢ By — [Ust. pok. slajd.].

Widok ekranu w przypadku Podgladu Wydarzen

Poziom natadowania

akumulatora
|
Do ekranu MENU —{umenu @ [@ ' Do ekranu Podglad Map

(modele z funkcja GPS) QZ)

Nazwa wydarzenia — 1» Wydarzenia Q

=

<

Poprzednie wydarzenie — — Nastgpne wydarzenie g

[ S — } Pasek osi czasu :_5

Zmiana trybu nagrywania — & %Zaznaczenie < j5— Przycisk zmiany skali Q
film/zdjecie | wydarzenia @)
Odtwarzanie klipow filmowych o

=

Nazwa wydarzenia Czas nagrywania/liczba zdje¢ 9’1

Powrdt do ekranu Podglad ( : ) : ) ,Q\‘J
Wydarzen —~E[ 11201312 | 1100:00:00 | [Ty \--I— Przycisk zmiany rodzaju >

obrazow o)

Poprzedni 74@ =
J» Film
=]
Nastepny —{v] |1182013 5110
L g}
Zmiana trybu nagrywania — (=]l <] 1’ Zdjecie
film/zdjecie

T
Ostatnio odtwarzany obraz

¢ Obrazy o zmniejszonych rozmiarach, umozliwiajace wyswietlenie wielu obrazéw jednoczesnie na ekranie
indeksu, okre$lane sa mianem ,,miniatur”.

* Aby zapobiec utracie danych obrazu, nalezy regularnie zapisywa¢ wszystkie nagrane obrazy na nosnikach
zewnetrznych (str. 47).
* Domyslnie, wstepnie rejestrowany jest zabezpieczony film demonstracyjny.
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Odtwarzanie filmow i zdje¢ z poziomu Podgladu map (Modele z funkcjg GPS)

Dotykajac N [Podglad Map], przejs¢ do

Podgladu Map. 5 ﬁ @ @%]

1120135122013

012 2013

* W przypadku korzystania z danych mapy po raz pierwszy:
Pojawi sie monit z zapytaniem o akceptacje warunkéw umowy licencyjnej na dane mapy. Z danych mapy
mozna korzysta¢ po dotknigciu przycisku [Tak] na ekranie, co jest rownoznaczne z wyrazeniem zgody na
warunki umowy licencyjnej (str. 69).
Dotkniecie przycisku [Nie] uniemozliwia korzystanie z danych mapy. Jednakze w przypadku ponownej
proby skorzystania z danych mapy, na ekranie pojawi si¢ ten sam komunikat i mozna bedzie korzystaé z
danych mapy po dotknieciu przycisku [Tak].

Odtwarzanie obrazéw przy uzyciu innych urzadzen

* Zwykle wystepuja problemy z odtwarzaniem obrazéw zarejestrowanych opisywang kamerg na innych
urzadzeniach. Réwniez w przypadku opisywanej kamery moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem
obrazéw zarejestrowanych z poziomu innych urzadzen.

¢ Filméw w standardowej jako$ci obrazu (STD) nagranych na karty pamieci SD nie mozna odtwarzaé na
sprzecie AV innych producent6w.



| Operacje zaawansowane
Rejestrowanie
obrazéw przy
réznych ustawieniach

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkcje i sprzet — str. 6

Wybér jakosci obrazu filméw
(Tryb nagrywania)

W przypadku nagrywania filméw w
wysokiej rozdzielczoéci (HD) istnieje
mozliwos$¢ zmiany trybu nagrywania, ktéry
decyduje o jakosci filmu. Od wybranego
trybu nagrywania zalezg czas nagrywania
(str. 58) lub rodzaje no$nikéw, na ktdre
mozna kopiowa¢ obrazy. ([Standard HQ ]
jest ustawieniem domy$lnym.)

1 Wybrac — [Jakos¢/rozm.
obrazu] — [[CH Tryb NAGR].

2 Wybra¢ odpowiedni tryb

nagrywania.

Tryb nagrywania i nos$niki, na ktére
mozna kopiowac obrazy

Tryb nagrywania
Rodzaje no$nikow
) Ps*  EX HFQI%P

Opisywana kamera

Pamigé

wewnetrzna v v v

Karta pamieci v v v
Urzadzenia
zewnetrzne

Zewnetrzne

urzadzenie v v v

pamigciowe

Tryb nagrywania
Rodzaje no$nikéw . FH/
PS FX HQ/LP
Plyty Blu-ray v v v
Plyty AVCHD - -

* Opcje PS mozna ustawi¢ tylko wéwczas, gdy w
pozycji [ I8 Szybkos¢ klatek] ustawiono opcje
[60p] (modele z systemem kodowania koloréw
NTSC) / [50p] (modele z systemem kodowania
kolor6w PAL).

Automatyczne rejestrowanie
usmiechéw (Zdjecie z
usmiechem)

W momencie wykrycia przez kamere
u$miechnietej osoby podczas nagrywania
filmu automatycznie rejestrowane jest
zdjecie (str. 52). ([Nagryw. dwoiste] jest
ustawieniem domyslnym.)

Kamera wykrywa

us$miech (kolor
Kamera wykrywa pomaranczowy).
twarz.

* Przy ponizszych ustawieniach nie mozna

korzysta¢ z funkeji Zdjecie z usmiechem.
— [l Tryb NAGR]: [Najwyz. jakos¢ FX ]
— [ Szybkos¢ klatek]: [60p] (modele z
systemem kodowania koloréw NTSC)
lub [50p] (modele z systemem kodowania
koloréw PAL)

* W niektorych warunkach nagrywania, przy
pewnych obiektach i ustawieniach kamery
moga wystepowac problemy z wykrywaniem
u$miechow.
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@&
* [Czulos¢ wykr. u$m.] (str. 52)

Automatyczny doboér
wiasciwego ustawienia do
danych warunkéw nagrywania
(Inteligentna automatyka)

Kamera rozpoczyna nagrywanie filmow
po automatycznym wybraniu najbardziej
odpowiedniego ustawienia dla danych
obiektow lub danej sytuacji. ([Wlacz] jest
ustawieniem domyslnym.)

1 Wybrac — [Whacz] —
w prawym dolnym rogu
ekranu nagrywania filméw lub
zdjec.

2 Skierowac kamere w strone
obiektu i rozpocza¢ nagrywanie.

* Zostang wyswietlone ikony odpowiadajace
wykrytym warunkom.

Wykrywanie twarzy: & (Portret), &
(Dziecko)

Wykrywanie ujecia: B (Pod $wiatto), [l
(Pejzaz), ®) (Nocny widok), 6 (Reflektor), §
(Stabe oéwietlenie), ¥ (Makro)
Wykrywanie drgan kamery: 2 (W
ruchu), & (Statyw)

Wykrywanie dzwigkéw: =¥, Z1&
(Autored.szum wiatru)

¢ Aby anulowa¢ funkcje Inteligentna automatyka,
wystarczy wybraé — [Wylacz].

Uzyskiwanie jasniejszych obrazéw
niz w przypadku funkgji Inteligentna
automatyka

Wybra¢ kolejno: — [Aparat/
Mikrofon] — [ W@ Reczne nastawy] —
[Low Lux].

¢ W pewnych warunkach nagrywania kamera
moze nie wykry¢ wlasciwego ujecia lub
odpowiedniego obiektu.

Wybér formatu zapisu filméw

Posiadana kamera pozwala nagrywac filmy
w trzech réznych formatach zapisu.

1 Wybrac — [Jako$¢/rozm.
obrazu] — [ Ti1E / AMFE/
Ustaw.].

2 Wybra¢ wiasciwe ustawienie
obrazu.

HiDE Jakos¢ HD:

Ten format to format cyfrowych kamer
wideo wysokiej rozdzielczosci. Piekne
obrazy na duzym ekranie.



MP4:

Ten format nadaje si¢ do filmow
odtwarzanych z poziomu smartfona,
przekazywanych przez sie¢ lub
przekazywanych do Internetu.

Jako$¢ STD:

Ten format to format cyfrowych kamer
wideo standardowej rozdzielczosci. Jest on
przydatny w przypadku zapisywania filméw
na plycie DVD.

Korzystanie z funkgji
recznej regulacji

Reczne regulacje wygodnie jest
przeprowadza¢ za pomocy pokretta
MANUAL po przypisaniu pokrettu
MANUAL odpowiedniego elementu menu
(domyslnym ustawieniem jest [Ostro$c]).

Przycisk MANUAL

Pokretto MANUAL

1 Nacisna¢ przycisk MANUAL, aby
przejs¢ do trybu recznej obstugi.
* Naciskanie przycisku MANUAL powoduje

naprzemienne wlaczanie trybu recznego i
automatycznego.

2 Regulacje przeprowadza sig
przez obrét pokretta.

Parametry, ktére mozna regulowac
pokrettem MANUAL

e [Ostros¢] (str. 51)

* [Ekspozycja] (str. 51)

o [Przestona] (str. 51)

* [Szybko$¢ migawki] (str. 51)

o [Przestawienie AE] (str. 51)

¢ [Zmiana balansu bieli] (str. 51)

Przypisywanie elementu menu do
pokretta MANUAL

1 Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk MANUAL.

suemosuemeez sbesadp
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Rejestrowanie
informacji o pozyc
2 Obracajgc pokrettem MANUAL, wybra¢ (Modele z funkch GPS)

element, ktéry ma by¢ przypisany.

Informacje na temat modelu kamery

(23] OCZEK. . Iy P . .
mozna znaleZ¢ na ponizszej stronie:
Ustawianie pokretia o
[Owole | Funkcje i sprzet — str. 6
Ekspozycja
Przestona
Szybkos¢ migawki
Driana baansu et Po ustawieniu [Wlgcz] w pozycji
IMANUALL: WYKONAJ [Nastawienia GPS] (ustawienie domyslne)
na ekranie LCD pojawi si¢ ikona
* Polecenie [ZERU]J] przywraca ustawienia triangulacji GPS i kamera rozpocznie

domyslne par ametrom, ktére byly wyszukiwanie sygnalow z satelitow GPS.
regulowane recznie.

o Wyswietlana ikona zmienia si¢ w zaleznosci
3 Nacisng¢ MANUAL.

od natezenia odbieranego sygnatu. Funkcja
GPS jest dostepna, gdy wy$wietlane sa
ikony &, Milub Mul.

* Informacje wyswietlane na ekranie LCD
kamery zalezg od ustawien nagrywania
kamery. Ustawienia sygnalizuja
wyswietlane ponizsze ikony.

_ Automatycznie W przypadku korzystania z systemu GPS
— [MANUAL] Ekspozycja ustawiana recznie (Global Positioning System) dostepne sg
—[BEA: priorytet przysiony nastepujace funkcje.
- S: Priorytet czasu otwarcia migawki _ Rejestrowanie informacji o pOZYCji
" Uwagi | na filmach lub zdjeciach ([Wlacz] jest
« Ustawienia reczne zostang zachowane, nawet ustawieniem domy$lnym.)
jesli element przypisany do pokretta MANUAL — Odtwarzanie filmoéw i zdje¢
zostanie zmieniony. Jezeli jednak parametr odnajdywanych na mapie (Podglqd Map,
[Ekspozycja] zostanie ustawiony po recznym str. 30)

ustawieniu parametru [Przestawienie AE], — Wyswietlanie mapy z biezaca lokalizacja
ustawienia parametru [Ekspozycja] zastapiag
ustawienia [Przestawienie AE].

* Ustawienie jednego z parametréw [Ekspozycjal, Jezeli pozycje nie maja by¢

[Przestona] lub [Szybko$¢ migawki] anuluje .
rejestrowane

ustawienie pozostalych 2 parametréw.
@&
* [Kod danych] (str. 53)

Wybra¢ kolejno: —
[Konfiguracja] — [\, Ustawienia
ogolne] — [Nastawienia GPS] —
[Wytacz].



* Zanim kamera rozpocznie proces triangulacji
moze uplyna¢ pewien czas.

* Z funkcji GPS nalezy korzysta¢ na dworze i
na otwartej przestrzeni, poniewaz w takich
warunkach odbidr sygnaléw radiowych jest
najlepszy.

* Gorna cze$¢ mapy zawsze wskazuje péinoc.

Odtwarzanie
obrazdéw na ekranie
odbiornika TV

Po podlaczeniu kamery do gniazda
wejsciowego HDMI, w telewizorze, na
ekranie telewizora bedzie wyswietlany
obraz w wysokiej rozdzielczosci (HD).
Natomiast po podtaczeniu kamery do
gniazda wejéciowego A/V w telewizorze

na ekranie telewizora bedzie wyswietlany
obraz w standardowej rozdzielczosci (STD).

Wysoka
rozdzielczos¢
A4

HDMI (w
zestawie)

Standardowa
rozdzielczos§é

VIDEO
Bialy
AUDIO O

Czerwony

Zotty l
|

Przewod AV
(oddzielnie w
sprzedazy)

& -
HDMI OUT

=" Kierunek przeplywu sygnatu

1 Zmienic¢ ustawienia sygnatu
wejsciowego telewizora, tak aby
odbierat sygnat z gniazda, do
ktérego jest podtaczona kamera.

pL
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Podfaczy¢ kamere do telewizora.

Odtworzy¢ film lub wyswietli¢
zdjecie z poziomu kamery
(str. 28).

* Informacje na ten temat mozna réwniez znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

* Jako zrédla zasilania nalezy uzywac zasilacza

sieciowego wchodzacego w sklad zestawu

(str. 16).

Jezeli telewizor nie jest wyposazony w gniazdo

wejsciowe HDMI, do uzyskania polaczenia

nalezy uzy¢ przewodu AV (oddzielnie w

sprzedazy).

Filmy zarejestrowane w standardowej
rozdzielczosci (STD) bedg odtwarzane w
standardowej rozdzielczo$ci (STD) nawet na
telewizorze wysokiej rozdzielczosci.

W przypadku filméw w standardowej
rozdzielczoéci (STD), ktére bedg odtwarzane na
telewizorze 4:3 niezgodnym z sygnatem 16:9, w
pozycji [ I8 Tryb Szeroki] nalezy ustawi¢ opcje
[4:3], aby nagrywac filmy w formacie 4:3.

Gdy kamera jest podlaczona do odbiornika

TV za poérednictwem kilku typéw przewodéw
polaczeniowych do przesylania obrazéw,

wowczas priorytet ma wyjscie HDMI.

Stuchanie 5,1-kanatowego
dZwieku przestrzennego

Przy ustawieniu domyslnym z uzyciem
wbudowanego mikrofonu mozna nagrywa¢
5,1-kanalowy dzwiek przestrzenny Dolby
Digital. Odtwarzajac pdzniej film na
urzadzeniach obstugujacych 5,1-kanatowy
dzwiek przestrzenny, mozna uzyska¢
realistyczny dzwigk.

mooLBy

DIGITAL
5.1 CREATOR
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W przypadku telewizora
monofonicznego (wyposazonego
tylko w jedno wejsciowe gniazdo
audio)

Podlaczy¢ 261ty wtyk przewodu AV
(oddzielnie w sprzedazy) do wejsciowego
gniazda wideo, a wtyk bialy (lewy

kanat) lub czerwony (prawy kanat) - do
wejsciowego gniazda audio telewizora lub
magnetowidu.

Podtaczanie kamery do telewizora za
posrednictwem magnetowidu

Podlaczy¢ kamere do gniazda wejsciowego

LINE IN magnetowidu, uzywajac przewodu

AV (oddzielnie w sprzedazy). Ustawi¢

przelacznik wyboru sygnalu wejéciowego

magnetowidu w pozycji LINE (VIDEO 1,

VIDEO 2, itp.).

@

 Ustawianie proporcji obrazu obstugiwanych
przez telewizor: [Typ TV] (str. 53)

Standard,Photo TV HD”

Opisywana kamera jest zgodna ze
standardem ,,Photo TV HD”. Funkgja
»Photo TV HD” umozliwia wyswietlanie
delikatnych tekstur i koloréw w bardzo
duzej rozdzielczosci i wysokiej jakosci
poréwnywalnej ze zdjeciami.
Po podlaczeniu urzadzen marki Sony
zgodnych z systemem Photo TV HD za
posrednictwem kabla HDMI* mozna
wej$¢ w zupelnie nowy $wiat fotografii w
zdumiewajacej jakosci HD.
* W przypadku wy$wietlania zdje¢ telewizor
automatycznie przelaczy si¢ na odpowiedni
tryb.



Korzystanie z

wbudowanego

pro;ekto ra 4 Dzwignia PROJECTOR FOCUS
wyregulowac ostros¢ obrazu z

Zarejestrowane obrazy mozna wys$wietli¢
projektora.

za pomocg wbudowanego projektora
na plaskiej powierzchni, na przyktad na Dzwignia PROJECTOR FOCUS

$cianie pelnigcej role ekranu.

l———‘

301

1 Skierowac obiektyw projektora

* W miare zwiekszania odlegtosci kamery
od powierzchni, na ktérg rzucany
jest obraz, obraz z projektora ulega
powigkszeniu.

* Wskazane jest, aby ustawi¢ kamere

na jaka$ powierzchnie, na
przyktad na $ciane, po czym
nacisna¢ PROJECTOR.

PROJECTOR

Wybra¢ [Zdjecie zrobione tym
urzadzeniem] na ekranie LCD.

Po wyswietleniu ekranu z
instrukcja obstugi nalezy wybrac
[Uruchom].

$poséb obsiugi projektora
Regulacja ostrosci
G2 200M: Wybierz
@m PHOTO: OK

Niektdre operacje nie moga bye wyk.
podczas dziat. projekt. Przetacz na panel.

(e )

—

* Ekran ten pojawia si¢ przy pierwszym
uruchomieniu wbudowanego projektora
po wlaczeniu kamery.

w odleglosci co najmniej 0,5 m od
powierzchni, na ktéra beda rzucane
obrazy.

Podczas odtwarzania obrazéw

przesuna¢ widoczng na ekranie
LCD ramke wyboru, korzystajac
z dzwigni regulacji zblizenia, po
czym nacisna¢ przycisk PHOTO.

Dzwignia regulacji zblizenia

Przycisk PHOTO

* Szczegotowe informacje dotyczace
odtwarzania na stronie 28.

* Przyciski «4/»/A/V na pilocie
bezprzewodowym stuza do przesuwania
ramki wyboru, a przycisk ENTER do
uruchamiania odtwarzania elementu w
ramce.

* Aby wylaczy¢ projektor, wystarczy
nacisng¢ przycisk PROJECTOR.

suemosuemeez sbesadp
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Korzystanie z projektora w
przypadku komputera lub smartfona

ﬂ Przewod HDMI
(w zestawie)

O &=

HDMI OUT

= Kierunek przeptywu sygnalu

* Polaczy¢ gniazdo PROJECTOR IN kamery
z gniazdem wyjsciowym HDMI innego
urzadzenia za posrednictwem przewodu
HDMI (w zestawie), po czym wybra¢ [Zdjecie z
urzadzenia zewnetrznego] w punkcie 2.

* Jezeli gniazdo podltaczonego urzadzenia nie
jest zgodne z przewodem HDMI (w zestawie),
nalezy skorzysta¢ z adaptera wtyku HDMI
(oddzielnie w sprzedazy).

* Z dzwigni PROJECTOR FOCUS mozna
korzystac¢ tylko podczas projekeji obrazéw.

* W trakcie rzucania obrazéw przez projektor
ekran LCD wylgcza sie.

W trakcie korzystania z projektora nalezy
przestrzega¢ ponizszych zasad:

— Nie wolno kierowa¢ rzucanych obrazéw

bezposrednio w kierunku oczu.
— Nie wolno dotyka¢ obiektywu projektora.

— Ekran LCD i obiektyw projektora nagrzewaja
si¢ podczas pracy.

— Uzywanie projektora skraca okres eksploatacji
akumulatora (wskazane jest korzystanie z
zasilacza sieciowego).

W trakcie korzystania z projektora niedostgpne

s3 nastepujace operacje:

— Obstuga mapy (modele z funkcjg GPS)

— Wysytanie wybranych fragmentéw do innego
urzadzenia, na przyktad wyswietlanie ich na
ekranie telewizora

— Obstuga kamery z zamknietym ekranem LCD

- Kilka innych funkcji

Gdy rzucane obrazy zawierajg duzo czerni,

moze pojawi¢ si¢ niewielka nieréwnomierno$¢

koloru. Jest ona spowodowana odbiciem $wiatta

w projektorze i nie §wiadczy o usterce.



| Edycja
Edycja z poziomu
kamery

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Kamera umozliwia wykonywanie pewnych
podstawowych operacji edycyjnych. Jezeli
zachodzi potrzeba przeprowadzenia

zaawansowanych operacji edycyjnych,

wowczas nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie
»PlayMemories Home”

Nie ma mozliwosci przywrécenia usunigtych
obrazow. Wazne filmy i zdjecia nalezy wczeéniej
zapisac.

Podczas usuwania lub dzielenia obrazow nie
wolno odlgcza¢ akumulatora lub zasilacza
sieciowego od kamery. Moze w ten sposob dojé¢

do uszkodzenia nosnika zapisu.

W trakcie usuwania obrazéw z karty pamieci
lub ich dzielenia nie wolno wycigga¢ karty.
Usunigcie lub podzielenie filmow/zdje¢
wykorzystanych w zapisanych scenariuszach

spowoduje réwniez usuniecie tych scenariuszy.

Usuwanie filméw i zdje¢

1 Wybrackolejno: —
[Edycja/Kopiujl — [Kasuj].

2 Wybraé [Wiele obrazéw], po
czym wybrac rodzaj obrazu,
ktéry ma by¢ usuniety.

Kasuj

[ mmrm ]

B FILM/FOTO

FIZDJECIE

Dodac¢ znaczniki wyboru v do
filméw lub zdje¢, ktdre maja by¢
usuniete, po czym wybra¢ [ OK ],

X TTIOTTTIN2013 A
[EY, : - - (2]

1]
[,
0

1182013 1192013

N = o [ |
I Kasuj

Jednoczesne usuwanie wszystkich
filmow/zdjec¢ z wybranego dnia

1 W punkcie 2 wybraé [Wsz. w
Wydarzeniu].

2 Zapomocg przyciskow 2]/ ¥ | wybra¢

date do usuniecia, po czym wybra¢ [OK ],

_111013*112013 |_&]]

1182013 = 1192013
] I I I |
& Kasuj

=)

Usuwanie fragmentu filmu

Film mozna podzieli¢ i usuna¢ zbedny
fragment.

@&

* Anulowanie wyboru: [Chron] (str. 53)

* [Format] (str. 53)
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Dzielenie filmu

1 Wybrac¢ kolejno ®& — [Podziel]
na ekranie odtwarzania filmu.

[« & |8 & 4

<) & ] (& ]

2 Zapomoca przyciskow (»>]/[u]
zaznaczy¢ punkt podziatu filmu

na ujecia, po czym wybrac (o],

=
a

(=D

0:01:20

@@_@]E@@
==

A B
A: Powr6t na poczatek wybranego filmu
B: Precyzyjna regulacja polozenia punktu
przechwycenia

* Punkt dotkniecia przycisku E irzeczywisty
punkt podziatu mogg rézni¢ si¢ od siebie,
poniewaz kamera wybiera punkt podzialu w
odstepach okoto potsekundowych.

* Nie mozna podzieli¢ filmu MP4.

Przechwytywanie zdje¢ z kadréw
filmu
Istnieje mozliwo$¢ przechwytywania
obrazow z klatek filméw zarejestrowanych
kamerg.
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1 Wybra¢ symbol & — [Przechwy¢
zdjecie] widoczny na ekranie
odtwarzania filmu.

[« @[ & [4

) [« (B8 0 (& (]

2 Zapomoca przyciskow
(»] /(] wybra¢ miejsce
przechwycenia zdjecia, po czym

wybra¢ oK ].

»n

q
]

0:01:20

= @ @Ee®E| @
—
B
A: Powr6t na poczatek wybranego filmu

B: Precyzyjna regulacja polozenia punktu
przechwycenia

Ponizej podano rozmiary

przechwyconych zdje¢ w zaleznosci od

jakosci obrazu zarejestrowanego filmu.

* Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu (HD) lub
format MP4: 2,1 M (16:9)

¢ Format panoramiczny (16:9) przy
standardowej jakosci obrazu (STD): 0,2 M
(16:9)

* Format 4:3 przy standardowej jakosci
obrazu (STD): 0,3 M (4:3)

* Przechwyconych obrazéw nie mozna zapisywac
na karcie pamieci (modele bez funkeji wejécia
USB).



Data i godzina nagrania
przechwyconych zdjec¢

* Data i godzina nagrania przechwyconych zdje¢
jest taka sama, jak data i godzina nagrania

filméw.
* Jezeli film, z ktorego kadréw sg przechwytywane

zdjecia, nie zawiera kodu danych, data i godzina
nagrania zdjecia bedg odpowiada¢ dacie i
godzinie przechwycenia zdjecia z filmu.

ePAp3
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H Zapisywanie filméw i zdje¢ przy uzyciu komputera
Odtwarzanie obrazéw z poziomu komputera

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” pozwala zaimportowa¢ filmy i zdjecia do
komputera, aby mdc z nich korzystac na rézne sposoby.

Mozliwosci oprogramowania ,PlayMemories Home” (Windows)

Wyswietlanie Przekazywanie obrazéw
obrazéw na do ustug internetowych

Importowanie

obrazéw z kamery ! . n You TUhe
[

o PlayMemories
Yt

)

Tworzenie ptyty z Udostepnianie
filmem obrazéw w witrynie
+PlayMemories Online”

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” mozna pobra¢ z ponizszego adresu URL.
www.sony.net/pm

* Do instalacji programu ,,PlayMemories Home” wymagane jest potaczenie z Internetem.
* Do korzystania z ustugi ,,PlayMemories Online” i innych ustug online wymagane jest potaczenie z
Internetem. W niektdrych krajach lub regionach ustugi te moga by¢ niedostepne.

Oprogramowanie dla systemu Mac

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” nie jest obstugiwane przez komputery Mac. Do
importowania obrazéw z kamery do komputera Mac i odtwarzania ich nalezy uzywa¢
odpowiedniego oprogramowania systemu Mac. Szczegoly mozna znalez¢ pod ponizszym
adresem URL:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

PL
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Przygotowanie
komputera (Windows)

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Sprawdzenie komputera

System operacyjny*'

Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8

Procesor*

Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy, albo
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy

(w przypadku obroébki filméw FX lub FH
wymagany Intel Core 2 Duo 2,26 GHz lub
szybszy, a w przypadku obroébki filmow PS -
Intel Core 2 Duo 2,40 GHz lub szybszy.)

Pamigc

Windows XP: 512 MB lub wiecej (zalecany co
najmniej 1 GB)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8: 1 GB
lub wigcej

Dysk twardy

Miejsce na dysku wymagane do instalacji:
Okoto 500 MB

Monitor

Minimum 1 024 x 768 pikseli

*! Wymagana jest standardowa instalacja.

Nie mozna zagwarantowa¢ prawidfowego
dzialania w przypadku modernizacji
systemu operacyjnego lub srodowiska
wielosystemowego.

*2Nie sg obstugiwane wersje 64-bitowe i wersja
Starter (Edition). Aby méc korzysta¢ z funkcji
tworzenia plyty itp., potrzebna jest ustuga
Windows Image Mastering API (IMAPI) w
wersji 2.0 lub nowszej.

**Nie jest obstugiwana wersja Starter (Edition).

*4Zalecany jest szybszy procesor.

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowej
wspolpracy z wszystkimi komputerami.

Instalowanie oprogramowania
+PlayMemories Home" na
komputerze

1 Zpoziomu przegladarki
internetowej na komputerze
otworzy¢ ponizsza witryne
pobierania, po czym klikna¢
[Zainstaluj] — [Uruchom].

www.sony.net/pm

2 Instalacje przeprowadzic,
postepujac zgodnie z
wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami.

* Gdy na ekranie pojawi si¢ monit o
podlaczenie kamery do komputera,

nalezy kamere podlaczy¢ do komputera
za posrednictwem wbudowanego kabla
USB.

Whbudowany kabel USB

esIndwoy ndAzn Azid 23[pz | mow|iy SluemAsidez

* Po zakonczonej instalacji zostanie
uruchomiony program ,,PlayMemories
Home”.

Uwagi dotyczace instalacji

* Jezeli program ,PlayMemories Home” jest
juz zainstalowany na komputerze, wystarczy
podtaczy¢ kamere do komputera. Wowczas
beda dostepne funkcje, ktorych mozna uzywaé
w przypadku opisywanej kamery.

3
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* Jezeli na komputerze zainstalowany jest
program ,,PMB (Picture Motion Browser)”,
zostanie on zastgpiony przez program
»PlayMemories Home”. W takim przypadku
z poziomu oprogramowania ,,PlayMemories
Home” nie mozna korzysta¢ z pewnych funkgji,
ktore byly dostepne w programie ,,PMB”.

Odtaczanie kamery od komputera

1 Klikna¢ ikone o w prawym dolnym rogu
pulpitu komputera — [Safely remove
USB Mass Storage Device].

2 Wybraé — [Tak] na ekranie
kamery.

3 Odtaczy¢ przewod USB.

* W przypadku systemu Windows 7 lub Windows
8, nalezy klikna¢ (&, a nastepnie klikna¢ §ip.

* Chcac uzyskac dostep do plikow w kamerze

z poziomu komputera, nalezy skorzystac z
oprogramowania ,,PlayMemories Home”. Nie
mozna zagwarantowa¢ prawidlowego dzialania
w przypadku obstugi danych przy uzyciu innego
oprogramowania niz program ,,PlayMemories
Home” lub bezposredniego manipulowania
plikami i folderami z poziomu komputera.

W zaleznosci od konfiguracji wybranej w
pozycji [ I8 Tryb NAGR], obrazéw nie

mozna nagrywac na niektorych plytach.

Filmy zarejestrowane w trybie [60p Jakos¢

PS ] (modele z systemem kodowania koloréw
NTSC)/[50p Jako$¢ PS ] (modele z systemem
kodowania koloréw PAL) lub w trybie [Najwyz.
jako$¢ EX ] mozna zapisywa¢ tylko na plycie

Blu-ray.
* Nie mozna utworzy¢ plyty z filmami
zarejestrowanymi w trybie [ MP4].

¢ Kamera automatycznie dzieli plik obrazu
przekraczajacy 2 GB i zapisuje go w formie
oddzielnych plikéw. Na komputerze wszystkie
pliki obrazow sa wyswietlane jako oddzielne
pliki, jednakze bedg one prawidlowo
obstugiwane przez funkcje importowania
i odtwarzania w kamerze lub przez
oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.



Uruchamianie
programu
” P I ayM em Ori es * Szczegbtowe informacje na temat

oprogramowania ,,PlayMemories

n”
H ome Home” mozna uzyska¢, wybierajac (2}

(»Przewodnik pomocniczy PlayMemories

. , L. , Home”) z poziomu programu lub
1 Klikna¢ dwukrotnie ikone skrétu wchodzgc na strong wsparcia programu

~PlayMemories Home” na ekranie PlayMemories Home
komputera. (http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

B

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 8, nalezy wybra¢ ikone
»PlayMemories Home” z poziomu ekranu
startowego.

2 Aby dowiedziec sig jak korzystac
z programu ,PlayMemories
Home", wystarczy dwukrotnie
klikna¢ ikone skrétu,Przewodnik
pomocniczy PlayMemories
Home" na ekranie komputera.

°

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 8 nalezy wybra¢ [Przewodnik
pomocniczy PlayMemories Home]

Z poziomu menu pomocy programu
»PlayMemories Home”

Jezeli wspomniana ikona nie jest
wyswietlana na ekranie komputera, nalezy
klikng¢ kolejno: [Start] — [All Programs]
— [PlayMemories Home] — wlasciwg
opcje.

esindwoy ndAzn Azid 23[pz | mowl|iy SluemAsidez



. Zapisywanie obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu pamieciowym

Tworzenie ptyty w

formacie standardowej
rozdzielczosci (STD) za

pomoca nagrywarki

Podlaczy¢ kamere do nagrywarki plyt za

posrednictwem przewodu AV (oddzielnie

w sprzedazy). Obrazy odtwarzane z
poziomu kamery mozna skopiowa¢ na

¢ Jezeli urzadzenie nagrywajace jest
wyposazone w przetacznik wyboru
sygnatu wejsciowego, nalezy ustawi¢ go w
odpowiedniej pozycji.

Podtaczy¢ kamere do
urzadzenia nagrywajacego za
posrednictwem przewodu AV
(oddzielnie w sprzedazy).

plyte lub kasete wideo. * Podigczy¢ kamere do gniazd wejsciowych
m urzadzenia nagrywajacego.
* W przypadku tej operacji kamera powinna 3 Uruchomi¢ odtwarzanie z

by¢ podiaczona do gniazda elektrycznego
za posrednictwem dostarczonego zasilacza
sieciowego (str. 16).

* Informacje na ten temat mozna znalez¢ w

poziomu kamery i nagrywanie
z poziomu urzadzenia
nagrywajacego.

instrukcji obstugi dostarczonej z podigczonym

urzadzeniem. 4 Po zakoriczeniu kopiowania
zatrzymac urzadzenie
nagrywajace, a potem kamere.

¢ Obrazow nie mozna przesyla¢ do nagrywarek
podlaczonych za poérednictwem przewodu
HDMIL

* Ze wzgledu na fakt, ze kopiowanie odbywa
si¢ za posrednictwem analogowej transmisji

Przew6d AV
(oddzielnie w sprzedazy)
danych, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.

Filmy w formacie wysokiej rozdzielczo$ci (HD)
Wejicie

beda kopiowane w formacie standardowej
rozdzielczosci (STD).

W przypadku podtgczania urzadzenia
monofonicznego do wejcia wideo urzadzenia

Czerwony Bialy Zotty nalezy podlaczy¢ 261ty wtyk przewodu
© AV (oddzielnie w sprzedazy), a do wejécia
AUDIO VIDEO audio - wtyk bialy (kanat lewy) lub czerwony
(kanat prawy).
@&

=a

* Kopiowanie informacji o dacie i godzinie: [Kod
danych] (str. 53)

* Korzystanie z urzadzenia obrazujacego o
proporcjach ekranu 4:3: [Typ TV] (str. 53)

=" Kierunek przeptywu sygnatu
1 Wiozyc nosnik zapisu do
urzadzenia nagrywajacego.(nagr
4% ywarki plyt itp.).



Zapisywanie
obrazéw w wysokiej
rozdzielczosci (HD)
na zewnetrznym
urzadzeniu
pamieciowym

Filmy i zdjecia mozna zapisywac na
zewnetrznym urzadzeniu pamigciowym
(urzadzeniach pamieciowych USB), np. na
zewngtrznym dysku twardym. Po zapisaniu
obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu
pamigciowym dostepne beda nastepujace
funkgje.

¢ Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego do kamery mozna odtworzy¢
obrazy zapisane na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym (str. 48).

Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego do komputera mozna

zaimportowac obrazy do komputera przy
uzyciu oprogramowania ,PlayMemories Home”
(str. 45).

* Do tego potrzebna jest przejéciowka USB VMC-
UAM2 (oddzielnie w sprzedazy).

* Podlgczy¢ zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy
do gniazda DC IN kamery i do gniazda
elektrycznego.

* Informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukeji obstugi dolaczonej do zewnetrznego
urzadzenia pamigciowego.

1 Podiaczy¢ kamere do
zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego za
posrednictwem przejsciowki USB
(oddzielnie w sprzedazy).

Przejéciowka USB
VMC-UAM2
(oddzielnie w sprzedazy)

* Przewodu USB nie wolno odlaczaé, gdy na
ekranie LCD wyswietlany jest komunikat
[Przygotowywuje plik bazy danych obrazu.
Prosze czekac.].

* Po wyswietleniu informacji [Napr. danych
obrazu] na ekranie kamery nalezy wybrac

[ox ]

Wybra¢ [Kopiuj.] na ekranie
kamery.

Skopiowac na zewnetrzny nosnik obrazy, ktére
nie zostaly skopiowane?

(11 Kopio, ]

| Odtwarzaj bez kopiowania. |

tatwe kopiowanie

* Na zewnetrznym urzadzeniu
pamigciowym mozna teraz rowniez
zapisaé niearchiwizowane jeszcze filmy i
zdjecia przechowywane na nosniku zapisu.

* Ta operacja jest dostepna tylko w
przypadku nowo zarejestrowanych
obrazéw w kamerze.

* Odtaczy¢ zewnetrzne urzadzenie
pamigciowe i wybra¢ K@mJ, gdy kamera
znajduje sie w trybie oczekiwania na
odtwarzanie (wy$wietlany jest ekran
Podglad Wydarzen lub Indeks Wydarzen).

wAmopdiwed niuazpezin wWAUZ1dBUMSZ eU MOZRIO dlueMAsidez
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Odtwarzanie obrazéw z
zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego na kamerze

W punkcie 2 wybra¢ [Odtwarzaj bez
kopiowania.] i zaznaczy¢ obraz, ktéry ma by¢
wyswietlony.

* Obrazy mozna réwniez oglada¢ na ekranie
podigczonego do kamery odbiornika
telewizyjnego (str. 35).

* Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamigciowego, na ekranie Podglad Wydarzen
pojawi si¢ symbol =,

L}

2]
112013-122013
v

Usuwanie obrazéw z zewnetrznego
urzadzenia pamieciowego

1 W punkcie 2 wybra¢ [Odtwarzaj bez
kopiowania.].

2 Aby usung¢ obrazy, nalezy wybraé
kolejno: — [Edycja/Kopiuj] —
[Kasuj], po czym postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie
LCD.

Zapisywanie wybranych obrazéw z
kamery na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym

1 W punkcie 2 wybra¢ [Odtwarzaj bez
kopiowania.].

2 Aby zapisa¢ obrazy, nalezy wybrac
kolejno: — [Edycja/Kopiuj] —
[Kopiuj], po czym postepowac zgodnie z
instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie
LCD.

¢ Aby skopiowa¢ obrazy, ktore nie byly jeszcze

kopiowane, wystarczy wybra¢ kolejno
— [Edycja/Kopiuj] — [Kopia bezposrednia]
po uprzednim podltaczeniu zewngtrznego
urzadzenia pamigciowego do kamery.

Odtwarzanie filméw w wysokiej
rozdzielczosci (HD) z poziomu
komputera

Z poziomu programu ,,PlayMemories
Home” (str. 45) wybra¢ naped
odpowiadajacy zewnetrznemu urzadzeniu
pamigciowemu i przystapi¢ do odtwarzania
filméw.

* Ponizsze urzadzenia nie moga by¢

wykorzystywane jako zewnetrzne urzadzenia

pamieciowe:

— urzadzenia pamieciowe o pojemnosci
przekraczajacej 2 TB

— zwykly naped plyt, np. naped CD lub DVD

— urzadzenia pamieciowe podlaczone za
posrednictwem koncentratora USB

— urzadzenia pamieciowe z wbudowanym
koncentratorem USB

— czytnik kart

Moga wystapic¢ problemy z obstuga

zewnetrznych urzadzen pamieciowych z

funkcja kodowania.

W przypadku kamery do dyspozycji jest

system plikow FAT. Jezeli no$nik zapisu

zewnetrznego urzgdzenia pamigciowego zostat
sformatowany przykladowo w systemie plikow
NTFS, zewnetrzne urzadzenie pamigciowe
nalezy przed uzyciem sformatowac z poziomu
kamery. Po podltaczeniu zewngtrznego
urzadzenia pamieciowego do kamery pojawi



sie ekran formatowania. Przed przystagpieniem
do formatowania nalezy upewnic sie, ze na
zewnetrznym urzadzeniu pamigciowym nie

ma waznych danych, poniewaz formatowanie
spowoduje ich usuniecie.

Nie mozna zagwarantowa¢ poprawnego
dzialania ze wszystkimi urzadzeniami
spelniajgcymi wymagania operacyjne.
Szczegbélowe informacje na temat dostgpnych
zewnetrznych urzadzen pamieciowych mozna
znaleZ¢ w witrynie wsparcia technicznego firmy
Sony w danym kraju lub regionie.

Ponizej podano liczbe uje¢, jakie mozna zapisaé
na zewnetrznym urzadzeniu pamigciowym.
Nawet jeéli na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym jest wolne miejsce, nie mozna
tam zapisa¢ uje¢ w liczbie przekraczajacej
ponizsze wartosci.

— Filmy w wysokiej rozdzielczoéci obrazu (HD):

Maks. 3 999

— Filmy w standardowej rozdzielczosci obrazu
(STD): Maks. 9 999

— Filmy MP4 i zdjecia: Maks. 40 000 (zaréwno
filméw MP4 jak i zdjec)

Jezeli kamera nie rozpoznaje zewnetrznego

urzadzenia pamieciowego, nalezy sprobowa¢

wykona¢ ponizsze czynnosci:

— Ponownie podtaczy¢ przejsciowke USB do
kamery.

— Jezeli zewnetrzne urzadzenie pamigciowe
zaopatrzone jest w przewdd zasilajacy, nalezy
podtaczy¢ go do gniazda elektrycznego.

Liczba uje¢ moze by¢ mniejsza w zalezno$ci od

rodzaju rejestrowanych obrazéw.

Nie mozna kopiowa¢é obrazow z zewnetrznego

urzgdzenia pamieciowego do pamieci

wewnetrznej kamery.

wAmopdiwed niuazpezin wWAUZ1IdBUMSZ eU MOZRIqO dluemAsidez
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| Dostosowywanie ustawien kamery

Korzystanie z menu

W kamerze dostgpnych jest 6 kategorii
menu, z ktérych kazda zawiera
réznorodne opcje.

FH Tryb fotografowania

Aparat/Mikrofon

51 Jako$é/rozm.obrazu
Wy Funkcja Odtwarzania
¥ Edycja/Kopiuj

== Konfiguracja

1 Wybrac (MENU],

2 Wybrackategorie.
[x | MENU

Funkgja Odtwarzania  EdycjaiKopiuj Konfiguracja

==

3 Wybra¢ odpowiednig opcje
menu.

Toy fotogratowaria _ OCZEK

Przewijanie
opcji menu
w gore lub
w dot

* Wybér koniczy konfigurowanie ustawient
menu lub powoduje powrét do poprzedniego
ekranu menu.

Szybkie odnajdywanie opcji menu

Menu [Aparat/Mikrofon] i [Konfiguracja]
zawieraja podkategorie. Wystarczy
wybrac¢ ikone podkategorii, a na ekranie
LCD zostanie wyswietlona lista menu w
wybranej podkategorii.
Konfiguracja OCZEK.

() % Ustawienia nosnika

& |wybor nosnika

Pamie¢ wewngtrzna (&)

Informacja o nosniku

-
2
A |Format
[9]

Napr. danych obrazu

|
Tkony podkategorii

Gdy nie mozna wybrac jakiejs opcji
menu

Wyszarzone opcje menu lub ustawienia sg
niedostepne.

Przy prébie wyboru wyszarzonej

opcji menu w kamerze wyswietlana

jest informacja o przyczynie, ktora
uniemozliwia jej wybor, lub instrukgje,

w jakiej sytuacji dang opcje menu mozna
ustawic.

EdycjaKopiuj OCZEK.




Listy menu

FHTryb fotografowania
FilM coveeeeeeeeveesssessssssssssssssssssssssssnnns Nagrywanie filmow.
Zdjecie ... Fotografowanie.
Ptynne wolne NAGR Plynne nagrywanie filméw w zwolnionym tempie.
Zdjecie golfowe .... Dwusekundowe ujecie szybkiego ruchu dzielone jest na klatki, ktére

nastepnie sg rejestrowane jako film i zdjecia. W trakcie nagrywania obiekt
powinien znajdowac si¢ przez caly czas w bialej ramce w §rodku ekranu.

Aparat/Mikrofon

N Reczne nastawy

Balans bieli.................... Dostosowanie kolorystyki do rejestrowanego otoczenia.

Pomiar punkt./ostr.......Réwnoczesna regulacja jasnosci i ostroéci wybranego obiektu.

Pomiar punktu ............... Dostosowanie jasnosci obrazu wzgledem obiektu wybranego dotknieciem
na ekranie.

Ostros¢ punktu ..
Ekspozycja

... Ustawianie ostrosci wzgledem obiektu wybranego dotknieciem na ekranie.

... Regulacja jasnoéci filméw i zdje¢. Po wybraniu opcji [Reczny] regulacje
jasnosci (ekspozycji) nalezy przeprowadza¢ za pomocg przyciskow
=]

(O3 { (o1 N Reczne ustawianie ostrosci. Po wybraniu opcji [Reczny], przycisk
stuzy do regulacji ostrosci bliskich obiektow, a przycisk - do
regulacji ostroéci dalekich obiektow.

Przestona.......ceeeerreens Ostry obiekt na rozmytym tle lub ostry caly obraz.

Szybkos¢ migawki ........ Regulacja czasu otwarcia migawki. W przypadku szybko poruszajacego
sie obiektu przy krétszym czasie otwarcia migawki, obiekt ten jest jakby
zamrozony na obrazie. Przy dtuzszym czasie otwarcia migawki, bedzie
widoczny $lad poruszajacego si¢ obiektu.

[T 0T 97X CT— Ustawianie maksymalnego poziomu parametru AGC (Auto Gain
Control).

... Regulacja ekspozycji. Dotknaé przy zbyt jasnym obiekcie lub silnym
przeciwoswietleniu. Jezeli obiekt jest zbyt ciemny albo o$wietlenie stabe,
nalezy dotkngé [ — .

Zmiana balansu bieli.... Regulacja balansu bieli.

Przestawienie AE...

Low Lux. ...Nagrywanie obrazow z jasnymi kolorami przy stabym oswietleniu.
¥® Ustawienia aparatu

Wybor sceny ... Dobér odpowiednich parametréw nagrywania w zaleznosci od rodzaju
ujecia, np. ujecia nocne lub na plazy.

f Cinematone..... Dobor kolorystyki filmu przypominajgcej atmosfere obrazu z kamer
filmowych.

" Wprowadzanie....... Wiaczanie efektu stopniowego wylaniania si¢ obrazu lub jego zanikania.

Y SaMOWyZW. ..o Ustawianie samowyzwalacza, gdy kamera znajduje si¢ w trybie
fotografowania.

Tele makro ... Ustawianie ostrosci na obiekcie przy rozmyciu tla.

78 SteadyShot.............. Ustawianie funkcji SteadyShot podczas nagrywania filméw.
) SteadyShot............ Ustawianie funkgji SteadyShot podczas robienia zdje¢.
Zoom cyfrowy ........cc.... Ustawianie maksymalnego poziomu zblizenia w przypadku zoomu

cyfrowego.
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Rodzaj obiektywu......... Ustawianie rodzaju zalozonego obiektywu wymiennego (oddzielnie w
sprzedazy).

Auto Pod $wiatto........... Automatyczna regulacja ekspozycji w przypadku rejestrowania obiektow
pod $wiatto.

Ustawianie pokretfa..... Przypisywanie funkcji do pokretta MANUAL.

Swiatto NIGHTSHOT ..... Podczas pracy w trybie NightShot emitowane jest $wiatlo podczerwone.
(&) Twarz

Wykrywanie twarzy..... Automatyczne wykrywanie twarzy.

Zdjecie z usmiechem... Automatyczne rejestrowanie zdjecia po wykryciu usmiechu.

Czutos¢ wykr. usm. ....... Ustawianie czulo$ci wykrywania usmiechu dla funkcji Zdjecie z

u$miechem.
% Lampa btyskowa
Lampa btyskowa........... Ustawianie sposobu uruchamiania lampy btyskowej podczas
fotografowania.
Poziom blysku............. Ustawianie jasnosci blysku.
Red. czerw. oczu............ Zapobieganie efektowi czerwonych oczu podczas pracy z lampg btyskowa.
& Mikrofon
Glos z bliska..........ccc....... Wykrywanie twarzy osob i rejestrowanie wyraznych gloséw skojarzonych

z tymi osobami.

Zoom wbud. mikrof...... Nagrywanie filméw z wyrazistym dzwiekiem dostosowanym do
ustawienia zblizenia.

Autored.szum wiatru ... Rozpoznawanie warunkow nagrywania i wyciszanie szumu wiatru.

Tryb audio...... Ustawianie formatu nagrywanego dzwigku (5,1-kanatowy dzwigk
przestrzenny/2-kanatowy dzwigk stereo).

Poziom nagryw.audio... Regulacja poziomu zapisu dzwigku.
P Asysta nagrywania
M6j przycisk........eeweeeeens Przypisywanie funkcji Moim przyciskom.

Rozszerzona ostro$¢..... Mniej wiecej 2,0-krotne powigkszenie obrazu w srodku ekranu.

Linia siatKi ... Wyswietlanie linii siatki pozwalajacej ustawi¢ obiekt w kadrze doktadnie w
poziomie lub w pionie.

Ustaw. wyswietlania..... Ustawianie czasu wyswietlania ikon i wskaznikéw na ekranie LCD.

Zebra

Maksimum

Wyswietlenie wzoru zebry przydatnego przy regulacji jasnosci.

... Wyswietlenie obrazu na ekranie z uwydatnionymi zarysami obiektow.

Jasnos¢ $wiatta............... Ustawianie jasnoéci lampy wideo.

Wysw. poz. dzw.......... Wyswietlanie wskaznika poziomu sygnatu audio na ekranie LCD podczas

nagrywania.

53] Jakosé/rozm.obrazu

... Ustawianie trybu nagrywania filmow.
... Ustawianie szybkosci klatek przy nagrywaniu filméw.
Ustawianie jakosci obrazu nagrywanych filmow.

Ustawianie proporcji obrazu przy nagrywaniu filméw w standardowe;j
rozdzielczosci (STD).

I x.v.Color........ccccoucrenen... Rejestrowanie obrazu przy szerszej gamie koloréw. Opcje te nalezy ustawié
w przypadku ogladania obrazéw na ekranie telewizora zgodnego z funkcja
x.v.Color.



21 Rozm. 0brazu ..eeeeee. Ustawianie rozmiaru zdjecia.

iy Funkcja Odtwarzania
Podglad Wydarzen..........co.... Uruchamianie odtwarzania obrazéw z poziomu ekranu Podglad
wydarzen.
Podglad Map*'.......cccccceeesseseee Uruchamianie odtwarzania obrazéw z poziomu ekranu Podglad Map.
Filmy z Zaznaczenia............... Uruchamianie Odtwarzania Zaznaczenia lub Scenariuszy z Zaznaczenia
zapisanych w standardowej rozdzielczosci (STD).
5 SCeNAIiUSZ ...evervsvsrsrn Uruchamianie odtwarzania scenariuszy zapisanych w trybie Odtwarzanie
Zaznaczenia.
v/ Edycja/Kopiuj
Kasuj... ... Usuwanie filmow i zdjec.
Chron. Zabezpieczanie filméw lub zdjec przed przypadkowym usunieciem.
Kopiu;. ... Kopiowanie obrazow.
Kopia bezposrednia............... Kopiowanie obrazéw zapisanych w kamerze na jakis rodzaj zewnetrznego
urzadzenia pamigciowego.
&9 Konfiguracja
5 Ustawienia no$nika
Wybér nosnika.......... Wybor rodzaju noénika zapisu (str. 22).
Informacja o nosniku... Wy$wietlanie informacji o noénikach zapisu.
FOrmat.....eveeeeeeerssnnnns Usuwanie wszystkich danych z no$nika zapisu przez jego sformatowanie.
Napr. danych obrazu.... Naprawianie pliku bazy danych obrazéw na no$niku zapisu (str. 57).
Numer pliku ........cccevveeees Ustawianie sposobu numeracji plikow zdjeciowych.
[»] Ustaw. odtwarzania
Kod danych............cuu Wyswietlanie informacji zarejestrowanych automatycznie w trakcie
nagrywania.

Nastaw. gtosnosci .
Pobierz muzyke*?..

... Regulacja poziomu glo$nosci odtwarzanego dzwigku (str. 28).

... Pobieranie z komputera do kamery (po podtaczeniu kamery do
komputera) ulubionych plikéw muzycznych, ktére mozna odtwarza¢ wraz
z ujeciami Odtwarzanie Zaznaczenia.

Oproéznij muzyke*2....... Usuwanie plikéw muzycznych.
< Polaczenia
TYP TV oo Konwersja sygnatu w zaleznosci od podtaczonego telewizora (str. 35).

Rozdzielczo$¢ HDML.... Wybor wyjsciowej rozdzielczo$ci obrazu w przypadku podlaczenia
kamery do telewizora za po$rednictwem przewodu HDMI.

STER. PRZEZ HDMI........ Ustawianie sterowania kamerg z poziomu pilota telewizora, gdy kamera
jest podlaczona do telewizora obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync za
posrednictwem przewodu HDMI.

Potaczenie USB............. Opcje te nalezy zaznaczy¢, gdy na ekranie LCD nie pojawiajg si¢ zadne
instrukcje po podtaczeniu kamery do urzadzenia zewnetrznego za
posrednictwem przewodu USB.

Ust. potagczenia USB...... Ustawianie trybu polaczenia w przypadku podigczenia kamery do
komputera lub urzadzenia USB.

Ustawienia USB LUN .... Poprawianie zgodno$ci potaczenia USB przez ograniczenie pewnych
funkcji USB.

Klawey uaimelsn a1uemAmosoisoq
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9, Ustawienia ogdlne
217l er4 Y/ SOSO———— Wilaczanie i wylaczanie sygnalizacji dzwigkowej kamery.
Jasnos¢ LCD.
Twoja pozycja*' .

....Regulacja jasnosci ekranu LCD.

... Wyswietlanie biezacej pozycji na mapie.

Tryb samolotowy*'....... Ustawienie wykorzystywane podczas przebywania na pokladzie samolotu.
Nastawienia GPS*'...... Odbior sygnatu GPS.

Lampka NAGRYW.......... Wylaczanie lampki nagrywania znajdujacej si¢ w przedniej czgsci kamery.
Zdalne sterowanie......... Ustawianie, czy bedzie wykorzystywany pilot bezprzewodowy, czy tez nie.

Language Setting ......... Ustawianie jezyka wyswietlanych informagji (str. 19).
Tryb 24p** ...Nagrywanie filméw przy szybkosci klatek 24p.
Kalibrowanie................... Kalibracja panelu dotykowego.

Stan akumulatoréw..... Wyéwietlanie orientacyjnego czasu pozostatego do wyczerpania
akumulatora.

Oszczedz. energii ...
Inicjalizuj.

.... Ustawianie automatycznego wylaczania ekranu LCD i zasilania.

Przywracanie wszystkim ustawieniom ich wartosci domyslne.
Tryb pokazow:

@) Ustawienia zegara
Ustaw. daty i czasu
Ustawienia regionu..... Uwzglednianie réznicy czasu bez zatrzymywania zegara (str. 19).

... Ustawianie odtwarzania filmu demonstracyjnego o funkcjach kamery.

Ustawianie daty i godziny.

Auto nast. zegara®'...... Automatyczne ustawianie zegara w oparciu o czas pobrany z systemu GPS.

Auto nast. regionu*'..... Automatyczne korygowanie réznicy czasu w oparciu o informacje o
biezacej pozycji pobrane z systemu GPS.

* HDR-PJ780VE/PJ790V/PJ790VE
* HDR-PJ790/P]790V
* HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/P]790VE



B Pozostate informacje/Indeks
Rozwigzywanie
problemoéw

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Jezeli podczas uzytkowania kamery
wystapia jakiekolwiek problemy, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi
zaleceniami.

@ Sprawdzi¢ liste (str. 55 do 57) i
skontrolowac kamere.

b4

(@ Odftaczy¢ zrédto zasilania, po czym
po uptywie 1 minuty podtaczyc je
ponownie i wigczy¢ kamere.

b 4

(® Ostro zakoriczonym przedmiotem
nacisng¢ przycisk RESET (str. 11)
i wiaczy¢ kamere. Nacisniecie
przycisku RESET spowoduje
wyzerowanie wszystkich ustawien, z
ustawieniami zegara wiacznie.

b 4

@ Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy produktéw marki Sony
lub miejscowym autoryzowanym
punktem serwisowym Sony.

* W przypadku niektorych probleméw moze
zaj$¢ konieczno$¢ inicjalizacji lub zmiany
biezacej wewnetrznej pamigci kamery. W takiej
sytuacji dane zapisane w pamigci wewnetrznej
zostang skasowane. Przed wystaniem kamery
do naprawy nalezy koniecznie zapisa¢ dane
znajdujace si¢ w pamieci wewnetrznej na
innych no$nikach (utworzy¢ kopie zapasows).
Nie jest przewidziana zadna rekompensata
za utrate danych zapisanych w pamieci
wewnetrznej.

* W czasie naprawy moze zaj$¢ konieczno$¢
sprawdzenia pewnej minimalnej ilosci danych
zapisanych w pamieci wewnetrznej w celu
zdiagnozowania problemu. Sprzedawca
produktéw marki Sony nie bedzie jednak
kopiowat ani przechowywat tych danych.

Szczegblowy opis objawdw kamery mozna
znalez¢ w pozycji Przewodnik uzytkownika
kamery ,,Handycam” (str. 5), a sposéb jej
podtaczania do komputera - w pozycji
»Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home” (str. 45).

Nie mozna wigczy¢ zasilania kamery.

* Podlgczy¢ do kamery naladowany akumulator
(str. 16).

* Wyjeto wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda
elektrycznego. Podlgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego (str. 16).

Po wtaczeniu zasilania kamera nie dziata.

* Kamera jest gotowa do filmowania po uptywie
kilku sekund od wtaczenia. Nie $wiadczy to
0 usterce.

* Odlgczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda
elektrycznego lub odlaczy¢ akumulator, a
nastepnie podlaczy¢ ponownie po uptywie
okolo 1 minuty. Jezeli funkcje nadal nie
dziataja, ostro zakonczonym przedmiotem
nacisna¢ przycisk RESET. (Naci$nigcie
przycisku RESET spowoduje wyzerowanie
wszystkich ustawien, z nastawg zegara
wlacznie (str. 11).)

Kamera sie nagrzewa.

* Podczas pracy kamera moze si¢ nagrzewac.
Nie $wiadczy to o usterce.

Kamera niespodziewanie sie wyfacza.

* Uzy¢ zasilacza sieciowego (str. 16).

* Domyslnie kamera wylacza sie po okoto
2 minutach bezczynnoéci ([Oszczedz. energii])
(str. 54). Wlaczy¢ ponownie zasilanie.

¢ Natadowac¢ akumulator (str. 16).
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Obrazy nie sa nagrywane mimo
naciskania przycisku START/STOP lub
PHOTO.

* Wyswietlany jest ekran odtwarzania.
Przerwa¢ odtwarzanie i wybra¢ —
[Tryb fotografowania] — [HH Film] lub [€3
Zdjecie].

* Trwa nagrywanie wlaénie zarejestrowanego
obrazu na no$niku zapisu. W tym czasie nie
mozna nagrywac¢ nowych obrazéw.

* Nosnik zapisu jest zapelniony. Usung¢ zbedne
obrazy (str. 39).

* Calkowita liczba uje¢ filmowych lub zdje¢
przekracza pojemnos¢ kamery dostepna dla
nagran (str. 58, 60). Usuna¢ zbedne obrazy
(str. 39).

Nie mozna zainstalowac programu
+PlayMemories Home".

* Do instalacji programu ,,PlayMemories Home”
wymagane jest polaczenie z Internetem.

 Zapoznac si¢ z procedurg instalacji i sprawdzi¢
konfiguracje komputera wymagana do
instalacji programu ,,PlayMemories Home”.

Program,,PlayMemories Home" nie dziata

poprawnie.

* Zakonczy¢ pracg programu ,,PlayMemories
Home” i uruchomi¢ ponownie komputer.

Kamera nie jest rozpoznawana przez
komputer.

* Odtaczy¢ wszystkie urzagdzenia USB
podtaczone do gniazda USB komputera, za
wyjatkiem klawiatury, myszy i kamery.

* Odtaczy¢ wbudowany kabel USB od
komputera, uruchomi¢ ponownie komputer,
a nastepnie powtdrnie polaczy¢ komputer i
kamere w prawidiowej kolejnoci.

* W przypadku jednoczesnego podlaczenia
urzgdzen zewnetrznych zaréwno do
wbudowanego kabla USB, jak i do gniazda
USB w kamerze, nalezy zrezygnowac z jednego
polaczenia, ale nie z komputerem.

Informacje
diagnostyczne/
Wskazniki
ostrzegawcze

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

W przypadku pojawienia sie wskaznikow
na ekranie LCD lub w wizjerze konieczne
jest przeprowadzenie ponizszych kontroli.
Jezeli problem powtarza si¢ mimo
kilkakrotnych préb jego rozwigzania, nalezy
skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy
produktéw marki Sony lub miejscowym
autoryzowanym punktem serwisowym
Sony. W takim przypadku nalezy poda¢
pelny numer kodu bledu rozpoczynajacego
sie literg C lub E.

Pojawieniu si¢ na ekranie pewnych
wskaznikow ostrzegawczych moze
towarzyszy¢ melodia.

c.04:000

¢ Uzywany akumulator nie jest akumulatorem
typu ,,InfoLITHIUM” (serii V). Nalezy uzywaé
akumulatora typu ,,InfoLITHIUM” (serii V)
(str. 16).

 Podlgczy¢ prawidtowo wtyk napiecia statego
zasilacza sieciowego do gniazda DC IN
kamery (str. 16).

C:.06:010

¢ Temperatura akumulatora jest wysoka.
Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chtodnym miejscu.



C13:00/¢32:00

* Odtgczy¢ zrédlo zasilania. Podltaczy¢
ponownie kamere do Zrédta zasilania i
sprobowa¢ jg uruchomié.

E:O00O.00

¢ Wykona¢ czynnoéci poczawszy od punktu (2
na stronie 55.

[aw]

¢ Akumulator jest prawie zuzyty.

AflA

¢ Temperatura akumulatora jest wysoka.
Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chtodnym miejscu.

N

* Nie wlozono karty pamieci (str. 22).

* Migajacy wskaznik sygnalizuje brak
wystarczajacej iloéci miejsca do rejestrowania
obrazéw. Usung¢ zbedne obrazy (str. 39) lub
sformatowa¢ karte pamieci po uprzednim
zapisaniu obrazow na innych nosnikach
(str. 53).

* Plik bazy danych obrazu moze by¢
uszkodzony. Sprawdzi¢ plik bazy danych,
wybierajac kolejno: — [Konfiguracja]
— [ & Ustawienia noénika] — [Napr.
danych obrazu] — noénik zapisu

sl

 Karta pamieci jest uszkodzona.

* Sformatowa¢ karte pamieci z poziomu kamery

(str. 53).

2]
* Wlozono niezgodng karte pamieci (str. 23).

o=

* Karta pamieci jest chroniona przed zapisem.

* Dostep do karty pamieci zostat ograniczony z

poziomu innego urzadzenia.

(i

* Poziom o$wietlenia jest niewystarczajacy, wiec
wystepuja poruszenia obrazu. Nalezy uzywac
lampy blyskowej.

* Wystepujg poruszenia obrazu spowodowane
niestabilnym ustawieniem kamery. Podczas
filmowania nalezy trzyma¢ kamere oburacz.
Wskaznik ostrzegawczy sygnalizujacy drgania
kamery mimo wszystko nie zniknie.

* Nosnik zapisu jest zapelniony.

* Nie mozna zapisywac zdje¢ w trakcie operacji
przetwarzania danych. Odczeka¢ chwilg i
ponowi¢ nagrywanie.

* W przypadku ponizszych ustawien, nie mozna
rejestrowac zdje¢ podczas nagrywania filmu.
— [ =8 Tryb NAGR]: [Najwyz. jakos¢ EX ]

— [ E Szybkos¢ klatek]: [60p] (modele z
systemem kodowania koloréw NTSC)
lub [50p] (modele z systemem kodowania
koloréw PAL)
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Czas nagrywania
filmow/liczba
mozliwych do
zarejestrowania zdjec

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

»HD?” to skrét od ,,High Definition”
oznaczajacy wysoka rozdzielczo$¢ obrazu,
»STD” to skrét od ,,Standard Definition”
oznaczajacy standardowg rozdzielczos¢
obrazu.

Przewidywany czas nagrywania i
odtwarzania dla poszczegélnych
akumulatoréw

Czas nagrywania

Orientacyjny czas pracy przy catkowicie
natadowanym akumulatorze.

Czas nagrywania cigglego (jednostka: minuta)

Akumulator

Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 110 125 115
(w zestawie) 115 130 120
Typowy czas nagrywania  (jednostka: minuta)
Akumulator

Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 55 60 55
(w zestawie) 55 65 60

¢ Typowy czas nagrywania to czas przy
wielokrotnym rozpoczynaniu/przerywaniu
nagrywania, zmianie ustawienia [Tryb
fotografowania] i korzystaniu z funkeji
zblizenia.

¢ Pomiary czasdéw uzyskano w temperaturze
pracy kamery 25°C. Zalecana temperatura
wynosi od 10°C do 30°C.

* W pewnych warunkach uzytkowania kamery,
na przyktad w niskich temperaturach, czas
nagrywania i odtwarzania bedzie krotszy.

Czas odtwarzania

Orientacyjny czas pracy przy catkowicie
natadowanym akumulatorze.

(jednostka: minuta)

Akumulator

Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 190 200 215
(w zestawie) 215 225 240

¢ U gory: przy otwartym ekranie LCD
U dotu: przy nagrywaniu z uzyciem wizjera bez
otwierania ekranu LCD

Przewidywany czas nagrywania
filmow
Pamie¢ wewnetrzna
HDR-PJ780E/PJ780VE

Przy wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) w godzinach
(godz.) i minutach (min.)

U gbry: przy otwartym ekranie LCD
U dotu: przy nagrywaniu z uzyciem wizjera bez
otwierania ekranu LCD

* Wszystkie czasy nagrywania zostaty zmierzone
w przypadku nagrywania filméw w wysokiej
rozdzielczo$ci (HD) przy opcji [Standard HQ ]
ustawionej w pozycji [ E_H Tryb NAGR].

: (zas nagrywania
Tryb nagrywania
HDR-P)780E HDR-PJ780VE
[50p Jakos¢ 2 go@z. 2 goqz.
S 30 min. 15 min.
BS ]/[60p d d
Jakosé PS | (2 godz. (2 godz.
— 30 min.) 15 min.)
2 godz.
[Najwyz. 3 godz. 40 min.
jakos§¢ EX ] (3 godz.) (2 godz.
40 min.)




(zas nagrywania

Tryb nagrywania
HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
. 3 godz.
[Wysoka 4 godz. 5 min. 40gmin4
. . = (4 godz.
jakos¢ FH ] 5 min.) (3 godz.
) 40 min.)
7 godz. 6 godz.
[Standard 15 min. 30 min.
HO ] (5 godz. (4 godz.
30 min.) 55 min.)
12 godz. 11 godz.
[Dluzszy czas 30 min. 15 min.
LP] (10 godz. (9 godz.
15 min.) 15 min.)

(zas nagrywania
Tryb nagrywania HDR-PJ790V/
HDR-PJ790/PJ790E PI790VE
12 godz.

[Wysoka 25 min. 12 godz.
jakos¢ FH ] (12 godz. (12 godz.)
25 min.)

21 godz. 21 godz.
[Standard 50 min. 10 min.
Ha ] (16 godz. (16 godz.

35 min.) 5 min.)
[Dluzszy czas 37 gof:lz‘ 36 gOfiz.
5] 45 min. 30 min.
- (31 godz.) (30 godz.)

MP4 w godzinach (godz.) i minutach (min.)

MP4 w godzinach (godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania

HDR-PJ780E

HDR-PJ780VE

10 godz. 55 min.
(10 godz. 55 min.)

9 godz. 55 min.
(9 godz. 55 min.)

(zas nagrywania
HDR-PJ790/PJ790E HDR-PJ790V/PJ790VE
33 godz. 32 godz.
(33 godz.) (32 godz.)

Przy standardowej rozdzielczoéci obrazu (STD) w
godzinach (godz.) i minutach (min.)

Przy standardowej rozdzielczosci obrazu (STD) w
godzinach (godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania

Tryb nagrywania
HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
7 godz. 6 godz.
[Standard 30 min. 45 min.
HQ ] (6 godz. (6 godz.
55 min.) 15 min.)

HDR-PJ790/PJ790E/PJ790V/PJ790VE

(zas nagrywania
Tryb nagrywania HDR-PI790V/
HDR-PJ790/PJ790E PI790VE
22 godz. 21 godz.
[Standard 40 min. 55 min.
HQ ] (20 godz. (20 godz.
50 min.) 10 min.)

* Aby méc wykorzysta¢ maksymalny czas

Przy wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) w godzinach
(godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania

Tryb nagrywania HDR-PJ790V/
HDR-PJ790/PJ790E PI790VE
y 7 godz. 7 godz.
(B0pJakose 5 i 30 min.
PS ]/[60p d
Jako$¢ PS ] (7 godz. (7 godz.
— 45 min.) 30 min.)
. 8 godz.
[Najwyz. 9 godz. 5 min. 50 min.
A= (9 godz.
jakos¢ EX ] 5 min.) (8 godz.
- 50 min.)

nagrywania podany w tabeli, nalezy usuna¢ z
kamery film demonstracyjny.

Karta pamieci

Wysoka rozdzielczos¢ obrazu (HD)

(jednostka: minuta)

Tryb nagrywania 16GB 32GB 64 GB

[S_gp]/l[aé(ooéé 75 150 305
Jakosé p_g] (75)  (150)  (305)
[NaJWyZ_ 85 180 360
jakos¢ FX] (85 (180)  (360)
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(jednostka: minuta)

Tryb nagrywania 16GB 32GB 64 GB

[Wysoka 120 245 490
jako$¢ FH | (1200  (245)  (490)
[Standard 210 430 865
HQ ] (160) (325) (655)
[Dluzszy czas 370 740 1490
P (300)  (610)  (1225)
MP4
(jednostka: minuta)

16 GB 3268 64 GB

320 650 1305

(320) (650) (1305)

Standardowa rozdzielczos¢ obrazu (STD)

(jednostka: minuta)

Tryb nagrywania 16GB 32GB 64 GB

[Standard 220 445 895
HQ | (200)  (410)  (825)

* W przypadku korzystania z karty pamieci Sony.

* Dostepny czas nagrywania zalezy od warunkéw
nagrywania, obiektu i ustawienia opgji [Tryb
NAGR] i [ [Lf Szybkos¢ klatek] (str. 52).

* Liczba w (') to minimalny czas nagrywania.

* Mozna rejestrowac filmy zawierajace
maksymalnie 3 999 uje¢ w przypadku obrazu
wysokiej rozdzielczosci (HD) i 9 999 uje¢ w
przypadku obrazu standardowej rozdzielczosci
(STD). Mozna réwniez zarejestrowaé

maksymalnie 40 000 filméw MP4 i zdje¢ lacznie.

* Maksymalny czas cigglego nagrywania filmow
wynosi mniej wiecej 13 godzin.

* W kamerze zastosowano format VBR (Variable
Bit Rate). Stuzy on do automatycznego
dostosowywania jako$ci obrazu do
nagrywanego ujecia. Wspomniana technologia
zmienia nieco czasy nagrywania na no$niku.
Filmy zawierajace szybko zmieniajace sie
i ztozone obrazy s3 nagrywane z wieksza
szybko$cig transmisji, co powoduje skrécenie
calkowitego czasu nagrywania.

Przewidywana liczba mozliwych
do zarejestrowania zdjec

Pamie¢ wewnetrzna

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 40 000
filméw MP4 i zdje¢ tacznie.

Karta pamieci

T3 241M
16 GB 1600
32GB 3250
64 GB 6500

* W przypadku korzystania z karty pamigci Sony.
¢ Liczbe mozliwych do zarejestrowania zdje¢

na karcie pamieci podano przy najwigkszym
rozmiarze obrazu w przypadku posiadanej
kamery. Rzeczywista liczba mozliwych do
zarejestrowania zdje¢ jest wyswietlana na
ekranie LCD w trakcie nagrywania (str. 74).
Liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢

na karcie pamieci zalezy od warunkéw
nagrywania.

¢ Unikatowa matryca przetwornika obrazu
ClearVid marki Sony oraz system obrébki
obrazu BIONZ firmy Sony umozliwiaja
uzyskanie rozdzielczosci zdjg¢ odpowiadajacych
opisanym rozmiarom.

Szybkos¢ transmisji i liczba
rejestrowanych pikseli

* Szybkos¢ transmisji, liczba rejestrowanych
pikseli oraz proporcje obrazu poszczegélnych
trybow nagrywania filméw (film + dzwigk, itp.)
Modele z systemem kodowania koloréw NTSC:
— Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu (HD):

PS: maks. 28 Mbps 1 920 X 1 080 pikseli/60p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9

FX: maks. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pikseli/60i
lub 1 920 X 1 080 pikseli/24p, AVC HD
24 M (FX), 16:9



FH: ok. 17 Mbps ($rednio) 1 920 X 1 080
pikseli/60i lub 1 920 X 1 080 pikseli/24p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9

HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 1440 X 1 080
pikseli/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9

LP: ok. 5 Mbps ($rednio) 1440 X 1 080
pikseli/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9

— MP4: ok. 6 Mbps ($rednio) 1280 X 720

pikseli/30p, 16:9

— Standardowa rozdzielczo$¢ obrazu (STD):

HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 720 X 480

pikseli/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
Modele z systemem kodowania koloréw PAL:
— Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu (HD):

PS: maks. 28 Mbps 1920 X 1 080 pikseli/50p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9

FX: maks. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pikseli/50i,
1920 X 1 080 pikseli/25p lub 1 920 X 1 080
pikseli/24p ([Tryb 24p]), AVC HD 24 M
(FX), 16:9

FH: ok. 17 Mbps ($rednio) 1 920 X 1 080
pikseli/50i, 1 920 X 1 080 pikseli/25p lub
1920 X 1 080 pikseli/24p ([Tryb 24p]),
AVC HD 17 M (FH), 16:9

HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 1 440 X 1 080
pikseli/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9

LP: ok. 5 Mbps ($rednio) 1440 X 1 080
pikseli/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9

— MP4: ok. 6 Mbps ($rednio) 1280 X 720

pikseli/25p, 16:9

— Standardowa rozdzielczo$¢ obrazu (STD):
HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 720 X 576
pikseli/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
e Liczba rejestrowanych pikseli i proporcje
obrazu w przypadku zdjec.
— Tryb rejestrowania zdjeé, Nagryw. dwoiste:

6 544 X 3 680 punktéw/16:9

4912 X 3 680 punktow/4:3

4672 X 2 628 punktow/16:9

2592 X 1 944 punktow/4:3

1920 X 1 080 punktow/16:9

640 X 480 punktow/4:3

— Przechwytywanie zdje¢ z kadrow filmu:

1920 X 1 080 punktéw/16:9

640 X 360 punktéw/16:9

640 X 480 punktow/4:3
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Zasady obchodzenia
sie zkamera

Uzytkowanie i konserwacja

* Kamera nie jest pyloszczelna, kroploszczelna,
ani wodoszczelna.

* Kamery nie wolno trzymac za ostony gniazd,
ani za nastgpujace elementy.

Ostona stopki Ekran LCD

Akumulator
usB

Wbudowany
mikrofon

Ostona przeciwodblaskowa na
obiektyw

* Nie wolno kierowa¢ kamery w strong storica.
Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ kamere. Storice
mozna filmowaé wyltgcznie w warunkach
stabego o$wietlenia, na przykiad o zmierzchu.

* Kamery i jej akcesoriéw nie nalezy uzywac ani
przechowywac¢ w nastepujacych lokalizacjach:

— W miejscach narazonych na nadmiernie
wysoka lub niskq temperature lub w
miejscach wilgotnych. Nie nalezy pozostawia¢
ich w miejscach narazonych na dziatanie
temperatur przekraczajacych 60 °C, np.

w miejscach bezposredniego operowania
promieni stonecznych, w poblizu nawiewu
goracego powietrza lub w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu. Moga one ulec uszkodzeniu lub
odksztalceniu.

— W miejscach, gdzie wystepuja silne pola
magnetyczne lub drgania mechaniczne.
Kamera moze ulec uszkodzeniu.

— W sasiedztwie silnych fal radiowych lub
promieniowania. W takich warunkach
kamera moze nieprawidtowo nagrywa¢ obraz.

— W sasiedztwie tuneréw telewizyjnych lub
radiowych. Mogg pojawi¢ si¢ zakl6cenia.

— Na piaszczystej plazy ani w innych zapylonych
miejscach. Przedostanie si¢ do kamery piasku
lub pylu moze spowodowa¢ jej uszkodzenie.
Niektore uszkodzenia tego typu moga by¢
trwale.

— W poblizu okien lub na otwartej przestrzeni,
gdzie ekran LCD lub obiektyw moga by¢
narazone na bezposrednie operowanie
promieni stonecznych. Uszkodzeniu moga
ulec elementy wewnatrz wizjera lub ekranu
LCD.

Do zasilania kamery pradem statym lub

zmiennym nalezy uzywac akcesoriow

zalecanych w niniejszej instrukeji obstugi.

Chroni¢ kamere przed wilgocia, np. przed

deszczem lub wodg morska. Zamoczenie

kamery grozi jej uszkodzeniem. Niektore
uszkodzenia tego typu mogg by¢ trwale.

Jezeli do wnetrza obudowy kamery dostanie

sie obcy przedmiot lub plyn, nalezy zaprzestaé

uzytkowania kamery, odtaczy¢ ja od Zrodta
zasilania i zleci¢ jej przeglad w punkcie
sprzedazy wyrobow marki Sony.

Z kamerg nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie

wolno jej demontowac ani przerabial. Nalezy

chroni¢ ja przed wstrzagsami mechanicznymi

i uderzeniami. Uwaza¢, aby jej nie upuscié

lub przypadkowo nie nadepna¢. Szczegdlnie

ostroznie nalezy obchodzi¢ si¢ z obiektywem.



* Po zakonczeniu korzystania z kamery ekran
LCD nalezy zamkna¢, a wizjer cofnaé.

* Nie wolno korzysta¢ z kamery zawinietej w jakis

przedmiot, na przyktad w recznik.
* Odlaczajgc przewod zasilajacy, nalezy ciaggnac
za wtyk, a nie za przewod.

Chroni¢ przewdd zasilajacy przed
uszkodzeniem. Unika¢ przykladowo
umieszczania na nim ciezkich przedmiotow.
Nie wolno uzywa¢ zdeformowanego lub
uszkodzonego akumulatora.

Metalowe styki nalezy utrzymywa¢ w czystosci.
W razie wycieku elektrolitu nalezy:

— Zasiegna¢ porady miejscowego
autoryzowanego punktu serwisowego Sony.

— Zmy¢ ciecz ze skory w miejscu kontaktu.

— Jezeli ciecz przedostanie si¢ do oczu, przemy¢
je duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

Jezeli kamera nie bedzie uzywana
przez diugi czas

* Aby zachowa¢ optymalny stan kamery przez
dtuzszy czas, nalezy mniej wigcej raz w
miesigcu wlgczy¢ ja i uruchomic z jej poziomu
nagrywanie i odtwarzanie obrazéw.

¢ Akumulator nalezy przechowywac po
uprzednim catkowitym roztadowaniu.

Uwaga dotyczaca temperatury
kamery/akumulatora

* W przypadku bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperatury kamery lub akumulatora
moga wystapi¢ problemy z nagrywaniem
lub odtwarzaniem z uwagi na funkcje
zabezpieczajace kamery uruchamiane w takiej
sytuacji. W takim przypadku na ekranie LCD
lub w wizjerze zostanie wyswietlony wskaznik.

Uwagi dotyczace tadowania za
posrednictwem przewodu USB

* W przypadku niektérych komputeréw moga
wystapi¢ problemy z tadowaniem.

* W przypadku podlaczenia kamery do laptopa,
ktory nie jest podlaczony do Zrédta zasilania,
akumulator laptopa bedzie dalej ulegat
roztadowaniu. Nie nalezy pozostawia¢ kamery
podlaczonej w ten sposéb do komputera.

* Nie mozna zagwarantowaé prawidtowego
tadowania w przypadku samodzielnie
skladanego lub przerabianego komputera albo
za posrednictwem koncentratora USB. W
przypadku pewnych urzadzen USB uzywanych
z komputerem, kamera moze nie dziala¢
prawidlowo.

Gdy kamera jest podtaczona do
komputera lub osprzetu

* Nie wolno formatowa¢ no$nika zapisu kamery
z poziomu komputera. W przeciwnym razie
kamera moze nie dziata¢ prawidlowo.

Przed podtagczeniem kamery do innego

urzadzenia za pomocg przewodow
komunikacyjnych nalezy upewni¢ sig, ze wtyk
przewodu zostat prawidtowo wtozony. Préba
wlozenia wtyku na sile do gniazda grozi jego

uszkodzeniem i moze skutkowa¢ nieprawidlowa

praca kamery.
Przy wlaczonym zasilaniu kamery podlaczonej
do innych urzadzen za posrednictwem

przewodu USB nie nalezy zamyka¢ panelu LCD.

Dane zarejestrowanych obrazéw moga zosta¢
utracone.

Uwagi dotyczace wyposazenia
dodatkowego

* Zalecamy stosowanie oryginalnego osprzetu
Sony.

* W niektorych krajach lub regionach oryginalne
akcesoria Sony moga by¢ niedostepne.
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Stopka multiinterfejsowa

* Zasilanie dedykowanego mikrofonu lub
przeno$nego gloénika jest wlaczane lub
wylaczane zgodnie ze stanem zasilania kamery.

* Szczegbtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych z
uzywanymi akcesoriami.

Dany osprzet mocuje si¢ w gniezdzie Stopka
multiinterfejsowa, dociskajac osprzet w dét i
wsuwajgc do oporu.

Jezeli do gniazda akcesoriéw podlaczona

jest zewnetrzna lampa btyskowa (oddzielnie

w sprzedazy), podczas nagrywania nalezy
wylaczy¢ zasilanie tej lampy, aby wyeliminowa¢
szumy na nagraniach.

¢ Nie mozna réwnocze$nie uzywac zewnetrznej
lampy blyskowej (oddzielnie w sprzedazy) i
wbudowanej lampy btyskowej.

Jezeli jest podlaczony mikrofon zewnetrzny
(oddzielnie w sprzedazy), wéwczas to on ma
priorytet wzgledem mikrofonu wbudowanego.

Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

* Przed przystapieniem do korzystania z
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
nalezy usunac foli¢ izolacyjna.

Material izolacyjny

o

W celu obstugi kamery (str. 10) nalezy

skierowa¢ bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania w strone czujnika zdalnego
sterowania.

Jezeli przez okre$lony czas z poziomu
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
nie beda wysylane zadne polecenia,
jasnoniebieska ramka zniknie. Po ponownym
nacis$nigciu ktéregokolwiek z przyciskow
<«/»/A/V lub ENTER ramka pojawi si¢
powtérnie w miejscu, w ktorym byta ostatnio
wyswietlana.

* Niektorych przyciskow na ekranie LCD lub
W wizjerze nie mozna wybra¢ przy uzyciu
przyciskow 4/»>/A/V.

Wymiana baterii bezprzewodowego pilota zdalnego

sterowania

(@ Naciskajac zabezpieczenie, wlozy¢ paznokie¢ w
szczeling i wysuna¢ uchwyt baterii.

(@ Wlozy¢ nows baterie biegunem dodatnim (+)
skierowanym do gory.

® Wtozy¢ uchwyt baterii z powrotem do
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania,
az wskoczy na swoje miejsce.

) =
Klapka @ 2

OSTRZEZENIE
Brak nalezytej ostroznosci grozi
eksplodowaniem baterii. Nie tadowac¢, nie

demontowac ani nie wrzuca¢ do ognia.

* W miarg rozladowywania sie baterii litowej
zasieg dzialania bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania moze ulega¢ zmniejszeniu
lub bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
moze dziala¢ nieprawidtowo. W takim
przypadku nalezy wymieni¢ bateri¢ na baterie
litowa CR2025 marki Sony. Uzycie innej baterii
grozi pozarem lub eksplozja.

Zasady obchodzenia sie z ekranem
LCD

¢ Pozostawione na ekranie LCD odciski palcow,
krem do rak itp. moga przyczyniac sie do
odchodzenia powloki ekranu LCD. Slady te
nalezy usung¢ mozliwie jak najszybciej.

* Zbyt mocne pocieranie ekranu LCD chusteczka
itp. moze prowadzi¢ do powstawania rys na
powtoce ekranu LCD.

* Wskazane jest, aby delikatnie usuna¢ odciski
palcéw lub kurz z zabrudzonego ekranu LCD,
po czym wyczysci¢ ekran migkka szmatkg itp.



Ekran LCD

Obiektyw marki Carl Zeiss

® Zbyt mocne naciskanie ekranu LCD grozi
nieréwnomiernym odtwarzaniem barw i
innymi uszkodzeniami.

¢ Jezeli kamera pracuje w niskiej temperaturze,
na ekranie LCD moze pojawi¢ si¢ obraz
szczatkowy. Nie $wiadczy to o usterce.

* Podczas pracy kamery tylna strona ekranu LCD
moze si¢ nagrzewal. Nie $wiadczy to o usterce.

Czyszczenie obudowy i obiektywu
projekcyjnego

* Delikatnie przetrze¢ obudowe i obiektyw
miekka szmatka, na przyklad $ciereczka do
czyszczenia lub irchg do okularéw.

W przypadku silnego zabrudzenia obudowe i

obiektyw projekcyjny kamery nalezy wyczysci¢
miekka $ciereczka lekko zwilzong woda, a
nastgpnie wytrze¢ je sucha, migkka szmatka.
Aby nie doszto do deformacji obudowy,
uszkodzenia powtoki wykonczeniowej lub

porysowania obiektywu, nalezy unikac:

— Stosowania substancji chemicznych, np.
rozcienczalnika, benzyny, alkoholu, $ciereczek
nasaczonych substancjami chemicznymi,
$rodkéw odstraszajacych owady, srodkéw
owadobojczych i filtrow przeciwstonecznych

— Obstugi kamery rekoma zabrudzonymi
powyzszymi substancjami

— Narazanie kamery na dtugotrwaty kontakt
z przedmiotami wykonanymi z gumy lub
winylu

Czyszczenie czesci lampy btyskowej
emitujacej Swiatto

Do czyszczenia zabrudzonego ekranu LCD
z odciskéw palcow lub kurzu wskazane jest
uzywanie miekkiej $ciereczki.

Kamera jest wyposazona w obiektyw Carl
Zeiss, zaprojektowany wspolnie przez
niemiecka firme Carl Zeiss oraz firme
Sony Corporation. Obiektyw ten zapewnia
doskonalg jako$¢ rejestrowanego obrazu.
Zastosowano w nim system pomiarowy
MTF przeznaczony dla kamer wideo.
Ponadto cechuje si¢ on jakoscig typowa dla
obiektywdw firmy Carl Zeiss. Dodatkowo
obiektyw posiadanej kamery jest pokryty
specjalng powtoka antyodblaskowg T
umozliwiajacg wierne oddanie koloréw.
MTF= Funkcja przenoszenia modulacji
(Modulation Transfer Function). Warto$¢
liczbowa wskazuje ilo$¢ $wiatta, jaka
dociera od filmowanego obiektu do
obiektywu.

Informacje o konserwacji i
przechowywaniu obiektywu

* Powierzchnig obiektywu nalezy przetrze¢
migkka szmatka w nastgpujacych sytuacjach:
— Gdy na powierzchni obiektywu widoczne s3
odciski palcow

— W miejscach goracych i wilgotnych

— Gdy obiektyw jest narazony na dzialanie soli
zawartej w powietrzu, np. nad morzem

Obiektyw nalezy przechowywaé w

dobrze wentylowanym, czystym miejscu,
zabezpieczonym przed dostgpem kurzu.

Aby zapobiec tworzeniu si¢ plesni, obiektyw
nalezy co pewien czas czysci¢ i przechowywaé

w sposéb opisany powyzej.

tadowanie zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamera jest wyposazona w montowany
fabrycznie akumulator, ktéry zapewnia
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pamietanie daty, godziny i innych ustawien,
nawet gdy ekran LCD jest zamkniety.
Akumulator zamontowany fabrycznie

jest fadowany zawsze wtedy, gdy kamera
jest podlaczona do gniazda elektrycznego
za poérednictwem zasilacza sieciowego

lub gdy jest podtaczony akumulator.
Catkowite roztadowanie akumulatora
nastgpi po uptywie okoto 3 miesiecy
nieuzywania kamery. Przed przystagpieniem
do uzytkowania kamery nalezy natadowa¢
zamontowany fabrycznie akumulator.
Nawet jeéli zamontowany fabrycznie
akumulator nie jest natadowany, nie

bedzie to miato wplywu na praceg kamery
niezwigzang z nagrywaniem daty.

Sposéb tadowania zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamere z zamknigtym ekranem LCD
nalezy podlaczy¢ do gniazda elektrycznego
za posrednictwem dostarczonego zasilacza i
pozostawi¢ ja na co najmniej 24 godziny.

Uwaga dotyczaca pozbywania sie
kamery lub przekazywania prawa
wiasnosci do niej innej osobie

Nawet po usunieciu wszystkich filmow

i zdje¢ lub przeprowadzeniu operacji
[Format] (str. 53), dane w pamieci
wewnetrznej moga nie zosta¢ catkowicie
usuniete. Wskazane jest uruchomienie
kolejno — [Konfiguracja] —

[ & Ustawienia no$nika] — [Format]
— [Oproznij] w celu uniemozliwienia
odzyskania danych.

Dane techniczne

System

Format sygnatu:
System koloru NTSC, zgodny z normami EIA
(HDR-PJ780E*"/PJ780VE*/P]790/P]790E*/
PJ790V/PJ790VE*")
System koloru PAL, zgodny z normami CCIR
(HDR-PJ780E/PJ780VE/P]790E/P]790VE)
HD TV

*7 [Tryb 24p]

Format zapisu filméw:
AVCHD (zgodny z formatem AVCHD
Ver.2.0):
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: 2-kanalowy Dolby Digital/
5,1-kanalowy Dolby Digital 5.1 Creator*!
MPEG-2 PS:
Obraz: MPEG-2 (wideo)
Dzwigk: 2-kanatowy Dolby Digital/
5,1-kanalowy Dolby Digital 5.1 Creator*!
MP4:
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: 2-kanalowy MPEG-4 AAC-LC

*1 Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Format plikéw zdjeciowych:
Zgodny z DCF Ver.2.0
Zgodny z Exif Ver.2.3
Zgodny z MPF Baseline

Noéniki zapisu (filmy/zdjecia):
Pamigé wewnetrzna
HDR-P]780E/PJ780VE: 32 GB
HDR-PJ790/PJ790E/P]J790V/P]790VE: 96 GB
»Memory Stick PRO Duo”
Karta SD (klasy 4 lub szybsza)
Pojemno$¢ dostepna dla uzytkownika
(orientacyjna)
HDR-PJ780E: 31,1 GB*
HDR-PJ780VE: 28,1 GB*?
HDR-PJ790/PJ790E: 93,7 GB**
HDR-PJ790V/P]790VE: 90,6 GB**

*2 1 GB odpowiada 1 miliardowi bajtéw;
2,8 GB jest wykorzystywane na
fabrycznie zainstalowang mape, a druga
czes¢ jest przeznaczona na funkgje
zarzadzania danymi. Mozna usuna¢
tylko zainstalowany fabrycznie film
demonstracyjny.

1 GB odpowiada 1 miliardowi bajtéw,
z ktorych czgé¢ uzywana jest do
zarzgdzania systemem i/lub plikami
uzytkowymi. Mozna usuna¢ tylko
zainstalowany fabrycznie film
demonstracyjny.



Wizjer:
Wizjer elektroniczny (kolorowy)
Przetwornik obrazu:
Matryca CMOS 6,3 mm (typ 1/2,88)
Liczba rejestrowanych pikseli (zdjecie, 16:9):
Maks. 24,1 megapikseli (6 544 X 3 680)
pikseli**
Catkowita: ok. 6 650 000 pikseli
Efektywna (film, 16:9)*":
ok. 6 140 000 pikseli
Efektywna (zdjecie, 16:9):
ok. 6 140 000 pikseli
Efektywna (zdjecie, 4:3):
ok. 4 600 000 pikseli
Obiektyw:
Carl Zeiss Vario-Sonnar TX
10 x (optyczny)*®, 17 x (dodatkowy, w trakcie
nagrywania filméw)*¢, 120 x (cyfrowy)
Srednica filtra: 52 mm
37 mm (przy zamocowanym pierscieniu
redukcyjnym)
F1,8 ~F3,4
Ogniskowa:
f=3,8 mm ~ 38,0 mm
Po przeliczeniu na wartoéci dla aparatu
maloobrazkowego
W przypadku filméw**: 26,0 mm ~ 260 mm
(16:9)
W przypadku zdje¢: 26,0 mm ~ 260 mm
(16:9)
Temperatura barwowa: [Auto], [Jednym dotk.],
[Wewnatrz], [Na zewnatrz]
Minimalne nat¢zenie oswietlenia:
6 Ix (luks) (przy ustawieniu domyslnym, czas
otwarcia migawki 1/60 sekundy (HDR-PJ790/
PJ790V) lub 1/50 sekundy (HDR-PJ780E/
PJ780VE/PJ790E/PJ790VE))
3 Ix (luky) (opcja [Low Lux] ustawiona na
[Wlacz], czas otwarcia migawki 1/30 sekundy
(HDR-PJ790/PJ790V) lub 1/25 sekundy
(HDR-P]780E/P]780VE/P]790E/P]790VE))
0 Ix (luks) (opcja NIGHTSHOT jest
ustawiona na [Wlacz])

* Unikatowa matryca pikseli firmy
Sony w technologii ClearVid i system
przetwarzania obrazu (BIONZ)
umozliwiajg uzyskanie rozdzielczosci
zdje¢ odpowiadajacych opisanym
rozmiarom.

* Opcja [ if SteadyShot] ustawiona na
[Standardowy] lub [Wytacz].

* Opcja [ L8 SteadyShot] ustawiona na
[Aktywny].

Ztacza wejsciowe i wyjsciowe
Gniazdo HDMI OUT: Micro HDMI
Gniazdo PROJECTOR IN: Micro HDMI
Gniazdo wejéciowe MIC: Gniazdo stereofoniczne
mini (¢ 3,5 mm)
Gniazdo stuchawkowe: Gniazdo stereofoniczne
mini (¢ 3,5 mm)
Gniazdo USB: Typu A (wbudowany kabel USB)
ZY3acze USB Multi/Micro*
* Obstuguje urzadzenia zgodne ze
standardem Micro USB.
* Polyczenie USB dostepne jest tylko
w przypadku sygnatu wyjsciowego
(HDR-P]780E/PJ780VE/P]790E/P]790VE).

Ekran LCD

Obraz: 7,5 cm (typ 3,0, wspotczynnik ksztattu
16:9)

Catkowita liczba pikseli:

921 600 (1 920 X 480)

Projektor

Rodzaj projekgji: DLP

Zrédto $wiatta: Lampka LED (R/G/B)

Ostro$¢: Reczna

Odlegtos¢ projekgji: 0,5 m lub wiecej
Wspolczynnik kontrastu: 1200:1

Rozdzielczo$¢ (wyjéciowa): WVGA (854 x 480)

Czas ciaglej projekeji (na akumulatorze z
zestawu): ok. 1 godz. 35 min.

Informacje ogélne
Wymagania dotyczace zasilania: Prad staly
6,8 V/7,2 V (akumulator) lub Prad staty 8,4 V
(zasilacz sieciowy)
Ladowanie przez USB: Prad staty 5 V 500 mA/
1,5A
Przecigtny pob6r mocy:
Podczas filmowania kamerg przy normalnej
jasno$ci z uzyciem wizjera:
HD: 3,2 W MP4: 2,9 W STD: 3,1 W
Podczas filmowania kamerg przy normalnej
jasnoéci z uzyciem ekranu LCD:
HD: 3,4 W MP4: 3,0 W STD: 3,2 W
Temperatura robocza: 0°C do 40°C
Temperatura przechowywania: -20°C do +60°C
Wymiary (orientacyjne):
74,2 mm X 84,6 mm X 137,5 mm (szer./wys./
gl.) z uwzglednieniem wystajacych elementéw
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107,5 mm X 87,5 mm X 166 mm (szer./
wys./gl) z uwzglednieniem wystajacych
element6w, z podtgczonym akumulatorem
z zestawu i ostong przeciwodblaskowa na
obiektyw

Waga (przyblizona)
HDR-PJ780E/P]790/P]790E:
570 g (tylko urzadzenie zasadnicze)
670 g (z akumulatorem z zestawu i ostong
przeciwodblaskowq na obiektyw)
HDR-PJ780VE/P]790V/P]790VE:
575 g (tylko urzadzenie zasadnicze)
675 g (z akumulatorem z zestawu i ostong
przeciwodblaskowg na obiektyw)

Zasilacz sieciowy AC-L200C/AC-L200D

Wymagania dotyczace zasilania: Napiecie
zmienne 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz

Pobér pradu: 0,35 A - 0,18 A

Pobér mocy: 18 W

Napiecie wyjsciowe: Prad staly 8,4 V*

Temperatura robocza: 0°C do 40°C

Temperatura przechowywania: -20°C do +60°C

Wymiary (orientacyjne): 48 mm X 29 mm X
81 mm (szer./wys./gl.) bez wystajacych
elementow

Waga (orientacyjna): 150 g (bez przewodu
zasilajgcego)

* Pozostate parametry znajduja si¢ na tabliczce

znamionowej zasilacza sieciowego.

Akumulator NP-FV50
Maksymalne napiecie wyjéciowe: Prad staly 8,4 V
Napigcie wyjéciowe: Prad staly 6,8 V
Maksymalne napiecie fadowania: Prad staty 8,4 V
Maksymalny prad fadowania: 2,1 A
Pojemnos¢

Typowa: 7,0 Wh (1 030 mAh)

Minimalna: 6,6 Wh (980 mAh)

Typ: Litowo-jonowy

Konstrukcja oraz dane techniczne kamery
i akcesoriéw moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Inaki towarowe

¢ ,Handycam” i FI/NMIIDWCNIM 54
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

»AVCHD’, ,, AVCHD Progressive”, logotyp
»AVCHD” i logotyp ,,AVCHD Progressive”

s3 znakami towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

»Memory Stick, ,msw.> »Memory Stick Duo’,
,MeMaRY STIck DUE”, ,,Memory Stick PRO
Duo’, ,MEMORY STICK PRO Duo’, ,Memory
Stick PRO-HG Duo’, ,MEMORY 5Titk PRO-HG Duo”,
»Memory Stick XC-HG Duo’,
-MEMORY STICK XC-HG Do, ,,MagicGate”,
JMAGICGATE’, ,MagicGate Memory
Stick” i ,MagicGate Memory Stick Duo” sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.
»InfoLITHIUM” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

»x.v.Colour” i ,x.v.Color” sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
»BIONZ” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

S-MASTEr jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Corporation.
»BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

Blu-ray Disc ™ i Blu-rayTM sg znakami
towarowymi firmy Blu-ray Disc Association.
Dolby i symbol double-D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.
Pojecia HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI s3
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Microsoft, Windows, Windows Vista i DirectX
sg zastrzezonymi znakami towarowymi

lub znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Mac i Mac OS sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation i jej
oddzialéw w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.




P LSS »PlayStation” sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

NAVTEQ ilogo NAVTEQ Maps sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
NAVTEQ w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy
SD-3C, LLC.

MultiMediaCard jest znakiem towarowym
firmy MultiMediaCard Association.

Facebook i logo ,,f” s zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Facebook, Inc.

YouTube i logo YouTube sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Google Inc.
Wszystkie inne nazwy produktoéw przytoczone w

niniejszej pozycji moga by¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich firm. Ponadto znaki ™ ® nie
zawsze pojawiaja sie w niniejszej instrukeji.

Works with
PlayStatione3

Mozliwoéci konsoli PlayStation 3 mozna
zwiekszy¢, pobierajac aplikacje na konsole
PlayStation 3 ze sklepu PlayStation Store (tam,
gdzie jest dostepny.)

Do pobrania aplikacji na konsolg PlayStation 3
wymagane jest posiadanie konta PlayStation
Network.

Dostepne tam, gdzie dostepny jest PlayStation
Store.

UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO
DOTYCZACA
DANYCH MAP DLA
KAMER WIDEO (Modele
z funkcjg GPS)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
OPISYWANEGO OPROGRAMOWANIA NALEZY
DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA
UMOWA.

WAZNE - NALEZY CZYTAC UWAZNIE: Niniejsza
umowa licencyjna uzytkownika konicowego
(,LICENCJA”) to umowa prawna pomiedzy
uzytkownikiem a firma Sony Corporation (,SONY”),
udzielajacg licencji na dane map znajdujace sig

w posiadanej kamerze wideo (,PRODUKCIE”).
Wspomniane dane map wraz z kolejnymi
aktualizacjami/modernizacjami okreslane sg tutaj
mianem OPROGRAMOWANIA. LICENCJA
obejmuje wylacznie OPROGRAMOWANIE. Z
OPROGRAMOWANIA mozna korzysta¢ tylko

w polaczeniu z uzytkowaniem PRODUKTU.
Dotknigciem przycisku ,ZGODA” wyswietlanym
na ekranie PRODUKTU w kontekscie tej Licencji,
uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie
warunkow niniejszej LICENCJI. Firma SONY

nie udziela licencji na OPROGRAMOWANIE
uzytkownikowi, ktéry nie zgadza sie ze
wspomnianymi warunkami niniejszej LICENCJIL.
W takim przypadku OPROGRAMOWANIE nie
bedzie dostepne i uzytkownik nie moze korzysta¢ z
OPROGRAMOWANIA.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami
autorskimi oraz umowami miedzynarodowymi
dotyczacymi praw autorskich, jak réwniez innymi
prawami i umowami dotyczacymi wlasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE nie jest
sprzedawane, lecz udzielana jest na nie licencja.

UDZIELANIE LICENCJI

W ramach LICENCJI uzytkownik nabywa
nastepujacych praw na zasadzie niewylgcznej:
OPROGRAMOWANIE. Z OPROGRAMOWANIA
wolno korzysta¢ tylko na jednym egzemplarzu
PRODUKTU.

Uzytkowanie. Z OPROGRAMOWANIA wolno
korzysta¢ tylko na wlasny uzytek.
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Restrykcje. Uzytkownikowi nie wolno przekazywa¢
ani rozpowszechnia¢ zadnego fragmentu
OPROGRAMOWANIA w jakiejkolwiek

postaci do innych celéw niz te, na ktére w

sposob wyrazny zezwala niniejsza LICENCJA.
OPROGRAMOWANIA nie wolno wykorzystywaé
na innych produktach, w innych systemach lub do
innych zastosowan, za wyjatkiem PRODUKTU.

Za wyjatkiem sytuacji wspomnianych w niniejszej
LICENC]JI, uzytkownikowi nie wolno uzywa¢,

ani zezwala¢ stronom trzecim na uzywanie
OPROGRAMOWANIA niezaleznie od PRODUKTU
(miedzy innymi, ale nie tylko, nie wolno go w calosci
lub w czesci powiela¢, wysytaé lub wyodrebnia¢

w jakiejkolwiek postaci), w formie najmu lub
leasingu z oplatg licencyjna lub bez niej. Niektore
przepisy prawa nie zezwalaja na wprowadzanie
restrykcji w odniesieniu do wspomnianych praw.

W takim przypadku powyzsze restrykcje nie maja
zastosowania.

Ograniczenie dotyczace stosowania inzynierii
wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji. Nie

wolno (i) wyodregbniaé OPROGRAMOWANIA z
PRODUKTYU, (ii) powiela¢ go, kopiowa¢, wysyta¢ do
portu, ttumaczy¢ lub tworzy¢ pochodnych materiatow
z catosci lub czgséci OPROGRAMOWANIA, ani

(iii) nie wolno w jakikolwiek sposob stosowa¢ do
dowolnych celéw inzynierii wstecznej, dekompilacji,
bad? dezasemblacji w odniesieniu do caloéci lub do
czesci OPROGRAMOWANIA. Niektore przepisy
prawa nie zezwalaja na wprowadzanie ograniczen
wspomnianych praw. W takim przypadku powyzsze
ograniczenie nie ma zastosowania.

Znaki towarowe i noty: Nie wolno usuwa¢, zmienia¢,
zakrywac, ani niszczy¢ znakow towarowych lub

not dotyczacych praw autorskich wystepujacych w
opisywanym OPROGRAMOWANIU.

Pliki z danymi. Z poziomu OPROGRAMOWANIA
moga by¢ automatycznie tworzone pliki z

danymi wykorzystywane przez opisywane
OPROGRAMOWANIE. Wszelkie wspomniane

pliki z danymi beda traktowane jako czgéé
OPROGRAMOWANIA.

Przekazywanie OPROGRAMOWANIA. Wszelkie
prawa udzielone na mocy niniejszej LICENCJI mozna
trwale przenies¢ tylko w wyniku transakeji sprzedazy
lub przekazania PRODUKTU, pod warunkiem ze

nie zachowa si¢ zadnych kopii i przekaze si¢ cale
OPROGRAMOWANIE (w tym wszystkie kopie (o
ile na kopiowanie zezwala powyzsze ,,Ograniczenie
dotyczace stosowania inzynierii wstecznej,
dekompilacji i dezasemblacji”), elementy skladowe,
noéniki i materiaty drukowane, wszystkie wersje i
wszelkie uaktualnienia OPROGRAMOWANIA wraz
z niniejszg licencjg) innemu podmiotowi, a podmiot
ten zaakceptuje warunki niniejszej LICENCJI.

Wygasniecie lub rozwigzanie umowy. Z zastrzezeniem
wszelkich innych praw firma SONY moze zerwa¢
niniejsza LICENCIJE, jezeli uzytkownik nie bedzie
przestrzega¢ warunkow i postanowien niniejszej
LICENCJI. W takim wypadku nalezy zaprzesta¢
korzystaniaz OPROGRAMOWANIA i z wszelkich
jego elementow sktadowych. Po wygasnieciu lub
rozwigzaniu niniejszej LICENCJI nadal w mocy
pozostaja postanowienia nastepujacych sekcji
LICENCJI: ,,PRAWA AUTORSKIE”, ,WARUNKI
PODWYZSZONEGO RYZYKA’, ,WYLACZENIE
GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE”,
LOGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI",
»ZAKAZ EKSPORTU”, ,KLAUZULA
SALWATORYJNA” i ,,OBOWIAZUJACE PRAWO I
JURYSDYKCJA, ustep ,,Poufno$¢” niniejszej sekcji
oraz biezacy ustep.

Poufno$¢. Uzytkownik zgadza sie zachowa¢ poufnosé
informacji zawartych w OPROGRAMOWANIU,
ktore nie s powszechnie znane, i zobowigzuje si¢ do
nieujawniania tych informacji innym osobom lub
podmiotom bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
SONY.

PRAWA AUTORSKIE

Wiszelkie tytuly w OPROGRAMOWANIU i prawa
autorskie do niego (z uwzglednieniem, ale nie tylko,
danych map, obrazéw, zdje¢, animacji, materialow
wideo, nagran audio, muzyki, tekstu i ,,apletow”
zawartych w OPROGRAMOWANIU) oraz wszelkie
kopie OPROGRAMOWANIA stanowig wlasno$¢
SONY, licencjodawcéw i dostawcow firmy SONY
oraz ich odpowiednich oddzialéw (wspomniani
licencjodawcy i dostawcy firmy SONY wraz z ich
odpowiednimi oddziatami sg dalej wspdlnie okreslani
mianem Licencjodawcéw ,,SONY”). Wszelkie prawa,
ktore nie zostaly specjalnie przyznane w ramach
niniejszej LICENCJI, sg zastrzezone przez SONY lub
licencjodawcéw SONY.

WARUNKI PODWYZSZONEGO RYZYKA

OPROGRAMOWANIE nie jest odporne na bledy

i nie zostalo opracowane, wyprodukowane, ani nie
jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach
niebezpiecznych, w ktérych wymagane jest
bezawaryjne dziatanie, np. w obiektach nuklearnych,
w nawigacji lotniczej lub lotniczych systemach
Iacznosci, w kontroli ruchu lotniczego, urzadzeniach
bezposredniego podtrzymania funkgji zyciowych

i systemach wojskowych, w przypadku ktérych
usterka OPROGRAMOWANIA moze prowadzi¢ do
$mierci, obrazen lub powaznych szkéd fizycznych lub
zagrozen dla srodowiska (,Warunki podwyzszonego
ryzyka”). Firma SONY, jej oddziaty, ich odpowiedni
dostawcy oraz Licencjodawcy SONY nie udzielaja
zadnych wyraznych badZz domniemanych gwarancji
przydatnosci do zastosowan w warunkach
podwyzszonego ryzyka.



WYLACZENIE GWARANCJI NA
OPROGRAMOWANIE

Uzytkownik wyraznie przyjmuje do wiadomosci

i zgadza si¢, ze uzywa OPROGRAMOWANIA

na wlasne ryzyko. OPROGRAMOWANIE jest
dostarczane w stanie ,TAK JAK JEST”, bez zadnych
gwarancji. Firma SONY, jej oddzialy, jej i ich
odpowiedni dostawcy oraz Licencjodawcy SONY (w
tej sekcji firma SONY, jej oddzialy, ich odpowiedni
dostawcy oraz Licencjodawcy SONY beda okreglani
wspolnie mianem ,,SONY”) NIE UDZIELAJA
NINIEJSZYM ZADNYCH GWARANC]JI,
WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH,
WYNIKAJACYCH Z PRAWA I NIE TYLKO, W TYM
M.IN. DOMNIEMANYCH GWARANCJI JAKOSCI,
NIENARUSZALNOSCI, PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY I DO OKRESLONYCH CELOW.
FIRMA SONY NIE GWARANTUIJE, ZE FUNKCJE
OPROGRAMOWANIA SPELNIA WYMAGANIA
UZYTKOWNIKA, OPROGRAMOWANIE

NIE BEDZIE SIE ZAWIESZAC I BEDZIE
DZIALAC BEZBLEDNIE. PONADTO FIRMA
SONY NIE GWARANTUJE ANI NIE SKEADA
ZADNYCH DEKLARACJI DOTYCZACYCH
MOZLIWOSCI ZASTOSOWANIA LUB WYNIKOW
STOSOWANIA OPROGRAMOWANIA W
ZAKRESIE PRAWIDEOWOSCI, DOKEADNOSCI,
NIEZAWODNOSCI ITP. NIEKTORE PRZEPISY
PRAWA NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZENIE
DOMNIEMANYCH GWARANCJI. W TAKIM
PRZYPADKU POWYZSZE WYKLUCZENIA
MOGA NIE OBOWIAZYWAC.

Uzytkownik jest $wiadomy tego, Ze dane zawarte w
OPROGRAMOWANIU mogg zawiera¢ niedoktadne
lub niekompletne informacje w zwigzku z uplywem
czasu, zmieniajgcymi sie okoliczno$ciami,
wykorzystanymi Zrédtami oraz naturg procesu
zbierania kompleksowych danych geograficznych, i
kazdy z wymienionych czynnikéw moze prowadzi¢
do nieprawidlowych wynikéw.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W TEJ SEKCJI FIRMA SONY, JE] ODDZIALY,

JEJ 1 ICH ODPOWIEDNI DOSTAWCY

ORAZ LICENCJODAWCY SONY BEDA
WSPOLNIE OKRESLANI MIANEM ,,SONY” W
MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM
PRZEZ PRAWO. FIRMA SONY NIE PONOSI
ZADNE] ODPOWIEDZIALNOSCI W
ODNIESIENIU DO JAKICHKOLWIEK

SKARG, ROSZCZEN LUB POZWOW, BEZ
WZGLEDU NA CHARAKTER PRZYCZYNY
WSPOMNIANYCH SKARG, ROSZCZEN LUB
POZWOW Z ZARZUTEM STRATY LUB SZKOD
BEZPOSREDNICH BADZ POSREDNICH, KTORE
MOGLY WYNIKNAC Z UZYTKOWANIA LUB
POSIADANIA OPROGRAMOWANIA, ANIT W
ODNIESIENIU DO JAKIEJKOLWIEK UTRATY
ZYSKOW, WYNAGRODZENIA, UMOW LUB
OSZCZEDNOSCI, BADZ TEZ JAKICHKOLWIEK

INNYCH BEZPOSREDNICH, POSREDNICH,
PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH LUB
WTORNYCH SZKOD WYNIKLYCH Z
UZYTKOWANIA BADZ NIEMOZNOSCI
UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA,
JAKICHKOLWIEK WAD OPROGRAMOWANIA,
BADZ TEZ Z NARUSZENIA ZASAD 1
WARUNKOW, CZY TO W FORMIE POWODZTWA
O NIEDOTRZYMANIE UMOWY LUB CZYN
NIEDOZWOLONY, CZY TEZ W OPARCIU O
GWARANCJE, NAWET JESLI FIRMA SONY
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TYCH SZKOD, ZA WYJATKIEM
PRZYPADKOW RAZACEGO NIEDBALSTWA
LUB WINY UMYSLNE] SONY, SMIERCI LUB
OBRAZEN FIZYCZNYCH, BADZ TEZ SZKOD
SPOWODOWANYCH WADLIWA NATURA
PRODUKTU. W KAZDYM PRZYPADKU, ZA
WYJATKIEM UPRZEDNIO WSPOMNIANYCH
ZASTRZEZEN, PEENA ODPOWIEDZIALNOSC
FIRMY SONY NA MOCY KTOREGOKOLWIEK Z
POSTANOWIEN NINIEJSZE] LICENCJI BEDZIE
OGRANICZONA DO RZECZYWISTE] KWOTY
ZAPLACONE] ZA OPROGRAMOWANIE.
NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA
NA STOSOWANIE WYKLUCZEN ANI
OGRANICZEN DOTYCZACYCH SZKOD
POSREDNICH LUB PRZYPADKOWYCH. W
TAKIEJ SYTUACJI POWYZSZE WYKLUCZENIE
LUB OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC
ZASTOSOWANIA.

ZAKAZ EKSPORTU

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,
ZE UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA

W NIEKTORYCH KRAJACH, REGIONACH,
OBSZARACH LUB OBIEKTACH, ALBO
EKSPORT PRODUKTOW Z KRAJU, NA
KTOREGO RYNEK PRODUKTY TE SA
PRZEZNACZONE DO SPRZEDAZY, MOZE
PODLEGAC OGRANICZENIOM LUB
ZAKAZOM. UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE
NA UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA

LUB EKSPORT PRODUKTOW ZGODNIE

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
ROZPORZADZENIAMI, ZASADAMI I
PRZEPISAMI STOSOWNYCH KRAJOW,
REGIONOW, OBSZAROW, BADZ TEZ OBIEKTOW.

KLAUZULA SALWATORYJNA

Jezeli ktorakolwiek czeé¢ niniejszej LICENCJT
zostanie uznana za niewazng lub stanie sie
nieegzekwowalna, pozostale czeéci tej umowy
pozostajag w mocy.

OBOWIAZUJACE PRAWO | JURYSDYKCJA
Niniejszg LICENCJE reguluje prawo Japonii bez
wzgledu na ewentualne sprzecznosci z zastrzezeniami
prawnymi lub Konwencjg Narodéw Zjednoczonych
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o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw,
stosowanie ktorej jest kategorycznie wykluczone.
Wszelkie watpliwosci powstale w zwigzku z niniejszg
LICENCJA beda rozstrzygane wylacznie przez Sad
Okregowy w Tokio. Strony niniejszym wyrazajg zgode
na wlasciwos¢ miejscows i jurysdykcje tego sadu.
STRONY NINIEJSZYM ZRZEKAJA SIE PRAWA

DO PROCESU W JAKICHKOLWIEK KWESTIACH
ZWIAZANYCH Z NINIEJSZA LICENCJA.
NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE PRAWA DO PROCESU. W TAKIM
PRZYPADKU POWYZSZE WYKLUCZENIE MOZE
NIE OBOWIAZYWAC.

CALOSC UMOWY

Podane zasady i warunki stanowig caloé¢

umowy miedzy firmg SONY a Uzytkownikiem,
odnoszacej si¢ do jej przedmiotu, i zastepujg w
calo$ci wszelkie wezeéniej istniejace, pisemne badz
ustne porozumienia mig¢dzy stronami zwigzane z
przedmiotem umowy.

INSTYTUCJE RZADOWE

Jezeli OPROGRAMOWANIE jest pobierane

przez lub w imieniu rzagdu Stanéw Zjednoczonych
lub innego podmiotu powotujacego sie na lub
stosujacego prawa podobne do tych stosowanych
zwyczajowo przez rzad Stanéw Zjednoczonych,

na taki OPROGRAMOWANIE, bedace
»przedmiotem komercyjnym” zgodnie z definicjg
podang w federalnych przepisach FAR cz. 48,
podcz. 2.101, udzielana jest LICENCJA, i takie
OPROGRAMOWANIE dostarczane lub bedace na
wyposazeniu powinno by¢ oznaczone i zaopatrzone
w stosowng ,,Note dotyczacg uzytkowania” zgodnie
z zalecenie SONY i/lub jej oddzialéw i nalezy je
traktowac stosownie do warunkéw wspomnianej
noty.

Informacje dotyczace znakéw towarowych i
praw autorskich

©1993-2011 NAVTEQ
©2012 ZENRIN CO., LTD.

Australia

© Hema Maps Pty. Ltd, 2010.

Copyright. Based on data provided under license
from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is © 2010

Telstra Corporation Limited, GM Holden

Limited, Intelematics Australia Pty Ltd, NAVTEQ
International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Austria
© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Kanada

This data includes information taken with permission
from Canadian authorities, including (©) Her Majesty
the Queen in Right of Canada, (© Queen’s Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
The Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Chorwagja, Estonia, Litwa, totwa, Motdawia,
Polska, Stowenia i Ukraina
© EuroGeographic

Francja
source: © IGN 2009 - BD TOPO®

Niemcy

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.

Wielka Brytania

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright
and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright
and database right 2010

Grecja
Copyright Geomatics Ltd.

Wegry
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Wiochy

La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Japonia

* BADMRDIERICH Iz TF BLibiERE
DEGZS T BBREFETD2H5THD 1 #iFP K
ZERALTVET, (RRES T20%M[E. 5
204-465)

* BARDMRDIERICH ol ELibiERRx
DAEGZIS C. BFEDEATERH-1-No.3[H4A
ARICHITDBESAIEDHIEE | ZEALT
V&Y, (RRES HEidifERE785 FH
165F4823H)

Jordania
© Royal Jordanian Geographic Centre



Meksyk

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.)

Norwegia
Copyright © 20005 Norwegian Mapping Authority

Portugalia
Source: IgeoE - Portugal

Hiszpania
Informacion geogréfica propiedad del CNIG

Szwegja

Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.

Szwajcaria

Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Landestopographie.

Stany Zjednoczone

©United States Postal Service® 2010. Prices are not
established, controlled or approved by the United
States Postal Service®.

The following trademarks and registrations are owned
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.

Wskazniki na ekranie

Przy zmianie ustawien pojawiajg si¢
ponizsze wskazniki. Informacje o
wskaznikach widocznych podczas
nagrywania lub odtwarzania mozna znalez¢
na stronie 26.

Na érodku
Z lewej Z prawej
| |
|
U dotu
Z lewej
Wskaznik Opis
Przycisk MENU (50)
) Nagrywanie przy uzyciu
samowyzwalacza (51)
>l Stan triangulacji GPS (34)
+ Opdja [Tryb samolotowy]
ustawiona na [Wlacz] (54)
= Lampka wideo
£ Tryb Szeroki (52)
53D | I Wprowadzanie (51)
& Opcja [Wykrywanie
twarzy] ustawiona na
[Wylacz] (52)
[@lor Opcja [Zdjecie z

u$miechem] ustawiona na
[Wylacz] (52)

Reczne ustawianie ostroéci
(51)

Wybor sceny (51)

Balans bieli (51)

Funkgja SteadyShot
wylaczona (51)
B Zmiana balansu bieli (51)
v Tele makro (51)
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By Ber

Rodzaj obiektywu (52)

N70 N1oo Zebra (52)

=] = Maksimum (52)

[CINEMA] IF Cinematone (51)

s Destynacja (54)

226 Y 4] D Inteligentna automatyka

O r e (wykrywanie twarzy/

EUEU) wykrywanie sceny/
wykrywanie drgan
kamery/wykrywanie
dzwieku) (32)

Na $rodku

Wskaznik Opis

o Ust. pok. slajd. (29)

© NightShot

o0 &9 NI (W Ostrzezenie (56)

& ALlT

> Tryb odtwarzania (28)

Z prawej

Wskaznik Opis

HiDE 60i HQ Jakos¢ nagrywanego

720 obrazu (HD/MP4/STD),
szybkos¢ klatek (60p/50p/
601/501/24p/25p), tryb
nagrywania (PS/FX/FH/
HQ/LP) i rozmiar obrazu
(31)

60min Poziom natadowania
akumulatora

@ (] Noénik zapisu/
odtwarzania/edycji (22)

0:00:00 Licznik (godzina:minuta:
sekunda)

00min Orientacyjny pozostaty
czas nagrywania

9999 [ [T  Orientacyjna liczba

24,1M mozliwych do
zarejestrowania zdje¢ i
rozmiar zdjecia (53)

(101 5 Folder odtwarzania

100/112 Numer aktualnie

odtwarzanego filmu lub
zdjecia/Liczba wszystkich
zarejestrowanych filmow

lub zdje¢

Podlaczone zewnetrzne

g

urzadzenie pamieciowe
(48)

U dotu

WskaZnik Opis

[ Poziom nagryw.audio (52)

7 Opcja [Autored.szum
wiatru] ustawiona na
[Wylacz] (52)

Bz Opcja [Glos z bliska]
ustawiona na [Wylacz]
(52)

T Zoom wbud. mikrof. (52)

db.1ch d2ch Tryb audio (52)

] Low Lux (51)

AGCT Limit AGC (51)

—_— Pomiar punkt./ostr.
(51)/Pomiar punktu (51)/
Ekspozycja (51)

EV Przestawienie AE (51)

10000 Szybkos$¢ migawki (51)

F1.8 Przestona (51)

10 Inteligentna automatyka
(32)

P 101-0005 Nazwa pliku danych

o Chron (53)

4@ 404+ 4—® Lampa blyskowa (52)/
Poziom btysku (52)/Red.

czerw. oczu (52)

* Wyglad wskaznikow i ich polozenie sg
orientacyjne i moga odbiega¢ od stanu

faktycznego.

* W przypadku niektorych modeli kamery czeé¢
wskaznikéw moze nie by¢ wy$wietlana.



Indeks

ARumulator .......cecveeeeeerecneenenne 16

Bezprzewodowy pilot zdalnego

StEroWania.......oceeveevevveeereenens 13,64
BrzeczyKu...cveeveeriieiiieciinens 21
Catkowite natadowanie.............. 17

Czas letni

Czas nagrywania filmow ..

Czas nagrywania i
odtwarzania

Czesci i elementy sterujace...

Dane techniczne ........cccoccooeneeens 66
Data/Czas ......ovvvveereerrierrinnenns 21
Dzwigk 5,1-kanalowy................. 36
«o
Edycja 39
Ekran LCD .....ooveervvvieniriienenns 25
Elementy zestawu ..........cccocouuuee. 15
Extended Zoom........c...coevvuunnens 27
FH 31
Filmy.... .24
FX 31
Gniazdo elektryczne.................. 18
GPS 34
HQ 31
@
Informacje diagnostyczne......... 56
Inteligentna automatyka............ 32
JEZYK oo 4
Karta pamigci......ccocueereiueiueninnne 22

Karta SD.....cocvveveerereeeneeiens 23 Podglad Map ......cccccovnrvunerinnens 30
G 39 Podglad Wydarzen...................... 28
Kod danych 21 Podziel 40
Komputer... Pokretto MANUAL.
Konfiguracja wstepna Pomocniczy przew6d
KONSErWacja cvveumeeeveenerereeneeens 62 polgczeniowy USB
Kopia bezposrednia.........cocooeerees 48 Projektor.
Przechwy¢ zdjecie .
Przejsciowka USB.........ccccon. 47
Liczba mozliwych do Przestona ..., 51
zaAre]estmwama 2dje oo 60 Przewodnik pomocniczy
Listy MenU......oovvvvvveeeeesssssns 51 PlayMemories Home............ 15,45
LP 31 Przewodnik uzytkownika kamery
»Handycam” ..., 5
Przewéd HDMI ........ccccoveruunnnens 35
Ladowanie akumulatora............ 16 PS 31

Ladowanie akumulatora z
wykorzystaniem komputera......17

»Memory Stick PRO Duo”
(Mark2)..

»Memory Stick PRO-HG

Duo 23

»Memory Stick XC-HG Duo”...23

MENU ...oovirriireissssisssissssisnnnns 50

Miniatury.....cooeeeeeiieieieiennn 29
[ N ]

Nagrywanie ........cccoeeeverenieninnnne 24

Nagrywanie dwoiste

Naprawa.

Noéniki zapisu..

Odtwarzanie..........c.oceeeeerereennes 28

Ostona przeciwodblaskowa na
ObIeKtYW...oovrvvevirriiiniinnens 12

Oslona przeciwwietrzna............ 13

o«
Panel dotykowy

Pasek na reke.

Pierscien redukcyjny..
PlayMemories Home.....
Plyta AVCHD....ooccovvrrerrrons

Rozwigzywanie probleméw ......55

Sposéb korzystania z niniejszej

Telewizor.

Tryb lustrzany ..
Tryb NAGR... .
Tworzenie plyt .......ccccoceevvenriinnns 46

Uruchamianie programu

PlayMemories Home.................. 45
USBu.oitieieieieinacieine 17
Ustawianie daty i godziny.......... 19
Ustawienia nosnika .................... 22
Uwagi dotyczace zasad

obchodzenia si¢ z kamera.......... 62
VBR oot 60
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‘Wbudowany kabel USB............ 17
WiINAOWS......oocveeeereeeeenienerennens 43
Wrlaczanie zasilania............cc....... 19

Wskazniki na ekranie

Wskazniki ostrzegawcze

‘Wybér noénika
Wyswietlenie informacji na
ekranie LCD..

Zainstalj ... 43

Zapisywanie obrazéw na
zewnetrznym urzadzeniu

PAMIECIOWYM ..vevvsreisriaees 46, 47
Zd ; ecia 25
Zdjecie z usmiechem.................. 31
Zewnetrzne urzgdzenie
PAMIECIOWE. ..o.vervveiereiiaienas 46, 47
Zoom 2

Listy menu znajduja sie na

stronach od 51 do 54.
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Ctéte jako prvni

Pted pouzitim pristroje si peclivé prectéte
tuto pfirucku a ponechejte si ji pro budouci
pottebu.

VAROVANi

Za Gcelem vylouceni rizika pozaru nebo
urazu elektrickym proudem

1) nevystavuijte pristroj desti ani
vihkosti,

2) nepokladejte na pristroj predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vazy.

Nevystavujte akumulatory
nadmérnému teplu, jako napf.
slune¢nimu zafeni, ohni a podobné.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachazeni s modulem
akumuldtoru mize dojit k vybuchu,
zapaleni ohné nebo dokonce chemickému
popéleni. Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

* Nerozebirejte jej.

* Nesnazte se modul akumulétoru zdeformovat,
ani jej nevystavujte piisobeni sily nebo
naraziim, napf. tluceni, upusténi na zem nebo
$lapani na néj.

* Nezkratujte jej, kontakty akumuldtoru by
nemély ptijit do styku s kovovymi predméty.

Nevystavujte modul akumuldtoru teploté vyssi
nez 60 °C, napf. na ptimém slunci nebo v
automobilu zaparkovaném na slunci.
Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

* Nepouzivejte poskozené nebo vytékajici

lithium-iontové akumulatory.
Modul akumulatoru dobijejte vidy pomoci
znackové nabijecky Sony nebo pomoci zafizeni

urceného k nabijeni akumulatoru.
* Nenechavejte modul akumuldtoru v dosahu
malych déti.

¢ Uchovavejte modul akumulatoru v suchu.

¢ Vymeénte akumuldtor pouze za stejny typ nebo
ekvivalentni typ doporuceny spole¢nosti Sony.

* Pouzité moduly akumuldtoru urychlené
zlikvidujte v souladu s pokyny.

K vyméné pouzijte pouze akumuldtor

uvedeného typu. Jinak mize dojit k pozaru

nebo zranéni.

Napajeci adaptér

Nepouzivejte napajeci adaptér umistény v
uzkém prostoru, napfiklad mezi sténou a
nabytkem.

Pfi pouzivani sitového adaptéru vyuzijte
nejblizsi sitové zasuvky. Pokud se pti
pouzivani pfistroje vyskytne néjaky
problém, okamzité sitovy adaptér ze sitové
zasuvky vytdhnéte.

I kdyz je videokamera vypnutd, je do ni
pti ptipojeni k sitové zasuvce pomoci
napajeciho adaptéru stile dodévan sttidavy
proud (ze sité).

Poznamka k napajecimu kabelu

Napédjeci kabel je urcen specialné pro tuto
videokameru a nesmi se pouzivat pro zadna
jina elektricka zafizeni.

Prilisny akusticky tlak zvuku ze sluchatek

miiZe zapiicinit ztratu sluchu.

PRO ZAKAZNIKY V EVROPE

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze

tato Digitalni videokamera s vysokym
rozliSenim HDR-PJ780VE/PJ790VE je ve
shod¢ se zdkladnimi pozadavky a dal$imi
prislu§nymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES. Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici
URL:

http://www.compliance.sony.de/



Upozornéni pro zakazniky v zemich, na
které se vztahuji smérnice ES

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo
v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Zadosti tykajici se technickych
pozadavki na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Pro
zalezitosti servisu a zaru¢nich podminek se
obracejte na adresy uvedené v servisnich a
zaru¢nich dokumentech.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliluje omezeni stanovend predpisy
EMC pro pouzivani propojovacich kabelt
krat$ich nez 3 metry.

Upozornéni

Elektromagnetické pole muze pii
specifickych frekvencich ovlivnit obraz a
zvuk tohoto pfistroje.

Upozornéni

Pokud staticka elekttina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
prenosu dat v poloviné (selhani), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunika¢ni
kabel (kabel USB apod.).

Likvidace nepotrebného
elektrického a elektronického
zarizeni (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiiujicich oddéleny systém

_ shéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem
po ukoncenti jeho Zivotnosti nemélo

byt nakladano jako s béznym odpadem

z domécnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického

a elektronického zafizeni. Zaji$ténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete

zabranit pfipadnym negativnim dopadim
na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materidld, z nichz
je vyroben, pomuzete ochranit ptirodni
tohoto vyrobku zjistite u ptislusného
mistniho obecniho ufadu, podniku pro
likvidaci domovnich odpadt nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotiebnymi
bateriemi (plati v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech vyuZivajicich systém
oddéleného shéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo

na jejim obalu upozornuje, Ze s baterii
opatfenou timto oznac¢enim by se nemélo
nakladat jako s béznym domécim
odpadem.

Symbol nachazejici se na ur¢itych typech
baterii mize byt pouzit v kombinaci s
chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) se pouziji, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.

Spravnym naklddanim s témito
nepotfebnymi bateriemi pomuiZete zabranit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimz by
mobhlo dochézet v piipadech nevhodného
zachazeni s vyfazenymi bateriemi.
Materialova recyklace pomtze chrénit
ptirodni zdroje.

V ptipadé, ze vyrobek z divodu
bezpe¢nosti, funkce nebo uchovéni dat
vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou baterii,
je tieba, aby takovouto baterii vyjmul z
ptistroje pouze kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, pfedejte vyrobek, ktery je na
konci své Zivotnosti na misto, jenz je uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za ucelem jejich recyklace.

(o4



Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze,
ktera popisuje bezpe¢né vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepottebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na ptislu§né sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové
hospodarstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.

Informace o vasem modelu videokamery
viz nésledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Informace o nastaveni jazyka

* V piipadé potieby lze zobrazeny jazyk pred
pouzitim videokamery zménit (s. 17). Za
ucelem vysvétleni provoznich postupti se na
displeji zobrazuji v kazdém mistnim jazyce
pokyny.

Informace o nahravani

* Pred zahdjenim nahravéni otestujte funkci
nahravani a ovéite, zda je obraz a zvuk
nahréavan bez problémil.

Zaruka se nevztahuje na obsah zdznamu, a to
ani v ptipadé, kdy nahravani nebo prehravani
neprobéhlo nasledkem selhani videokamery,
zdznamového média apod.

Barevné televizni systémy se v jednotlivych

zemich/oblastech lisi. Chcete-li zobrazit své
nahravky na televizoru, budete potfebovat
takovy, ktery podporuje format signélu této
videokamery. Podrobnosti o formdtu signélu viz
cast ,Pouziti této prirucky (s. 6).

Televizni programy, filmy, videonahrévky a jiné
materidly mohou podléhat autorskym praviim.
Nepovolené kopirovani takovych materidlt
miiZe poruSovat autorskd prava.

Poznédmky k pouziti

¢ Neprovadéjte zadnou z nasledujicich ¢innosti.

V ptipadé provedeni né¢eho z toho muize

dojit k poskozeni zdznamového média, ztraté

nahranych obrazt nebo nemoznosti jejich

ptehravani ¢i jinym problémam.

— vysunuti pamétové karty, pokud sviti nebo
blika indikator piistupu (s. 20)

— vyjmuti modulu akumuldtoru, odpojeni
napdjecfho adaptéru od videokamery nebo
vystaveni videokamery mechanickym



naraztim ¢i vibracim, pokud sviti nebo blikaji
indikétory EH (Videoklip)/&3 (Fotografie)
(s. 10) nebo indikator piistupu (s. 20)

* Je-li videokamera ptipojena k jinym zafizenim
prostfednictvim USB a je zapnuto napajeni
videokamery, nezavirejte panel LCD. Mohlo by
dojit ke ztraté zaznamenanych obrazovych dat.

¢ Videokameru pouZzivejte v souladu s mistnimi

predpisy.

Panel LCD, hledacek

® Obrazovka LCD a hledacek jsou vyrobeny
pomoci vysoce piesné technologie, diky niz Ize
efektivné vyuzit vice nez 99,99 % pixeli. Pfesto
se muzZe stt, Ze se na obrazovce LCD budou
neustale zobrazovat drobné tmavé nebo svétlé
body (bilé, ¢ervené, modré nebo zelené). Vyskyt
téchto bodt je béznym diisledkem vyrobniho
procesu a nijak neovliviiuje vysledky nahrévani.

Cerné body

Bilé, ¢ervené, modré nebo
zelené body

Informace o této prirucce, obrazcich
a zobrazenich na obrazovce

* Obrézky pouzité v této ptirucce pro

ucely vysvétleni byly pofizeny digitalnim
fotoapardtem, a proto se jejich vzhled

muzZe li$it od obrazk a indikétord, které se
skute¢né zobrazuji na videokamere. Obrazky
predstavujici videokameru a indikace na jeji
obrazovce jsou navic pro téely snadného
pochopeni nadsazeny nebo zjednoduseny.
Konstrukee a technické udaje videokamery a
dopliikii se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

* V této pfirucce se pro vnitini pamét
videokamery a pamétové karty pouziva termin
»zdznamové médium’.

e V této piirucce se disk DVD zaznamenany
ve vysokém rozliSeni (HD) oznacuje terminem
zaznamovy disk AVCHD.

Podrobnéjsi informace o
videokamere (Uzivatelska
pfiru¢ka,Handycam®)

Uzivatelska pfirucka ,,Handycam® je
prirucka, kterd je k dispozici on-line.
Tato pfirucka obsahuje podrobné pokyny
tykajici se fady funkci videokamery.

1 Prejdéte na stranku podpory
spole¢nosti Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

Vyberte svoji zemi nebo region.
3 Na strdnce podpory vyhledejte
nézev modelu své videokamery.

* Oznaceni modelu videokamery naleznete
na jeji spodni strané.



Pouziti této prirucky

V této prirucce jsou rozdily v technickych udajich pro kazdy model popsany spole¢né.
Naleznete-li popis ,,Modely s...", jak je uvedeno nize, ovéite si v této kapitole, zda se popis tyka

vasi videokamery.
= (Modely s GPS)
= (Modely s barevnou normou NTSC)

Ovéfeni ndzvu modelu videokamery

Viz spodni strana videokamery.

Nézev modelu (HDR-xxx)

L
~
ﬁ
Rozdily ve funkcich
Nézev modelu Kapacita Yr}ltrm F'orrrllat Pripojeni GPS
paméti signalu USB
HDR-PJ780E 32 GB PAL Pouze vystup —
HDR-PJ780VE 32GB PAL Pouze vystup v
HDR-PJ790 96 GB NTSC Vstup/vystup -
HDR-PJ790E 96 GB PAL Pouze vystup —
HDR-PJ790V 96 GB NTSC Vstup/vystup v
HDR-PJ790VE 96 GB PAL Pouze vystup v

* Pro nasledujici polozky jsou popisy vysvétleny pomoci nazvu modelu.

— Bezpecnostni predpisy (s. 2)

— Soudisti a ovlddaci prvky (s. 9)
— Seznamy nabidek (s. 45)

— Specifikace (s. 60)

— Doba nahravéni videoklipii/pocet uloZitelnych fotografii (s. 52)
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Soucasti a ovladaci
prvky

Cisla v zavorkach () ptedstavuji odkazy
na stranky.

Vicefunkéni sarky

2 Mul
WY intertace shoe

Podrobné informace o kompatibilnim
piislusenstvi, jez je k dispozici pro
Vicefunkeni sanky, najdete na webovych
strankdch Sony pro vasi oblast, nebo se
obratte na svého prodejce Sony nebo mistni
autorizovany servis spole¢nosti Sony.
Spravna funkce s pfisluSenstvim od jinych
vyrobcti neni zarucena.

Blesk/Videosvétlo

Objektiv (objektiv Carl Zeiss)

[4] Senzor dalkového ovladani/infracerveny
b<lild

[5]Indikator nahravani (47)
Indikator nahravani se béhem nahravéni
rozsviti cervené. Indikator blika, je-li zbyvajici
kapacita zdznamového média nebo energie
v akumuldtoru nizkd.

[6] Vestavény mikrofon
[7]Tlacitko MANUAL (31)
[8]Volic MANUAL (31)

Y
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[1]Obrazovka LCD/Dotykovy panel (17, 19)
Otocite-li panel LCD o 180 stupnil, mizZete jej
ptiklopit k videokamerte a zaviit s obrazovkou
LCD sméfujici ven. Této moznosti vyuzijete
zejména pii piehravani.

Reproduktory

Packa PROJECTOR FOCUS (34)

[4] Objektiv projektoru (34)

[5] Anténa GPS (HDR-PJ780VE/PJ790V/
PJ790VE)

Anténa GPS se nachdzi v panelu LCD.
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[1]Tla¢itko LIGHT (videosvétlo)

[2] Tla¢itko NIGHTSHOT

[3] Tla¢itko POWER

[4] Indikator pistupu k pamétové karté (20)
Pokud indikétor sviti nebo blikd, videokamera
¢te nebo zapisuje data.

[5]Slot pamétové karty (20)

[6] Tla¢itko =] (Zobrazit snimky)

[7] Tla¢itko PROJECTOR (34)

Indikator EH (Videoklip)/ €3 (Fotografie)

[9] Tla¢itko MODE

Konektor PROJECTOR IN (35)

[11] Tla¢itko RESET
Tlacitko RESET stisknéte $picatym
predmétem.
Stisknutim tla¢itka RESET provedete
inicializaci nastaveni v¢etné nastaveni hodin.

[12] Konektor HDMI OUT (32)

[1]Pa¢ka funkce zoom (25)
Tla¢itko PHOTO (23)

O¢ni mugle

Hledacek (18)

[5] Tla¢itko START/STOP (22)

[6] Modul akumulatoru (14)
Konektor DC IN (14)

Packa sefizeni hledacku (18)
[9] Indikator CHG (nabijeni) (14)

Konektor ™ (mikrofon) (PLUG IN
POWER)

[11] Konektor () (sluchatka)

[12] Reminek

Smycka pro ramenni popruh
[14] Vestavény kabel USB (15)

[15] Multi/Micro USB-konektor (32)

Podporuje kompatibilni zatizeni Micro USB.



Zévit stativu
Ptipevnéte stativ (prodava se zvlast: délka
$roubu musi byt mensi nez 5,5 mm).
V zévislosti na specifikacich stativu se muze
stét, Ze videokameru nebude mozné upevnit
Ve spravném sméru.

Uvolnovaci packa BATT (baterie) (16)

Upevnéni feminku

Upevnéni sluneéni clony

e
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Pojistny krouzek

Vyrovnejte spravné slune¢ni clonu

s videokamerou ((D) a poté otoéte pojistny

krouzek slune¢ni clony ve sméru sipky (®).

* Pii pfipojovani slune¢ni clony fadné vyrovnejte
vstupni ¢ast slunecni clony s ¢asti videokamery
vysilajici blesk.

* Chcete-li sejmout slune¢ni clonu, otocte
pojistny krouzek slune¢ni clony opa¢nym
smérem, nez kterym ukazuje $ipka.

* Pokud nahravite videoklipy pomoci funkce
NightShot, sejméte slune¢ni clonu. Pokud tak
neucinite, bude se odrazet stin slune¢ni clony a
zaznamena se do videoklipa.

* Pokud videokameru ovladite dodanym
dalkovym ovladacem, sejméte slune¢ni clonu.

Upevnéni redukéniho krouzku

o L)
o

)

Vyrovnejte spravné redukéni krouzek

s videokamerou ((D) a pak jim ot4cejte ve

sméru $ipky, dokud se nezajisti na svém

misté (2).

* Pfipevnénim redukéniho krouzku je mozné
pfejit na filtr o priméru 37 mm a pouzit tak
doporucenou predsadku.

* Je-li nasazen redukéni krouzek, nelze pouzit
sirokouhlou predsadku/filtr.

e Chcete-li redukéni krouzek sejmout, otocte jim
opa¢nym smérem, nez kterym ukazuje $ipka.

Upevnéni vétrné clony
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Vétrna clona je schopna omezovat zvuk
vétru za vétrného pocasi.
Vlozte predni stranu vestavéného
mikrofonu do otvoru na spodni strané
vétrné clony ((D) a poté tahnéte za Stitek
na vétrné cloné smérem dozadu, dokud
vétrna clona nezakryje vestavény mikrofon
(@).
'(gasazem' vétrné clony mize byt obtizné, pokud
je nasazena slunecni clona.
* Chcete-li vétrnou clonu sejmout, zatédhnéte
za §titek smérem nahoru.

Bezdratovy dalkovy ovlada¢

Pti promiténi nahranych obrazt
z videokamery je vhodné pouziti
bezdritového délkového ovladace.

i
2 8
3

a g
s i
d 2
7 i

[1]Tla¢itko DATA CODE (47)

Zobrazuje datum a ¢as, nastaveni videokamery

nebo souradnice (modely s GPS) nahranych
obrazil pti stisknuti tohoto tlacitka béhem
prehravani.

[2] Tla¢itko PHOTO (23)
Stisknutim tohoto tlacitka dojde k pofizeni
fotografie obrazu, ktery je zobrazen na
obrazovce.

Tla¢itka SCAN/SLOW (27)

[4] Tlacitka e /»® (piedchozi/dalsi) (26)
(5] Tlacitko PLAY

[6] Tlacitko STOP

Tlac¢itko DISPLAY (23)

Vysila¢

[9] Tlacitko START/STOP (22)

Tla¢itka zoomu

[11] Tla¢itko PAUSE

Tlac¢itko VISUAL INDEX (26)

Pti prehravani zobrazuje obrazovku Index.

Tlagitka </»/A/V/ENTER
Stisknutim nékterého z téchto tladitek se na
obrazovce LCD zobrazi svétle modry ramecek.
Stisknéte pozadované tla¢itko nebo vyberte
polozku pomoci 4/»/A/V a stiskem tlacitka
ENTER provedte uloZeni.



. Zacindme
Dodané soucasti

Cisla v zavorkach () uvadéji dodané
mnozstvi.

Videokamera (1)

Napajeci adaptér (1)

Napajeci kabel (1)

Kabel HDMI (1)

* Pomocny spojovaci kabel USB je urcen

pouze pro tuto videokameru. Tento kabel
pouzijte v pfipadé, Ze je vestavény kabel USB
videokamery (s. 15) prili§ kratky k pfipojeni.

Slunecni clona (1)

Redukeni krouzek (1)

N
Q
a8
Vétrna clona (1) 3
§®\\ s
Dobijeci modul akumuldtoru NP-FV50 (1)
,Ndvod k pouZiti” (tato pfirucka) (1)
* Software ,,PlayMemories Home" a népovédu
»PlayMemories Home Help Guide® Ize stdhnout
z webovych strdnek spole¢nosti Sony (s. 39).
a



Nabijeni modulu akumulatoru

1 Vypnéte videokameru zavienim
obrazovky LCD a pfipojte modul
akumuldtoru (nejprve ovérte, ze
je ulozen hledacek).

* Zarovnejte vystupky modulu akumulatoru
s drazkami videokamery a posuiite modul
akumuldtoru smérem nahoru.

Pfipojte napajeci adaptér (D) a
napajeci kabel (@) k videokamete
a do sitové zasuvky.

* Rozsviti se indikdtor CHG (nabijeni).

e Jakmile je modul akumuldtoru plné nabity,
indikdtor CHG (nabijeni) zhasne. Odpojte
napéjeci adaptér od konektoru DC IN
videokamery.

Modul
akumulétoru
| >
'd N\
Indikitor CHG (nabijeni)
Stejnosmérny \L(%
konektor
Konektor DC IN
7 = Vyrovnejte
E[E E@) znacku A na
stejnosmérném
konektoru

se znackou
na konektoru
DCIN

. ®
%»

Do sitové zasuvky

J

* K videokamete nelze ptipojit zidny jiny modul akumulétoru ,,InfoLITHIUM, nez typ V.
e Pfi pripojovani reflektoru (prodava se zvlast) se doporucuje pouzivat modul akumulatoru NP-FV70 nebo

NP-FV100.

* S touto videokamerou nelze pouzivat modul akumuldtoru NP-FV30 ,,InfoLITHIUM®
* Pfi vychozim nastaveni se napdjeni vypind automaticky, pokud na videokamete neprovedete zidnou
operaci po dobu 2 minut. Seti1 se tak energie v akumuldtoru ([Uspora energie], s. 48).

a
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Nabijeni modulu akumuldtoru pomoci pocitace

Vypnéte videokameru a pfipojte
ji ke spusténému pocitaci pomoci
vestavéného kabelu USB.

awguRez

Do sitové zasuvky

Vestavény kabel USB

Nabijeni modulu akumulatoru pomoci nabijecky USB AC-UD10 / napdjeciho
adaptéru (prodava se zvlast)

Akumulator lze nabijet pfipojenim vestavéného kabelu USB k sitové zdsuvce pomoci
nabijecky USB AC-UD10/napéjeciho adaptéru (prodava se zvlast). K nabijeni videokamery
nelze pouzivat pfenosny zdroj napéajeni Sony CP-AH2R, CP-AL ani AC-UP100 (prodava se

zv1ast).

Doba nabijeni

Priblizna doba (v min.) potiebna k tplnému nabiti zcela vybitého modulu akumulatoru
NP-FV50 (soucast dodavky).

Pouziti napéjeciho adaptéru: 155 min.

Pfi pouziti pocitace pripojeného pomoci vestavéného kabelu USB*: 280 min.

¢ Doby nabijeni uvedené vyse byly zméfeny pii nabijeni videokamery pii pokojové teploté 25 °C.

Doporucujeme nabijet akumulator v teplotnim rozmezi 10 °C az 30 °C.
* Casy nabijeni byly zméfeny bez pouZiti pomocného spojovaciho kabelu USB.



a

16

Vyjmuti modulu akumulatoru

Zavtete obrazovku LCD. Posurite uvoliiovaci
packu BATT (baterie) ((D) a vyjméte modul
akumuldtoru ().

Pouziti videokamery nepretrzité po dlouhou dobu

Ptipojte napajeci adaptér a napéjeci kabel k videokamefte a do elektrické zasuvky.
Podrobnosti o pfipojeni napéjeciho adaptéru viz ¢ast ,Nabijeni modulu akumulétoru® (s. 14).

Pomoci sitového adaptéru Ize videokameru pouzivat, aniz byste museli myslet na nabijeni modulu
akumulatoru.

Poznamky k napajecimu adaptéru

* Nezkratujte stejnosmérny konektor napdjeciho adaptéru nebo vystupy akumuldtoru zadnymi kovovymi
predméty. Mohlo by dojit k poskozeni videokamery.

* Odpojte napdjeci adaptér od videokamery sou¢asnym uchopenim videokamery a stejnosmérného
konektoru.

@&

* Doba nahrévani, doba ptehravani (s. 52)

* Indikétor zbyvajiciho nabiti baterie (s. 24)

Nabijeni modulu akumulétoru v zahranici

Modul akumulatoru Ize nabijet pomoci napdjeciho adaptéru dodaného s videokamerou
v jakékoliv zemi/oblasti, kde se pouziva sttidavy proud v rozmezi 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz.
Nepouzivejte elektronicky napétovy transformator.



Zapnuti napajeni a nastaveni data a ¢asu

Informace o vasem modelu videokamery viz ndsledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

1

Oteviete obrazovku LCD
videokamery a zapnéte napajeni.

¢ Videokameru miiZete rovnéz zapnout
stiskem tlac¢itka POWER (s. 10).

Vyberte pozadovany jazyk a
klepnéte na [Dalsi].

Pomoci [<J/>] vyberte
pozadovanou zemépisnou oblast
a klepnéte na [Dalsi].

Nastavte [Letni cas], vyberte
format data a zvolte datum a cas.

¢ Pokud nastavite [Letni ¢as] na [Zap.],
posunou se hodiny o 1 hodinu.

* Po nastaveni data a ¢asu vyberte jednu
z polozek a upravte hodnotu pomoci
/K2

* Kdyz vyberete —[x] je

nastaveni data a ¢asu dokonceno.

J\.

Klepnéte na tlacitko
na obrazovce LCD.

J
3
(@ ()
GMT 400
Lisabon/Londyn
- J
( 3
Datum a ¢as
10 EPN\C ]
=)
)|
p J
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Zména nastaveni jazyka

Zobrazeni na obrazovce lze ménit tak, aby se zpravy zobrazovaly v nastaveném jazyce.
Klepnéte na — [Nastaveni] — [ &, Obecn4 Nastaveni] — [Language Setting] —
pozadovany jazyk.

Vypnuti napajeni

Zavtete obrazovku LCD nebo stisknéte

tla¢itko POWER (s. 10). & ,‘\
v

Je-li vysunut hledacek, zatahnéte jej, jak je (a

znazornéno na obrazku vpravo. I

Zapnuti a vypnuti videokamery pomoci obrazovky LCD nebo hledacku

Napidjeni videokamery se zapind a vypind v zdvislosti na stavu obrazovky LCD nebo hledacku.

Stav
Napdjeni videokamery
Obrazovka LCD Hledacek
Oteviend Zatazeny Zapnout
Vytazeny Zapnout
Zaviena Zatazeny Vypnout
Vytazeny Zapnout

* Videokamera se nevypne ani kdyZ je uzaviena obrazovka LCD, pokud je vytazeny hleddc¢ek. Pfi vypinani
napdjeni videokamery se presvédcte, ze je hledacek umistén ve své vychozi poloze.

P¥i nahravani pouze pomoci hledacku

Vysuiite hledaeek ((3)), zaviete panel LCD
a nastavte jej na potfebny thel (@). Pokud
se indikator v hledacku zda byt rozostieny,
provedte tpravu vzhledu pomoci packy
sefizeni hledac¢ku, kterd se nachdzi nad
hledackem.




Uprava Uhlu panelu LCD

Nejdrive oteviete panel LCD 90 stupiiit
od videokamery (() a poté upravte thel

(@). =
¥,
W x
(® 180 stupitd (max.) (D 90 stupniti od videokamery

weupez

E]

Vypnuti zvuku pipnuti

Klepnéte na — [Nastaveni] — [ Obecné Nastaveni] — [Zvuk] — [Vyp.].

¢ Na zdznamové médium se automaticky ukladaji datum a ¢as nahrévky. Béhem nahravéni se nezobrazuji.
Miizete je vSak béhem piehravéni zkontrolovat pomoci [Datovy kéd]. Cheete-li je zobrazit, klepnéte na
— [Nastaveni] — [[*] Nastaveni P¥ehravani] — [Datovy koéd] — [Datum/cas].

¢ Kdyz jsou hodiny nastaveny, je ¢as hodin automaticky upraven pomoci [Auto. NAST hodin] a [Auto.
NAST oblasti] nastaveno na [Zap.]. V zavislosti na zemi/oblasti, kterd je nastavena ve videokamere, se
nemuseji hodiny sefidit na spravny ¢as automaticky. V takovém piipadé nastavte [Auto. NAST hodin] a
[Auto. NAST oblasti] na [Vyp.] (modely s GPS).

@&

* Opétovné nastaveni data a ¢asu: [Nastav.data a ¢asu] (s. 48)

* Kalibrace dotykového panelu: [Kalibrace] (s. 48)



Priprava zaznamového média

Na obrazovce videokamery se zobrazuji dostupna zdznamova média jako nasledujici ikony.

Vychozi zdznamové médium  Alternativni zdznamové médium

Cé:) Vnitfni pamét

G Pamétovd karta

* Pro videoklipy a fotografie neni mozné vybrat odli$né zdznamové médium.

Vybér zéznamového média

Vyberte [MENU] — [Nastaveni] —
[%& Nastaveni Média] — [Volba
média] — pozadované médium.

Vlozeni pamétové karty

Oteviete kryt a vlozte pamétovou
kartu, dokud nezaklapne.

* Pfivlozeni nové pamétové karty se otevie

obrazovka [Pii{prava souboru databaze obrazi.

Cekejte prosim.]. Pockejte, dokud obrazovka
nezmizi.

a
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Indikétor pfistupu

s/ 57>

Kartu vlozte zkosenym rohem ve
zndzornéném sméru.




Vysunuti pamétové karty

Oteviete kryt a lehce zatla¢te pamétovou kartu smérem dovnitf.

* K zajisténi stabilni funkce pamétové karty doporucujeme pied prvnim pouzitim pamétovou kartu
naformétovat pomoci videokamery (s. 47). Naformatovanim pamétové karty se vymazou véechna data
ulozend na karté a data nelze obnovit. Dilezitd data si ulozte do pocitace nebo na jiné médium.

¢ Pokud se zobrazi [Nepodafilo se vytvofit novy soubor databaze obrazi. Pfi¢inou miiZe byt nedostatek

volného mista.], naformatujte pamétovou kartu (s. 47). N
 Zkontrolujte smér zasunuti karty. Pokud vloZite pamétovou kartu $patnym smérem, mize dojit &
k poskozeni pamétové karty, slotu pamétové karty nebo obrazovych dat. %‘
m

 Ptivklddani a vyjimani pamétové karty dévejte pozor, aby karta pamétova karta nevyskocila a nespadla

na zem.

Typy pamétovych karet, které Ize pouzit ve videokamere

Trida Kapacita Popis v této
rychlosti  (ovéfena spravna ptirucce
SD funkce)

»Memory Stick PRO Duo“ (Mark2) A%32 GB Memorv Stick PRO
»Memory Stick PRO-HG Duo* — > guo“
»Memory Stick XC-HG Duo* Az 64 GB
Pamétova karta SD y
Pamétova karta SDHC Tr;dz}ﬁ;;bo Az 64 GB Karta SD
Pamétova karta SDXC yewd

* Funkce se viemi pamétovymi kartami neni zarucena.

* V této videokamefe nelze pouzivat pamétové karty MultiMediaCard.

* Videoklipy zaznamenané na pamétové karty ,,Memory Stick XC-HG Duo" a SDXC nelze importovat
ani piehrdvat na po¢itacich nebo zafizenich AV, které nepodporuji souborovy systém exFAT*, je-li
videokamera k témto zafizenim pripojena pomoci kabelu USB. Pfedem ovérte, zda pfipojované zatizeni
podporuje souborovy systém exFAT. Pfipojite-li zafizeni nepodporujici souborovy systém exFAT a
zobrazi se obrazovka formétovani, neprovidéjte formatovani. V opa¢ném ptipadé dojde ke ztraté vech
zaznamenanych dat.

* exFAT je souborovy systém, ktery se pouzivd pro pamétové karty ,,Memory Stick XC-HG Duo" a SDXC.

@&

¢ Média nahrévani/piehrévani/uprav: Indikitory na obrazovce pfi nahravani (s. 67)

* Doba nahravéni videoklipti/pocet uloZitelnych fotografii (s. 52)

a
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I Nahravani/prehravani
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7/ 7/ 7
Nahravani
Informace o va§em modelu videokamery viz nésledujici stranka:

Funkce a zafizeni — s. 6

Pfi vychozim nastaveni jsou videoklipy a fotografie uklddany do vnitini paméti. Videoklipy
jsou nahravany ve vysokém rozliseni (HD).

Nahravani videoklipt

1 Oteviete obrazovku LCD. (

e
AN

2 Stiskem tlacitka START/STOP
zahajte nahravani.

¢ Chcete-li ukonéit nahravani, stisknéte ‘ >’\

znovu tla¢itko START/STOP.

e Stiskem tla¢itka PHOTO Ize béhem (Q)
nahréavani videoklipu pofizovat fotografie
(Duélni snimdni).

* KdyZ béhem nahravéni zaviete obrazovku LCD, kamera pfestane nahréavat (pouze pfi zatazeném hledécku).

* Nejdeldi nepretrzitd doba nahravani videoklipii je ptiblizné 13 hodin.

e Prekroci-li velikost videoklipu 2 GB, vytvoti se automaticky dalsi videoklip.

* Blesk nepracuje, kdy? sviti indikator BH (videoklip).

* Béhem zapisovani dat na zdznamové médium po ukonceni nahravani budou signalizovany nasledujici
stavy. Béhem této doby nevystavujte videokameru néraztim ani vibracim a neodpojujte od videokamery
akumulator nebo napdjeci adaptér.

— Indikétor pfistupu (s. 20) sviti nebo blikd
— Ikona média v pravém hornim rohu obrazovky LCD blika

* V zavislosti na nastaveni v [ [_§ NAHRAV. rezim] a [ {8 Snimk. Frekvence] ziejmé nebudete moci
potizovat fotografie.

* Na obrazovce LCD videokamery se nahrané obrazy zobrazuji pfesné na celé plose obrazovky. Miize viak
dojit k mirnému offznuti horniho, dolniho, pravého a levého okraje pfi pfehravani obrazii na televizoru,
ktery nedokaze piesné zobrazit celou plochu obrazu. Doporucuje se nahravat snimky s polozkou
[R. Miizky] nastavenou na [Zap.] a pouzivat jako voditko vnéj$i ramecek [R. Miizky] (s. 46).

@&

* Doba nahrévani, pocet ulozitelnych fotografii (s. 52)

* [Volba média] (s. 20)

* Doba nahrévani, zbyvajici kapacita [Informace o médiu] (s. 47)



Potizovani fotografii

’| Oteviete obrazovku LCD a
stiskem tlacitka MODE rozsvitte MODE
indikator €8 (Fotografie).

klepnutim na tla¢itko [MODE]
na obrazovce LCD.

* Rezim snimdni lze rovnéz aktivovat @

2'g

J\L

2 Jemnym stisknutim tlacitka
PHOTO upravte zaostfeni a poté ;
tlac¢itko domacknéte. Ccv:)
¢ Pokud je spravné nastaveno zaostfeni,

na obrazovce LCD se zobrazi indikdtor
zémku AE/AF.

@&

* [Blesk] (s. 46)
o Zména velikosti obrazu: [ F¥ Velik. snimku] (s. 46)

Zobrazeni polozek na obrazovce LCD

Polozky na obrazovce LCD zmizi, pokud videokameru po zapnuti nebo po prepnuti
do rezimu nahravani videoklipti nebo fotografovani ponechate nékolik sekund v klidu.
Chcete-li zobrazit informace o ikonach s funkcemi zjednodusujicimi nahréavani, klepnéte
na libovolné misto na obrazovce LCD kromé tlacitek.

@&

 Trvalé zobrazeni poloZek na obrazovce LCD: [Nastaveni displeje] (s. 46)

ya4d/1ueaeiyeN
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Indikatory na obrazovce pfi nahravani

Zde jsou popsany ikony, které se tykaji jak nahravani videoklipt, tak pofizovani fotografii.
Podrobnosti naleznete na strané v ( ).

N B G

s 7

veno | | & va J' ) PRIP. (W 2h 25min Gl
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Tlagitko funkce zoom (W: Sirokouhly/T: Teleobjektiv), tla¢itko START/STOP (v rezimu
nahravani videoklipt), tla¢itko PHOTO (v rezimu pofizovani fotografii)

Tla¢itko MENU (44)

Stav zji§tény pomoci funkce Inteligentni auto (30)

Stav nahravani ([PRIP.]/[NAHRAVAM)])

Zamek AE/AF (automatickd expozice/automatické zaostienti) (23)

Stav zamérovani GPS* (32)

Zameérené ostreni

Zoom, zbyvajici akumulétor

Po¢itadlo (hodina: minuta: sekunda), Potizovéani fotografii, Nahravani/prehravani/
upravy média (67)

Predpoklddana zbyvajici doba nahravani, kvalita nahravaného obrazu, snimkova
frekvence, rezim nahravani (HD/STD), velikost videoklipu (MP4) (29)

Ptiblizny pocet ulozitelnych fotografii, pomér stran (16:9 nebo 4:3), velikost fotografii
(VISIM)

Tla¢itko zru$eni funkce Zamétené ostfeni

Tlac¢itko [MODE] (ReZim snimani) (23)

Tlacitko Inteligentni auto (30)

Rezim zvuku (46), zobrazeni urovné zvuku (46)

Tlacitko Zobrazit snimky (26)

Moje Tlacitko (k ikondm zobrazenym v této oblasti je mozné prifadit oblibené funkce)
(46)

* Modely s GPS



Nahravani v zrcadlovém rezimu

Otevrete panel LCD o 90 stupnt

od videokamery ((D) a poté jej otocte
0 180 stupiii na stranu objektivu (@).
Na obrazovce LCD se zobrazi zrcadlové

prevraceny obraz objektu, ale nahrany obraz
bude mit spravnou orientaci.

Transfokace

Chcete-li zvétsit nebo zmensit °
velikost obrazu, posurite packu <7
funkce zoom v odpovidajicim sméru. \
W (8irokouhly zabér): Sirsi zorny tihel
T (teleobjektiv): Pohled zblizka

rJ

ya4d/1ueaeiyeN

* Pomoci packy funkce zoom miZete obrazy

7

zvétsit aZ na 17 nasobek ptvodni velikosti
(Extended Zoom).
¢ Jemnym posunutim packy funkce zoom lze

7

Jueael

7

dosdhnout pomalejsi zmény ptiblizeni. Vétsim
vychylenim docilite rychlejsi zmény métitka.

 Drite prst na pacce funkce zoom. Pokud uvolnite packu funkce zoom, muze dojit také k nahrani zvuku
packy funkce zoom.

¢ Rychlost funkce zoom nelze zménit pomoci tlacitka 5 na obrazovee LCD.

¢ Minimalni mozna vzdalenost mezi videokamerou a objektem pfi zaostfeni je pfiblizné 1 cm pro
Sirokouthly zébér a pfiblizné 80 cm pro teleobjektiv.

* V nasledujicich ptipadech Ize pomoci optického zoomu obrazy zvétsit aZ na 10 nasobek ptivodni
velikosti:
— Je-li [ =8 SteadyShot] nastaveno jinak nez na [Aktivni]
— Pokud sviti indikator £33 (Fotografie)

@&

* Dalsi transfokace: [Digitélni zoom] (s. 45)



Prehravani
Informace o vaSem modelu videokamery viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

UloZené snimky je mozné prohliZet podle data a ¢asu jejich potizeni (Prohlizeni udalosti)
nebo mista pofizeni (Prohlizeni mapy (modely s GPS)).

's N\

1 Otevfete obrazovku LCD a stiskem
tla¢itka =) na videokamere
prejdéte do rezimu prehravani.

* Rezim piehravéni je mozné aktivovat
klepnutim na 0 na obrazovee LCD

(s. 24).
\ 7
'4 3\
2 Klepnutim na presurite
pozadovanou udalost do stiedu ®
(@) a poté ji vyberte (). @i\ @ e
* Videokamera automaticky zobrazuje
zaznamenané snimky jako udalosti ®£ n Zm,j_)]-z ) @
na zdkladé¢ data a asu. Frrer)
\, 7
e { \
3 Vyberte snimek. %] 112013-12 £800:0000 [y
* Videokamera za¢ne ptehravat =
od vybraného snimku az k poslednimu
=]
snimku v udélosti. —
1182013119
11
| J
v v z v 7, { )\
4 Vyberte pfisluna t|a:’:ItkE’:l na —
obrazovce LCD pro r{izné operace q)
piehravani. _
m
B L
(s] (] (] (=]
\ J
il Hlasitost ]/ ]  Predchozi/dalsi
o Vymazat / Rychlé pietaceni zpét/vpred
Y Kontext [>];[m]  Prehrdvani/pozastaveni
(=] Zastaveni Ptehravéni/zastaveni prezentace

o * V zavislosti na prehravaném obrazu se nemuseji zobrazit nékterd tlacitka popsand vyse.

26



* Pii opakovaném klepnuti na tla¢itko (©)[&] béhem piehravani se videoklipy prehravaji asi 5 nisobnou
— asi 10 nasobnou — asi 30 ndsobnou — asi 60 nasobnou rychlosti.

® Chcete-li béhem pauzy pomalu prehréavat videoklip, stisknéte (=0/],

¢ Chcete-li zopakovat prezentaci, klepnéte na Ey— [Nast. Prezentace].

Vzhled obrazovky Prohlizeni udalosti

Zbyvajici ¢as akumulatoru

\
Na obrazovku MENU —{ueny @ & I=— Na obrazovku ProhliZzeni

mapy (modely s GPS)
Nazev udélosti — Udalosti
K pfedchozi udélosti — — K daldi udélosti
[ o — ]» Lista casové osy
Prechod do rezimu —{ & % Prurez < 5 Tlacitko Zménit métitko
zdznamu videoklipu/ | udalosti
fotografie Prehréavéni kratkych videoklipt

Nizev udélosti Doba zéznamu/pocet fotografii

Navrat na obrazovku ( ) )
ProhliZeni uddlosti —|{ x ]| 11201312 | #800:00:00 | W Tlagitko pepnuti typu
obrazu
Predchozi 74@ =
- J» Film
Dals{ —{v] 1152013 > 110
>l
Prechod do rezimu —{&] = 1’ Fotografie
zdznamu videoklipu/ ;
fotografie Posledni pfehravany snimek

* Zmensené obrazky, které umoznuji shlédnout vice obrazii najednou na obrazovce indexu, se nazyvaji
»miniatury®

® Chcete-li zabranit ztraté obrazovych dat, uklddejte priubézné viechny nahrané obrazy na externi média
(s. 42).
 Pfi vychozim nastaveni je chranény ukézkovy videoklip pfedem nahran.

ya4d/1ueaeiyeN

7

7

Jueael

7



a

28

Prehravani videoklip a fotografii ze stranky Prohlizeni mapy (Modely s GPS)

; =% P
Klepnutim na & — [Prohlizeni mapy]

prejdéte na obrazovku Prohlizeni mapy. 5 ﬁ @ @ o

1120135122013

201

012

FPrarez

e Pfi prvnim pouziti mapovych dat:
Zobrazi se hlaSeni s Zadosti o potvrzeni, zda souhlasite s podminkami licen¢niho ujednéni poskytovatele
mapovych dat. Mapy miiZete zacit pouzivat klepnutim na [Ano] na obrazovce po schvaleni podminek
licen¢niho ujednéni (s. 63).
Klepnete-li na [Ne], mapy nebudete moci pouzivat. Pokud se v$ak pokusite pouZit mapové data podruhé,
zobrazi se na obrazovce stejné hlaseni a mapy budete moci pouzivat, klepnete-li na [Ano].

Prehrévani snimka na jinych zafizenich

* Prehravani obrazi, které byly normalné nahrany na této videokamete, nemusi byt mozné na jinych
zatizenich. Podobné nemusi byt mozné piehravat obrazy zaznamenané jinymi zafizenimi pomoci
videokamery.

* Videoklipy ve standardnim rozlideni (STD) uloZené na pamétové karty SD nelze piehrévat na AV

zatizenich od jinych vyrobc.



B Pokrocilé operace
Nahravani obrazt
s riznym nastavenim

Informace o vasem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zatizeni —s. 6

Vybér kvality obrazu videoklipt
(rezim nahravani)

Rezim nahrévani muiZete nastavit tak, aby
pfi nahravani ve vysokém rozliseni (HD)
bylo mozno vybrat kvalitu videoklipu.
Doba nahravéni (s. 52) nebo typ zatizeni
meédii, na které je mozné kopirovat snimky,
se mize zménit podle vybraného rezimu
nahravani. ([Standardni HQ ] je vychozim
nastavenim.)

1 Vyberte — [Kvalita obr./

Velikost] — [ [=§ NAHRAV. rezim].

2 Vyberte pozadovany rezim
nahravani.

Doba nahravani a zatizeni médii,
na které |ze kopirovat snimky

ReZim nahrdvani

Typy médii " FH/
PS FX HQ/LP
Videokamera
Vnitfni pamét v v v

Pamétova karta v v v

Externi zatizeni

Externi zafizeni

médii v v v
Disky Blu-ray v v v
Zaznamové disky v
AVCHD B B

* PS lze nastavit pouze pti nastaveni [ I8 Snimk.
Frekvence] na [60p] (modely s barevnou
normou NTSC)/[50p] (modely s barevnou
normou PAL).

Automatické zachyceni tsmévu
(Snimani ismeévu)
Fotografie je uloZena automaticky, kdyz
videokamera rozpozna usmév osoby
béhem nataceni videoklipu (s. 46). ([Dudlni
snimani] je vychozim nastavenim.)

Videokamera zjistuje
usmév (oranzova).
Videokamera zjistuje

oblicej.

* Pfi nésledujicim nastaveni nelze pouzit funkci
snimdni usmévu.
— [EINAHRAV. rezim]: [Nejvyssi kvalita FX ]
— [ Snimk. Frekvence]: [60p] (modely
s barevnou normou NTSC) nebo [50p]
(modely s barevnou normou PAL)
* Usmévy nemusi byt detekovény v zavislosti
na podminkach nahravéani, snimanych osobach
a nastaveni videokamery.
@&
¢ [Citl. Detekce usmévu] (s. 46)

aoesado p1ponod
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Automaticky vybér vhodného
nastaveni podle podminek
nahréavani (Inteligentni auto)

Videokamera nahravé videoklipy

na zékladé automatického vybéru

nejvhodnéjsiho nastaveni podle snimanych

objektii nebo podminek. ([Zap.] je
vychozim nastavenim.)

1 Klepnéte na — [Zap] —
v pravém dolnim rohu
obrazovky nahravani videoklipa
nebo fotografii.

2 Namifte videokameru na objekt
a spustte nahravani.

* Dojde k zobrazeni ikon, které odpovidaji
zjisténym podminkdm.

Detekce tvaie: md (Portrét), @ (Dité)

Detekce scény: B (Protisvétlo),

(] (Krajina), J (Nocni scéna), @ (Bodovy

reflektor), 8 (Nizka intenzita svétla),

¥ (Makro)

Detekce otfest kamery: R (Chuze),

L (Stativ)

Detekce zvuku: =18, 2 (Auto. red. zv.

vétru)

e Chcete-li zrusit funkci Inteligentni auto,
Kliknéte na (10D | — [vyp .

Potizovani obrazl jasnéjsich, nez
jsou nahravany pomoci funkce
Inteligentni auto

Klepnéte na — [Kamera/Mikrofon]

— [ N0 Ruéni Nastaveni] — [Low Lux].

 Videokamera nemusi v zavislosti na
podminkach nahravani detekovat o¢ekdvanou
scénu nebo objekt.

Vybér formatu nahravani
videoklipt

Videokamera umoziiuje nahrévat
videoklipy ve tfech riiznych formatech
zaznamu.

1 Vyberte — [Kvalita obr./
Velikost] — [Nast. T[H / fMPaE /
ESTDE].

2 Vyberte pozadované nastaveni
obrazu.

{iBE HD kvalita:

Tento format vyuZivaji digitalni
videokamery s vysokym rozlisenim.
Sledujte krasné obrazy na velké obrazovce.

MP4:

Tento format slouzi pro snadné prehravani
videoklipti na chytrém telefonu, pro
posilani do sité nebo pro nahravani na web.

STD kvalita:

Tento format vyuzivaji digitélni
videokamery se standardnim rozliSenim.
To je uzite¢né pro ukladdni videoklipt
na disky DVD.



Pouziti funkci
manualniho
nastaveni

Manuélni nastaveni lze pohodIné provadét
pomoci volice MANUAL pfifazenim
polozky nabidky ([Ostfeni] ve vychozim
nastaveni) k voli¢ci MANUAL.

Tla¢itko MANUAL

Voli¢ MANUAL

1 Stiskem volice MANUAL piejdéte
do ru¢niho provozniho rezimu.

* Stisknutim voli¢e MANUAL se
prepind rezim nastaveni mezi ru¢nim a
automatickym.

2 Otacenim volice upravte
nastaveni.

PolozZky, které Ize ovlddat volicem
MANUAL

* [Ostieni] (s. 45)

* [Expozice] (s. 45)

¢ [CLONA] (s. 45)

o [Cas zavérky] (s. 45)

¢ [Kor. autom. expozice] (s. 45)
¢ [Posun vyvazeni bilé] (s. 45)

Pfifazeni polozky nabidky voli¢i
MANUAL

1

3 Stisknéte MANUAL.

Stisknéte a na nékolik sekund pridrzte
voli¢ MANUAL.

Otocte volicem MANUAL a vyberte
polozku, ktera m4 byt pfifazena.

(=] PRIP.

Nastaveni volice
Ostrent
Expozice
CLONA

Cas zavérky

Kor. autom. expozice
Posun vyvzen bilé

RESET
[MANUAL]: PROVEST

* Vybérem [RESET] zresetujte polozky
nastavené ru¢né na vychozi nastaveni.

* Data videokamery, jez se zobrazi na
obrazovce LCD, se lisi podle nastaveni
nahrévani videokamery. Nastaveni je

aoesado p1ponod

signalizovano pomoci nésledujicich ikon.
— [auTo], Automaticky
— [manuAL], Expozice je nastavena manualné.
—[AEA: Priorita CLONY
—[REIS: Priorita rychlosti zavérky

* Ruéni nastaveni ziistanou uchovéna i v

ptipadé, Ze zménite pfifazenou polozku volice
MANUAL. Nastavite-li v§ak [Expozice] po
nastaveni [Kor. autom. expozice] ru¢né, potlaci
nastaveni [Expozice] nastaveni [Kor. autom.
expozice].

* Nastavite-li [Expozice], [CLONA] nebo [Cas

zavérky], nastaveni ostatnich 2 polozek se zrusi.

@&

e [Datovy kod] (s. 47)
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Ukladani informaci o
poloze (Modely s GPS)

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zatizeni —s. 6

Pri nastaveni [Nastaveni GPS] na [Zap.]
(vychozi nastaveni) se na obrazovce zobrazi
ikona zaméfovani GPS a videokamera za¢ne
vyhledévat signdl satelitd GPS. Zobrazena
ikona se bude lisit v zavislosti na intenzité
ptijimaného signalu. Funkce GPS je
dostupnd pti zobrazeni ikony &, M &i M.

Pouzivéte-li GPS (Globélni polohovaci
systém), jsou k dispozici nasledujici funkce.
— Ulozeni informaci o poloze
do videoklipt nebo fotografii (Vychozim
nastavenim je [Zap.].)

— Prehravani videoklipt a fotografii
vyhleddvanim na mapé (Prohlizeni
mapy, s. 28)

— Zobrazeni mapy s aktudlni polohou

Pokud nechcete ukladat informace
o poloze

Klepnéte na — [Nastaveni] —
[\, Obecna Nastaveni] — [Nastaveni
GPS] — [Vyp.].

* Zahajeni vyhledavani satelitd miize
videokamefe ur¢itou dobu trvat.

* Funkci GPS pouzivejte ve venkovnich a
otevienych prostorach, protoZe zde je zajistén
nejlepsi mozny pifjem radiového signalu.

* Mapa vidy zobrazuje severem nahoru.

Prehravani obraz(
na televizoru

Ptipojite-li videokameru ke vstupnimu
konektoru HDMI na televizoru, bude
obraz na obrazovce televizoru zobrazen
ve vysokém rozliSeni (HD). A pfipojite-li
videokameru ke konektoru vstupu A/V na
televizoru, bude kvalita obrazu zobrazena
na obrazovce televizoru ve standardnim
rozliseni (STD).

Standardni
rozliseni

Vysoké
rozliSeni

Zluta w
VIDEO

Bila |
AUDIO

Cervena

b

AV-kabel
(prodava se
zvlast)

A Kabel HDMI
(soucast
dodavky)

=)
HDMI OUT

=" Smér pienosu

1 Pfepnéte vstup televizoru
na pfipojeny konektor.

2 Piipojte videokameru
k televizoru.



Prehravejte na videokamere
videoklip nebo fotografie (s. 26).

Postupujte rovnéz podle pokyni v ndvodu

k obsluze televizoru.

Jako zdroj napajeni pouzijte dodany napajeci
adaptér (s. 14).

Nema-li televizor konektor vstupu HDMI,
poutzijte pro ptipojeni AV-kabel (prodava se

zv1ast).
Pokud jsou videoklipy nahrény ve standardnim

rozli$eni (STD), jsou piehravany

ve standardnim rozli$eni (STD) i na televizoru
s vysokym rozlienim.

Prehrévate-li videoklipy ve standardnim
rozliSeni (STD) na televizoru 4:3, ktery neni
kompatibilni se signdlem 16:9, nahréavejte

videoklipy s pomérem stran 4:3 nastavenim
[ B Siroky rezim] na [4:3].
Ptipojite-li videokameru k televizoru vice nez

jednim typem kabelu, bude mit prioritu vystup
HDMIL

Prehravani 5,1kanalového
prostorového zvuku

Ve vychozim nastaveni lze pomoci
vestavéného mikrofonu nahravat Dolby
Digital 5,1kanélovy prostorovy zvuk.
Realisticky zvuk si vychutnate pii
prehravani videoklipti na zatizenich, ktera
podporuji 5,1kandlovy prostorovy zvuk.

XipoLBy
5.1 cREATOR

Je-li televizor monofonni (je vybaven
pouze jednim vstupnim audio
konektorem)

Zapoijte zluty konektor AV-kabelu (prodava
se zvlast) do vstupniho videokonektoru a
bily (levy kanal) nebo ¢erveny konektor

(pravy kandl) do vstupniho audiokonektoru

televizoru ¢i videorekordéru.

Pfipojeni televizoru pres
videorekordér

Ptipojte videokameru ke vstupu LINE IN
videorekordéru pomoci AV-kabelu
(prodava se zvlast). Nastavte voli¢ vstupu
videorekordéru na LINE (VIDEO 1,
VIDEO 2 atd.).

@&

* Nastaveni poméru stran podporovaného
televizorem: [Typ televizoru] (s. 47)

Informace o,Photo TV HD”

Tato videokamera je kompatibilni

se standardem ,,Photo TV HD* ,,Photo
TV HD* nabizi vysoce detailni znazornéni
jemnych textur a barev v kvalité podobné
fotografiim.

Pfipojenim zafizeni spole¢nosti Sony
kompatibilnich se standardem Photo TV
HD pomoci kabelu HDMI* si miiZete
uzivat Gplné nového svéta fotografii

v dechberouci kvalité plného HD.

* Televizor se pii zobrazovani fotografii
automaticky prepne do prislusného rezimu.

aoesado p1ponod
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Pouziti vestavéného
projektoru

K ptehravani zaznamenanych snimka
pomoci vestavéného projektoru je mozné
pouzit plochy povrch, naptiklad sténu.

1 Nasmeérujte objektiv projektoru
na povrch, naptiklad na sténu, a
stisknéte tlacitko PROJECTOR.

PROJECTOR

2 Vyberte [Obraz pofizeny timto
zarizenim] na obrazovce LCD.

3 Jakmile se zobrazi obrazovka
ndvodu k pouziti, vyberte
[Promitani].

Provozni metoda projektoru

Nastaveni zaostreni
7 s z00M: Viber
@ﬂi@ PHOTO: OK

Nekteré operace nelze béhem promitani
spustit. Piepnutim na panel je aktivujete.

=)

—

¢ Tato obrazovka se otevie pfi prvnim

pouziti vestavéného projektoru po spusténi

videokamery.

4 Pomoci patky PROJECTOR

FOCUS upravte zaostfeni
promitaného obrazu.

Packa PROJECTOR FOCUS

* Promitany obraz se zvétSuje, pokud se
prodlouzi vzdalenost mezi videokamerou a
projekéni plochou.

* Videokameru doporuc¢ujeme umistit
piiblizné 0,5 m nebo dale od povrchu,
na ktery se chystate promitat.

Pfi pfehravani obrazl pomoci
packy funkce zoom presurite
vybérovy rdmecek, ktery se
zobrazi na obrazovce LCD, a
stisknéte tlacitko PHOTO.

Péacka funkce zoom

1

(@)

Tlacitko PHOTO

¢ Podrobnosti o pfehravani viz strana 26.

* Pouzivate-li bezdratovy dalkovy ovladac,
pouzijte 4/»/A/V k pfesunuti vybérového
rdamecku a stiskem tla¢itka ENTER zahajte
ptehravani oznacené polozky.

¢ Projektor vypnéte stisknutim tlacitka
PROJECTOR.



Pouziti projektoru pro pocita¢ nebo
chytry telefon

Kabel HDMI
ﬂ (soucast
dodavky)

T =

HDMI OUT

—=. Smér pienosu

* Pripojte konektor PROJECTOR IN
videokamery ke konektoru vystupu HDMI

dalsiho zafizeni pomoci kabelu HDMI (soucast
dodévky) a vyberte [Obraz z externiho zafizeni]

v kroku 2.

* Neni-li konektor v pfipojeném zatizeni
kompatibilni s kabelem HDMI (soucst
dodavky), pouzijte adaptér konektoru HDMI
(prodava se zvlast).

 Pii promitani obraz Ize obsluhovat pouze
packu PROJECTOR FOCUS.

 Pfi promitdni obrazu se vypne obrazovka LCD.

* Pii pouziti projektoru davejte pozor
na nasledujici operace a situace.
— Nepromitejte obraz ptimo proti o¢im.
— Nedotykejte se objektivu projektoru.

— Obrazovka LCD a objektiv projektoru se pii

provozu zahiivaji na vysokou teplotu.

— Provozovani projektoru zkracuje Zivotnost
baterie (doporuc¢ujeme pouzivat dodany
napéjeci adaptér).

* Pfi pouziti projektoru nejsou k dispozici
nasledujici operace.
— Pouziti mapy (modely s GPS)
— Vystup funkce Prehravani prafezu
na zafizeni, jako je televizor
— Pouziti videokamery pfi zaviené obrazovce
LCD
— Neékolik dalsich funkci
Obsahuji-li promitané obrazy hodné ¢erné,
muiZe se zobrazit slabd nerovnomérnost

barev. Tento jev je zptisoben odrazem svétla

na objektivu projektoru a nejednd se o zavadu.

aoesado p1ponod
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Upravy na
videokamere

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

* Neékteré zakladni Gpravy Ize provadét pfimo
ve videokamere. Chcete-li provadét rozsifené
upravy, nainstalujte software ,,PlayMemories
Home".

 Obrazy, které byly vymazany, nelze obnovit.
Duilezité videoklipy a fotografie si pfedem
ulozte.

* Pfi mazani nebo rozdélovani obrazi
nevyjimejte z kamery modul akumulétoru ani
neodpojujte napdjeci adaptér. Mohlo by dojit
k poskozeni zaznamového média.

* Pfi mazéni nebo rozdélovani obrazi z pamétové
karty ji nevysunuijte.

* Vymazete-li videoklipy/fotografie, které
jsou zahrnuty do ulozenych scénéi, budou
vymazany také scénare.

Mazani videoklipt a fotografii

1 Klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Vymazat].

2 Klepnéte na [Vice snimkd] a
vyberte typ snimku, ktery chcete
odstranit.

Vymazat

[ mrm | [ mFoToGRAFIE

FILM/FOTOGR.

3 Pridejte symbol zadkrtnuti v

k videoklipim nebo fotografiim,
které se maji odstranit, a
klepnéte na ok,

1182013 > 1192013
E] = ] ] |

Vymazani viech videoklipl/fotografii
k vybranému datu najednou

1V kroku 2 klepnéte na [Vse z udélosti].

2 Pomoci (2)/[¥]vyberte datum, ktery
chcete odstranit, klepnéte na [OK ],

112013122013 | T2
= ]
82013 = 1192013

[ I I
& vymazat 2l

Odstranéni ¢asti videoklipu

Videoklip je mozné rozdélit a odstranit.
@&

e Zru$eni ochrany: [Chranit] (s. 47)
¢ [Format.] (s. 47)

Rozdéleni videoklipu

1 Klepnéte na® — [Rozdélit]
na obrazovce prehravani
videoklipu.

=« &= &[4

<] & O0J (& [




2 Pomoci (=] vyberte misto,
ve kterém chcete videoklip
rozdélit na scény, a klepnéte na

Lox ],

»u
g =
=
@l@_@ )| o) | )
——
A B

A: Névrat na zacatek vybraného videoklipu
B: Upravuje misto zachyceni s vétsi
presnosti

* Mezi bodem dotyku [ 11'] a skute¢nym
délicim bodem muize byt maly rozdil, protoze
videokamera voli bod déleni na zakladé pribl.
pulsekundovych intervali.

 Videoklip MP4 nelze rozdélit.

Pofrizeni fotografie z videoklipu

Z videoklipti nahranych videokamerou lze

zachytit snimky.

1 Klepnéte na® — [Zachytit
foto] na obrazovce prehravani

videoklip.
-
q
]
[=
o] (=] (] ]

2 Pomoci ][] vyberte misto,
ve kterém chcete zachytit
fotografii, a klepnéte na ok ],

-

q Zachytit foto
J
0:01:20

=]l ElSIE
A B
A: Navrat na zacitek vybraného videoklipu
B: Upravuje misto zachyceni s vétsi
presnosti

Je-li videoklip nahran v jedné

z nasledujicich kvalit obrazu, bude

velikost obrazu nastavena, jak je

uvedeno nize.

* Obraz ve vysokém rozli$eni (HD) nebo
MP4: 2,1 M (16:9)

* Sirokothly obraz (16:9) se standardnim
rozliSenim (STD): 0,2 M (16:9)

* Obraz s pomérem stran 4:3 se standardnim
rozliseni (STD): 0,3 M (4:3)

* Pofizené obrazy nelze ukladat na pamétovou
kartu (modely bez funkce vstupu USB).

Aneidn

Datum a cas pofizeni zachycenych
fotografii

* Datum a ¢as pofizeni fotografii zachycenych
z videoklipt jsou stejné jako datum a cas
nahrani videoklipt.

* Pokud videoklip, ze kterého vytvarite fotografii,
neobsahuje datum a ¢as, bude fotografii
ptifazeno datum a ¢as zachyceni z videoklipu.



| Ukladani videoklipt a fotografii do pocitace
Prehravani obrazu na pocitadi

Software ,,PlayMemories Home“ umoziiuje importovat videoklipy a fotografie do pocitace a

vyuzivat je mnoha riiznymi zptsoby.

MozZnosti softwaru,,PlayMemories Home" (Windows)

Zobrazeni - .
snimka h:abganl otl)‘razu na
v kalendafi sluzby on-line

Import obrazd
z videokamery

| F R Tube

= &S

h PlayMemories

»

Sdileni obrazt

Vytvoreni
v ,,PlayMemories Online”

videodisku

»PlayMemories Home" Ize stahnout z nasledujici adresy URL.
www.sony.net/pm

* Pro instalaci ,PlayMemories Home" je potfeba pfipojeni k internetu.
* Pro pouziti ,PlayMemories Online“ a dal$ich sluzeb on-line je potfeba pfipojeni k internetu. Tyto sluzby

nemuseji byt v nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Software pro systém Mac

Software ,,PlayMemories Home“ neni podporovan pocita¢i Mac. Chcete-li importovat snimky
z videokamery do pocitate Mac a zde je piehravat, pouZijte pfisluiny software nainstalovany
v pocita¢i Mac. Podrobné informace jsou k dispozici na nasledujici webové adrese.

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/



Priprava pocitace
(Windows)

Informace o vasem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Kontrola pocitacového systému

Operaéni systém*'

Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8

Procesor*

Intel Core Duo 1,66 GHz nebo rychlejsi, nebo
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz nebo rychlejsi
(pti zpracovavani videoklipti FX nebo FH se
pozaduje Intel Core 2 Duo 2,26 GHz nebo
rychlejsi a pti zpracovavani videoklipti PS se
pozaduje Intel Core 2 Duo 2,40 GHz nebo
rychlejsi.)

Operaéni pamét

Windows XP: 512 MB nebo vice (doporucuje
se 1 GB nebo vice)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8:

1 GB avice

Pevny disk

Dostupny prostor na pevném disku potiebny
k instalaci: P¥iblizné 500 MB

Displej

Nejméné 1 024 x 768 bodu

*! Pozaduje se standardni instalace. Spravnou
funkci nelze zaru¢it, pokud byl opera¢ni systém
aktualizovan nebo je provozovan v prostiedi
s nékolika opera¢nimi systémy.

*264 bitové edice a Starter (Edition) nejsou
podporovany. Funkce vytvareni disku atd.
vyzaduje Windows Image Mastering API
(IMAPI) verze 2.0 nebo novéjsi.

*3Starter (Edition) neni podporovana.

*Doporucuje se rychlejsi procesor.

Poznamky

¢ Funkce ve v8ech pocitacovych prostiedich neni
zarucena.

Instalace softwaru
+PlayMemories Home" na
pocitac

1 Napocitadi oteviete nasledujici
web pro stahovani pomoci
internetového prohlizece a
klepnéte na [Install] — [Spustit].

www.sony.net/pm

2 Nainstalujte software podle
pokynd na obrazovce.
* Pfi zobrazeni pokynt na obrazovce

s vyzvou k pfipojeni videokamery
k pocitaci pripojte videokameru k pocitaci

pomoci vestavéného kabelu USB.

Vestavény kabel USB

* Po dokonceni instalace se spusti software
»PlayMemories Home".

Poznamky k instalaci

® Je-li jiz software ,,PlayMemories Home"
nainstalovan v po¢itaci, pfipojte videokameru
k pocitaci. Poté budou k dispozici funkce, které
je mozné pouzivat s videokamerou.

* Pokud je v pocitaci nainstalovan software
»PMB (Picture Motion Browser)®, bude pfepsan
softwarem ,,PlayMemories Home". V tomto
ptipadé nelze se softwarem ,,PlayMemories
Home" pouzivat nékteré funkce, které jsou
k dispozici v aplikaci ,PMB*

apey20d op Jiei50104 e NAIPOSPIA JuBPEPN
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Odpojeni videokamery od pocitace

1 Kliknéte na ikonu %2 v pravém dolnim
rohu pracovni plochy pocitate — [Safely
remove USB Mass Storage Device].

2 Klepnéte na — [Ano] na obrazovce
videokamery.

3 Odpojte kabel USB.

* Pouzivate-li systém Windows 7 nebo Windows 8,
klepnéte na [i&] a poté klepnéte na fig.

* Pokud k videokamere ptistupujete z pocitace,
pouzijte software ,,PlayMemories Home". Pokud
s daty budete pracovat pomoci jiného softwaru,
nez je software ,,PlayMemories Home*, nebo se
soubory a slozkami budete manipulovat pfimo
pomoci pocitace, neni zarucena spravnd funkce.

* V zévislosti na konfiguraci zvolené
v [ 2§ NAHRAV. rezim] nelze obrazy uklddat
na nékteré disky. Videoklipy nahrané v rezimu
[Kvalita 60p PS ] (modely s barevnou normou
NTSC)/[Kvalita 50p PS) (modely s barevnou
normou PAL) nebo [Nejvysii kvalita FX ] lze
ulozit pouze na disk Blu-ray.

* S videoklipy nahranymi v rezimu [ MP4]
nelze vytvorit disk.

* Videokamera automaticky rozdéli obrazovy
soubor, jehoz velikost prekracuje 2 GB, a ulozi
¢asti do samostatnych soubort. Jednotlivé
soubory se mohou v pocitaci zobrazovat
jako samostatné soubory. Pokud v$ak
pouzijete funkci importu a funkei prehrévani
videokamery nebo software ,,PlayMemories
Home", bude se soubory manipulovano spravné.

Spusténi softwaru
,PlayMemories Home"

1 Dvakratkliknéte na ikonu
zastupce ,PlayMemories Home”
na obrazovce pocitace.

* Pfi pouziti systému Windows 8 vyberte
ikonu ,,PlayMemories Home" na avodni
obrazovce.

2 Dvojitym kliknutim na ikonu
zastupce ,PlayMemories Home
Help Guide” na pracovni plose
pocitace zobrazite pokyny
k pouziti softwaru ,PlayMemories
Home".
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 Pouzivéte-li systém Windows 8, vyberte
moznost [PlayMemories Home Help

Guide] v nabidce napovédy k softwaru
»PlayMemories Home".

Pokud se ikona na obrazovce pocitace
nezobrazuje, kliknéte na [Start] — [All
Programs] — [PlayMemories Home] —
pozadovana polozka.

Podrobné informace o softwaru

»PlayMemories Home" ziskdte vybérem
9 (,PlayMemories Home Help Guide®)
v softwaru nebo na webové strance
softwarové podpory PlayMemories Home
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).



. Ukladani obrazll na externi zatizeni médif

Vytvoreni disku

ve standardnim
rozliseni (STD) pomoci
vypalovacky

Pfipojte videokameru k vypalovacce
pomoci AV-kabelu (prodava se zvlast).
Snimky pfehravané na videokamere

je mozné zkopirovat na disk nebo
videokazetu.

* Pii pouziti této funkce pfipojte videokameru
do sitové zasuvky pomoci dodaného napéjeciho
adaptéru (s. 14).

¢ Podrobnosti viz ndvod k obsluze dodany

s pripojenym zafizenim.

AV-kabel
(prodéva se zvlast)

Cervend Bila Zluta
® ®
AUDIO VIDEO

=" Smér pfenosu

‘| Vlozte zaznamové médium
do zdznamového zafizeni
(rekordér diskut atd.).

* Je-li nahrévaci zafizeni vybaveno volicem
vstupu, vyberte pfislusny vstup.

2 Pfipojte videokameru

k nahravacimu zafizeni pomoci
AV-kabelu (prodava se zvlast).

* Pfipojte videokameru ke vstupnim
konektoriim zdznamového zatizeni.

3 Zahajte pFehravani

na videokamefte a nahrajte obraz
na zdznamovém zafizeni.

4 Po dokonceni piepisu zastavte

zdznamové zafizeni a teprve
poté videokameru.

* Kopirovat nelze na rekordéry pripojené
kabelem HDMI.

* Vzhledem k tomu, Ze kopirovani spo¢iva
v pfenosu analogovych dat, miize se zhorsit
kvalita obrazu.

* Videoklipy ve vysokém rozliSeni (HD) jsou
kopirovany ve standardnim rozlieni (STD).

* Kdyz pfipojujete monofonni zatizeni, zapojte
zluty konektor AV-kabelu (prodavé se zvlast)
ke vstupnimu videokonektoru a bily (levy
kandl) nebo ¢erveny (pravy kanél) konektor ke
vstupnimu audiokonektoru na zatizeni.

@&

* Kopirovani informaci o datu a ¢ase: [Datovy
kod] (s. 47)

* Pouziti zatizeni s obrazovkou 4:3: [Typ
televizoru] (s. 47)

a
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Ukladani obraz na
externi zafizeni médii
ve vysokém rozliseni
(HD)

Videoklipy a fotografie lze ukladat
na externi zafizeni médii (velkokapacitni
pamétové zatizeni USB), jako je napriklad
externi pevny disk. Nasledujici funkce jsou
k dispozici po ulozeni snimki na externi
zaf{zeni médii.
* Videokameru je mozné ptipojit k externimu
zatizeni médif a pfehravat snimky ulozené
na externim zatizeni médii (s. 42).
e Externi zafizeni médii Ize pfipojit k pocitaci
a importovat snimky do pocita¢e pomoci
softwaru ,,PlayMemories Home" (s. 40).

* Pro tuto operaci je nutno pouzit adaptérovy
kabel USB VMC-UAM2 (prodéva se zvlast).
* Pipojte napajeci adaptér a napajeci kabel
ke konektoru DC IN videokamery a do sitové
zdsuvky.
* Podrobnosti viz navod k obsluze dodany
s externim zafizenim médii.

1 Pfipojte externi zafizeni
médii k videokamere pomoci
adaptérového kabelu USB
(prodava se zvlast).

0

L]
Adaptérovy kabel
USB
VMC-UAM2
(prodava se zvlast)

a
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* Kdyz se na obrazovce LCD zobrazuje
[Ptiprava souboru databédze obrazii.
Cekejte prosim.], neodpojujte kabel USB.

* Pokud se na obrazovce videokamery
zobrazuje [Opravit datab. obrazi],

klepnéte na ok,

2 Klepnéte na [Kopirovat.]
na obrazovce videokamery.

Kopirovat nezkopirované obrazy
na externi médium?

( [ Kopirovat. J

| Prehrét bez kopirovani. ‘

Snadné kopirovani

¢ Videoklipy a fotografie, které jsou
ulozeny na zdznamovém médiu a které
dosud nebyly ulozeny na externi zatizeni
médif, mohou byt v této dobé ulozeny na
ptipojené zafizeni médii.

Tato operace je k dispozici pouze

v ptipadé, Ze jsou ve videokamere

k dispozici nové nahrané obrazy.

Chcete-li odpojit externi zafizeni médii,
Kklepnéte na N@mJ, kdy? je videokamera

v pohotovostnim rezimu pfehrdvani
(zobrazuje se bud ProhliZeni udalosti nebo
Index udalosti).

Prehravani obraz( z externiho
zafizeni médii na videokamere

V kroku 2 klepnéte na [Piehrat bez kopirovéni.]
a vyberte snimek, ktery chcete zobrazit.
* Obrazy muzete rovnéz prohliZet na televizoru
pfipojeném k videokamefe (s. 32).
* Je-li pfipojeno externi zafizeni médii,
na obrazovce Prohlizeni udalosti se zobrazi .

—
=0

LhiT

7]
112013122013

(Srrirer)




Odstranéni snimkd z externiho
zatizeni médii

1V kroku 2 klepnéte na [Pehrat bez
kopirovani.].

2 Klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Vymazat] a odstraiite
snimky podle pokynii zobrazovanych
na obrazovce LCD.

UloZeni pozadovanych obrazd
z videokamery na externi zafizeni
médif

1V kroku 2 klepnéte na [Prehrat bez
kopirovani.].

2 Klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Kopirovat] a ulozte
snimky podle pokynil zobrazovanych
na obrazovce LCD.

¢ Chcete-li zkopirovat snimky, které dosud nebyly

zkopirovany, klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Pimé kopirovani], kdyz je

videokamera pfipojena k externimu zafizeni
médi.

Prehravani videoklipd ve vysokém
rozliseni (HD) na pocitaci

V softwaru ,,PlayMemories Home" (s. 40)
vyberte jednotku, ktera reprezentuje
ptipojené externi zatfizeni médii, a poté
prehravejte videoklipy.

e Jako externi zafizeni médii nelze pouzivat
nasledujici zafizeni:
— zafizeni médii s kapacitou ptekracujici 2 TB
— bézné diskové jednotka, napt. jednotka CD
nebo DVD
— zafizeni médii pfipojend prostfednictvim
rozbocovace USB

— zatizeni médii s vestavénym rozbocovacem
USB

— ¢tecka karet

Externi zafizeni médii nemusi byt mozné

pouzivat s funkci kédu.

Videokamera muize pracovat se souborovym

systémem FAT. Je-li pamétové médium

externiho zafizeni naformétovano na souborovy
systém NTEFS atd., je nutno externi médium
pfed pouzitim naformétovat pomoci
videokamery. Po ptipojeni externiho zafizeni
médii k videokamefe se otevie obrazovka
formatovani. Pfed formatovanim ovéite, ze

na externim zatizeni médii nejsou uloZena

7adnd dulezitd data, protoze formatovani smaze

viechna data.

Spravna funkce neni zarucena u vSech zatizeni,

kterd spliuji provozni pozadavky.

Podrobné informace o dostupnych externich

zatizenich médii naleznete na webu podpory

Sony pro vasi zemi/oblast.

Pocet scén, které Ize uloZit na externi zatizeni

médii, je nasledujici. Pfestoze externi zafizeni

médii obsahuje volny prostor, nelze ulozit scény,
jejichz pocet prekracuje nasledujici hodnotu.

— Videoklipy ve vysokém rozliseni (HD):

Max. 3 999

— Videoklipy ve standardnim rozliseni (STD):
Max. 9 999

— Videoklipy MP4 a fotografie: Max. 40 000
(videoklipy MP4 a fotografie)

Pokud videokamera nerozpozna externi

zatizeni médif, pokuste se provést nasledujici

operace.

— Znovu pfipojte adaptérovy kabel USB
k videokamere.

— Je-li externi zatizeni médii vybaveno
napéjecim kabelem, pfipojte jej do sitové
zasuvky.

Pocet scén mize byt mensi v zavislosti na typu

nahranych obrazi.

Obrazy nelze kopirovat z externiho zatizeni

médii do vnitfni paméti videokamery.

a
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| Nastaveni videokamery

44

Pouziti nabidek

Videokamera nabizi v kazdé z 6 kategorii
nabidky riizné polozky.

EH Rezim snimani

Kamera/Mikrofon

1 Kvalita obr./Velikost

X Funkce prehravani

i Editace/Kopirovani

== Nastaveni

1 Vyberte (MENU],
([e=

2 Vyberte kategorii.
[ x | menu

Rezim snimani

Kamera/Mikrofon  Kvalita obr.Velikost

al

Nastaveni

=

Funkee piehrévani  Editace/Kopirovani

3 Vyberte pozadovanou polozku
nabidky.

et smmant o

Slouzi

k prochédzeni
polozek
nabidky
nahoru nebo
dola

¢ Klepnutim na dokoncete nastaveni
nabidky nebo se vratte na ptedchozi obrazovku
nabidky.

Rychlé vyhledani polozky nabidky

Nabidky [Kamera/Mikrofon] a [Nastaveni]
maji podkategorie. Po klepnuti na ikonu
podkategorie se na obrazovce LCD zobrazi
seznam nabidek, které jsou k dispozici

ve vybrané podkategorii.
Nastaveni PRIP.

LS % Nastaveni Média
B [volbamédia

Interni pamét @&

Informace o médiu

-
2
A |Format.
[9]

Opravit datab. obraz(i

|
Tkony podkategorii

Pokud nelze vybrat polozku nabidky

Sedé zobrazené polozky nabidky nebo
nastaveni nejsou dostupné.

Pokud klepnete na polozku zobrazenou
$edé¢, videokamera zobrazi diivod, pro¢
nelze zobrazit polozku nabidky nebo
podminku, pfi jejimz splnéni bude mozné
provést tipravu nastaveni polozky nabidky.
Editace/Kopirovani PRIP.




Seznamy nabidek

EHRezim snimani

FilM coveeeeeeeeveesssessssssssssssssssssssssssnnns Nahravani videoklipt.
Fotografie
Plynul. pom. NAHR.
Golfovy zabér

... Pofizovéni fotografii.

Zaznam plynulych zpomalenych videoklipt.

....Rozdéleni dvou sekund rychlého pohybu do snimka, které jsou poté
nahrény jako videoklip a fotografie. Uchovéni objektu v bilém rdmecku
ve stfedu obrazovky pii nahravani.

Kamera/Mikrofon

NiD Rucni Nastaveni
Vyvézenibilé.......... Uprava vyvéZeni barev podle nahravaného prostiedi.
Bod. Méfeni/Ostfeni.... Soucasna tiprava jasu a ostfeni pro vybrany objekt.

Bodové méfeni... Uprava jasu obrazii podle objektu, kterého se dotknete na obrazovce.

Bodové ostieni...

Uprava zaostfeni na objekt, kterého se dotknete na obrazovce.

S To 741l —— Uprava jasu videoklipa a fotografii. Vyberete-li moznost [Ru¢né], upravte

jas (expozici) pomoci tlacitka [+ J[ = 1.

Ostfeni Ru¢ni nastaveni zaostfeni. Pokud vyberete nastaveni [Ru¢né], klepnéte na
- k upravé zaostfeni na blizky objekt a (=4 Jk zaostieni na vzdileny
objekt.

(G| S — Zaostieni objektu s rozostfenym pozadim nebo zaostieni celého obrazu.

Cas ZAVEIKY ..ocoveerrereneees Nastaveni ¢asu Zévérky Pokud fotografujete pohyblivy’f objekt s vyssi

rychlosti zavérky, jevi se na snimku jako zmrazeny. Pfi niz$i rychlosti
zavérky se objekt jevi jako v pohybu.

Omezeni AGC........coouvuen. Nastaveni maximaélni urovné AGC (Auto Gain Control).

Kor. autom. expozice.... Uprava expozice. Je-li objekt bily nebo nachézi-li se v jasném protisvétle,
stisknéte [+ 1; je-li objekt tmavy nebo nachézi-li se v tlumeném svétle,
stisknéte — .

Posun vyvéazeni bilé...... Uprava vyvazeni bilé.

Low Lux.

@ Nast. Fotoaparatu
Volba scény .

... Potizovani obrazii jasnych barev za slabého osvétleni.

... Vybér vhodného nastaveni nahravani podle typu scény, naptiklad no¢ni
zabér nebo plaz.

I Kinoton. ... Nastaveni barev videoklipu tak, aby pfipominal atmosféru filmové

kamery.

H Prolinacka Zatmivén{ a roztmivani scén.

1 SamoSpOuUt .......... Nastaveni samospousté, kdy? je videokamera v rezimu fotografovani.
Tele makro ... Zaostieni na objekt s rozmazanym pozadim.

H SteadyShot........... Nastaveni funkce SteadyShot p#i nahrévani videoklipti.

I SteadyShot............ Nastaveni funkce SteadyShot pi potizovani fotografii.
Digitalni zoom............... Nastaveni maximalni trovné digitilniho zoomu.
Predsadka....................... Nastaveni typu nasazené predsadky (prodava se zvlast).

Automat. protisvétlo.... Automatickd uprava expozice pro objekty v protisvétle.
Nastaveni volice............. Ptifazeni funkce volici MANUAL.
Svétlo NIGHTSHOT......... Vysilani infracerveného svétla pi pouziti funkce NightShot.

KI3Wey0apIA JuaAeiseN

a

45



(8] Oblicej
Detekce oblicej............ Automatické zjistovani tvari.
Snimani smévu........... Automatické pofizeni snimku, kdykoliv je zji§tén usmév.
Citl. Detekce Usmévu...Nastaveni citlivosti detekce ismévu pro pouziti funkce Snimani dsmévu.
% Blesk
Blesk
Uroven blesku

Nastaveni zptisobu aktivace blesku pfi potizovani fotografii.

Nastaveni intenzity blesku.

Redukce ¢erv. o ..Prevence jevu ¢ervenych o¢i pfi snimani s bleskem.

& Mikrofon
Priblizeni hlasu............... Zjisténi tvari osob a detailni nahrani jejich hlasu.
Zoom vest. mikrof......... Zaznam videoklipt s Zivym zvukem pfizptisobenym aktualni poloze

zoomu.

Auto. red. zv. vétru Rozpoznani podminek nahrévani a omezeni zvuku vétru.

Rezim zvuku... ..Nastaveni formatu nahrévaného zvuku (5,1kan. prostorovy/2kan.

stereofonni).
Uroven nahr. zvuku....... Nastaveni irovné nahravéani zvuku.
P Asistence Snimani

Moje Tlacitko.........uuwwnenr Prifazeni funkei uZivatelskym tladitkéim.

Zvétsené Ostieni...... ZvétSeni obrazu, ktery se nachdzi ve stfedu obrazovky, pfiblizné 2krat.

R. MEZKY coooovreerecsrrrserens Zobrazeni miizky k ovéfeni, zda je objekt orientovan vodorovné nebo
svisle.

Nastaveni doby, po kterou se na obrazovce LCD zobrazuji ikony a
indikétory.

..Zobrazeni vzorku zebry jako voditka pro tpravu jasu.

..Zobrazeni obrazu na obrazovce se zvyraznénymi obrysy.
Jassvétla ... Nastaveni intenzity videosvétla.

Zobr. trov. zvuku....... Zobrazeni ukazatele Grovné zvuku na obrazovce LCD pfi nahrévani.

&1 Kvalita obr./Velikost

A NAHRAV. rezim....
EH Snimk. Frekvence
Nast. ADE / fipaf

..Nastaveni rezimu k nahravani videoklipa.

Nastaveni snimkové frekvence nahravani videoklipu.

Nastaveni kvality obrazu pro nahravéni videoklipii.

i Siroky rezim. ..Nastaveni poméru stran obrazu pii nahravani videoklipt ve standardnim
rozliSeni (STD).
0 BYRVA o) o) AN Nahravéni s $ir§im barevnym rozsahem. Tuto polozku nastavte, pokud ke
sledovani pouzivate televizor kompatibilni s technologii x.v.Color.
£ Velik. SNIMKU eovrererens Nastaveni velikosti fotografie.
X Funkce prehravani

Prohlizeni udalosti. ..Zahdjeni prehravani snimki z obrazovky Prohlizeni udalosti.

Prohlizeni mapy*
Prafez videoklipu...

Zahéjeni prehravani snimki z obrazovky ProhliZeni mapy.
..Zahdjeni prehravani scén Piehravani prifezu nebo Piehravani scénata
ulozenych ve standardnim rozliSeni (STD).

LT | Zahdjeni prehravéni scénaft, které byly ulozeny pomoci funkce
Ptehravani prafezu.



0] Editace/Kopirovani

Vymazat ... Odstranéni videoklipti a fotografii.

Chrénit Ochrana videoklipt nebo fotografii pfed vymazanim.

Kopirova ... Kopirovani snimka.

Pfimé kopirovani.......ccccccceee.. Kopirovéani snimki uloZenych ve videokamere na ur¢ité externi zatizeni

médii.
=5 Nastaveni

“& Nastaveni Média
Volba média ... Vybér typu zdznamového média (s. 20).
Informace o médiu....... Zobrazeni informaci o zdznamovém médiu.
FOrmat....eeevvvvvssssssnnns Odstranéni v8ech dat a formatovani zdznamového média.
Opravit datab.
obraz(.. ....Oprava souboru databdze obrazii na zdznamovém médiu (s. 51).

Cislo souboru..
[»]Nastaveni Prehravani
Datovy kéd..
Nastaveni hlasitosti......

... Nastaveni zptisobu pfifazeni ¢isla souboru fotografiim.

Zobrazeni informaci automaticky zaznamenanych pii nahravani.

Uprava hlasitosti prehravaného zvuku (s. 26).

Staz. hudby*......ccccceee. Stazeni oblibenych hudebnich soubort: z pocitace do videokamery (kdyz
je videokamera pfipojena k pocitaci), které lze piehravat se scénami
Prehrévani prafezu.
Vyprazdnit hudbu*?.....Odstranéni vSech hudebnich souborti.
< Pripojeni
Typ televizoru
Rozliseni HDMI...

... Pfevod signalu podle pripojeného televizoru (s. 32).

... Vybér rozliseni vystupniho obrazu pti pfipojeni videokamery k televizoru
pomoci kabelu HDMI.

OVLADANIHDMI.......... Nastaveni, zda se mé ¢i nemd pouzivat dalkovy ovladac¢ televizoru, pokud
je videokamera ptipojena k televizoru kompatibilnimu s technologii
»BRAVIA® Sync pomoci kabelu HDMI.

Pripojit USB .......ccccuvvvuunnns Tuto polozku zvolte, pokud se pfi pfipojeni videokamery k externimu
zatizeni prostfednictvim USB neobjevi na obrazovce LCD zadné pokyny.

Nast. pfipojeni USB.......Nastaveni rezimu piipojeni, je-li videokamera pifipojena k po¢itaci nebo
zafizeni USB.

Nastaveni USB LUN...... Nastaveni videokamery tak, aby se zlepsila kompatibilita piipojeni USB
prostiednictvim omezeni nékterych funkci USB.

*, Obecné Nastaveni
AV V| Nastaveni, zda mé videokamera piehravat provozni zvuky ¢i nikoliv.
Jas LCD e Uprava nastaveni jasu obrazovky LCD.

Vase poloha*' ... Zobrazeni aktudlni polohy na mapé.

Rezim letadlo*' ..
Nastaveni GPS*'.
Indikéator NAHRAV.
Daélkové ovladan

Nastaveni pro pouziti na palubé letadla.

Ptijem signalu GPS.

... Vypnuti indikatoru nahrévani na predni strané videokamery.

Aktivace bezdratového dalkového ovladace.

Language Setting ..

... Nastaveni jazyka zobrazeni na displeji (s. 18).

Rezim 24p*s....ccevecevee. Nahrévani videoklipt se snimkovou frekvenci 24p.
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Kalibrace..........mrrrunnns Kalibrace dotykového panelu.

Informace o batefii...... Zobrazeni pfiblizné zbyvajici provozni doby akumulétoru.

Uspora energie........... Nastaveni obrazovky LCD a napajeni na automatické vypnuti.

Inicializace........................ Inicializace vSech nastaveni na vychozi hodnoty.

Rezim demo........ccuuuunnns Nastaveni piehravani ukdzkového videoklipu predstavujiciho funkce
videokamery.

@) Nastaveni Hodin

Nastav.data a ¢asu....... Nastaveni data a ¢asu.

Nastaveni oblasti Uprava ¢asu podle ¢asového posunu bez zastaveni hodin (s. 17).

Auto. NAST hodin*'..... Automatické nastaveni hodin ziskdnim ¢asu ze systému GPS.

Auto. NAST oblasti*'..... Automatické nastaveni ¢asového rozdilu ziskanim aktudlni polohy ze
systému GPS.

* HDR-PJ780VE/PJ790V/PJ790VE
* HDR-PJ790/P]790V
* HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/P]790VE



| Ostatni/rejstiik
Odstranovani
problém

Informace o vasem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Pokud se pti pouzivani videokamery
setkate s problémy, postupujte podle kroka
uvedenych dale.

@ Provéfte seznam (s.49 az51) a
zkontrolujte videokameru.

b 4

(@ Odpoijte zdroj napajeni, za 1 minutu
jej znovu pfipojte a zapnéte
videokameru.

b4

@ Stisknéte RESET (s. 10) Spicatym
predmétem a zapnéte videokameru.
Stisknutim tlac¢itka RESET budou
resetovana vsechna nastaveni véetné
hodin.

b4

(@ Obratte se na prodejce spole¢nosti
Sony nebo mistni autorizované
servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

® V zavislosti na problému miize videokamera
vyzadovat inicializaci ¢i vyménu aktudlni
vnitini paméti. Pokud tak udinite, budou data
ulozend ve vnitfni paméti vymazana. Pied
odeslanim videokamery k opravé nezapomeiite
zélohovat data ve vnitfni paméti na jiné
médium (zélohovani). Vyrobce neposkytuje
néhradu za pfipadnou ztritu dat ve vnitini
paméti.

¢ Béhem opravy miiZe byt pouzZit minimdlni
objem dat ulozenych ve vnitfni paméti
k nalezeni problému. Prodejce spole¢nosti
Sony si viak vase data nezkopiruje ani si je
neponecha.

* Podrobnosti o pfiznacich pro videokameru
viz Uzivatelska ptirucka ,Handycam® (s. 5).
Podrobné informace o ptipojeni videokamery
k po¢itaci viz ,,PlayMemories Home Help
Guide® (s. 40).

Videokameru nelze zapnout.

* Pfipojte k videokamete nabity modul
akumulétoru (s. 14).

* Napijeci adaptér byl odpojen od sitové
zasuvky. Pfipojte jej do sitové zasuvky (s. 14).

Videokamera nefunguje, ani kdyz je
zapnuto napajeni.

* Po zapnuti se videokamera ptipravuje
k ¢innosti nékolik sekund. Nejednd se o
zavadu.

* Odpojte napéjeci adaptér od sitové zasuvky
nebo vyjméte modul akumulatoru, po uplynuti
1 minuty jej znovu pfipojte. Pokud funkce
stdle nefunguji, stisknéte §picatym pfedmétem
tla¢itko RESET. (Stisknutim tla¢itka RESET
(s. 10) budou resetovana vSechna nastaveni
véetné hodin.)

Videokamera se zahfiva.

¢ Videokamera se mtize béhem provozu
zahiivat. Nejedna se o zdvadu.

Videokamera se ndhle vypne.

* Pouzijte napdjeci adaptér (s. 14).

* Pfi vychozim nastaveni se videokamera sama
vypne, pokud nedojde k provedeni Zadné
operace po dobu 2 minut ([Uspora energie])
(s. 48) nebo znovu nezapnete napajeni.

* Nabijte modul akumulatoru (s. 14).

Pfi stisknuti START/STOP nebo PHOTO

nejsou nahravany obrazy.

® Zobrazi se obrazovka pro prehravani. Zastavte
prehrévani a vyberte — [Rezim
snimani] — ({3 Film] nebo [€3 Fotografie].

* Videokamera uklada pravé zaznamenany
obraz na zdznamové médium. Béhem této
doby nelze vytvofit jinou nahravku.
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* Zaznamové médium je plné. Vymaite
nepotiebné obrazy (s. 36).

* Celkovy pocet videoklipt a fotografii
prekracuje nahravaci kapacitu (s. 52, 54).
Vymazte nepotiebné obrazy (s. 36).

+PlayMemories Home" nelze nainstalovat.

* Pro instalaci ,PlayMemories Home" je potfeba
ptipojeni k internetu.

* Ovéfte prostredi pocitace nebo instala¢ni
postup potiebny k instalaci softwaru
»PlayMemories Home".

+PlayMemories Home” nepracuje spravné.

 Ukonete ,,PlayMemories Home" a restartujte
pocitac.

Videokamera neni rozpoznana pocitacem.

* Odpojte vSechna zatizeni USB ze zasuvky USB
na pocitadi s vyjimkou klavesnice, mysi a této
videokamery.

* Odpojte vestavény kabel USB od pocitace,
restartujte pocita¢ a poté znovu propojte
pocita¢ a videokameru ve spravném potadi.

* Je-li k externim zatizenim prfipojen vestavény
kabel USB i konektor USB videokamery,
odpojte ten, ktery neni pripojen k pocitaci.

Zobrazeni vnitini
kontroly/Vystrazné
indikatory

Informace o vasem modelu videokamery
viz nésledujici stranka:
Funkce a zatizeni —s. 6

Objevi-li se na obrazovce LCD nebo

v hledéc¢ku indikétory, provéite nasledujici.
Pokud problém pretrvava i poté, co jste se
jej opakované pokouseli vyfesit, obratte

se na prodejce Sony nebo na mistni
autorizované servisni stiedisko Sony.

V takovém ptipadé poskytnéte viechna
¢isla chybovych kodu za¢inajici pismenem
Cnebo E.

Pokud se na obrazovce zobrazi vystrazné
indikatory, zazni melodie.

c.04:.000

* Modul akumulétoru neni typ ,,InfoLITHIUM®
(fada V). Pouzijte modul akumulatoru
LInfoLITHIUM® (fada V) (s. 14).

* Pfipojte pevné stejnosmérny konektor
napéjeciho adaptéru do konektoru DC IN
videokamery (s. 14).

C:.06:000

¢ Teplota modulu akumulatoru je vysoka.
Vyméite modul akumuldtoru nebo jej
umistéte na chladné misto.

C13:00/¢c:32.00

¢ Odpojte zdroj napéjeni. Znovu jej pfipojte a
zkuste videokameru pouZzit.



0000

* Provedte kroky od bodu (2) na strané 49.

N

¢ Modul akumulétoru je téméf vybity.

AflA

 Teplota modulu akumulatoru je vysoka.
Vyméiite modul akumulatoru nebo jej
umistéte na chladné misto.

~

* Neni vloZena pamétova karta (s. 20).
¢ Pokud indikétor blika, neni k dispozici

dostate¢ny volny prostor k nahravani obrazii.

¢ Videokamera neni stabilni, takZe se obraz
muZze rozmazat. Drite videokameru pfi
nataceni pevné obéma rukama. Vystrazny
indikétor proti otfesim kamery v§ak nezmizi.

* Zéznamové médium je plné.
* Fotografie nelze pofizovat béhem
zpracovavani. Chvili pockejte, poté zahajte
fotografovani.
* Pfi ndsledujicim nastaveni nelze béhem
nahrévani videoklipu pofizovat fotografie.
— [ NAHRAV. rezim]: [Nejvy$si kvalita
EX]

— [ =E Snimk. Frekvence]: [60p] (modely
s barevnou normou NTSC) nebo [50p]
(modely s barevnou normou PAL)

Po ulozeni obrazii na jiné médium vymaite
nepotiebné obrazy (s. 36) nebo naformatujte
pamétovou kartu (s. 47).

 Soubor databéze obrazii mize byt poskozen.
Zkontrolujte soubor databaze vybérem
— [Nastaveni] — [ “& Nastaveni Média)
— [Opravit datab. obrazii] — zdznamové

médium.

Xl

* Pamétova karta je poskozena.
¢ Naformatujte pamétovou kartu pomoci
videokamery (s. 47).

¢ Neni vloZena kompatibilni pamétova karta

(s.21).

[ lo=m

¢ Pamétova karta je chrdnéna proti zépisu.
 Pristup k pamétové karté byl omezen na jiném

zatizeni.

(b

* Mnozstvi svétla neni dostate¢né, mize

proto dojit k rozostfeni obrazu pohybem

videokamery. PouZijte blesk.

a
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Doba nahravani
videoklipi/pocet
uloZitelnych fotografii

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

»HD“ oznacuje obraz ve vysokém rozliSeni
a ,,STD* obraz ve standardnim rozlideni.

Ocekavana doba nahravani a
prehravani pro kazdy modul
akumulatoru

Doba nahravani

Ptiblizna doba, ktera je k dispozici pii

pouziti plné nabitého modulu akumulatoru.

¢ Hodnoty byly méteny s videokamerou pii
teploté 25 “C. 10 °C az 30 “C je doporuéené
rozmezi.

* Doba nahrévani a pfehravani bude kratsi podle
podminek, za kterych videokameru pouzivdte,
jako je provozovani videokamery pii nizkych
teplotach.

Doba prehravani
Ptiblizna doba, kterd je k dispozici pii
pouziti plné nabitého modulu akumulatoru.

(jednotka: minuta)

Modul akumuldtoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD
EEUFC:SO 190 200 215
dodavky) 215 225 240

¢ Nahote: Pfi otevieni panelu LCD

Doba nepietrzitého (jednotka: Dole: Pii nahravani s hledackem bez oteviené
nahravani minuta) obrazovky LCD
Modul akumuldtoru
Walitaobraza __ HD _ MP4 _ STD Ocekévana doba nahravani
NP-EVS0 110 125 115 videoklipt
(soucast
dodévky) 15 130 120 " Ly
Vnitfni pamét
c s i jednotka:
Typické doba nahravani G minuta) HDR-PJ780E/PJ780VE
Modul akumuldtoru Obraz ve vysokém rozliseni (HD) v h (hodin) a min (minut)
Kvalita obrazu HD MP4 STD L L Doba nahrdvani
Rezim nahrévdn
NP-FV50 55 60 55 HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
(soucast ;
dodavky) 35 65 60 (Kvalita SOP 2 h 30 min 2h 15 min
PS ]/[Kvalita . .
60p S (2h30min) (2h 15 min)
. ga}lu?f;:v F’fi Ete]vi]er}i pt:nzl}{lI:CDb vrent [Nejv;éi_ 3h 2 h 40 min
ole: Frl nanravani s hiedackem Dez otevrene kvalita ﬂ ] (3 h) (2 h 40 mln)
obrazovky LCD - - -
* Kazd4 doba nahravéni byla méfena, kdyz [Vyspka_ 4h5 min 3h40 min
. , . . , kvalita FH ] (4 h 5 min) (3 h 40 min)
videokamera nahravala videoklipy ve vysokém - -
rozliSeni (HD) s funkci [ 8 NAHRAV. rezim| [Standardni 7h15 min 6h 30 min
nastavenou na [Standardni H@ ]. HQ ] (5h30min)  (4h 55 min)
* Typicka doba nahravéni s opakovanym [Dlouhd 12h30min 11 h 15 min
zastavovdnim/spousténim, zapinanim/ doba LP ] (10h 15min) (9 h 15 min)

vypinénim, pfepinanim [ReZim snimani] a
pouzivanim funkce zoom.




MP4 v h (hodin) a min (minut)

Doba nahrdvani

HDR-PJ780F HDR-P)780VE
10 h 55 min 9 h 55 min
(10 h 55 min) (9 h 55 min)

Obraz ve standardnim rozliSeni (STD) v h (hodin) a min
(minut)

* Chcete-li dosdhnout maximalni doby nahravéni
uvedené v tabulce, budete muset z videokamery
vymazat ukazkovy videoklip.

Pamétova karta

Vysoké rozliseni (HD)

(jednotka: minuta)

Rezim nahravani 16 GB 32GB 64 GB
Doba nahrévanf -
Rezim nahravani [&Iahta SOP 75 150 305
HDR-PJ780E HDR-PJ780VE PS |/[Kvalita 75) (150) (305)
[Standardni 7 h 30 min 6 h 45 min 60p PS ]
HQ | (6h55min)  (6h 15min) [Nejvyssi 85 180 360
kvalita FX | (85) (180) (360)
HDR-PJ790/PJ790E/PJ790V/P)790VE [Vysokd _ 120 245 490
kvalita FH ] (120) (245) (490)
Obraz ve vysokém rozliseni (HD) v h (hodin) a min (minut) [Standardni 210 430 865
Doba nahrévan H@ ] (160) (325) (655)
Rezim nahrévanf HDR-PJ790V/ [Dlouhé doba 370 740 1490
HDR-PJ790/PJ790E PI790VE 1P| (300) (610) (1225)
(Kvalita 50p 7y 4o in 7 30 min MP4
ES J/IKvalita (71, 45 min) (7 h 30 min)
60p PS ] min min (jednotka: minuta)
[Nejvyssi 9h 5 min 8 h 50 min 16 GB 3268 64GB
kvalita FX ] (9 h 5 min) (8 h 50 min) 320 650 1305
[Vysoké_ 12 h 25 min 12h (320) (650) (1305)
kvalita FH] (12 h 25 min) (12h)
[Standardni 21h50min 21 h 10 min -
ma (16h35min) (16 5 min) Standardni rozliseni (STD)
[Dlouhd 37h45min 36 h 30 min (jednotka: minuta)
doba LP ] (31h) (30h) Rezim nahrdvdni 16 GB 32GB 64GB
. o [Standardni 220 445 895
MP4 v h (hodin) a min (minut) HG | (200) (410) (825)
Doba nahravanf
HDR-PJ790/PJ790E HDR-PJ790V/PJ790VE * Pii pouziti pamétové karty Sony.
33h 32h
(33h) (32h) Poznamky

Obraz ve standardnim rozliSeni (STD) v h (hodin) a min
(minut)

Doba nahrévani
HDR-PJ790V/

Rezim nahrévanf
HDR-PJ790/PJ790E

PJ790VE
[Standardni 22h40min 21 h 55 min
HQ | (20 h 50 min) (20 h 10 min)

* Dostupné doba nahravéni se miize ménit podle
podminek nahravéni, snimaného objektu,
[Nahr. rezim] a [ -8 Snimk. Frekvence] (s. 46).

* Hodnota uvedena v zavorkach () je minimalni
doba nahravani.

Aslai/uieiso



* Nahrévat 1ze maximalné 3 999 scén s obrazem
ve vysokém rozliSeni (HD) a 9 999 scén
s obrazem ve standardnim rozliseni (STD).
Celkem Ize zaznamenat nejvyse 40 000
videoklipti MP4 a fotografii.

* Nejdeldi nepretrzitd doba nahravani videoklipti

je priblizné 13 hodin.

Videokamera vyuziva formatu VBR (Variable

Bit Rate) pro automatickou pravu kvality

obrazu tak, aby odpovidala snimané scéné. Tato
technologie zptisobuje kolisani béhem doby
nahravani na médium. Videoklipy obsahujici
rychle se pohybujici objekty a slozité zabéry se
nahrévaji s vy$$im datovym tokem a celkova
doba nahrévani se tak zkrati.

Ocekavany pocet ulozitelnych
fotografii
Vnitini pamét
Celkem lze zaznamenat nejvyse 40 000
videoklipti MP4 a fotografii.

Pamétova karta

[16:9 281
16 GB 1600
32GB 3250
64 GB 6500

* Pfi pouziti pamétové karty Sony.

* Zde je uveden uloZitelny pocet fotografii
na pamétové karté, které Ize poridit pti
maximaln{ velikosti obrazu ve videokamefre.
Skute¢ny pocet fotografii, které lze poridit, se
zobrazuje na obrazovce LCD (s. 67).

* Pocet fotografii na pamétové karté, které lze
poridit, se muze lidit v zavislosti na podminkach
nahravani.

* Rozli$eni statickych snimkd ekvivalentni
popsanym velikostem umoziuje jedine¢nd
bodova sada snimace ClearVid spole¢nosti Sony
a systém zpracovani obrazu BIONZ spole¢nosti
Sony.

Informace o datovém toku a
nahravanych pixelech

* Datovy tok, pocet pixeli a pomér stran pro
kazdy rezim nahravani u videoklipti
(videoklip + audio atd.)

Modely s barevnou normou NTSC:
— Vysoké rozliseni (HD):
PS: Max. 28 Mbps 1 920 X 1 080 pixel/60p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: Max. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pixelt/60i
nebo 1920 X 1 080 pixelii/24p, AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: Ptibl. 17 Mbps (pramérné) 1 920 X 1 080
pixelii/60i nebo 1 920 x 1 080 pixelti/24p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: Ptibl. 9 Mbps (prameérné) 1 440 X 1 080
pixel/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: Piibl. 5 Mbps (primérné) 1 440 X 1 080
pixelti/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: Ptibl. 6 Mbps (priamérné) 1280 X
720 pixelt/30p, 16:9
— Standardni rozliSeni (STD):
HQ: Ptibl. 9 Mbps (pramérné) 720 X 480
pixelii/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
Modely s barevnou normou PAL:
— Vysoké rozliseni (HD):
PS: Max. 28 Mbps 1 920 X 1 080 pixelt/50p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: Max. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pixelt/50i,
1920 X 1 080 pixel/25p nebo 1 920 X
1 080 pixelti/24p ([Rezim 24p]), AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: Ptibl. 17 Mbps (primérné) 1 920 X 1 080
pixelti/50i, 1 920 x 1 080 pixeli1/25p nebo
1920 X 1 080 pixelti/24p ([Rezim 24p]),
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: Ptibl. 9 Mbps (prameérné) 1 440 X 1 080
pixeli1/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: Ptibl. 5 Mbps (prameérné) 1 440 X 1 080
pixelii/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: Ptibl. 6 Mbps (primérné) 1 280 X
720 pixelt/25p, 16:9
— Standardni rozliseni (STD):
HQ: Ptibl. 9 Mbps (pramérné) 720 X 576
pixelti/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3



® Pocet pixelii a pomér stran pii pofizovani
fotografii.
— Rezim fotografovani, dudlni snimani:
6 544 X 3 680 bodt/16:9
4912 X 3 680 bodt/4:3
4672 X 2628 bodi/16:9
2592 X 1944 bodt/4:3
1920 X 1080 bodi/16:9
640 X 480 bodt/4:3
— Pofizeni fotografie z videoklipu:
1920 X 1 080 bodi/16:9
640 X 360 bod1/16:9
640 X 480 bodi/4:3

Manipulace
s videokamerou

Pouziti a péce

* Videokamera neni odolnd proti prachu a
stiikajici vodé a neni ani vodotésna.

* Nedrzte videokameru za nasledujici ¢4sti ani
za kryty konektort.

Kryt patice Obrazovka LCD

Modul
akumulatoru USB
Hledacek Vestavény

mikrofon

* Nemifte videokameru p¥imo na slunce. Mohlo
by dojit k poskozeni videokamery. Pokud chcete
nahravat slunce, uciiite tak za mensi intenzity
svétla, napriklad za soumraku.

* Videokameru ani pfislu$enstvi nepouzivejte ani
neuklddejte na nésledujicich mistech:

Aslai/uieiso
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— V nadmérném horku, zimé ¢i vihkosti. Nikdy
je nevystavujte teplotdm vys$$im nez 60 °c,
naptiklad na pfimém slunci, v blizkosti topeni
nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.
Muze dojit k jejich poskozeni nebo se mohou
zdeformovat.

— V blizkosti silného magnetického pole ani
pod vlivem mechanickych vibraci. Muze dojit
k poskozeni videokamery.

— Blizko silnych rddiovych vln nebo radiace.
Funkce nahrévani videokamery by mohly byt
naruseny.

— Blizko zafizeni s tunerem, naptiklad
televizor nebo rozhlasovych pfijimaca.
Mohly by vzniknout $umy.

— Na pise¢né plazi nebo v prasném prostiedi.
Pokud se do videokamery dostane pisek,
mohla by se poskodit. Nékterd poskozeni
nelze opravit.

— Blizko oken ¢i venku, kde mohou byt
obrazovka LCD, hledd¢ek nebo objektiv
vystaveny pfimému slune¢nimu svitu. Dojde
k poskozeni vnitfnich soucasti hledd¢ku nebo
obrazovky LCD.

Pti napéjent stfidavym ¢i stejnosmérnym

proudem pouZzivejte volitelné prislusenstvi

doporucené v tomto navodu.

Nevystavujte videokameru ptsobeni vody, napi.

pti desti nebo u mote. Voda by mohla zpisobit

poskozeni videokamery. Néktera poskozeni
nelze opravit.

Dostane-li se dovnitf kamery néjaky predmét ¢i

tekutina, odpojte kameru od zdroje napdjeni a

pred dal$im pouzivanim ji nechte zkontrolovat

v odborném servisu Sony.

Vyvarujte se drsného zachdzeni, rozebirani,

upravovani, fyzickym otfesim nebo néraziim,

jako naptiklad tluc¢eni, upusténi ptistroje

nebo $lapani na néj. Zvl4sté opatrni budte pri

manipulaci s objektivem.

Kdyz videokameru nepouzivate, nechte

obrazovku LCD a hledécek zaviené.

Nepouzivejte videokameru zabalenou

v néjakém predmétu, jako je ru¢nik.

Pti odpojovani drzte napéjeci kabel za zastrcku,

nikoliv za kabel.

* Snazte se neposkodit napdjeci kabel, napf.
polozenim tézkych pfedméta na néj.
* Nepouzivejte zdeformovany nebo poskozeny
modul akumulatoru.
¢ Udrzujte kovové kontakty ¢isté.
* Pii vyteceni elektrolytu z akumulatoru
postupujte takto:
— Obratte se na autorizovany servis Sony.
— Dtikladné umyjte veskery elektrolyt, ktery se
dostal do styku s vasi pokozkou.
— Dostane-li se vam kapalina do odi,
vyplachnéte je dostate¢nym mnozstvim vody
a navstivte lékafe.

Nepouzivate-li videokameru delsi
dobu

¢ Chcete-li videokameru uchovat v optimalnim
stavu po dlouhou dobu, jednou za mésic ji
zapnéte a nahrajte a prehrajte par obrazi.

* Pred dlouhodobé¢jsim skladovanim modul
akumuldtoru vybijte.

Poznamky k teploté videokamery/
modulu akumulatoru

* Kdy? je teplota videokamery nebo modulu
akumuldtoru extrémné vysoka nebo nizka,
miize dojit k aktivaci ochrannych funkei
videokamery a nemusi byt mozné s ni v
takovych situacich nahravat nebo prehravat.
V takovém piipadé se na obrazovce LCD nebo
v hledacku zobrazi indikator.

Pozndmky k nabijeni pomoci kabelu
USB

* Nabijeni zfejmé nebude mozné se vSemi pocitaci.
¢ Pokud videokameru ptipojite k pfenosnému
pocitaci, ktery neni ptipojen ke zdroji napajeni,
bude akumulétor prenosného pocitace
slouzit k nabijeni, dokud se tplné nevybije.
Nenechavejte videokameru pfipojenou
k potitaci takovym zptisobem.



¢ Nabijeni pomoci pocitace vlastni ¢i upravené
konstrukce nebo prostfednictvim rozboc¢ovace
USB neni zaruceno. Jsou-li k pocitaci pfipojena
jina zatizeni USB, videokamera nemusi
pracovat spravné.

Je-li videokamera pfipojena
k pocitaci nebo prislusenstvi

e Externi blesk (prodava se zvlast) a vestavény
blesk nelze pouzivat soucasné.

* Je-li pfipojen externi mikrofon (prodava
se zvlast), md prednost pied vestavénym
mikrofonem.

Informace o bezdratovém dalkovém
ovladaci

* Neformatujte zdznamova média videokamery
pomoci poéitace. Pokud tak ucinite, mize dojit
k poskozeni videokamery.

Pti pfipojovani videokamery k jinému zafizeni
pomoci komunika¢nich kabeld vénujte
pozornost spravnému pfipojeni konektorti.
Zasunete-li konektor nasilim, mohou se
poskodit kontakty. To mize zptisobit chybnou
funkci videokamery.

Je-li videokamera pfipojena k jinym zafizenim
prostfednictvim USB a je zapnuto napajeni

videokamery, nezavirejte panel LCD. Mohlo by
dojit ke ztraté zaznamenanych obrazovych dat.

Poznamky k volitelnému pfislusenstvi

¢ Doporucujeme pouzivat originalni pfisluSenstvi
Sony.

* Origindlni ptisludenstvi Sony nemusi byt
v nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Vicefunkeni sanky

 Pfi pouziti samostatného mikrofonu ¢i
pienosného reproduktoru se jejich napdjeni zapne
a vypne v zavislosti na napdjeni videokamery.
Podrobnosti viz ndvod k obsluze dodany

s pouzivanym prisluSenstvim.

Chcete-li ptipojit prisludenstvi, nasadte jej a
upevnéte na Vicefunkéni saniky stisknutim dolt
a posunutim az nadoraz.

Pfi nahravéni videoklipt s externim bleskem
(prodava se zvlast) nasazenym v patici pro
ptisluSenstvi vypnéte napdjeni externiho blesku,
aby nedoslo k zdznamu zvuku nabijeni.

* Pfed prvnim pouzitim bezdratového dalkového
ovladaée odstrante ochrannou folii.

Ochranna félie

o

* Videokameru muizete ovladat, jestlize namifite
bezdrétovy dalkovy ovladac (s. 9) smérem
k senzoru dalkového ovladani.

* Pokud bezdratovy dalkovy ovlada¢ nevysle
béhem ur¢ité doby zidné prikazy, svétle modry
ramecek zmizi. Stisknete-li znovu jedno
z tlacitek 4/ /A/V nebo ENTER, zobrazi se
ramecek v poloze, kde se zobrazil naposledy.

* Neéktera tla¢itka na obrazovce LCD ¢&i
v hledécku nelze vybirat pomoci <4/»/A/V.

Vyména baterie bezdratového dalkového ovladace

@ Stisknéte a pridrzte zobacek, vlozte nehet
do vyfezu a sejméte kryt baterie.

@ Vlozte novou baterii tak, aby strana +
sméfovala nahoru.

(® Zasuiite kryt baterie zpét na bezdratovy
dalkovy ovladac tak, aby zaklapnul.

/
2
Zobécek @

VAROVANI
Baterie muzZe pfi nespravném zachdzeni
explodovat. Baterii nedobijejte, neotvirejte a

nevhazujte ji do ohné.
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* Pokud se lithiova baterie vybije, mize se
zmensit operaéni radius bezdratového
dalkového ovladace, ptip. nemusi ovlada¢
fungovat spravné. V takovém piipadé vyménte
baterii za lithiovou baterii Sony CR2025. Pouziti
jiné baterie miiZe zptsobit pozar nebo vybuch.

Péce o obrazovku LCD

* Ponechate-li na obrazovce LCD otisky prsti,
krém na ruce atd., dojde k odstranéni vrstvy
z obrazovky LCD. Proto je otfete co nejdfive.

* Otfete-li obrazovku LCD vétsi silou
napf. papirovym kapesnikem, miiZe dojit
k poskrabéni vrstvy na obrazovce LCD.

* Zaspini-li se obrazovka LCD otisky prstii ¢i
prachem, doporu¢ujeme je opatrné odstranit
z obrazovky, kterou pak vy¢istéte mékkym
hadfikem apod.

Obrazovka LCD

* Na obrazovku LCD piili§ netlacte, mohlo by
dojit k nerovnomérnému zobrazeni barev ¢i
jinému poskozeni.

¢ Pokud videokameru pouzivate v chladném
prostfedi, miiZe se na obrazovce LCD objevit
rezidudlni obraz. Nejednd se o zdvadu.

* Béhem provozu se zadni strana obrazovky LCD
zahtivd. Nejedna se o zdvadu.

Cisténi povrchu a objektivu
projektoru

* Povrch videokamery a objektiv opatrné otfete
mékkym hadfikem, jako je ¢istici tkanina nebo
hadfik na ¢isténi skla.

* Jsou-li videokamera a objektiv projektoru velmi
$pinavé, olistéte jeji povrch a objektiv mékkym
hadtikem navlhéenym vodou a pak otiete
videokameru a objektiv projektoru suchym
hadfikem.

* Aby nedoslo k deformaci videokamery,
poskozeni povrchové upravy nebo poskrabani
objektivu, vyhnéte se nasledujicim situacim:

— Pouziti chemikalii, jako jsou fedidlo, benzin,
alkohol, chemické textilie, repelent, insekticid
a opalovaci krém

— Manipulace s videokamerou, mate-li ruce
pottisnény vyse uvedenymi latkami

— Dlouhodobéjsi kontakt videokamery
s pryZovymi nebo vinylovymi pfedméty

Zachézeni s ¢asti blesku emitujici
svétlo

Pti znedisténi obrazovky LCD otisky prstii
¢i prachem doporucujeme provést jeji
oc¢isténi meékkym hadiikem.

Objektiv Carl Zeiss

Videokamera je vybavena objektivem

Carl Zeiss, ktery spolecné vyvinuly
spole¢nosti Carl Zeiss (Némecko) a Sony
Corporation, a nabizi vynikajici kvalitu
obrazu. Vyuziva systém méfeni MTF
urceny pro videokamery a nabizi kvalitu,
ktera je typicka pro objektivy Carl Zeiss.
Objektiv videokamery je rovnéz opatten
kryci vrstvou T, ktera potlacuje nezadouci
odrazy a vérné reprodukuje barvy.

MTF= Modula¢ni pfenosova funkce.
Ciselna hodnota predstavuje mnoZstvi
svétla prichazejiciho z objektu do objektivu.

Udrzba a skladovéni objektivu

 V nasledujicich ptipadech je nutné odistit
povrch ¢ocky objektivu mékkym hadiikem:
— Na povrchu ¢ocky jsou otisky prstit
—V horkém nebo vlhkém prostredi
— Je-li objektiv vystaven pusobeni slané vody,

napf. u more

 Prechovavejte jej v dobie vétraném a

bezprasném prostredi.



* Jako ochranu pied plisnémi objektiv pravidelné
Cistéte a ulozte dle pokyni uvedenych vyse.

Nabijeni vestavéného dobijeciho
akumulatoru

Ve videokamefe je vestavén dobijeci
akumulator, ktery uchovava datum,

Cas a dal$i nastaveni i v ptipadé, Ze je
obrazovka LCD zavfend. Vestavény
dobijeci akumulator je nabijen pii kazdém
ptipojeni videokamery do sitové zasuvky
pres napdjeci adaptér, nebo kdyz je
ptipojen modul akumuldtoru. Pokud byste
videokameru viibec nepouzivali, vybije se
dobijeci akumuldtor pfiblizné za 3 mésice.
Nez za¢nete videokameru pouZivat, plné
nabijte vestavény dobijeci akumulator.
Nicméné i kdyZ neni ptedinstalovany
modul akumulatoru plné nabit, kromé
nahravani data nebudou ovlivnény ostatni
funkce videokamery.

Jak nabijet vestavény dobijeci
akumulator

Pripojte videokameru do sitové zasuvky

pomoci dodaného napdjeciho adaptéru a
ponechte ji po dobu alespon 24 hodin se
zavienou obrazovkou LCD.

Poznamka o likvidaci/pfevodu
vlastnictvi videokamery

Data ve vnitfni paméti nemusi byt uplné
vymazana, i kdyz vymazete véechny
videoklipy a statické snimky nebo pouzijete
funkci [Format.] (s. 47). Doporucujeme
pouzit funkei — [Nastaveni] —

[ % Nastaveni Média] — [Format.] —
[Vyprazdnit], abyste zabranili obnoveni dat.
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Specifikace

Systém

Format signalu:
Barva NTSC, standardy EIA (HDR-PJ780E*"/
PJ780VE*’/P]790/P]790E*"/P]790V/
PJ790VE*7)
Barva PAL, standardy CCIR (HDR-PJ780E/
PJ780VE/PJ790E/PJ790VE)
HD TV

*7 [Rezim 24p]

Formét zdznamu videoklipii:
AVCHD (kompatibilni s formatem AVCHD
ver.2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2kan./5,1kan. Dolby
Digital 5.1 Creator*!

MPEG-2 PS:

Video: MPEG-2 (Video)

Audio: Dolby Digital 2kan./5,1kan. Dolby
Digital 5.1 Creator*!

MP4:
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2kan.
*! Vyrobeno podle licence spole¢nosti
Dolby Laboratories.
Format soubor fotografii:
Kompatibilni s DCF Ver.2.0
Kompatibilni s Exif Ver.2.3
Kompatibilni s MPF Baseline
Zaznamové médium (videoklipy/fotografie):
Vnitini pamét
HDR-P]780E/PJ780VE: 32 GB
HDR-PJ790/P]790E/PJ790V/P]790VE: 96 GB
»Memory Stick PRO Duo*
Karta SD (tfida 4 nebo rychlejsi)
Uzivatel muiize pouZit tyto kapacity (ptibl.)
HDR-P]780E: 31,1 GB**
HDR-PJ780VE: 28,1 GB**
HDR-PJ790/PJ790E: 93,7 GB**
HDR-PJ790V/PJ790VE: 90,6 GB*

* 1 GB se rovnd 1 miliardé bajtd. 2,8 GB
slouzi pro pfedem nainstalovanou mapu
a dalsi ¢ast je pouzita pro spravu dat.
Odstranit Ize pouze piedinstalovany
ukdzkovy videoklip.

* 1 GB rovné 1 miliardé bajtt. Cast této
kapacity se vyuziva pro spravu systému
a/nebo aplika¢ni soubory. Odstranit
Ize pouze piedinstalovany ukazkovy
videoklip.

Hledacek:
Elektronicky hledac¢ek (barevny)

a
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Obrazové zafizeni:
Snima¢ CMOS 6,3 mm (typ 1/2,88)
Nahrévané pixely (fotografie, 16:9):
Max. 24,1 mega (6 544 X 3 680) pixela**
Hruby: Ptiblizné 6 650 000 pixela
Efektivni (videoklip, 16:9)*":
Piiblizné 6 140 000 pixela
Efektivni (fotografie, 16:9):
Ptiblizné 6 140 000 pixeli
Efektivni (fotografie, 4:3):
Ptiblizné 4 600 000 pixeli
Objektiv:
Carl Zeiss Vario-Sonnar T
10 x (opticky)*, 17 x (rozsifeny, pti
nahrévani videoklipt)*¢, 120 x (digitalni)
Pramér filtru: 52 mm
37 mm (Pfi nasazeni redukéniho krouzku)
F1,8 ~F34
Ohniskova vzdalenost:
f= 3,8 mm ~ 38,0 mm
Pti pfevodu na fotoaparit 35 mm
Pro videoklipy**: 26,0 mm ~ 260 mm (16:9)
Pro fotografie: 26,0 mm ~ 260 mm (16:9)
Teplota barev: [Auto], [Stisk], [Uvnitf], [Venku]
Minimalni osvétleni:
6 Ix (luxt) (pfi vychozim nastaveni, ¢as
zavérky 1/60 s (HDR-PJ790/PJ790V) nebo
1/50 s (HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/
PJ790VE))
3 Ix (luxy) ([Low Lux] je nastaveno na [Zap.],
¢as zavérky 1/30 s (HDR-PJ790/PJ790V)
nebo 1/25 s (HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/
PJ790VE))
01x (luxy) (NIGHTSHOT je nastaven
na [Zap.])

* RozliSeni statickych obrazi ekvivalentni
popsanym velikostem umoziuje
jedine¢na bodova sada snimace ClearVid
spole¢nosti Sony a systém zpracovani
obrazu (BIONZ).

*5 [ I SteadyShot] je nastaven
na [Standardni] nebo [Vyp.].

* [ I SteadyShot] je nastaven
na [Aktivni].

Vstupni/vystupni konektory

Konektor HDMI OUT: Konektor mikro HDMI

Konektor PROJECTOR IN: Konektor mikro
HDMI

Vstupni konektor MIC: Stereofonni konektor
minijack (¢ 3,5 mm)

Konektor sluchétek: Stereofonni konektor
minijack (¢ 3,5 mm)



Konektor USB: Typ A (vestavény USB)
Multi/Micro USB-konektor*
* Podporuje kompatibilni zatizeni Micro
USB.
* Ptipojeni USB slouzi pouze pro vystup
(HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/PJ790VE).

Obrazovka LCD

Obraz: 7,5 cm (typ 3,0, pomér stran 16:9)
Celkovy pocet pixeli:

921 600 (1 920 X 480)

Projektor

Typ projekce: DLP

Zdroj svétla: LED (R/G/B)

Ostreni: Ru¢né

Promitaci vzdalenost: 0,5 m nebo vétsi

Kontrastni pomér: 1200:1

Rozlideni (vystup): WVGA (854 X 480)

Nepftetrzita doba promiténi (pti pouziti dodaného
modulu akumulétoru):
Pfibl. 1 h 35 min.

VSeobecné
Pozadavky na napéjeni: 6,8 V/7,2 V DC (modul
akumuldtoru), 8,4 V DC (napdjeci adaptér)
Nabijeni USB: 5 V DC, 500 mA/1,5 A
Pramérny piikon:
Pti nahravani videokamerou s vyuzitim
hledé¢ku s normalnim jasem:
HD: 3,2 W MP4: 2,9 W STD: 3,1 W
Pti nahravani videokamerou s vyuzitim
obrazovky LCD s normélnim jasem:
HD: 3,4 W MP4: 3,0 W STD: 3,2 W
Provozni teplota: 0 “C a% 40 'C
Skladovaci teplota: -20 “C az +60 "C
Rozméry (pfiblizné):
74,2 mm X 84,6 mm X 137,5 mm ($/v/h)
véetné vy¢nivajicich ¢asti
107,5 mm X 87,5 mm X 166 mm (3/v/h)
véetné vy¢nivajicich ¢asti, nasazeného
modulu akumuldtoru (soucdst dodavky) a
slune¢ni clony
Hmotnost (pfiblizna)
HDR-P]780E/P]790/P]790E:
570 g pouze hlavni jednotka
670 g véetné modulu akumulatoru (soucast
dodavky) a slune¢ni clony
HDR-PJ780VE/PJ790V/PJ790VE:
575 g pouze hlavni jednotka
675 g véetné modulu akumulatoru (soucast

dodavky) a slune¢ni clony

Napdjeci adaptér AC-L200C/AC-L200D

Pozadavky na napdjeni: 100 V - 240 V AC,
50 Hz/60 Hz

Spotieba proudu: 0,35 A - 0,18 A

Ptikon: 18 W

Vystupni napéti: 8,4 V DC*

Provozni teplota: 0 “C az 40 °C

Skladovaci teplota: ~20 °C az +60 "C

Rozméry (ptiblizné): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(3/v/h) bez vy¢nivajicich ¢asti

Hmotnost (pfiblizna): 150 g kromé napajeciho
kabelu

* Dalsi technické udaje viz etiketa na napdjecim

adaptéru.

Dobijeci modul akumulatoru NP-FV50
Nejvyssi vystupni napéti: 8,4 VDC
Vystupni napéti: 6,8 VDC
Maximalni nabijeci napéti: 8,4 V DC
Maximalni nabijeci proud: 2,1 A
Kapacita
Typické: 7,0 Wh (1 030 mAh)
Minimalni: 6,6 Wh (980 mAh)
Typ: Li-ion
Konstrukee a technické udaje videokamery a
doplnka se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.
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Informace o ochrannych znamkach
¢ ,Handycam" a FI/NMIDWYC/\IM 501y
registrované ochranné znamky spole¢nosti Sony
Corporation.

»AVCHD', ,, AVCHD Progressive", logotyp
»AVCHD" a logotyp ,, AVCHD Progressive“
jsou ochranné zndmky spole¢nosti Panasonic
Corporation a Sony Corporation.

»Memory Stick, uams., »Memory Stick Duo',
LMEMORY STICK DUO*, ,Memory Stick PRO Duo*,
,MEMORY STICK PRO Duo’, ,Memory Stick
PRO-HG Duo', ,MEMORY STick PRO-HG Duo’,
»Memory Stick XC-HG Duo",

,MEMORY STICK XC-HG Du*, ,, MagicGate®,
JMAGICGATES ,MagicGate Memory
Stick“ a ,,MagicGate Memory Stick Duo“ jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti Sony Corporation.
»InfoLITHIUM® je ochrannou znamkou
spole¢nosti Sony Corporation.

»X.v.Color" a ,x.v.Colour* jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony Corporation.
»BIONZ" je ochrannou zndmkou spole¢nosti
Sony Corporation.

S-MASTET je registrovanou ochrannou
znamkou spole¢nosti Sony Corporation.
»BRAVIA® je ochrannou znamkou spole¢nosti
Sony Corporation.

Blu-ray Disc™a Blu-rayTM jsou ochranné
znamky Blu-ray Disc Association.

Dolby a symbol double-D jsou ochranné
znamky Dolby Laboratories.

Slovni ozna¢eni HDMI a HDMI High-
Definition Multimedia Interface a logo HDMI
jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing
LLC ve Spojenych statech americkych a dal$ich
zemich.

Microsoft, Windows, Windows Vista a DirectX
jsou registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych a
v dalsich zemich.

* Mac a Mac OS jsou registrované ochranné
zndmky spole¢nosti Apple Inc. ve Spojenych
statech americkych a v dal$ich zemich.

Intel, Intel Core a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti Intel Corporation nebo jejich
dcefinych spole¢nosti ve Spojenych stitech
americkych a v dalsich zemich.

»<B-“a ,PlayStation” jsou registrované
ochranné zndmky spole¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc.

NAVTEQ a logo NAVTEQ Maps jsou ochranné
znamky spole¢nosti NAVTEQ ve Spojenych
statech americkych a v dal$ich zemich.

Logo SDXC je ochrannou zndmkou spole¢nosti
SD-3C, LLC.

MultiMediaCard je ochrannou zndmkou
spole¢nosti MultiMediaCard Association.
Facebook a logo ,,f“ jsou ochranné znamky
spole¢nosti Facebook, Inc.

YouTube a logo YouTube jsou znamky
spole¢nosti a ochranné znamky spole¢nosti
Google Inc.

Ostatni zde zminéné nazvy produktd mohou

byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi
ochrannymi znamkami ptislusnych spole¢nosti.

Navic v této piruéce nejsou pouzivany symboly
™ a2 ® ve viech ptipadech.

Works with
PlayStation®3

Utzivejte si vice zabavy s herni konzoli PlayStation
3 a stahnéte si aplikaci pro PlayStation 3
z obchodu PlayStation Store (je-li k dispozici.)

Aplikace pro PlayStation 3 vyzaduje ucet
PlayStation Network a stazeni aplikace.
Pfistupné v oblastech, kde je k dispozici obchod
PlayStation Store.



LICENCNI SMLOUVA
S KONCOVYM
UZIVATELEM
MAPOVYCH DAT

VE VIDEOKAMERACH
(Modely s GPS)

PRED POUZITIM SOFTWARU SI PECLIVE
PRECTETE NASLEDUJIC LICENCNI SMLOUVU.

DULEZITE - CTETE POZORNE: Tato licenéni
smlouva s koncovym uzivatelem (dale ,LICENCE®)
je pravné zavaznou dohodou mezi vami a spole¢nosti
Sony Corporation (,SONY*), poskytovatelem licence
na mapové data, kterd jsou soucasti videokamery
(ddle ,VYROBEK®). Tato mapové data véetné

jejich aktualizaci a novych verzi se zde oznacuji
terminem SOFTWARE. Tato LICENCE se tyka pouze
SOFTWARU. SOFTWARE smite pouzivat vyhradné
ve spojitosti s VYROBKEM. Klepnutim na tlagitko
SOUHLASIM na obrazovce VYROBKU ve spojitosti
s touto Licenci souhlasite s tim, Ze budete vézani
podminkami této LICENCE. Pokud s podminkami
této LICENCE nesouhlasite, spole¢nost SONY

vam licenci na pouzivani SOFTWARU neudéluje.

V takovém ptipadé vim SOFTWARE nebude

k dispozici a nesmite jej pouZivat.

LICENCE K SOFTWARU

SOFTWARE je chranén zakony o ochrané
autorskych prav, ustanovenimi mezinarodnich dohod
o autorskych prévech a jinymi zikony a dohodami

na ochranu dusevniho vlastnictvi. SOFTWARE je
licencovan a nikoli prodavan.

UDELENI LICENCE

Touto LICENCI jsou vom udélena nasledujici
neexkluzivni préva:

SOFTWARE. SOFTWARE miiZete pouzivat

na jednom kusu VYROBKU.

Pouziti. SOFTWARE smite pouzivat k jeho vlastnimu
ucelu.

POPIS DALSICH PRAV A OMEZENi

Omezeni. Zadnou &ast SOFTWARU nesmite
prenaset ani $itit v libovolné formé a za libovolnym
ucelem kromé piipadu, kdy je tak vyslovné povoleno
v této LICENCI. SOFTWARE nesmite pouzivat

s jinymi vyrobky, systémy nebo aplikacemi, nez je
VYROBEK. Kromé piipadii, kdy je v této LICENCI
uvedeno jinak, nesmite pouZivat ani umoznit
libovolné tieti strané pouzivat SOFTWARE oddélené
od VYROBKU (jako celek nebo &aste¢né veetné, ale
bez omezeni, reprodukci, vystupii nebo vytahu ¢i
jinych odvozenych praci v libovolné formé) pro ucely
zaptijéeni ¢i prondjmu, at uz s licen¢nim poplatkem

nebo bez néj. Nékteré jurisdikce neumoziuji omezeni
téchto prav a v takovém ptipadé se vis vyse uvedena
omezeni nemuseji tykat.

Omezeni reverzniho inZenyrstvi, dekompilace a
rozebirani. Nesmite (i) extrahovat SOFTWARE

2 VYROBKU, (ii) reprodukovat, kopirovat, upravovat,
prenaset, prekladat nebo vytvaret odvozené prace

ze SOFTWARU jako celku nebo jeho ¢asti, a

(iii) zpétné analyzovat, dekompilovat, rozebirat
SOFTWARE jako celek nebo jeho ¢ast libovolnymi
prostiedky a k jakémukoli ucelu. Nékteré jurisdikce
neumoziuji omezeni téchto prév a v takovém piipadé
se vas vyse uvedené omezeni nemusi tykat.

Ochranné znamky a upozornéni: Nesmite
odstranovat, upravovat, zakryvat nebo narusovat
citelnost jakychkoli ochrannych zndmek nebo
informaci o autorskych pravech k SOFTWARU.

Datové soubory. SOFTWARE mitiZe pro svoji vlastni
potiebu automaticky vytvaret datové soubory.
Jakékoli takové datové soubory se budou povazovat
za souc¢ast SOFTWARU.

Pienos SOFTWARU. Vsechna sva prava v ramci této
LICENCE muizete trvale pfenést pouze jako soucast
prodeje nebo predani VYROBKU, a to za podminky,
ze si neponechdte zadné kopie SOFTWARU, predate
veskery SOFTWARE (véetné vSech kopii (pouze

v ptipadé, Ze je kopirovani povoleno podle odstavce
»Omezeni reverzniho inZenyrstvi, dekompilace a
rozebirani® vyse), komponent, médii a ti§ténych
materiald, viech verzi a pripadnych aktualizaci
SOFTWARU a této LICENCE), a Ze piijemce potvrdi
souhlas s podminkami této LICENCE.

Ukonéeni. Bez ovlivnéni jakychkoli ze svych ostatnich
prav miize spole¢nost SONY ukonéit platnost této
LICENCE, pokud porusite jeji podminky. V takovém
ptipadé musite ukon¢it pouzivani SOFTWARU a
véech jeho soucasti. Ustanoveni ¢asti LAUTORSKA
PRAVAS, ,VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI
~VYLOUCENI ZARUKY NA SOFTWARE®,
LOMEZENI ODPOVEDNOSTTI, ,ZAKAZ
EXPORTUY ,ODDELITELNOST“ a ,ROZHODNE
PRAVO A JURISDIKCE* v této LICENCI, odstavce
»Utajeni informaci® v této Césti a tohoto Odstavce
zlistavaji v platnosti i po vyprieni nebo ukonceni
platnosti této LICENCE.

Utajeni informaci. Souhlasite s tim, Ze budete drzet

v tajnosti informace obsazené v SOFTWARU, které
nejsou vefejné znamy, a nebudete tyto informace
sdélovat dal$im osobdm bez predchoziho pisemného
schvaleni spole¢nosti SONY.

AUTORSKA PRAVA

Veskeré zakonné naroky a autorskd prava souvisejici
se SOFTWAREM (v¢etné, ale bez omezeni, jakychkoli
mapovych dat, obraz, fotografii, animaci, videa,
zvuku, hudby, textu a ,,aplet’; jeZ jsou integrovany
do SOFTWARU) a libovolné kopie SOFTWARU jsou
vlastnictvim spole¢nosti SONY, poskytovatelii licenci
a dodavatelt spolecnosti SONY a jejich prislusnych
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pobocek (tito poskytovatelé licenci a dodavatelé
spole¢nosti SONY spolu s pislusnymi pobockami
jsou souhrnné oznacovani terminem ,,Poskytovatelé
licenci spole¢nosti SONY®). Viechna préava, kterd
nejsou specificky udélena v ramci této LICENCE,

si vyhrazuje spole¢nost SONY nebo poskytovatelé
licenci spole¢nosti SONY.

VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI

SOFTWARE neni odolny vii¢i chybdm a

neni navrzen, vyroben ani uréen pro pouZiti

v nebezpeénych prostiedich vyzadujicich funkci
zajisténou proti porucham, jako jsou naptiklad
provozy jadernych elektréren, letecké navigace nebo
komunika¢ni systémy, systémy fizeni leteckého
provozu, piistroje pro podporu zakladnich Zivotnich
funkci nebo zbranové systémy, u nichz by selhani
SOFTWARU mobhlo zptisobit smrt, zranéni nebo
zdvaznou $kodu na zdravi ¢i Zivotnim prostredi
(déle ,Vysoce rizikové ¢innosti“). SONY, jeji
pobocky, prislusni dodavatelé a poskytovatelé licenci
spole¢nosti SONY vyslovné vylucuji jakoukoli
pfimou ¢i odvozenou zaruku vhodnosti k Vysoce
rizikovym ¢innostem.

VYLOUCENI ZARUKY NA SOFTWARE

Vyslovné potvrzujete a souhlasite s tim, ze SOFTWARE
pouzivéte na své vlastni riziko. SOFTWARE se
poskytuje ,JAK JE“ bez zaruky jakéhokoli druhu.
SONY, jeji pobocky, jeji a jejich odpovidajici
dodavatelé a poskytovatelé licenci spole¢nosti SONY
(v této Casti se spole¢nost SONY, jeji pobocky, jejich
odpovidajici dodavatelé a poskytovatelé licenci
spole¢nosti SONY oznacuji souborné jako ,,SONY*)
VYSLOVNE ODMITAJI VSECHNY ZARUKY A
PODMINKY, VYJADRENE NEBO ODVOZENE,
VYPLYVAJICI ZE ZAKONA NEBO JINAK, VCETNE,
ALE BEZ OMEZENI, ODVOZENYCH ZARUK A
PODMINEK KVALITY, NEPORUSOVANI PRAV
TRETICH STRAN, PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
KE KONKRETNIMU UCELU. SPOLECNOST

SONY NEZARUCUJE, ZE FUNKCE OBSAZENE

V SOFTWARU BUDOU VYHOVOVAT VASIM
POZADAVKUM, A ZE FUNKCE SOFTWARU
BUDE NEPRERUSOVANA A BEZCHYBNA.

SONY NEPOSKYTUJE ZARUKU ANI NECIN{
ZADNA PROHLASENT OHLEDNE POUZITI,
NEMOZNOSTI POUZITI NEBO VYSLEDKU
POUZITI SOFTWARU V SOUVISLOSTI S JEHO
SPRAVNOSTI, PRESNOSTI SPOLEHLIVOSTI NEBO
JINAK. NEKTERE JURISDIKCE NEUMOZNU]JI
VYLOUCENI ODVOZENYCH ZARUK.

V TAKOVEM PRIPADE PRO VAS NEMUSEJI VYSE
UVEDENA VYLOUCENI PLATIT.

Vyslovné berete na védomi, ze data v SOFTWARU
mohou obsahovat nepiesné nebo neuplné informace
z diivodu zastarani, zmény okolnosti, pouzitych
zdrojii nebo povahy sbéru komplexnich geografickych
dat, které mohou vést k ziskani nepresnych vysledka.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI

V TETO CASTI JSOU SONY, JEJI POBOCKY

A JEJICH PRISLUSNI DODAVATELE A
POSKYTOVATELE LICENCI SPOLECNOSTI SONY
SOUHRNNE OZNACOVANI TERMINEM ,,SONY*“
V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM
PODLE PLATNYCH ZAKONU. SPOLECNOST
SONY NEPREBIRA ODPOVEDNOST

ZA JAKYKOLI NAROK, POZADAVEK NEBO
KROK, BEZ OHLEDU NA POVAHU PRICINY
NAROKU, POZADAVKU NEBO KROKU,

KTERE VYPOVIDAJI O JAKEKOLI ZTRATE

CI POSKOZENT, AT JIZ PRIMYCH NEBO
NEPRIMYCH, JEZ MOHOU VYPLYVAT

Z POUZITI NEBO VLASTNICTVI SOFTWARU,
ANINEZODPOVIDA ZA JAKEKOLI ZTRATY
ZISKU, VYNOSU, SMLUV NEBO USPOR, ANI

ZA ZADNE JINE PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
SPECIALNI NEBO NASLEDNE SKODY PLYNOUCI
Z VASEHO POUZIVANI NEBO NESCHOPNOSTI
POUZIVANI SOFTWARU, JAKEKOLI ZAVADY
NA SOFTWARU CI PORUSENI TECHTO
PODMINEK, AT JIZ PRI AKCI V RAMCI
SMLOUVY NEBO PRECINU NEBO NA ZAKLADE
ZARUKY, A TO IV PRIPADE, ZE SPOLECNOST
SONY BYLA NA MOZNOST TAKOVYCH

SKOD UPOZORNENA, S VYJIMKOU PRIPADU
HRUBE NEDBALOSTI NEBO ZAMERNEHO
PROHRESKU SPOLECNOSTI SONY, UMRTI
NEBO ZRANENT A SKOD ZPUSOBENYCH
VADNOU POVAHOU VYROBKU. V KAZDEM
PRIPADE, KROME VYJIMEK UVEDENYCH VYSE,
JE CELKOVA ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI
SONY V RAMCI LIBOVOLNEHO USTANOVENT
TETO LICENCE OMEZENA NA CASTKU, KTERA
BYLA SKUTECNE ZAPLACENA A PREDSTAVUJE
POMERNY PODIL SOFTWARU NA CELKOVE
HODNOTE VYROBKU. NEKTERE JURISDIKCE
NEUMOZNUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI
NASLEDNYCH CI NAHODILYCH SKOD, A
PROTO SE NA VAS NEMUSI VYSE UVEDENE
VYLOUCENI NEBO OMEZENI VZTAHOVAT.

ZAKAZ EXPORTU

BERETE NA VEDOMI, ZE POUZITI SOFTWARU
V NEKTERYCH ZEMICH, REGIONECH,
OBLASTECH CI ZARIZENICH, NEBO VYVOZ
VYROBKU ZE ZEMI, PRO JEJICHZ TRH JSOU
TAKOVE VYROBKY URCENY, MOHOU BYT
OMEZENY NEBO ZAKAZANY. SOUHLASITE

S TIM, ZE BUDETE SOFTWARE POUZIVAT NEBO
BUDETE VYVAZET VYROBKY V SOULADU

S PLATNYMI ZAKONY, SMERNICEMI, PRAVIDLY
A PREDPISY PRISLUSNYCH ZEMI, REGIONU,
OBLASTI A ZARIZENL

ODDELITELNOST

Bude-li jakdkoli ¢ast této LICENCE shledédna
neplatnou nebo neprosaditelnou, zistavaji ostatni
ustanoveni v platnosti.



ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCE

Tato LICENCE se tidi zakony Japonska, aniz by

to mélo vliv na ustanoveni plynouci z konfliktu
ustanoveni zdkonti nebo Konvence Spojenych narodi
o smlouvach pro mezinarodni prodej zboZi, jejichz
uplatnéni je timto vyslovné vylou¢eno. Vyhradnim
mistem konani pfipadnych sport souvisejicich s touto
LICENCI bude oblastni soud Tokio. Smluvni strany
timto souhlasi s mistem konéni a jurisdikci tohoto
soudu. SMLUVNI STRANY SE TIMTO ZRIKAJI
PRAVA NA POROTNI RIZENT S OHLEDEM

NA JAKEKOLI ZALEZITOSTI VYPLY VAJICI

Z TETO LICENCE NEBO S NI SOUVISEJICI.
NEKTERE JURISDIKCE NEUMOZNUJI
VYLOUCENI PRAVA NA POROTNI RIZENI.

V TAKOVEM PRIPADE PRO VAS NEMUSI VYSE
UVEDENE VYLOUCENT PLATIT.

JEDINA SMLOUVA

Tyto podminky piedstavuji jedinou smlouvu mezi
spolecnosti SONY a vami tykajici se pfedmétné
zalezitosti a jako celek nahrazuji jakékoli a vSechny
predchozi pisemné nebo ustni dohody mezi ndmi
s ohledem na pfedmétnou zéleZitost.

VLADNi KONCOVi UZIVATELE

Pokud SOFTWARE ziskava vlada Spojenych stita
americkych nebo jakykoli jiny subjekt, ktery se

snazi uplatnit ¢i uplatiiuje prava podobnd praviim
bézné narokovanym vladou Spojenych statii, nebo

je SOFTWARE ziskavan jejich jménem, pak je
SOFTWARE ,komer¢nim predmétem” tak, jak tento
termin definuje zékon ¢. 48 C.ER. (dale jen ,,FAR®
(Z4kon o vladnich zakazkach)), § 2.101, je na néj
poskytnuta licence podle této LICENCE a dodany
nebo jinak poskytnuty SOFTWARE bude pfislusnym
zplisobem oznacen a bude obsahovat nésledujici
»Upozornéni o uzivani®, jak ur¢i spole¢nost SONY
a/nebo jeji pobocky, a bude s nim nakladano

v souladu s timto upozornénim.

Informace o autorskych pravech a
ochrannych znamkach

©1993-2011 NAVTEQ
©2012 ZENRIN CO,, LTD.

Austrdlie

© Hema Maps Pty. Ltd, 2010.

Copyright. Based on data provided under license
from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is (& 2010

Telstra Corporation Limited, GM Holden

Limited, Intelematics Australia Pty Ltd, NAVTEQ
International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Rakousko

© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Kanada

This data includes information taken with permission
from Canadian authorities, including (©) Her Majesty
the Queen in Right of Canada, © Queens Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
The Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Chorvatsko, Estonsko, Lotyssko, Litva,
Moldavie, Polsko, Slovinsko a Ukrajina
© EuroGeographic

Francie
source: © IGN 2009 - BD TOPO®

Némecko

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.

Velka Britanie

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright
and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright
and database right 2010

Recko
Copyright Geomatics Ltd.

Madarsko
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Italie

La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Japonsko

* HADMBRDIERICDco T B iR
DAGRZER T BARFATOD2H5THD 1 #ifEK
EERALTCVET, (RERES T20%%.5
204-46%)

* BEDMRDIERICdH ol Bk
DARERC. BROEHTERH1-No.3TBx
AMRICHITDBESMIBEDHIEE | ZEALT
WET. (ARES EdHERE/85 TM
165F4823H)
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Jordansko
© Royal Jordanian Geographic Centre

Mexiko

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.)

Norsko
Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugalsko
Source: IgeoE - Portugal

Spanélsko
Informacion geografica propiedad del CNIG

Svédsko
Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.

Svycarsko
Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Landestopographie.

Spojené staty americké

©United States Postal Service® 2010. Prices are not
established, controlled or approved by the United
States Postal Service®.

The following trademarks and registrations are owned
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.

Indikatory
na obrazovce

Pfi zméné nastaveni se zobrazi nasledujici
indikétory. Informace o indikéitorech, které
se zobrazuji pfi prehravani nebo nahravani,
viz také str. 24.

Stred
Doleva Doprava
| |
|
Dole
Doleva
Indikdtor \znam
Tlacitko MENU (44)
V) Nahréavani se samospousti
(45)
>l Stav zamérovani GPS (32)
+ [Rezim letadlo] nastaveno
na [Zap.] (47)
Video svétlo
8 Siroky rezim (46)
53] | 7B Prolinacka (45)
[ [Detekce obliceju]
nastaveno na [Vyp.] (46)
[®lor: [Snimdni asmévu]
nastaveno na [Vyp.] (46)
=ha Ruéni ostfeni (45)
Jade Volba scény (45)
Vyvézeni bilé (45)
(e SteadyShot vyp (45)
(W} Posun vyvézeni bilé (45)
i Tele makro (45)
By Ber Predsadka (45)
N7 N1oo Zebra (46)
[ = =g Vyznacleni (46)




CINEMA I Kinotén (45) Dole
~ Cil cesty (48) Indikétor \lyznam
S [ (] D Inteligentni auto &+ Uroven nahr. zvuku (46)
CERR XS (detekce oblic¢ejii/detekce ‘f’o% [Auto. red. zv. vétru]
HUEU) scény/detekce otfest nastaveno na [Vyp.] (46)
videokamery/detekce B [PribliZeni hlasu]
zvuku) (30) nastaveno na [Vyp.] (46)
Stred = Zoom vest. mikrof. (46)
Indikdtor Vyznam :5.1ch $2ch izj:rlrjuz:?gl) (46)
(aan] N‘as}tl. Prezentace (27) AGCT Omezeni AGC (45)
© NightShot Bod. Méfeni/Ostren
o0 @9 N (Wh Vystraha (50) (45)/Bodové méfeni (45)/
ALlT Expozice (45)
> Rezim piehrdvani (26) EV Kor. autom. expozice (45)
Doprava 10000 Cas zavérky (45)
Indikéitor Vjznam !:1 8 CLONA (4,5)
— . — 100 Inteligentni auto (30)
TiBE 60i HQ Kvalita nahrédvaného ~ Nazev datovéh bor
720 obrazu (HD/MP4/STD), > 101-0005 azev datoveho souboru
snimkova frekvence O Chranit (47?
(60p/50p/60i/50i/24p/ 4 © 414+ 4— % Blesk (46)/Uroven blesku
25p), rezim nahravani (46)/Redukce cerv. oci
(PS/EX/FH/HQ/LP) a (46)
. Vehkoét videoklipu (29) * Indikétory a jejich polohy jsou jen priblizné a
60min Zbyvajici cas akumulatoru mohou se liit od aktuédlniho stavu.
®] Nahrdvéni/ptehrdvani/ * Nékteré indikétory se nezobrazi, zaleZi na typu
Upravy médii (20) videokamery.
0:00:00 Pocitadlo (hodina:minuta:
sekunda)
00min Predpokladana zbyvajici
doba nahrdvani
9999 [[E [  Priblizny pocet
24,1 M ulozitelnych fotografii a
jejich velikost (46)
(101 13 Slozka pro ptehravani
100/112 Aktualné prehravany
videoklip nebo fotografie/
Celkovy pocet ulozenych
videoklipti nebo fotografii
= Ptipojeni k externimu

zatizeni médii (42)
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Rejstiik

5,1kandlovy prostorovy zvuk....33

Adaptérovy kabel USB.............. 42

Bezdratovy délkovy
ovladad.....ooeeeeeeeceeenn 12,57

Datovy kéd
Datum/cas .

Doba nahravéni a ptehrévani ...52

Doba nahrévéni videoklipt.......52
Dodané soucasti...........ceurwurrunes 13
Dotykovy panel

Dudlni sniméni

Extended Zoom ........cccuevvuerenne 25
Externi zafizeni médii.......... 41,42
FH 29
Fotografie... .
EX 29
GPS 32
HQ 29
«@

Indikdtory na obrazovee......24, 66
Instalace

a

Kabel HDMLI........ccoovuvivmrierennnns 32

Karta SD.....ccovuiiiivcrcicicininenae 21

Letni €as ... 17

LP 29
( M J

Mac 38

»Memory Stick PRO Duo*
(Mark2)...

»Memory Stick PRO-HG
T 21
»Memory Stick XC-HG Duo"...
Miniatury....co.oeevervesiesnnisssssnienns
Modul akumulatoru................... 14
(N J
NabidKy.....ooovrvvernrririncriiienninns 44
Nabijeni modulu
AKUMUIALOT U.eeceeeeeeeeiiiiieinne 14
Nabijeni modulu akumulatoru
pomoci pocitace........vwurrurernnn 15
Nahrdvani c...oc.eeveeeveverseeneninns 22
Nastaveni data a ¢asu.........c...... 17
Nastaveni média .......coeeveurernnee 20
«
Obrazovka LCD......cccovevurevercrnnne 23
Odstranovani problémii ............ 49
OPravy .o 49
«
Pamétova Karta .........coceeeverevnenee 20
Péce 55
PlayMemories Home..... 13, 38, 39

PlayMemories Home Help
Guide...

Pocet ulozitelnych fotografii .....54
PoCital. i 39
Pomocny spojovaci kabel

USB..ovirreiisiniisississieiins 13
Poutziti této pHrucky ... 6

Poznamky k manipulaci
s videokamerou

Prohlizeni mapy. .
Prohlizeni udalosti............cccoe.... 26
Projektor ......ouuveerieerieeriiniinns

Prehravani

Pi#imé kopirovani.

PS 29
«

Redukéni krouzeK.......coveceenernecee 11

RESET ..ccvomiennreirienrennrianesenns

Rezim NAHRAVANT.
Rozdélit...

«
Reminek......ovovvveeveeeeeereeereenennennenes 11
Seznamy nabidek.........ccco.cueuueus 45

Sitovd zasuvka..

Slune¢ni clona

Sniméni dsmévu..

Soucasti a ovladaci prvky ........... 9
SPeCifikace ......vvuurvemnreereennrenns 60
Spusténi softwaru PlayMemories
Home......ooovvririnininisirinns 40
StAtiV.ieciescee s 11
Televizor.

Tvorba disks

Uklddéni obrazii na externi
zafizeni médii

41,42

Uzivatelska piirucka

LHandycam®........ovcvevvnnerinecnens 5
UpIné nabiti........eceveeveresreneeennes 15
UPLaVY.ovovvervnrenerrserssssssesessessessenes 36



VBR 54
Vestavény kabel USB................. 15
VEtrna clona .......ccccceeveeerieeeninnns 11
Videoklipy

Vicefunkéni saniky .

Volba média. .
Voli¢ MANUAL.......cccccovvevnnnnunnns 31
Vymazat

Vychozi nastaven .
Vystrazné indikatory.................. 50
WIndows........oocovervvmerienienninens 39
Zachytit fOto .....c.vevvevereeeriernens 37
Zapnuti 17
Zaznamové médium .20
Zéznamovy disk AVCHD......5, 29
Zobrazeni poloZek na obrazovce
LCD 23
Zobrazeni vnitini kontroly........50
Zoom 25
Zrcadlovy rezim.........ccooevveeeneeees 25
Zvuk. 19
ZVUK VEIU oo 46

Seznamy nabidek naleznete

na stranach 45 az 48.
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A kamera hasznalatba
vétele el6tt ezt olvassa
el

A késziilék mikodtetése el6tt olvassa el
figyelmesen ezt a kézikonyvet, és érizze
meg késdbbi hasznalatra.

VIGYAZAT

Tiiz és aramiités elkeriilése érdekében:
1) ne tegye ki a késziiléket es6 vagy
nedvesség hatasanak,

2) ne helyezzen folyadékkal teli
targyakat, pl. vazakat a berendezésre.

Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott
honek, példaul napsiitésnek, tiiznek
vagy hasonlénak.

FIGYELEM!

Akkumulator

Ha nem megfeleléen banik az
akkumuldtorral, az felrobbanhat, tiizet, s6t
a kikeriilé vegyi anyag sériilést is okozhat.
Tartsa szem el6tt az alabbiakat.

* Ne szedje szét.

* Ne torje 0ssze az akkumulatort, és dvja az
iitéstdl és az erds fizikai hatasoktol, tobbek
kozott ne kalapdlja, ne ejtse le, ne lépjen ra.

* Ne zarja rovidre az akkumulator pélusait, és
tgyeljen arra is, hogy érintkezdihez ne érjen
fémtargy.

* Ovjaa 60 °C fol6tti hémérséklettsl: ne tegye
ki kézvetlen napsugarzasnak, ne hagyja t(iz6
napon parkolé gépkocsiban.

* Ne gyujtsa meg és ne dobja tiizbe.

* Ne hasznéljon se sériilt, se olyan litium ion
akkumuldtort/elemet, amelybdl folyik az elektrolit.

* Ugyeljen arra, hogy az akkumulatort eredeti Sony
akkumulatortoltével, illetve olyan késziilékkel
toltse, amely fel tudja tolteni az akkumulatort.

* Kisgyerekektdl elzdrva tarolja az akkumulatort.

e Tartsa szdrazon az akkumulatort.

¢ Az akkumulatort/elemet csak azonos
tipust vagy a Sony éltal javasolt helyettesité
akkumulatorra/elemre cserélje.

* Az elhasznélodott akkumulatort azonnal, a
haszndlati atmutatéban ismertetett médodon
dobja ki.

Csak a megadott tipusu akkumulatort/

elemet haszndlja. Ellenkez6 esetben tiiz

vagy sériilés keletkezhet.

Halozati tapegység

A hélozati csatlakozdaljzatot ne helyezze el
szlik helyen, példaul a fal és egy butordarab
kozott.

Az AC adapter hasznalatakor hasznalja

a legkozelebbi fali aljzatot. Ha a késziilék
hasznalata kzben valamilyen tizemzavart
tapasztal, akkor azonnal htzza ki az AC
adapter csatlakozddugojat a fali aljzatbdl.

Ha a hélozati tdpegység a fali konnektorhoz
csatlakozik, a kamera még akkor is
fesziiltség alatt 4ll, ha kikapcsolja.

Megjegyzés a tapkabelhez

A tapkabel kifejezetten ehhez a kamerahoz
késziilt és nem ajdnlatos mds villamossagi
berendezéshez hasznalni.

A fiilhallgat6bdl, fejhallgatobol szarmazd
erételjes hangnyomas hallaskarosodast
okozhat.

EUROPAI VASARLOK FIGYELMEBE

C€

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom,
hogy a HDR-PJ780VE/P]790VE digitalis
HD videokamera megfelel a vonatkoz6
alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/
EC irdnyelv egyéb eléirasainak. Tovabbi
informaciokat a kovetkez6 weboldalon
talalhat:

http://www.compliance.sony.de/



Megjegyzés az EU-s iranyelveket
koveto orszagokban é16 vasarléink
szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation
(Japan, 108-0075 Tokio, 1-7-1 Konan,
Minato-ku), vagy megbizottja gyartotta.
Az Eurépai Unid jogszabalyai alapjan

a termékbiztonsaggal kapcsolatban a
Sony Deutschland GmbH (Németorszag,
70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.)
a jogosult képviseld. Kérjiik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
iigyben, a kiilonall szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott
cimekhez forduljon.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és ugy talaltak,
hogy az EMC el6irasokban meghatarozott
korlatokon beliil esik, ha 3 méternél
rovidebb dtjatszokdbellel hasznaljék.

Figyelem

Bizonyos frekvenciaju elektromagneses
mez6k e késziilék kép- és hangmindségét
befolyasolhatjak.

Megjegyzés

Ha sztatikus elektromossag vagy
elektromégneses er6tér miatt az adatatvitel
megszakad, inditsa Ujra az alkalmazast,

vagy hiizza ki, majd csatlakoztassa ismét az
adatétviteli (USB stb.) kabelt.

Feleslegessé valt elektromos
és elektronikus késziilékek
hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhato az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
I :clcktiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbélum a késziiléken vagy a
csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartdsi hulladékként. Kérjik,
hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gytjtésére kijelolt gytijtohelyen
adja le. A feleslegessé valt termék helyes

kezelésével segit megel6zni a kornyezet

és az emberi egészség karosodasit,

mely bekévetkezhetne, ha nem koveti

a hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok tjrahasznositésa segit a természeti
eréforrasok megérzésében. A termék
ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté
szolgéltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum az elemen vagy annak
csomagoldsdn azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként.

Egyes elemeken vagy azok csomagoldsin
ez a szimbdlum egyiitt szerepelhet a higany
(Hg) vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor,
ha az elem 0,0005%-nal tobb higanyt vagy
0,004%-n4l tébb 6lmot tartalmaz.

Kérjiik, hogy azt a hasznélt elemek
gytijtésére kijelolt gytijtGhelyen adja

le. A feleslegessé valt elemek helyes
kezelésével segit megel6zni a kérnyezet

és az emberi egészség karosodasat,

mely bekovetkezhetne, ha nem koveti

a hulladékkezelés helyes médjat. Az
anyagok Gjrahasznositdsa segit a természeti
er6forrasok megérzésében.

Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi, teljesitményi,
illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossagdnak biztositasa, csak az arra
felkésziilt szerviz allomany cserélheti ki.
Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfeleld kezelése, a
termékének elhasznalodasakor jutassa el azt
az arra kijel6lt elektromos és elektronikus
hulladékgytijt6 pontra.



Minden més elem esetén kérjiik, hogy
tanulmanyozza, milyen modon lehet
biztonsagosan az elemet a késziilékbol
eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfelelé begytjtohelyén adja le.

A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informaci6ért forduljon a lakhelyén
az illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté
szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasdrolta.

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Tudnivalok a nyelvi beéllitasrol

o Sziikség esetén a videokamera hasznélatba
vétele elott valtoztassa meg a kijelz6n megjelend
szovegek nyelvét (17. 0.). A kijelzén az adott
nyelven megjelend sz6veg a hasznalat modjat
mutatja be.

Felvétel

o A felvétel megkezdése el6tt probalja ki, hogy
a késziilék gond nélkiil rogziti-e a képet és a
hangot.

A gyart6 még abban az esetben sem nyujt
kértéritést a felvételekért, ha a felvétel vagy a

lejatszas a videokamera, a felvételi adathordozo
stb. meghibdsodédsa miatt nem lehetséges.
A televizidaddsok szinrendszere

orszagonként/térségenként eltérd. A felvételek
televiziokésziiléken valé megtekintéséhez a
videokamera jelformatumaval kompatibilis
televizidkésziilékre van sziikség. A jelformatum
részleteivel kapcsolatban ,, A kézikonyv
hasznélata” cimi részben olvashat bévebben
(6.0.).

A televizié-miisorok, filmek, videokazettik

és egyéb musoranyagok szerzéi jogi védelem
alatt dllhatnak. Az ilyen anyagok illetéktelen
masoldsa a szerzdi jog védelmérél sz6lo
torvénybe titkozhet.

A hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

* Ne tegye az aldbb felsoroltakat, ellenkezd
esetben ugyanis megsériilhet a felvételi
adathordozo, elveszhetnek vagy
lejatszhatatlannd valhatnak a rogzitett képek,
vagy mds meghibasodas léphet fel.



— ne vegye ki a memoriakartyat, amikor vilagit
vagy villog a miikodésjelzé fény (20. 0.);

— ne vegye ki az akkumuldtort, ne vélassza le
a héldzati tapegységet, és ne engedje, hogy a
videokamerat mechanikus tités vagy razkodas
érje, amikor vilagit vagy villog a B (Vides)/
0 (Fénykép) jelzéfény (10. 0.) vagy a
miikddésjelz6 fény (20. 0.).

Ha a videokamera USB-kapcsolaton keresztiil

csatlakozik mas eszkozokhoz, és a videokamera

be van kapcsolva, ne csukja be az LCD-panelt.

Igy ugyanis elveszhetnek a rogzitett képadatok.

¢ A videokamerit a helyi el6irdsok betartasaval

hasznalja.

Az LCD-panel és a keresé

e Az LCD Kkijelz6 és a keres rendkiviil fejlett
gyartastechnoldgiaval késziilt, igy a ténylegesen
miik6dé pixelek ardnya tobb mint 99,99 %.
El6fordulhat azonban, hogy folyamatosan
apro fekete pontok és/vagy szines (fehér, piros,
kék vagy zold) fénypontok lathatok az LCD
kijelz6n. Ezek a pontok a gyartdsi folyamat
szokasos velejaroi, és semmilyen médon nem
befolyasoljék a felvétel minéségét.

Fekete pont

Fehér, piros, kék vagy z6ld pont

A kézikonyvvel, az illusztraciokkal és
a képernyés kijelzéssel kapcsolatos
megjegyzések

o A kézikonyvben szemlélteté példaként
felhasznalt képek digitalis fényképezSgéppel
késziiltek, ezért lehetséges, hogy eltérnek a
videokamerdn ténylegesen megjelend képektol
és kijelzésektol. Tovabba, a videokamerat

abrazol6 rajzokat és a kijelz6n lathat6 elemeket —
a jobb érthetdség kedvéért — felnagyitottuk vagy
leegyszersitettiik.

A videokamera és a tartozékok formadja és
miiszaki adatai el6zetes bejelentés nélkiil
véltoztathatok.

Ebben a kézikonyvben a videokamera belsé
memoridjanak és a memoriakartyanak az
egyiittes elnevezése ,felvételi adathordozd”.

A kézikonyvben a nagy felbontasu (HD)
képmindségben rogzitett adatokat tartalmazo
DVD lemezre AVCHD-lemezként hivatkozunk.

Ismerkedés a videokamera
egyéb funkcidival (,Handycam”
felhasznal6i utmutato)

A ,Handycam” felhasznaléi Gtmutatd
egy online kézikonyv. A kézikonyv a
videokamera kiilonféle funkcidinak
részletes leirdsat tartalmazza.

1 Keresse fela Sony
terméktdmogatési oldalat.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

2 Valassza ki az orszagot vagy a
régiot.

3 Keresse meg a videokamera
tipusnevét a tamogatasi
weboldalon.

* A tipusnevet a videokamera aljan
ellendrizheti.



A kézikonyv hasznalata

Ebben a kézikonyvben a kiilonféle tipusok jellemzdinek eltéréseit egyiittesen ismertetjiik.

Ha az aldbbihoz hasonl6 megjegyzéssel ellatott, csak bizonyos tipusokra érvényes leirast talal,
mindig ellendrizze ebben a fejezetben, hogy a leirds vonatkozik-e az adott videokamerara.

— (GPS funkciéval rendelkezé tipusok esetén)

— (NTSC-szinrendszer tipusok esetén)

A videokamera tipusnevének ellen6rzése

Ti HDR-
Lasd a videokamera aljat. ipusnév ( )
-
~
ﬁ
Eltérések a funkcidk vonatkozasaban
Tipusnéy Ablilso memoria Jelformatum USB- GPS
apacitdsa csatlakozas
HDR-PJ780E 32GB PAL Csak kimenet —
HDR-PJ780VE 32GB PAL Csak kimenet /
HDR-PJ790 96 GB NTSC Bemenet/ -
Kimenet
HDR-PJ790E 96 GB PAL Csak kimenet -
Bemenet/
HDR-PJ790V 96 GB NTSC Kimenet Ve
HDR-PJ790VE 96 GB PAL Csak kimenet v

* A kovetkezOk esetében a leirasok mellett a tipusnév is szerepel.
— Biztonsdgi szabalyok (2. 0.)
— Részek és kezel6szervek (9. 0.)
— Meniipontok listaja (48. 0.)
— Jellemzdk (63. 0.)
— Videdk felvételi ideje/rogzithetd fényképek szama (55. o.)
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A késziilék részei és
kezelBszervei

A zérdjelben () olvashat6 szam a funkciét
bemutat6 oldal szamat jeloli.

[1]Tébb illesztéfeliiletd vakusin

2 Mul
WY intertace shoe

A Tobb illesztofeliilet(i vakusinnel hasznalhat6
tartozékokkal kapcsolatban keresse fel

a helyi Sony weboldalt, vagy kérje Sony
markakereskeddje, illetve a teriiletileg illetékes
Sony markaszerviz segitségét.

Més gyarto tartozékainak hasznalata esetén a
megfelel6 miikodés nem garantalt.

[2] Vaku/kameralampa

Objektiv (Carl Zeiss objektiv)

[4]Infravoros érzékeld/jeladd

[5] Felvételjelzé lampa (50)
Felvételkor a felvételjelzd lampa pirosan
vilagit. Villog, ha az akkumulétor lemeriildben
van, illetve ha a felvételi adathordozon fogytan
van a szabad hely.

[6]Beépitett mikrofon

MANUAL gomb (31)

MANUAL tarcsa (31)

Y

l

N

(E]
5

[1]LCD kijelz6/érintépanel (17, 19)
Ha 180 fokkal elforditja az LCD-panelt, akkor
vissza tudja csukni az LCD-panelt ugy, hogy
az LCD Kkijelz6 kifelé néz. Ez lejatszaskor
praktikus lehet.

Hangszérok

PROJECTOR FOCUS csuszkaja (34)

[4] Kivetits lencséje (34)

[5] GPS-antenna (HDR-PJ780VE/PJ790V/
PJ790VE)

Az LCD-panelben egy GPS-antenna kapott
helyet.
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[1]LIGHT (kameraldmpa) gomb

[2]NIGHTSHOT gomb

POWER gomb

[4] Memériakartya-hozzaférést jelz fény
(20)
Amikor a mikodésjelz vilagit vagy
villog, a videokamera adatokat olvas az
adathordozdrol, illetve adatokat ir az
adathordozéra.

Memoériakartya-nyilas (20)

[6][>] (Kép nézet) gomb

PROJECTOR gomb (34)

[8]HH (Video)/a (Fénykép) lizemmodkijelzd
[9] MODE gomb

PROJECTOR IN aljzat (35)

RESET gomb

Hegyes targy segitségével nyomja meg a
siillyesztett RESET mikrokapcsolot.

Ha az osszes beallitast (beleértve az dra
bedllitasat) a gyari alapértékre kivanja
allitani, nyomja meg a siillyesztett RESET
mikrokapcsolot.

HDMI OUT aljzat (33)

[1] Motoros zoom karja (25)

PHOTO gomb (23)

Szemkagylo

Keresé (18)

[5] START/STOP gomb (22)

[6] Akkumuldtor (14)

DC IN aljzat (14)

A keresé lencséjének beallitokarja (18)
[9] CHG (toltés) jelzéfény (14)

N (mikrofon) aljzat (PLUG IN POWER)
1) (fejhallgato) aljzat

[12l Marokszij

[13 Vallszijhoz kialakitott hurok
Beépitett USB kabel (15)

[15] Multi-/micro-USB csatlakozo (33)
Mikro USB-csatlakozdval elldtott
késziilékekkel hasznalhat6.



Allvanycsatlakozo
Csatlakoztasson (kiilon megvasarolhat6)
allvanyt (amelyen a a csavar legfeljebb 5,5 mm
hosszt lehet).
Az allvany tipusatol fiiggéen el6fordulhat,
hogy a videokamera nem szerelhetd fel a
helyes iranyban.

BATT (akkumulator)-kiold6 csuszka (15)

A marokszij rogzitése

A napellenzé felhelyezése

s
@\

Szoritogytirt

A napellenzét igazitsa pontosan a videokamerara

(), majd forgassa el a napellenzd

szoritogytir(ijét a nyil irdnyaba ().

¢ A napellenzé felhelyezésekor igazitsa megfelelé
modon a napellenzd nyildsat a videokamera
vakut tartalmazo részéhez.

¢ A napellenzé eltavolitdsdhoz a napellenzé
szoritogyirtjét forgassa el a nyillal ellentétesen.

* Ha a NightShot funkciéval készit videot,
vegye le a napellenzét. Ellenkezd esetben az
objektivsapka arnyékdnak titkrozédését a
videokamera rogzitheti a kész felvételen.

* Vegye le a napellenzét, ha a videokamerat a
mellékelt tavirdnyitéval hasznélja.

Az atalakito gyiirii felhelyezése
® /ty
\
N

Az atalakité gytiriit igazitsa pontosan a
videokamerara (D), majd forgassa el a nyil
irdnydba, amig az atalakité gytrd a helyére
nem rdgziil ().

* Az atalakito gyftirit felhelyezve 37 mm atmér6ji

®

szlird illeszthet a késziilékre, igy lehetévé vélik
a javasolt konverzids lencse hasznalata.

* Ha az atalakit6 gytir( fent van a késziiléken,
nem tudja csatlakoztatni a nagy lat6szogu
konverzios lencsét/sziirét.

* Az étalakit6 gy(rit a nyillal ellentétes irdnyba
elforgatva veheti le.

A szélfogo csatlakoztatasa
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A szélfogd szeles idében csokkentheti a szél
altal keltett zajt.
Illessze a beépitett mikrofon eliils6 oldalat
a szélfogé aljan 1évé nyildsba (D), majd
hizza hatra a szélfogén 1év6 fiilet, hogy
a szélfogo az egész beépitett mikrofont
betakarja (@).
* Ha a napellenzé fel van szerelve, nehezebb lehet
a szélfogo csatlakoztatdsa.
* A szélfogo lecsatlakoztatasahoz huzza felfelé
a fiilet.

Vezeték nélkiili tavirdnyitd

A vezeték nélkiili taviranyito kifejezetten
hasznos, ha a videokamerara rogzitett
képeket kivan kivetiteni.

(l

(2] (9]
(3]

@) { o
- {11
U 2
7 {3

&JJ
\—___/
[1] DATA CODE gomb (50)

Ha lejétszas kozben megnyomja ezt a
gombot, megjelenik a rogzitett képek felvételi
datuma és idépontja, a felvételkor érvényes
videokamera-bedllitasok vagy koordinatdk
(GPS funkci6val rendelkezé tipusoknal).

PHOTO gomb (23)
A gomb megnyomasakor a késziilék
alloképként rogziti a kijelzén lathato képet.

SCAN/SLOW gombok (27)
(4] e /> P (El6z6/kdvetkezs) gomb (26)
[5]PLAY gomb
(6] STOP gomb
DISPLAY gomb (23)
Jeladd
[9] START/STOP gomb (22)
A motoros zoom gombjai
[11 PAUSE gomb
[12] VISUAL INDEX gomb (26)
Indexképernyé megjelenitése a lejatszds soran.

<4/»>/A/V/ENTER gomb
A gombok barmelyikének megnyomasakor
az LCD kijelz6n vilagoskék keret jelenik meg.
A <4/»/A/V gombbal jeldljon ki egy gombot
vagy egy elemet, majd a kijel6lés aktivalasahoz
nyomja meg az ENTER gombot.



M Azelss lépések
Mellékelt tartozékok

A zérdjelben () 416 sz4dm a mellékelt Atalakité gydrd (1)
darabszamot jel6li.

Videokamera (1)

Halozati tapegység (1)

Tapkabel (1) Szélfogo (1)

Xas9d3)| gso zy
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HDMI-kabel (1) NP-FV50 tipusd Gjratélthets akkumulator (1)

A kamera haszndlati itmutatéja” (ez a kézikdnyv) (1)

* A ,PlayMemories Home” szoftver és a
»PlayMemories Home Help Guide” a Sony
webhelyérdl tolthetd le (41. 0.).

¢ Az USB-csatlakozast tamogato kabel csak
ezzel a videokameraval hasznalhato. Ezt a
kébelt akkor hasznélja, ha a videokamera
beépitett USB kabele (15. o.) tul rovid a
csatlakoztatdshoz.

Napellenzé (1)

HU
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Az akkumulator feltoltése

1 AzLCD kijelz6t behajtva kapcsolja
ki a videokamerat, majd (miutén
a keresét a helyére tolta)
csatlakoztassa az akkumulatort.

* Igazitsa egy vonalba a videokameran
1év6 bevagast és az akkumulatoron 1évé
kiall6 részt, majd cstsztassa felfelé az
akkumulatort.

Akkumulétor

Y\

Csatlakoztassa a haldzati
tapegységet (D) és a tapkabelt
(@) a videokameréahoz és a fali
csatlakozoaljzathoz.

* A CHG (toltés) jelz6fény vildgitani kezd.

* Amikor az akkumuldtor teljesen
feltoltdott, kialszik a CHG (toltés)
jelz6fény. Hizza ki a hélozati tapegység
kabelét a videokamera DC IN aljzatabdl.

J\.

CHG (toltés) jelz6fény

Egyendramu
csatlakozd

DCIN aljzat

e

] m—p E@ Ugyeljen, hogy
az egyenaramu
csatlakozén 1évé

—— Ajelilleszkedjen
a DCIN aljzaton
1év6hoz.

. ®
%»

A fali csatlakozoaljzatba

J

Megjegyzések

* A videokamerdhoz kizarélag V-sorozatu ,InfoLITHIUM” akkumuldtort hasznaljon.
* Ha (kiillon megvasarolhato) videokamera-lampét csatlakoztat, az NP-FV70 vagy az NP-FV100 tipust

akkumuldtor hasznélata javasolt.

* A videokamerdval NP-FV30 tipust ,,InfoLITHIUM” akkumulator nem hasznalhatd.
* Az alapértelmezett bedllitas szerint az energiatakarékossag érdekében a videokamera automatikusan
kikapcsol, ha koriilbeliil 2 percig nem hasznélja ([Energiatakarékos], 51. 0.).



Az akkumuldtor toltése szamitdégéppel

Kapcsolja ki a videokamerat, majd a
beépitett USB kabellel csatlakoztassa
a videokamerat a bekapcsolt
szamitégéphez.

o
A fali csatlakozoaljzatba

Beépitett USB kabel

Az akkumulator toltése a (kiilén megvasérolhat6) AC-UD10 USB-toltével/
halézati tapegységgel

Az akkumulatort feltoltheti Ggy, hogy a beépitett USB kabellel, (kiilon megvasarolhatd)
AC-UD10 USB-toltével/halozati tipegységgel fali csatlakozodaljzathoz csatlakoztatja. A
videokamera toltéséhez a (kiilon megvasarolhatd) Sony CP-AH2R, CP-AL és AC-UP100
hordozhaté tdpegységek nem hasznalhatok.

Toltési id6

A teljesen lemeriilt (mellékelt) NP-FV50 tipusu akkumulator teljes feltoltéséhez sziikséges id6
varhat6 értéke percben.

A héldzati tapegység hasznalata esetén: 155 perc.
Beépitett USB kabellel csatlakoztatott szamitogép hasznélata esetén*: 280 perc.

* A toltési id6k a videokamera 25 °C-os szobahdmérsékleten torténd toltésére vonatkoznak. Az
akkumulitor toltése 10 °C - 30 °C hémérséklet-tartomanyban javasolt.
* A toltési idok mérése a kiegészité USB-csatlakozast timogaté kébel hasznalata nélkiil tortént.

Az akkumulator eltavolitasa

Csukja be az LCD kijelzét. Tolja el a BATT
(akkumulator)-kioldé cstszkat (), és
tavolitsa el az akkumuldtort ((2)).

Xas9d3)| gso zy
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A videokamera hosszu idén at tarto, folyamatos hasznélata

Csatlakoztassa a halozati tapegységet és a tapkdbelt a videokamerahoz és a fali
csatlakozoaljzathoz.

A halozati tapegység csatlakoztatdsanak részleteirdl ,, Az akkumulator feltoltése” cimi részben
olvashat (14. o.).

A héldzati tépegység hasznalata esetén nem kell amiatt aggddnia, hogy lemeriil a videokamera
akkumulatora.

A halézati tapegységgel kapcsolatos megjegyzések

* Ugyeljen, nehogy egy fémtarggyal rovidre zarja a halézati tipegység egyenaramu csatlakozdjit vagy az
akkumulétor pélusait. Ez hibas miikodést okozhat.

* A videokamerdt és az egyenaramu csatlakozot egyardnt fogva valassza le a halozati tapegységet a
videokamerarol.

@&

* Felvételi idé, lejatszasi id6 (55. 0.)

* Az akkumulator toltéttségi szintjének kijelzése (24. o.)

Az akkumulator toltése kilfoldon

A videokamerdhoz mellékelt haldzati tapegységgel barmely olyan orszagban vagy térségben
feltSltheti az akkumulatort, ahol a valtakozo dramu hélozat fesziiltsége 100 V és 240 V kozé
esik, frekvencidja pedig 50 Hz vagy 60 Hz. Ne hasznéljon fesziiltségatalakitot.



A készlilék bekapcsolasa, valamint a datum és

az idd beallitasa

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkezé oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 6. o.

1

Nyissa ki a videokamera LCD
kijelz6jét, és kapcsolja be a
videokamerat.

A videokamera a POWER gomb
megnyomasaval is bekapcsolhaté (10. o.).

Valassza ki a kivant nyelvet, majd
valassza a [KOv.] elemet.

A gombbal jeldlje ki a
kivant foldrajzi helyet, majd
valassza a [K6v.] elemet.

Allitsa be a [Nyari id6] értékét,
vélassza ki a datumformatumot,
majd éllitsa be a ddtumot és az
idé6t.
* Ha a [Nydri id8] beallitdsa [Be], akkor az
6ra 1 6raval késébbi idépontot fog mutatni.
* A détum és az id6 bedllitdasakor vélassza
ki az egyiket, majd a ] gombbal
allitsa be.
e A — kivalasztasaval

befejez8dik a ddtum és az id6 bedllitasa.

\(

Erintse meg az LCD kijelzén
lathat6 gombot.

J\

@ &G

B

GMT 400
Lisszabon/London Kov.

J\

Ve

Datum és id6

Xas9d3)| gso zy
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A nyelvi bedllitds megviltoztatdsa

Beallithato a kijelzon megjelend {izenetek nyelve.
Valassza a — [Bedllitas] — [ Altaldnos beallitdsok] — [Language Setting] — elemet,
majd a kivant nyelvet.

A késztilék kikapcsolasa

Csukja be az LCD kijelz6t vagy nyomja meg

a POWER gombot (10. 0.). Q/ “\

v
Ha a keresd lejott a géprdl, a jobb oldali (a
abran lathaté moédon tolja vissza. I

A videokamera be- és kikapcsoldsa az LCD kijelzé és a keresé segitségével

A videokamera az LCD Kkijelz6 vagy a keresd dllapotatol fiiggéen lehet be- vagy kikapcsolt
allapotban.

Allapot
A videokamera éllapota

LCD kijelz6 Keres6
Kinyitva Visszahtizva Be

Kimozdulva Be
Lecsukva Visszahuzva Ki

Kimozdulva Be
Megjegyzések

* A videokamera akkor sem kapcsol ki, ha az LCD kijelz6t becsukta, de a keres6 kimozdult a képb6l.
Amikor kikapcsolja a videokamerat, tigyeljen rd, hogy a keres6t hiizza vissza a kiinduldsi pozicioba.

Ha csak a keresé segitségével szeretne felvételt késziteni

Hiizza ki a keresdt ((), csukja be az LCD-
panelt, majd allitsa be a kivant szoget ().
Ha a keresén lathato kép homalyos, a keresd
felsd részén 1év6 bedllitogombbal éllitsa be a
megfeleld élességet.




Az LCD-panel dontési szogének beallitasa

@ (legfeljebb)

El8szor nyissa ki az LCD-panelt ugy, hogy az 90 fokkal
90 fokos szoget zarjon be a videokameraval elforditva
(@), majd éllitsa be a kivant dontési szoget - l =2
@). @
A i

@ (legfeljebb) @ 90 fokos szdgben a
180 fokkal elforditva  videokamerahoz képest

Xas9d3)| gso zy

A videokamera mUkodési hangjanak kikapcsolasa

Valassza a — [Beallitds] — [\, Altaldnos beallitasok] — [Hangjelzés] — [Ki] elemet.

¢ A videokamera automatikusan rogziti a felvétel datumat és idépontjat a felvételi adathordozora. A
felvétel sordn ezek az adatok nem jelennek meg. Lejitszas kozben azonban megtekintheték az [Adatkéd]
funkcidval. A megjelenitéshez valassza a — [Beallitas] — [ [»] Lejatsz4s bedllitas] — [Adatkod]
— [Dé4tum/Id6] lehetdséget.

o Az 6ra beallitdsa utan az [Autom. Orabedll.] és [Autom. zénabeall.] beallitasa automatikusan [Be] lesz.
A videokamerdhoz kivalasztott orszagtol/térségtdl fiiggden el6fordulhat, hogy az 6ra nem éll be
automatikusan a pontos iddre. Ilyenkor 4llitsa az [Autom. Orabeall.] és az [Autom. zénabedll.] beallitasi
lehet6séget [Ki] alldsba (GPS funkciéval rendelkezé tipusok esetén).

@&

o A datum és az id6 ujboli bedllitdsa: [Datum és id6 bedll.] (51. o.)

* Az érintdpanel kalibralasa: [Kalibracio] (51. o.)

HU
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A felvételi adathordozo el6készitése

A videokameraval hasznalhato felvételi adathordozok a videokamera kijelzjén az alabbi
ikonokkal vannak jelolve.

Alapértelmezett felvételi Alternativ felvételi adathordozd
adathordozo
@ Bels6 memodria EI Memoriakartya
Megjegyzések

* Nem valaszthat eltér6 felvételi adathordozot a videokhoz és a képekhez.

A felvételi adathordozo kivalasztasa

Vaélassza ki a — [Beallitas] —

[ <& Adathordozé beallit] — Kesz
[Adathordozo kival.] — kivant E
adathordozot. ﬂ

g

A memdriakartya behelyezése

Nyissa ki a fedelet, és tolja be a
memoriakartyat, amig az a helyére Hozzaférést jelzd fény
nem kattan. 2

* Uj memoriakértya behelyezése esetén
megjelenik a [Képkezel6 f4jl 1étrehozdasa. Kérem
vérjon.] képernyé. Varjon, amig el nem tiinik a
képernyd.

A nyillal jel6lt irdnyban helyezze a kartyat a nyilasba

- alevagott sarka legyen az dbranak megfelel6 helyen.
\ J
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A memoriakartya kivétele

Nyissa ki a fedelet, és 6vatosan nyomja meg egyszer befelé a memoriakartyat.

¢ A memoriakartya megbizhaté miikodésének érdekében az elsé hasznalat elétt javasolt elvégezni a
videokameraval torténé formazast (50. 0.). A formazas kovetkeztében a memoriakartyan tarolt Gsszes
adat helyredllithatatlanul térlédik. Fontos adatait ezért mentse el6bb szamitégépre vagy mas eszkozre.

¢ Ha megjelenik a [Nem sikeriilt uj képkezeld fajlt késziteni. El6fordulhat, hogy nincs elegend6 iires hely.]
izenet, formdzza a memoriakartyét (50. 0.).

¢ Ellendrizze a memoriakartya behelyezési iranyat. Ha a memoriakdrtyét rossz iranyban er6lteti a helyére,
akkor megsériilhet a memoriakartya, a memoriakdrtya-nyilas vagy a képadatok.

¢ A memoriakartya behelyezésekor és kivételekor tigyeljen arra, nehogy kiugorjon és leessen a

memoriakartya.

Xas9d3)| gso zy

A videokamerdaval hasznalhaté memoriakartya-tipusok

SD-kértya Kapacitas Jelen
sebességosztalya (ellendrzott kézikonyvben
miikodés) bemutatott

»Memory Stick PRO Duo” (Mark2)

Legfeljebb 32 GB | Memory Stick

»Memory Stick PRO-HG Duo — PRO Duo”
»Memory Stick XC-HG Duo” Legfeljebb 64 GB
SD-memoriakartya Class 4” vagy

SDHC-memoriakartya magasabb Legfeljebb 64 GB SD-kartya

SDXC-memériakirtya sebességosztaly

* A miikodés nem minden memoriakartyaval garantalt.

* Ezzel a videokamerdval nem hasznalhaté MultiMediaCard tipusi memoriakartya.

¢ A ,,Memory Stick XC-HG Duo” és SDXC-memoriakartyara rogzitett videokat nem lehet olyan,
USB-kabellel a videokamerahoz csatlakoztatott szamitogépre vagy AV-eszkozokre importélni, és olyan
eszk6zon lejatszani, amely nem tdmogatja az exFAT* féjlrendszert. A miveletek megkezdése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott eszkoz tdmogatja az exFAT rendszert. Ha olyan eszkozt
csatlakoztat, amely nem tdmogatja az exFAT rendszert, és formazast kér6 képernyé megjelenik, ne
engedélyezze a formdzast. Ellenkez esetben minden kordbban rogzitett adat torlédik.
* Az exFAT a ,,Memory Stick XC-HG Duo” és az SDXC memoriakértydkhoz hasznalt féjlrendszer.

@&

* Felvételhez/lejatszéshoz/szerkesztéshez hasznalt adathordozo: A kijelzén felvétel kozben lathatd jelzések
(70. 0.)

* Videok felvételi ideje/rogzithetd fényképek szama (55. o.)
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| Felvétel/lejatszas
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Felvete

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Alapértelmezett beallitas szerint a késziilék a bels6 memdriaba rogziti a videdkat és a
fényképeket. A videok rogzitése nagy felbontasi (HD) képmindségben torténik.

Videod rogzitése

1 Nyissa ki az LCD kijelz6t. ( )

e
AN

2 ASTART/STOP gomb
megnyomdasaval kezdje meg a

felvételt. l ’\
o A felvétel ledllitdsahoz nyomja meg ismét a ‘
START/STOP gombot. @
* A PHOTO gombot lenyomva videofelvétel
kozben is rogzithet fényképeket (Kettés
felvétel). 7

* Ha videofelvétel készitése kozben becsukja az LCD kijelz6t, a videokamera ledllitja a felvételt (csak ha a
keresd vissza van huzva).

* A videok maximalis folyamatos felvételi ideje hozzavetdleg 13 6ra.

* Ha egy videofdjl mérete meghaladja a 2 GB-ot, a felvétel automatikusan egy 4j videofajlban folytatédik.

* Amig a B (video) jelzés lithatd, a vaku nem mikodik.

* Az aldbbiakban ismertetett modon jelzi a rendszer, ha a felvétel utdn még mindig adatokat ir a felvételi
adathordozora. Ez idé alatt ne érje a videokameréat mechanikus iités vagy razkodas, és ne tavolitsa el az
akkumulatort vagy valassza le a halozati tipegységet.

— Vilagit vagy villog a mikddésjelz6 fény (20. 0.);
— Az LCD Kkijelz6 jobb felsé sarkéban villog az adathordozo ikonja.

* Eléfordulhat, hogy a [ E-8 FELVETEL ii.méd] és a [ E_H Képkockaszém] bedllitasatdl fiiggéen nem tud
képeket késziteni.

* A videokamera LCD kijelzdjén a felvett képek kitolthetik a teljes kijelz6t (teljes pixeles megjelenités).
Ennek azonban az lehet az eredménye, hogy ha olyan televizidkésziiléken jatssza le a képeket, amely nem
rendelkezik teljes pixeles megjelenit6 funkcidval, akkor a késziilék levaghatja a kép felsé, also és oldalso
széleit. A képek készitésekor a [Racsvonal] [Be] bedllitdsa és a [Racsvonal] kiils6 keretének hasznélata
javasolt (49. o.).



@&

o Felvételi id6, rogzithetd fényképek szama (55. 0.)

¢ [Adathordoz6 kival.] (20. o.)

* Hatralévo felvételi id6, szabad kapacitds [Hordozé adatai] (50. o.)

Fénykép készitése

1 Nyissa ki az LCD kijelz6t, és
nyomja meg a MODE gombot
a 88 (Fénykép) jelz6fény

bekapcsolasahoz.

* A felvételi modot az LCD kijelz6 [MODE]
lehet6ségével is atvalthatja.

"

2 Afokusz beallitésahoz nyomja le
enyhén a PHOTO gombot, majd
nyomja le teljesen a gombot.

* A fokusz megfelel6 beallitisa esetén

lathat6va valik az AE-/AF-rogzités jelzése
az LCD kijelz6n.

J\

@&
® [Vaku] (49.0.)
¢ A képméret mddositésa: [ (o] Képmeéret] (49. 0.)

Elemek megjelenitése az LCD kijelzén

Ha a bekapcsolas vagy a videofelvételi és fényképfelvételi médok kozotti valtas utdn par
mésodpercig nem miikodteti a videokamerat, elttinnek az elemek az LCD kijelz6rol.

Az LCD kijelz6t — a gombok kivételével — barhol megérintve informaciokat jelenithet meg a
felvételkészitéshez jol hasznalhato funkcidk ikonjaira vonatkozodan.

@&

¢ Elemek alland6 megjelenitése az LCD kijelz6n: [Megjelenités beallit.] (49. 0.)

18031/1939A 14
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A kijelzén felvétel kozben lathato jelzések

Ebben a részben a videofelvételi és fényképfelvételi iizemmodban egyarant hasznalt ikonok
leirasa olvashato. Részletek a zardjelben 1év6 szammal jelzett oldalon talalhatok.

TED@EE @

veno | | & 4‘«./ ] [weno] \1’, Kesz (WA 26 25p@al
il ( Xll 00:00:00 [ I &
140 48p BEE60IQ
E >9999 T L7 24.1M
j BX o
T

oo

wy 2 " ES ||||m

ﬂ il =i @ all == i (100
@ i

Zoom gomb (W: Nagylatoszog/T: Teleobjektiv), START/STOP gomb (videofelvételi
modban), PHOTO gomb (fényképfelvételi modban)
MENU gomb (47)

=

Az Intelligens automatikus funkcid dltal érzékelt éllapot (30)
Felvétel allapota ([KESZ]/[FELVETEL])

AE/AF (automatikus expozicié/automatikus fokusz) rogzitése (23)
GPS-helymeghatérozési allapot* (32)

Kovetdfokusz

Zoom, Akkumulator t6ltottségi szintje

Szamlalo (6ra: perc: masodperc), Fényképkészités folyamatjelzéje, Felvételhez/
lejatszashoz/szerkesztéshez hasznalt adathordozo (70)

Hatralévé felvételi id6 becsiilt értéke, felvételi képmindség, képkockaszam, felvételi mod
(HD/STD), videoméret (MP4) (29)

A még rogzithet fényképek hozzavetSleges szdma, képarany (16:9 vagy 4:3) és
fényképméret (L/M/S)

Kovet6fokusz kikapcsoldsa gomb

[MODE] (Felvétel tizemmod) gomb (23)

Bl [ N @ [ & [ N

=
—_

Intelligens automatikus gomb (30)
Hangzasmod (49), Hangeré megjelenitése (49)
Kép nézet gomb (26)

R & & B & =

Gomb testreszabdsa (az ezen a teriileten megjelen6 ikonokhoz hozzarendelheti kedvenc
funkcidit) (49)

* GPS funkciéval rendelkezd tipusok esetén
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Felvétel tiikrozés médban

Nyissa ki az LCD-panelt ugy, hogy az 90 fokos
szdget zérjon be a videokameraval (@), majd
forditsa el az objektiv felé 180 fokkal ().

Ekkor az LCD kijelz6n a téma tiikorképe
lithatd, de a rogzitett kép normal 4llasu lesz.

Zoomolas

A motoros zoom karjat mozgatva
nagyithatja vagy kicsinyitheti a kép
méretét.

W (Nagylat6szog): Nagylatoszogli nézet

T (Teleobjektiv): Kozeli nézet

* A motoros zoom karjaval a képek eredeti
méretiik akar 17-szeresére (Extended Zoom)
nagyithatok.

¢ A motoros zoom karjat enyhén elmozditva
kis sebességgel végezhet6 a zoomolas. Ha
gyorsabban kivan zoomolni, mozditsa el jobban.

Megjegyzések

 Ujjat tartsa a motoros zoom karjan. Ha leveszi ujjat a motoros zoom karjarél, a motoros zoom karjanak

miikodési hangja is rékertilhet a felvételre.

— Ha a [ E=E SteadyShot] beéllitasa nem [Erds)
— Ha a 23 (Fénykép) jelzés lithat6
@&

* Tovébbi zoomolas: [Digitalis zoom] (48. o.)

=

Az LCD kijelzén talalhato W és [Z) gombbal nem lehet valtoztatni a zoomolds sebességét.

Ahhoz, hogy nagylatoszogi allasban éles képet kapjon, a videokamera és a téma kozotti minimalis
tavolsag kb. 1 cm, teleobjektiv dlldsban ez a tavolsdg kb. 80 cm.

Az optikai zoommal a kovetkezd esetekben akdr 10-szeres méretre is nagyithatok a képek:

18031/19319A 194
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Lejatszas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:

Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A rogzitett képek a felvétel datuma és ideje (Esemény nézet) vagy helye szerint (Térkép

nézet (GPS funkcidval rendelkezé tipusok esetén)) kereshet6k.

1 Nyissa ki az LCD kijelz6t, és (
a videokamera =] gombjat
megnyomva valtson lejatszas
modba.
* Lejatszds modba az LCD kijelzén lévs )
gomb kivalasztasaval tud belépni (24. 0.).
\ 7
'4 3\
2 Aldés)gombbal mozgassa a
kivélasztott eseményt kdzépre ®
(@), majd valassza ki (). @ o
¢ A videokamera az azonos felvételi datumu
képeket automatikusan egyetlen eseménybe ®£ 1o o2 )
csoportositva jeleniti meg. (Fegeioi)
\, 7
z . z { \
3 Vélassza ki a képet. ST T
* A videokamera lejatssza az esemény =
kivalasztott képe és utols6 képe kozotti -
képeket. —
1182013119
11
| J
4 Akilonbozo lejatszasi miveletek [ \
-
az LCD kijelz6 megfeleld )
gombijaival aktivalhatok. &
B L
(s] (] (] (=]
\ J
il Hangerd ]/ =]  El6z6/kovetkezd
bl Torlés / Gyors vissza-/eléretekerés
Ey é(;rlilcyiz(etfuggo (>]/00]  Lejitszas/sziinet
(w) Ledllitds Diabemutat¢ inditdsa/leallitasa




* Alejatszott képtdl fiiggben eléfordulhat, hogy a fent ismertetett gombok kéziil néhany nem jelenik meg.

* A és gomb lejétszas kozbeni tobbszori kivalasztdsanak hatdsdra a videokamera kb. 5-sz6r —
kb. 10-szer — kb. 30-szor — kb. 60-szor gyorsabban jétssza le a videdkat.

* Ha a videot lassitva kivénja lejitszani, a lejétszas sziineteltetésekor vélassza a [=1] vagy (=] gombot.

o A diabemutaté ismétléséhez valassza a B — [Diavetités beall.] elemet.

A képernyo felépitése az Esemény nézet képernyén

Akkumulator toltottségi szintje

o | Viltas a Térkép nézet
Atlépés a MENU —({meny @ (& §i— képernybre (GPS funkciéval

képernydre rendelkezé tipusok esetén) ;EI
Esemény neve — Események <
M-
Atlépés a kovetkezd o
Atlépés az el6z6 eseményre —| i Atlépés a kovetkezd o
eseményre S
[ S — Id6vonal Ko}
Véltds a video- ésa —I & FEMegjelolés (@ jp— Eseményskila modositasa D
fényképfelvételi méd kozott | gomb %]
Rovidfilmek lejatszasa '5‘,\
(%]
Esemény neve Felvételli id6/fényképek szama

Visszalépés az Esemény )

.
nézet képernyére —{ x [1 1201312

)
E-800:00:00 ‘ F‘m\":— Képtipus valtisa gomb

El6z8 —{A] <
= J» Vided
Kovetkezd —{v] |1 155013 > 119
>l
Valtés a video- ésa —{& )} = 1’ Fénykép
fényképfelvételi méd ;
kozott Utoljara megjelenitett kép

* Azokat a kisméretii képeket, amelyek az dttekintd képernyékon lehet6vé teszik, hogy egyszerre tobb képet
is lathasson, ,indexképeknek” nevezziik.

Megjegyzések

¢ A képadatok elvesztésének megel6zése érdekében rendszeresen mentse kiilsé adathordozora az 6sszes
rogzitett képet (45. 0.).
o Alapértelmezésben elére rogzitve van egy védett bemutatévideo.
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27



HU

28

Videdk és fényképek lejatszasa a Térkép nézetbdl (GPS funkcidval rendelkezé
tipusok esetén)

Valtson at a Térkép nézetbe a & A [Térkép (=]

nézet] megérintésével. & ﬁ @ @\ s

112013-122013

012 013

(Begeisies)

* A térképadatok elsé hasznalata:
Az els6 hasznalat sordn egy tizenet jelenik meg, melyben a folytatdshoz el kell fogadnia a térképadatok
licencszerzddésének feltételeit. A térképadatok hasznalatihoz a licencszerzddés elfogadasat kovetden
érintse meg az [Igen] lehetdséget a képernyén (66. o.).
A [Nem] lehet6ség valasztésa esetén nem haszndlhatja a térképadatokat. Amikor azonban mdésodszor
probalja meg a térképadatokat felhasznalni, ismét megjelenik ez az lizenet, és a térképadatok
hasznélatdhoz meg kell érintenie az [Igen] lehetSséget.

Képek lejatszasa mas eszkdzokkel

* Eléfordulhat, hogy a videokameraval készitett képeket mds eszkozokkel nem tudja lejétszani. Az is
eléfordulhat, hogy a mas eszkozzel rogzitett felvételeket nem tudja lejatszani a videokameran.

* Az SD memdriakdrtyara rogzitett normal felbontasu (STD) képmindségli videdkat més gyartok AV-
késziilékein nem lehet lejétszani.



N Specialis miveletek
Képek készitése
kilonféle
beallitasokkal

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A videdk képminéségének
kivalasztasa (Felvételi méd)

Nagy felbontésu (HD) videdk készitése
esetén a felvételi mod médositdsaval
kivélaszthatja a kivant videomindséget. A
felvételi id6 (55. 0.) és a képek mésolasdhoz
hasznélt adathordozo tipusa a kivalasztott
felvételi modtdl fiiggéen modosulhat. (Az
alapértelmezett beallitas [Normal HG].)

1 Valasszakia —
[Képmin&ség/Méret] —
[ EZH FELVETEL G.méd]
lehetéséget.

2 Valassza ki a kivant felvételi

modot.

Képek masolasara alkalmas
adathordozok és felvételi médok

Felvételi méd

Adathordozé-tipus " FH/
PS FX HQ/LP
Ebben a
videokameraban
Bels6 memoria v v v

Memoriakértya v v v

Kiils6 eszk6zokon

Kiils? adathordozé v v v
eszkoz

Blu-ray-lemezek v v v

Felvételi méd

Adathordozd-tipus FH/
*
PS FX HQ/LP
AVCHD-
formatum
felvételére B o v

alkalmas lemezek

* A PS csak akkor hasznalhatd, ha a
[ iH Képkockaszdm] beallitasa [60p] (NTSC
szinrendszer(i tipusok esetén)/[50p] (PAL
szinrendszer( tipusok esetén).

Mosoly automatikus rogzitése
(Mosoly exponalas)

A videokamera automatikusan készit egy
fényképet, amikor videofelvétel kozben
észleli, hogy valaki elmosolyodik (49. o.).
(Az alapértelmezett bedllitds [Kettds
felvétel].)

A videokamera mosolyt

észlel (narancssarga keret).
A videokamera

arcot észlel.

* A Mosolyfelismerés funkci6 a kovetkez
bedllitasok esetén nem hasznélhatd.

— [EHFELVETEL it.méd]: [Legjobb minds.
FX|

— [ - Képkockaszam]: [60p] (NTSC
szinrendszerd tipusok esetén) vagy [50p]
(PAL szinrendszer(i tipusok esetén)

o A felvételi koriilményektdl, a téma jellemzditol,
valamint a videokamera bedllitésaitol figg6en
eléfordulhat, hogy a késziilék nem észlel
minden mosolyt.

@&
* [Mosolyérz. mértéke] (49. o.)

}o19[2ANW sijerdads
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A felvételi helyzethez alkalmas
beallitas automatikus
kivalasztasa (Intelligens
automatikus)

A videokamera a témahoz vagy a helyzethez

legmegfelel6bb bedllitds automatikus
kivalasztdsa utdn rogziti a videot. (Az
alapértelmezett beallitas [Be].)

1 Afényképek vagy video felvételi
képernydjének jobb also részén
vélassza az — [Be] —

elemet.

2 lranyitsa a videokamerat a téma
felé, majd inditsa el a felvételt.

o Az észlelt feltételeknek megfeleld ikonok
jelennek meg.

Arcfelismerés: & (Portré), @ (Kisbaba)
Jelenet-felismerés: B (Héttérfény),
(k] (T4jkép), D (Ejszakai Jelenet), @
(Reflektor), & (Gyenge megvilagitas), ¥
(Makrd)
Videokamera razkédasanak észlelése:
R (Séta), R (Haromlébu allvany)
Hangfelismerés: =8, I8 (Auto. szélzaj
w csokk.)
30

* Az Intelligens automatikus funkcié
kikapcsoldsdhoz valassza az — [Ki]
elemet.

Az Intelligens automatikus funkciéval
készitett képeknél vildgosabb képek
készitése

Viélassza a — [Kamera/Mikrofon] —
[ N Kézi beallitdsok] — [Low Lux]
lehetdséget.

o A felvételi korilményektél figgéen
eléfordulhat, hogy a videokamera nem ismeri
fel a jelenetet vagy a témat.

Videok felvételi formatumanak
kivalasztasa

A videokamera héromféle felvételi
formédtumban rogzit videdkat.

1 Vélasszakia —
[Képminéség/Méret] — [ HiIEE/
/ ESTOH Beallit.] lehetdséget.

2 Vaélassza ki a kivant képbedllitast.

HilE HD Minéség:

Nagy felbontdst formatum digitalis
videokamerahoz. Szép képek nagyméretii
képernyon is.

MP4:

Ez a formatum alkalmas a videok
okostelefonon val¢ lejatszasara, halézatra
vagy az internetre valo feltoltésére.

STD Mindség:

Normal felbontésu formatum digitélis
videokamerdhoz. Ez a formatum alkalmas a
videdék DVD lemezre val6 mentéséhez.



A kézi beallitasi
funkciok hasznalata

A MANUAL tarcsaval kényelmesen
végezheti el a kézi beallitasokat, ha
valamelyik meniipontot (alapértelmezett
beadllitas szerint a [Fokusz] meniipontot)
hozzarendeli a MANUAL tércséhoz.

MANUAL gomb

MANUAL tércsa

1 Keézi mikodtetésre valtashoz
nyomja meg a MANUAL gombot.

* A MANUAL gomb megnyomdsara a
mikodtetési izemmod valt az automatikus
és a kézi kozott.

2 Atarcsét elforgatva végezze el a
beallitast.

A MANUAL tarcsaval vezérelhetd
menipontok

¢ [Fokusz] (48. 0.)

¢ [Expozicio] (48. 0.)

* [IRISZ] (48.0.)

o [Zarsebesség] (48. 0.)

* [AE Viltas] (48. 0.)
 [Fehéregyensuly valt.] (48. 0.)

Meniipont hozzadrendelése a
MANUAL tércsahoz

1 Par masodpercig tartsa nyomva a
MANUAL gombot.

2 A MANUAL tércsat forgatva jelolje ki a
hozzarendelni kivant pontot.

(=0 KESZ
Tarcsabedllitas

Fokusz
Expozicio
risz
Zarsebesség
AE Valtés

Fehéregyensuly véltas
ALAPHELYZET

[MANUAL: VEGREHAIT

¢ A [ALAPHELYZET] meniiparanccsal a
kézzel beallitott elemek alapértelmezés
szerinti értékeikre allithatok vissza.

3 Nyomja mega MANUAL gombot.

* A videokamera felvételi beallitasaitol
fiiggden eltérd videokamera-adatok
jelenhetnek meg az LCD kijelzén. A
bedllitasokat az aldbbi ikonok jelzik.

- Automatikus

— [manuAL], 5, expozici6 beallitasa
manudlisan torténik

-[AEJA: fr1SZ prioritas

- [RES Zarsebesség-prioritas

Megjegyzések

o A kézi bedllitasokat a késziilék még akkor
is meg@rzi, ha masik meniipontot rendel
a MANUAL tarcsahoz. Ha azonban az
[Expozicid] elemet valasztja, miutdn
manudlisan beéllitotta az [AE Véltas]
lehet6séget, az [Expozicid] felilirja az [AE
Viltas] beallitést.

* Ha az [Expozicid], [IRISZ] vagy [Zarsebesség]
funkciok egyikét valasztja, a mésik két funkcio
inaktivva vélik.

@&

e [Adatkdd] (50. 0.)
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Foldrajzi helyre
vonatkozd adatok
rogzitése (GPS funkciéval
rendelkez6 tipusok esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Ha a [GPS Beallitds] lehetéséget a [Be]
értékre (az alapértelmezett beallitasra)
allitja, a kijelz6n megjelenik a GPS-
helymeghatdrozasi ikon, a videokamera
pedig megkezdi a GPS-miiholdjelek
keresését. A megjelend ikon a vételi jelek
erésségének fiiggvényében valtozik. A GPS
funkcié a ¥, M1 vagy Mil megjelenésekor
hasznalhatd.

A GPS (Global Positioning System -
Globalis Helymeghatdrozé Rendszer)
hasznélata sordn a kévetkezd funkcidk
allnak rendelkezésre.

— Helyadatok rogzitése videdkra és

fényképekre (az alapértelmezett beallitds

[Bel.)

— Videok és képek lejatszasa a foldrajzi
hely térképrol torténé kivalasztasdval
(Térkép nézet, 28. 0.)

— Az aktudlis helyzetet jelz6 térkép
megjelenitése

Ha nem kivén helyadatokat rogziteni

Valassza a —» [Beallitas] —
[ Altaldnos beéllitdsok] — [GPS
Beallitas] — [Ki] lehet&séget.

¢ A hdromszogelés megkezdése esetenként
hosszabb id6t vesz igénybe.

* A GPS-funkciot a szabadban hasznilja, mivel a
réadidjelek vétele ott a legjobb minéséga.

¢ A térképen mindig feliil van észak.



Felvételek
megtekintése
televizidn

Ha a videokamerat a televiziokésziilék
HDMI-bemeneti aljzatihoz csatlakoztatja, a
televizié képerny6jén nagy felbontasu (HD)
képmindségben élvezheti a képeket. Ha a
videokamerat csak a televiziokésziilék A/V
bemeneti aljzatdhoz tudja csatlakoztatni,

a televizi6 képerny6jén normal (STD)
képminéségben tekintheti meg a képeket.

—_—
Nagy Normil
felbontas felbontds

VIDEO

Fehér

AUDIO

Piros

Sarga l
|

b

AV-kibel (kiilon
megvasarolhato)

— Jelaramlds iranya

1 Atelevizion dllitsa a bemenetet
arra az aljzatra, amelyhez az
atjatszokabelt csatlakoztatta.

2 Csatlakoztassa a videokamerat a
televiziéhoz.

3 Jatsszon le egy videot vagy
fényképet a videokameran (26. 0.).

* Tekintse at a televiziokésziilék hasznalati
kézikonyvét is.

e Aramforrasként a mellékelt hélozati tipegységet
hasznélja (14. 0.).

* Ha a televizion nincs HDMI-bemeneti aljzat, a
csatlakoztatashoz (kiilon megvasarolhat6) AV-
kabelt hasznaljon.

* Ha a videok felvételi mindsége normal
felbontasu (STD) képmindségre van allitva,
akkor még nagy felbontasu televizion is normal
felbontasu (STD) képmindségben keriilnek
lejatszasra.

* Ha normal felbontasu (STD) képmindséggel
készitett videokat olyan 4:3-as

}o19[2ANW sijerdads

televiziokésziiléken fog lejatszani, amely nem
kompatibilis a 16:9-es jellel, 4:3 képaranyd
videdk rogzitéséhez valassza a [ 1B Szél. képar.
ii.m.] [4:3] bedllitésat.

* Ha a képek atvitele érdekében a videokamerit és
a televiziokésziiléket egyszerre tobb kabellel is
6sszekoti, a HDMI kimenet élvez elsébbséget.

5,1 csatornas térhatasu hang
hasznalata

Az alapértelmezett beallitds szerint a
beépitett mikrofonnal Dolby Digital
5,1 csatornas térhatasa hangfelvétel
készithetd. Igy ha a videdt 5,1 csatornds
térhatdst hang lejatszasra alkalmas
késziilékkel jatssza le, az eredeti
hangzasvilagot élvezheti.

OXIDOoLBY

DIGITAL
5.1 CREATOR

HU
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Ha a televizi6 egy hangcsatornas (ha
a televizidkésziiléken csak egyetlen
audiobemenet talalhato)

Csatlakoztassa a (kiilon megvésarolhato)
AV-kabel sarga csatlakozddugoéjat a televizid
vagy a videomagno videobemenetéhez,

a (bal oldali csatorna) fehér vagy a (jobb
oldali csatorna) piros csatlakozodugojat
pedig a késziilék audiobemenetéhez.

Csatlakoztatés televizidhoz
videomagnon keresztil

A (kiillon megvasarolhatd) AV-kébellel
csatlakoztassa a videokamerat a
videomagné LINE IN bemenetéhez. A
videomagnon viélassza ki a LINE (VIDEO 1,
VIDEO 2 stb.) bemenetet.

@&

* A képarany bedllitasa a csatlakoztatott

televizionak megfelelden: [Televizio tipus]
(50. 0.)

Tudnivalék a,,Photo TV HD”
szabvannyal kapcsolatban

A videokamera kompatibilis a ,,Photo
TV HD” szabvénnyal. ,Photo TV HD”:
finom texturdk és szinek részletgazdag,
fényképszerti abrazolasa.
A Sony Photo TV HD-kompatibilis
késziilékeinek HDMI-kébellel* valo
Osszekapcsolasakor egy egészen uj vilag
tarul 6n elé, fényképeit lélegzetelallité, HD
mindéségben élvezheti.
* Fényképek megjelenitésekor a televizid
automatikusan a megfelel$ tizemmodra valt.

A beépitett kivetitd
hasznalata

A rogzitett képeket a beépitett kivetitével
kivetitheti valamilyen sima feliiletre,
példaul falra.

LB

1 Iranyitsa a kivetité lencséjét a
vetitéfeliletre, példaul egy falra,
majd nyomja meg a PROJECTOR
gombot.

> PROJECTOR

ik

2 AzLCDkijelzén vélassza az
[Ezzel az eszkdzzel készitett kép]
lehetéséget.

3 Ahasznalati utmutatot
tartalmazo képernyé
megjelenésekor valassza a [Vetit]
lehetdséget.

Projektor Mksdése
Fokusz Bedlltas
72 z00M: Kivilasat
@Q@ PHOTO: OK

Egyes miveletek nem futtathatéak vetités
alatt. A mavelethez kapcsoljon at panelra.

(C=_])

| —

¢ Ez a képerny6 a beépitett kivetitd elsé
hasznélatakor jelenik meg, miutin
bekapcsolta a videokamerat.



4 APROJECTORFOCUS
csuszkajaval allitsa be a kivetitett
kép fokuszalasat.

PROJECTOR FOCUS cstiszka

o A vetitéfeliilet és a videokamera kozotti
tavolsagot novelve novekszik a kivetitett
kép mérete is.

e Javasoljuk, hogy a videokamerat
kb. 0,5 méternél tavolabb helyezze
el a képek megjelenitésére hasznalt
vetitdfelilettSl.

A képek lejatszasa kozben a
motoros zoom karjaval mozgassa
az LCD kijelz6n megjelené
kivalasztokeretet a kivant helyre,
majd nyomja meg a PHOTO
gombot.

Motoros zoom karja

PHOTO gomb

* A lejatszassal kapcsolatos tovabbi
részleteket lasd a 26. oldal.

* A vezeték nélkiili tavirdnyité hasznalatakor
a 4/»/A/V gombbal allitsa kozépre a
kivélasztokeretet, majd az ENTER gombot
megnyomva inditsa el a kivélasztott elem
lejatszasat.

* A kivetitd kikapcsolasahoz nyomja meg a
PROJECTOR gombot.

Kivetit6é haszndlata szamitogéppel
vagy okostelefonnal

HDMI-kabel
(mellékelve)

=

@ s =

HDMI OUT

. Jeldramlds irdnya

¢ A (mellékelt) HDMI-kabellel csatlakoztassa a

videokamera PROJECTOR IN aljzatat a masik

késziilék HDMI-kimeneti aljzatédhoz, majd a
2.1épésben vélassza a [Kép kiils6 eszkozrél]
lehetGséget.

* Ha a csatlakoztatott késziilék aljzata nem
hasznalhat6 a (mellékelt) HDMI-kabellel,
hasznéljon (kiillon megvésarolhato)
HDMI-csatlakozbadaptert.

* A PROJECTOR FOCUS cstiszka csak képek
kivetitése kozben hasznalhato.

Megjegyzések

* Kép kivetitésekor kikapcsol az LCD kijelz6.

* AKkivetit6 hasznalata soran legyen kériiltekintd

az alabbi helyzetekben és az alabbi miiveletek

végrehajtdsakor.

— Ne iranyitsa emberek szemébe a kivetitett
képet.

— Ne érintse meg a kivetit6 lencséjét.
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— Az LCD kijelz6 és a kivetitd lencséje a
hasznélat sordn felforrésodhat.

— A kivetitd hasznélata ler6viditi az
akkumuldtor tizemidejét (a halozati tapegység
hasznélata javasolt).

A kivetit6 haszndlata soran a kovetkezd

miiveletek nem édllnak rendelkezésre:

— Térkép hasznélata (GPS funkciéval
rendelkez6 tipusok esetén);

— Megjeloléses lejatszas kiildése kiils6 eszkozre,
példaul tévékésziilékre;

— A videokamera miikodtetése becsukott LCD
kijelzével;

— Néhany tovabbi funkcio.

Jelent6s mennyiségu fekete szint tartalmazé

képek kivetitésekor eléfordulhat, hogy a szinek

kis mértékii egyenetlensége tapasztalhato. A

jelenség a kivetité objektivjan tikroz6dé fény

kévetkezménye és nem utal meghibasodasra.



. Szerkesztés

A videokameran
végezhetd
szerkesztési
mUveletek

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

¢ A videokamerdn néhany alapvetd szerkesztési
miivelet végrehajtdsdra van lehet6ség. Ha
specidalis szerkesztési muveleteket kivan

végrehajtani, telepitse a ,,PlayMemories Home”

szoftvert.
A torolt képek tobbé nem éllithatdk vissza.

A miivelet elétt mentse a fontos videdkat és
fényképeket.

Képek torlése és felosztasa kozben ne tavolitsa
el az akkumulatort, és ne valassza le a hal4zati
tapegységet a videokamerardl. Ellenkez6

esetben sériilhet a felvételi adathordozé.
A memoriakartyan 1év6 képek torlése
vagy felosztasa kozben ne tévolitsa el a
memoriakartyat.

fényképeket torol vagy oszt fel, akkor az
Osszedllitas is torlédik.

Videdk és fényképek torlése

‘| Viélassza a — [Szerkesztés/

Masolas] — [Torol] elemet.

2 Valassza a [Tobb kép] elemet,
majd vélassza ki a toroIni kivant
kép tipusat.

Torsl

[ mvpoeo |

VIDEO/FOTO

7 FENYKEP

Ha mentett osszeallitas részét képezd videdkat/

3 TegyenV jelet a tordIni kivant

videok vagy fényképek mellé, és

vélassza az lehetéséget.

1]
[,
0

= ] |

Adott ddtumhoz tartozé dsszes
vided/fénykép egyidejli torlése

1 A 2.1épésben vélassza a [Mind az
eseményen] lehetdséget.

2 A és gombbal valassza ki a
datumot, amelyhez tartozé képeket
tordlni szeretné, majd vélassza az
lehetéséget.

112013122013 | [~
=1 =]
1182013 = 1192013
| [ I ;

Video részletének torlése

A videot feloszthatja tobb részre, majd
torolheti a nem kivant részt.

@&

o Védelem feloldésa: [Véd] (50. o.)

¢ [Forméz] (50. 0.)
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Video felosztasa

1 Avideolejatszasi képernydn
valassza a B — [Szétosztas]
lehetdséget.

[« & |8 & 4

) () (@) ] (& (]

2 A (>]es (] gombbal hatarozza
meg a vided felosztasi pontjat,
majd vélassza az elemet.

p
p

=)

0:01:20

@@@E}@@
A B

A: Visszatér a kijel6lt video elejére.
B: A fényképkészitési pont pontosabb
beallitasat teszi lehet6veé.

* A pont, ahol a m gombot megérinti, és a
tényleges felosztasi pont eltérhet egymastol,
mivel a videokamera fél masodperces lépték
segitségével jeloli ki a felosztasi pont helyét.

¢ Az MP4 vide6kat nem lehet felosztani.

Fénykép készitése a vided
részleteird|

A videokameréval készitett videdkbol
fényképeket is készithet.
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Valassza a vided lejatszasi
képerny&jén megjelens B —
[Fotoérogzités] lehetéséget.

[« @[ & [4

) [« (B8 0 (& (]

A=les (] gombbal adja
meg a fénykép készitésének
pontjat, majd vélassza az
lehetdséget.

»n

q
]

0:01:20

= @ @Ee®E| @
—
B
A: Visszatér a kijelolt vide6 elejére.

B: A fényképkészitési pont pontosabb
bedllitasat teszi lehet6vé.

Ha a videdt a kovetkez6 képmindségi
szinteken vették fel, a képméret az
alabbiak szerint alakul.

* Nagy felbontasu (HD) képmindség vagy
MP4: 2,1 M (16:9)

* Nagy latoszogi (16:9) képarany normal
felbontast (STD) képminéséggel: 0,2 M
(16:9)

* 4:3 képarany normél felbontast (STD)
képmindséggel: 0,3 M (4:3)

* A rogzitett képeket nem lehet a
memoriakartydra menteni (USB-bemenet
nélkiili tipusok esetén).



Tudnivaldk a videdbdl rogzitett
fényképek felvételi datumaval és
idépontjaval kapcsolatban

* A videdbol rogzitett fényképek felvételi ddtuma
és id6pontja megegyezik a vided felvételi
datumaval és idépontjaval.

¢ Ha a vided, amelynek részletérol rogziti a
fényképeket, nem rendelkezik adatkéddal,
akkor a fényképek felvételi datuma és idépontja
az a ddtum és id6pont lesz, amikor a vided
részletérdl létrehozza az egyes fényképeket.

SD1ZSMIDZS
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M videok és fényképek mentése szamitogép segitségével
Képek megtekintése szamitdgépen
A ,,PlayMemories Home” szoftverrel videdkat és dlloképeket importalhat szamitogépére, ahol

szamos modon felhasznalhatja 6ket.

A ,PlayMemories Home” szoftverrel végezheté mveletek (Windows
operacios rendszer esetén)

Képek Képek feltsltése online
megtekintése szolgaltatasokba
naptarban

Képek importalasa a

videokamerarol . ‘ n You Tube

R

o PlayMemories

Y

Filmeket tartalmazé Képek megosztasa a
lemez |étrehozéasa ,PlayMemories Online”
rendszerben

A ,,PlayMemories Home” szoftver a kovetkez6 URL-cimrdl tolthetd le:
www.sony.net/pm

* A ,PlayMemories Home” telepitéséhez internetkapcsolat sziikséges.
* A ,PlayMemories Online” és egyéb online szolgaltatasok hasznalatahoz internetkapcsolat sziikséges.
Eléfordulhat, hogy a szolgaltatasok bizonyos orszagokban/régiokban nem elérhetdk.

Mac szamitdégép esetén

A ,,PlayMemories Home” szoftver Mac szdmitégépeken nem hasznélhat6. Ha a videokameran
1év6 képeket Mac szamitogépre szeretné importdlni, és ott lejatszani, hasznalja a Mac
szamitogépen 1évé megfeleld szoftvert. Részleteket az alabbi URL-cimen taldl:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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A szamitogép
el6készitése (windows
operacios rendszer esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A szamitégépes rendszer
ellenérzése

Operacids rendszer*'

Microsoft Windows XP 3-as
szervizcsomaggal*?/Windows Vista 2-es
szervizcsomaggal*’/Windows 7 1-es
szervizcsomaggal/Windows 8

Processzor**

Legalabb Intel Core Duo 1,66 GHz vagy
legalabb Intel Core 2 Duo 1,66 GHz (FX
vagy FH videok feldolgozaséhoz legaldbb
Intel Core 2 Duo 2,26 GHz, PS videok
feldolgozasidhoz pedig legalabb Intel Core 2
Duo 2,40 GHz sziikséges.)

Meméria

Windows XP: legaldbb 512 MB (legalabb
1 GB ajanlott)
Windows Vista/Windows 7/Windows 8:
legaldbb 1 GB

Merevlemez

A telepitéshez sziikséges szabad lemezteriilet:
koriilbeliil 500 MB

Képernyd

Minimum 1 024 x 768 képpont

* Normél telepités sziikséges. Az operacios
rendszer frissitését kovetden és tobb operacids
rendszert hasznal6 kornyezetben nem garantalt
a miikodés.

*2 A 64 bites és a Starter (Edition) véltozat nem
tdmogatott. 2.0-s vagy ujabb Windows Image
Mastering API (IMAPI) verzid sziikséges a
lemezkészités és mds funkciok haszndlatdhoz.

* A Starter (Edition) valtozat nem tamogatott.

** Gyorsabb processzor javasolt.

Megjegyzések

¢ A miikodés nem minden szdmitégépes
kornyezettel garantalt.

A ,PlayMemories Home” szoftver
telepitése a szamitégépre

1 Aszamitogép
internetbdngészéjében nyissa
meg a kdvetkezd letdltési helyet,
majd kattintson a [Install] —
[Futtatds] lehet6ségre.

www.sony.net/pm

2 Aképernyén megjelend
utasitdsokat kovetve végezze el a
telepitést.

* Amikor a képerny6n megjelenik
a szamitogép és a videokamera

csatlakoztatdsat kérd tizenet, a
beépitett USB kabellel csatlakoztassa a
videokamerat a szamitogéphez.

Beépitett USB kabel

* A telepités befejezése utan elindul a
»PlayMemories Home” szoftver.

A telepitéssel kapcsolatos
megjegyzések

* Haa ,,PlayMemories Home” szoftver mar
telepitve van a szamitogépre, csatlakoztassa
a videokamerit a szamitogéphez. Ekkor
a videokameraval haszndlhat6 funkcidk
elérhet6évé véalnak.
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® Haa ,,PMB (Picture Motion Browser)” szoftver
telepitve van a szamitégépen, a rendszer
feliilirja a ,,PlayMemories Home” szoftverrel.
Ebben az esetben a ,,PMB” bizonyos funkcioi
nem lesznek elérhetéek a ,,PlayMemories
Home” szoftverben.

A videokamera csatlakoztatasanak
megszilintetése

1 Kattintson a szamit6gép asztalanak jobb
alsé részén lathatd §g ikonra — [Safely
remove USB Mass Storage Device]
elemre.

2 Avideokamera kijelz6jén valassza a
— [Igen] elemet.

3 Huzza ki az USB-kabelt.

* Windows 7, illetve Windows 8 operacids
rendszer hasznélata esetén kattintson a
képernyé [, majd §ig ikonjara.

* Ha a videokamerit a szamitogépen keresztiil
kivanja elérni, hasznalja a ,,PlayMemories
Home” szoftvert. A miikodés nem garantilt,
amennyiben az adatok kezelését nem a
»PlayMemories Home” szoftverrel végzi, vagy
kozvetleniil szamitégéprol végez miveleteket a
mappakkal.

o A [HFELVETEL it.méd] lehetéségnél
megadott konfigurdciotdl fiiggden a képek
bizonyos lemezekre nem mentheték. A [60p
Mindség PS | (NTSC szinrendszerti tipusok)
vagy [50p Minség PS | (PAL szinrendszerti
tipusok) beallitassal, vagy [Legjobb minés. FX ]
tizemmodban rogzitett videok csak Blu-ray
lemezre menthetdk.

o [AWPIE MP4] {izemmédban rogzitett videokbol
nem készithet lemezt.

* A videokamera automatikusan felosztja a
2 GB-ot meghalad6 méretti képfajlokat,
és a részeket kiilon fajlokként menti. A
képrészek tehat kiilonallé fajlokként jelennek
meg a szamitégépen, a videokamera és a
»PlayMemories Home” szoftver importalas és
lejatszas funkci6ja azonban megfeleléen, egy
egységként kezeli a fajlokat.



A ,PlayMemories
Home" szoftver
inditasa

1 Kattintson kétszer a szamitogép

képernyé6jén a,PlayMemories
Home” ikonra.

* Windows 8 operécids rendszer hasznalata
esetén valassza a kezdéképernyé
»PlayMemories Home” ikonjat.

2 Aszamitogép képernydjén a
+PlayMemories Home Help
Guide” parancsikonra kétszer
kattintva megismerkedhet a

,PlayMemories Home" szoftver
haszndlatdnak részleteivel.

* Windows 8 operécids rendszer hasznalata
esetén valassza a [PlayMemories Home
Help Guide] lehet6séget a ,,PlayMemories
Home” sugdjanak meniijéb6l.

* Ha az ikon nem jelenik meg a szamitogép
képernydjén, kattintson a [Start] — [All
Programs] — [PlayMemories Home] — a
kivant elemre.

¢ A ,PlayMemories Home” szoftverrel
kapcsolatos részletekért vélassza a szoftver
[2) (»PlayMemories Home Help Guide”)
elemét, vagy latogasson el a PlayMemories
Home tdmogatasi weboldaléra
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

1oA2b69s1bas doboljwezs asjuaw adanAudy s3 OSPIA

HU

43



| Képek mentése kiilsé adathordozé eszkozre

Normal felbontasu
(STD) képmin6ségu
lemez készitése
felvevével

(Kiilon megvasarolhat6) AV-kabellel
csatlakoztassa a videokamerat lemezes
felvevékésziilékhez. A videokameran
lejatszott képeket lemezre vagy
videokazettara masolhatja.

* A miivelet idejére a videokamerat a mellékelt
halozati tapegységgel csatlakoztassa fali
csatlakozdaljzathoz (14. o).

* Tekintse at a csatlakoztatott eszk6zhoz mellékelt

hasznélati kézikonyvet.

AV-kébel
(kiilon megvésarolhato)

=" Jeldramlds irdnya

1 Helyezze a felvételi adathordozot
a felvevé késziilékbe (lemezes
felvevébe stb.).
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* Ha a felvevo késziiléken kivalaszthato a
jelforrés, ugy éllitsa be, hogy fogadja a
videokamerarol érkezo jeleket.

2 A kilén megvasarolhato)
AV-kabellel csatlakoztassa
avideokamerdt a
felvevokésziilékhez.

¢ A videokamerit a felvevd késziilék
bemeneteihez csatlakoztassa.

3 Avideokameran inditsa el a
lejatszast, a felvevo késziiléken
pedig a felvételt.

4 Amikor befejez6dik az atjatszas,
allitsa le a felvevo készliléket,
majd a videokamerét.

¢ HDMI-kébellel csatlakoztatott felvevd
késziilékekre nem lehet képeket mésolni.

* Mivel a masolds analdg adatatvitellel torténik,
romolhat a képmindség.

A nagy felbontasu (HD) képmindséggel
készitett videdkat a rendszer normél felbontdst
(STD) képmindségben masolja at.

Ha egy hangcsatornas késziiléket csatlakoztat,

a (kiilon megvasarolhat6) AV-kabel
sérga csatlakozodugdjat csatlakoztassa a
késziilék videobemenetéhez, a (bal oldali
csatorna) fehér vagy a (jobb oldali csatorna)
piros csatlakozédugojat pedig a késziilék
audiobemenetéhez.

@&

* Datum- és id6adatok mdsoldsa: [Adatkod]
(50. 0.)

® 4:3-as képméretd megjelenitd készilék
hasznélata: [Televizi6 tipus] (50. 0.)



Képek mentése kiilsé
adathordozéra nagy
felbontasu (HD)
képmindségben

A videok és fényképek kiils6 merevlemez-
meghajtéra vagy mas kiils6 (USB-
adathordozo) eszkozre mentheték. A képek
kiils6 adathordozoéra valé mentése utan a
kovetkez6 funkcidk allnak rendelkezésre.
* Csatlakoztathatja a videokamerit és a kiilsé
adathordozot, majd lejatszhatja a kiilsé
adathordozén térolt képeket (45. 0.).
 Csatlakoztathatja a szamitdgépet és a kiils6
adathordozét, és a ,,PlayMemories Home”
szoftverrel a szamitégépre importalhatja a
képeket (43. 0.).

Megjegyzések

¢ Ehhez a mivelethez (killon megvasérolhato)

VMC-UAM2 USB-atalakitokabelre van sziikség.

 Csatlakoztassa a haldzati adaptert és a tapkabelt
avideokamera DC IN aljzatdhoz és a fali
csatlakozéaljzathoz.

* Tekintse 4t a kiilsé adathordozéhoz mellékelt
hasznélati kézikonyvet.

'| Csatlakoztassa a videokamerat
és a kilsé adathordozot a
(ktilbn megvasarolhatd)
USB-atalakitdkabellel.

o

VMC-UAM2
USB-atalakitokabel

(kiilon megvasarolhatd)

* Semmiképp ne huzza ki az USB-kébelt,
amig az LCD kijelzdn lathato a [Képkezel$
fajl 1étrehozasa. Kérem varjon.] tizenet.

* Ha a videokamera kijelz6jén megjelenik a
[Képkezel f4jl javitds] tizenet, vélassza az

elemet.

2 Avideokamera kijelz6jén
valassza a [Masolas.] elemet.

Atmésolja a killsé adathordozéra még
4t nem masolt képeket?

[ [ Masols. J

| Lejatszas masolas nélkiil. ]

Egyszerd mésolas

* A felvételi adathordozon tarolt és
kiils6 adathordozéra még nem mentett
videokat és fényképeket most mentheti a
csatlakoztatott adathordozéra.

¢ Ez a miivelet csak akkor elérhetd, ha a
videokameran vannak @jonnan rogzitett
képek.

* A kiilsé adathordozd levalasztasahoz a
videokamera lejatszas-készenlét modjaban
(amikor az Esemény nézet vagy az
Eseményindex lathato) vélassza a Er
ikont.

Kils6é adathordozon 1évé képek
lejatszasa a videokameran

A 2. 1épésben vilassza a [Lejatszas masolas

nélkiil.] elemet, majd valassza a megtekinteni

kivant képet.

* A képeket a videokamerahoz csatlakoztatott
televiziokésziiléken is megtekintheti (33. 0.).

* Kiils6 adathordoz6 csatlakoztatdsa esetén az
Esemény nézet képernyén megjelenik a =
ikon.

j = [|2]
112013-122013
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A kilsé adathordozén [évé képek
torlése

1 A2.1épésben valassza a [Lejatszas
madsolds nélkiil.] elemet.

2 Vilasszaa —> [Szerkesztés/Masolas]
— [Torol] elemet, majd az LCD kijelzén
megjelend utasitasokat kovetve torolje a
képeket.

A videokamera kivant képeinek
mentése kiilsé adathordozoéra

1 A 2.1épésben vélassza a [Lejatszas
masolas nélkiil.] elemet.

2 Viélasszaa —> [Szerkesztés/Masolas]
— [Masolas] elemet, majd az LCD
kijelz6n megjelend utasitasokat kovetve
mentse a képeket.

* Ha a még 4t nem masolt képeket at kivinja
mésolni, valassza a — [Szerkesztés/
Misolas] — [Kozvetlen mésolds] elemet ugy,
hogy kézben a videokamera csatlakoztatva van
a kiilsé adathordozoéhoz.

Nagy felbontasu (HD) videdk
lejatszasa a szamitdgépen

A ,,PlayMemories Home” szoftverben

(43. 0.) valassza a csatlakoztatott kiilsé
adathordozdt jelképezd meghajté betdjelét,
majd jatssza le a videokat.

¢ A kovetkezd eszkozok nem hasznalhatok kiilsé

adathordozdként:

— 2 TB-nal nagyobb kapacitéssal rendelkezd
adathordozok;

— dltalanos lemezmeghajtd, példdul CD- vagy
DVD-meghajto;

— USB-hubon keresztiil csatlakoztatott
adathordozdk;

— beépitett USB-hubbal rendelkezd
adathordozok;

— kartyaolvaso.

El6fordulhat, hogy nem lehet kéd funkciéval

rendelkezé kiils6 adathordoz6t hasznélni.

Ez a videokamera a FAT fijlrendszert tdmogatja.

Ha a kiils6 eszkéz adathordozéja példaul

az NTFS féjlrendszernek megfeleléen volt

formazva, hasznalat el6tt formazza meg a kiilsé

adathordoz6t a videokamera segitségével.

Kiils6 adathordozé videokamerahoz torténo

csatlakoztatdsa esetén megjelenik a formazasi

képernyd. Mivel a formazas minden adatot
torol, a formdzas el6tt ellendrizze, hogy nincs-e
fontos adat a kiilsé adathordozoéra mentve.

A miikddés nem garantalt minden, a miikodési

feltételeknek megfelel§ eszkoz esetében.

Az elérhetd kiilsé adathordozo eszkozokkel

kapcsolatos részletekért keresse fel a Sony

adott orszagra/régiora vonatkoz6 timogatasi
webhelyét.

A kiils6 adathordozéra menthetd jelenetek

szdma az aldbbiak szerint alakul. A kiilsé

adathordoz6 eszkoz rendelkezésre allé szabad
tarhelyétdl fiiggetleniil az aldbbindl nagyobb
szamu jelenet mentése nem lehetséges.

— Nagy felbontést (HD) képmindségi videok:
legfeljebb 3 999

— Normal felbontésu (STD) képmindségii
videok: legfeljebb 9 999

— MP4 videok és fényképek: Legfeljebb 40 000
(MP4 videok és fényképek Gsszesen)

Ha a videokamera nem ismeri fel a kiilsé

adathordoz6t, probalkozzon az alabbi

miiveletekkel:

— Csatlakoztassa tjra az USB-atalakitokabelt a
videokamerdhoz.

— Ha a kiils6 adathordozo rendelkezik
tapkabellel, akkor csatlakoztassa a fali
csatlakozdaljzathoz.

A jelenetek szama a rogzitett képek tipusatol

fiiggden kevesebb is lehet.

Kiils6 adathordozordl nem maésolhat képeket a

videokamera bels6 memoridjaba.



. A videokamera testreszabasa
A menuk haszndlata

A videokamera 6 meniikategoriaja
mindegyikéhez kiilonb6z6 meniipontok
tartoznak.

FH Felvétel iizemmoéd

Kamera/Mikrofon
51 Képmindség/Méret
iy Lejatszas

[ Szerkesztés/Masolas
=4 Beallitas

‘| Viélassza a elemet.

=)

2 Vaélasszon egy kategoriat.
[x | MENU

Felvétel izemmod  Kamera/Mikrofon  Képmindség/Méret

H © 5]

Beallitas

=5

Lejatszas  SzerkesztésiMasolas

3 Valassza ki a kivant menupontot.
Felvétel Gzemméd KésZ

Meniipontok
gorgetése felfelé
vagy lefelé

Masolss

Kozvetlen masolds

Megjegyzések
¢ A menii bedllitdsanak befejezéséhez vagy az
el6z6 meniiképernydre torténd visszalépéshez

valassza a ikont.

Mentipont gyors elérése

A [Kamera/Mikrofon] és a [Bedllitds] menti
almentivel is rendelkezik. Az alkategdria
ikonjat vélasztva az LCD kijelz6n a
kivalasztott alkategdria meniiinek listéja

jelenik meg.
Beallitas KEsZ
[ % Adathordozé bedllit.

B [Adathordozo kival.  Belsé memoria &)

2 [Hordozo adatai
A |Formaz

@ |Képkezels fajl javitas

|
Alkategoridk ikonjai

Ha a menlpont kivalasztadsa nem
lehetséges

A sziirkén megjelené meniipontok és
bedllitasok nem elérhetdk.

Ha sziirkén megjelenitett meniipontot
valaszt, a videokamera megjeleniti a
meniipont inaktivitasanak okat vagy a
feltételeket, amelyek teljesiilése esetén
valaszthat6 a mentipont.

Szerkesztés/Masolds  KESZ
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Menupontok listaja

EH Felvétel izemmod

LY/ To 1Yo R Video felvétele.
Fénykép
F.Lass.FELV.

Golf-Felvétel

... Fénykép készitése.

Szaggatasmentes lassitott videok felvétele.

... A gyors mozgds két masodpercét képkockara bontja, amelyeket aztan
videdként és fényképekként lehet rogziteni. Felvétel kozben tartsa a témat
a képerny6 kozepén 1évé fehér keretben.

Kamera/Mikrofon

N Kézi beallitasok
Fehéregyensuly ............ A szinegyensuly beallitasa a felvételi kornyezetnek megfelelGen.
Fénymér6/Pont fok....... A kivalasztott témadra a fényerd és a fokusz egyidejt bedllitasa.

Fényméré ... Kép fényerejének beallitasa a kijelz6n megérintett témdahoz.

Fix fokusz. ... A fokusz beallitdsa a kijelz6n megérintett témanak megfelelGen.

EXPOZICIO.....ovvvvvvrrrrrrrrrnnns Videok és fényképek fényerejének beallitasa. Ha a [Kézi] beallitast
vélasztja, a[_+ ) — ]ikonnal allithatja be a fényerdt (expoziciot).

FOKUSZ ovvvvemrrvernrerrasnenees A fokusz kézi bedllitdsa. Ha a [Kézi] beallitast vélasztja, a ikonnal
kozeli témara, a ikonnal pedig tavoli témdra fokuszalhat.

[RISZ ovesrerresreseresinees A téma élesitése a hattér homalyositdsaval, vagy az egész kép élesitése.

Zarsebesséq ... A zarsebesség beallitdsa. Ha egy mozgo témat gyorsabb zarsebességgel

fényképez, a téma gy néz ki a képen, mintha egy helyben édllna.
Alacsonyabb zdrsebesség hasznélataval a téma elmosédottan, mozgésban

latszik a héttér el6tt.

AGC Korlatja......eeeeens Az AGC (Auto Gain Control) maximalis szintjének beallitasa.

AE VARES ..ovvoeeeeecccrnn. Az expozici6 bedllitdsa. Ha a téma fehér, vagy er6s az ellenfény, a
gombot érintse meg; ha pedig a téma fekete, vagy gyenge a megvilagitas, a
[C="] gombot érintse meg.

Fehéregyensuly vélt..... A fehéregyensily beallitdsa.
LOW LUX....ocvvvvvrvrrsssnnnnnnnnnns Vildgos, szines képek rogzitése félhomalyban.
= Kamera beallitasok

Jelenet vélasztés............ A jelenetnek (példaul éjszakai vagy tengerparti jelenet) megfelel6 felvételi

bedllitas kivélasztdsa.

Ef Filmhatas.. Morzifilm hangulatdra emlékeztetd szin bedllitasa a videdn.

EH Usztatas.... ....Jelenet be- vagy kitsztatésa.

31 OnkioldS ... Az 6nkioldo beallitasa a videokamera fényképfelvételi médjaban.
Kozelkép ... FOkuszélds a témadra, elmosddott hattérrel.

I8 SteadyShot............. A SteadyShot funkci6 bedllitdsa vided rogzitése esetén.

I3 SteadyShot............ A SteadyShot funkci6 bedllitasa fénykép készitése esetén.
Digitélis zoom
Konverziés lencse .

... A digitalis zoom maximalis értékének beallitésa.

... A csatlakoztatott (kiilon megvasarolhatd) konverzios lencse tipusdnak
bedllitdsa.

Aut. ellenfény komp..... Az expozicié automatikus bedllitdsa ellenfényben 1év6 témak esetében.
Tarcsabedllitas................ Funkci6 hozzdrendelése a MANUAL tarcsdhoz.
NIGHTSHOT fény........... Infravorés fény kibocsatasa NightShot hasznélata esetén.



8] Arc

Arcfelismerés................ Arcok automatikus felismerése.
Mosoly exponalas......... Automatikus képkészités mosoly észlelése esetén.
Mosolyérz. mértéke...... A mosolyfelismerési érzékenység bedllitasa a Mosoly exponalds
funkcidhoz.
¥ Vaku
VaKuU o A vaku fényképkészités kozbeni aktivalasi médjanak beallitasa.
Vakufény ... A vaku fényerejének bedllitasa.
Vorosszem cs. . ... A vorosszemhatds megelézése vaku hasznalatakor.
& Mikrofon
Kozelebbi hang.............. Személyek arcanak észlelése és a személyek hangjénak tiszta rogzitése.

Beépitett zoom mikr. ... Video rogzitése a zoomolas mértékének megfelel6 erésségii hanggal.
Auto. szélzaj csokk........ Felvételi koriilmények felmérése és a szélzaj csokkentése.

Hangzasmod........... Felvétel hangformatumanak beallitdsa (5,1 csatornds térhatdst/2 csatornds
sztered).
Felvétel Hangeré........... A hangfelvétel hangerejének beallitdsa.

59 Felvétel segéd
Gomb testreszabasa .... Funkcidk hozzdrendelése a Gomb testreszabasa funkciéhoz.
Nagyitott fokusz.......... A kijelz kozepén lathatd kép mintegy 2,0-szeresére nagyitasa.
Racsvonal....ceeseeee Racsvonalak megjelenitése, amelyek segédvonalakként hasznalhatok a
téma fekvé vagy all6 téjolasahoz.

Megjelenités beéllit...... Az ikonok és jelzések LCD kijelzén valo lathatoségi idejének beallitasa.

... Zebracsikos minta megjelenitése a fényerd beéllitasahoz.

Kép megjelenitése és korvonalainak kiemelése az LCD kijelz6n.

Fényerésség ... A videokamera-ldmpa fényerejének beallitésa.

Hangerd Megjel............ A hangerdszabalyz6 megjelenitése az LCD kijelz6n felvétel kézben.

511 Képmindség/Méret

Videofelvételi méd beallitasa.
... Videofelvétel képkockaszamanak beallitasa.
Videofelvétel képmindségének bedllitasa.

... Videé normél felbontést (STD) rogzitése esetén érvényes képarany
(szélesség:magassag) beallitdsa.

Felvétel szélesebb szinskalaval. Ezt a beallitdst akkor hasznalja, ha az
x.v.Color funkciéval kompatibilis televizion néz képeket.

[ 0 G L S— A fényképméret bedllitdsa.
iy Lejatszas
Esemény nézet........ccccccccceeeeeee Képek lejatszasa az Esemény nézet képerny6rol.

Térkép nézet*' ... Képek lejatszasdnak inditdsa a Térkép nézet képerny6rol.

Vide6 Megijeldlés ... A normal felbontasu (STD) képmindséggel rogzitett megjeloléses lejatszasi
jelenetek és megjeloléses Gsszeallitasok lejatszdsanak inditdsa.
BB Jelenet ... A megjeloléses lejatszési jelenetek funkciéval mentett dsszedllitdsok

lejatszasanak inditasa.
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¥ Szerkesztés/Masolas

Torol ... Videdk és fényképek torlése.

Véd.. Videdk és fényképek torlés elleni védelme.

Masolas.. ... Képek mésolasa.

Kozvetlen mésolas ................. A videokameran térolt képek masoldsa kiilsé adathordozora.

== Beallitas

=& Adathordozé bedllit.
Adathordozo kivl......... A felvételi adathordoz6 tipusénak kivalasztasa (20. o.).

Hordozé adatai ............. A felvételi adathordozora vonatkoz adatok megjelenitése.
[oTg0T: R A felvételi adathordozon 1évé Gsszes adat torlése és az adathordozo
formazésa.

Képkezel6 fajl javitas.... A felvételi adathordozo6 képkezeld fajljanak javitasa (54. 0.).

Fajlsorszam..
[»]Lejatszas beallitas

Adatkod A felvétel idején automatikusan rogzitett adatok megjelenitése.

Hangerd beallitasok..... Lejatszasi hanger6 beallitasa (26. o.).

Zene letolt*.................. A kedvenc zeneszamok féjljainak letoltése a szamitogéprol a
videokamerara (ekézben a videokamera és a szamitogép csatlakoztatva
van), majd ezek a szdmok lesznek lejatszhatok a megjeloléses lejatszas

Fényképek fajlsorszamozasi modjanak beallitasa.

segitségével.
Zenét Urit*......cccoceveeeenn. Valamennyi zeneféjl torlése.
2 Csatlakoztatas
Televizid tipus.......o... Jel atalakitasa a csatlakoztatott televiziotol fiiggéen (33. 0.).
HDMI felbontas.............. A kimeneti képfelbontas beallitasa abban az esetben, amikor a HDMI-

kabellel csatlakoztatja a videokamerat a televizidhoz.

HDMI-VEZERLES............ Annak beallitdsa, hogy hasznalhat6-e a televizidhoz tartozo tavvezérld,
amikor a videokamera HDMI-kabellel csatlakozik ,,BRAVIA” Sync
rendszerrel kompatibilis késziilékhez.

USB Csatlakozas............. Ezt a meniipontot akkor valassza, ha nem jelennek meg utasitdsok az
LCD kijelzén, amikor a videokamerat USB-kapcsolaton keresztiil kiilsé
eszkozhoz csatlakoztatja.

USB Csatl. Beallitasa..... A videokamera szamitogéphez vagy USB-eszkézhoz vald csatlakoztatdsa
esetén érvényes csatlakozasi mod beallitdsa.

USB LUN Bedllités.......... A videokamera USB-csatlakoztatdsi kompatibilitasinak javitasa egyes
USB-funkcidk korlatozasaval.

9, Altalanos beéllitasok

Hangjelzés........wrrrrnnnns A videokamera miikodési hangjanak be- és kikapcsolasa.
LCD fényerdsség............ Az LCD kijelz6 fényerejének beallitasa.
Onitt van*! ... Az aktualis hely megjelenitése a térképen.

Repdilési mod*! ..
GPS Beallitas™'....
FELVETEL lampa.
Taviranyito....
Language Setting .

Repiil6gép fedélzetén alkalmazandé beallitds.
... Veszi a GPS-jeleket.
... A videokamera el6oldalén 1évé felvételjelz8 fény kikapcsolasa.

A hasznalni kivant vezeték nélkiili taviranyitd beallitdsa.

... A kijelz6 nyelvének bedllitdsa (18. 0.).



24p MOA™....oooeeeeeeenennnnnns 24p képkockaszdmu videdk rogzitése.

Kalibracio .......eeeeeeeeens Az érint6panel kalibréldsa.

Akkumulator adatok.... Az akkumuldtor hatralévé hozzavetdleges tizemidejének megjelenitése.

Energiatakarékos........... Az LCD kijelzé és a tapelldtds automatikus kikapcsoldsanak bedllitasa.

[[TL<IE=1 72| — Az Osszes érték visszadllitdsa az alapértelmezett bedllitasra.

Bemutato ........ccweveeevrennns A videokamera funkci6it ismerteté bemutatd-vide6 lejatszdsanak
beallitasa.

@ Ora beallitas

Déatum és id6 bedll....... A datum és az id§ bedllitasa.

Zbna bedllitas

...Az id8eltolodds bedllitdsa az 6ra ledllitdsa nélkiil (17. 0.).
Autom. Orabeall.*...... Az 6ra automatikus bedllitdsa a GPS-rendszerbdl lekért id6adatok alapjan.

Autom. zénabeall.* .....Id6eltolodds automatikus korrigdlasa a GPS -rendszerrdl lekért aktudlis
helyadatok segitségével.

* HDR-PJ780VE/P]790V/P]790VE
*2 HDR-PJ790/P]J790V
*> HDR-PJ780E/PJ780VE/P]790E/PJ790VE
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Hibaelharitas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Ha a videokamera hasznélata soran
valamilyen problémat észlel, kovesse az
alabbi lépéseket.

@ Ellendrizze a listat (52-54. 0.), és
ellendrizze a videokamerat.

b4

(@ Valassza le a halozati dramforrast,
majd korilbelil 1 perc malva
csatlakoztassa Ujra, és kapcsolja be a
videokamerat.

b

® Valamilyen hegyes targgyal nyomja
meg a RESET (10. o.) suillyesztett
mikrokapcsolét, és kapcsolja be a
videokamerat. Amikor megnyomja
a RESET mikrokapcsolét, akkor
valamennyi beallitas, koztik az
6ra bedllitasa, visszaall a gyari
alapértékre.

b

(@ Forduljon a legkézelebbi Sony
markakeresked6hoz vagy a hivatalos
helyi Sony mérkaszervizhez.

* A hiba jellegétdl fiigg6en el6fordulhat,
hogy inicializalni kell vagy ki kell cserélni
a videokamera aktualis belsé memoridjat.
Ekkor a belsé memoriéban tarolt Gsszes adat
torlédik. Mielott javitdsra kiildi a videokamerat,
feltétleniil mentse més adathordozora
(biztonsagi mentés) a belsé meméridban
tarolt adatokat. A belsé memoridbol elveszett

adatokért nem 4ll médunkban kartéritést fizetni.

A javitas folyaman, a hiba kivizsgaldsa
érdekében, csak a lehetd legkevesebb
mennyiségli adatot nézziik meg a bels
memoriaban. A Sony markakeresked6 azonban

sem masolni, sem meg6rizni nem fogja az
adatokat.

¢ A videokameréval kapcsolatos hibajelenségekrdl
részletesen a ,,Handycam” felhasznal6i utmutatd
(5. 0.) téjékoztat, a ,PlayMemories Home Help
Guide” (43. 0.) részben pedig a videokamera
szamitégéphez valo csatlakoztatdsarol olvashat.

A videokamera nem kapcsol be.

* Csatlakoztasson feltoltott akkumulatort a
videokamerdra (14. 0.).

* A héldzati tapegység csatlakozodugojat
kihuztak a fali csatlakozdaljzatbol.
Csatlakoztassa a fali csatlakozoaljzathoz
(14.0.).

A videokamera nem m(ikodik, pedig be
van kapcsolva.

* Bekapcsolds utdn a videokameranak par
masodpercre sziiksége van ahhoz, hogy
felvételre kész allapotba keriiljon. A jelenség
nem utal meghibdsodasra.

Huzza ki a halozati tdpegység
csatlakozédugojét a fali csatlakozdaljzatbol,
vagy tévolitsa el, majd koriilbelil 1 perc
mulva csatlakoztassa Gjra az akkumuldtort.

Ha a funkciok még mindig nem miikédnek,
valamilyen hegyes targgyal nyomja meg a
RESET siillyesztett mikrokapcsolot. (Amikor
megnyomja a RESET (10. o0.) mikrokapcsolot,
akkor valamennyi beallitas, koztiik az éra
bedllitdsa, visszadll a gydri alapértékre.)

A videokamera felmelegszik.

* Miikodés kozben a videokamera
felmelegedhet. A jelenség nem utal
meghibasodasra.

A videokamera vératlanul kikapcsol.

¢ Haszndlja a halozati tapegységet (14. 0.).

o Alapértelmezés szerint a videokamera
kikapcsol, ha koriilbeliil 2 percig semmilyen
miiveletet nem végez vele ([Energiatakarékos])
(51. 0.), vagy nem kapcsolja be ismét.

o Toltse fel az akkumuldtort (14. o.).



A videokamera a START/STOP vagy a
PHOTO gomb megnyomasanak hatasara
nem készit felvételt.

* Megjelenik a lejétszasi képernyd. Allitsa le
a lejatszast, és vilassza a — [Felvétel
iizemmod] — [HH Vides] vagy (€@ Fénykép]
lehet6séget.

* A videokamera az imént készitett képet menti
a felvételi adathordozéra. Ekdzben nem
készithetd wjabb felvétel.

* Megtelt a felvételi adathordozo. Tordlje a
felesleges képeket (37. 0.).

* A videojelenetek vagy a fényképek darabszama
meghaladja a videokamera kapacitasat (55.,
57. 0.). Torolje a felesleges képeket (37. 0.).

A,PlayMemories Home" szoftver nem
telepitheté.

¢ A ,PlayMemories Home” telepitéséhez
internetkapcsolat sziikséges.

* Ellendrizze a szamitogépes kornyezetet és a
»PlayMemories Home” telepitéséhez sziikséges
1épéseket.

A ,PlayMemories Home” nem muikédik
megfeleléen.

* Lépjen ki a ,PlayMemories Home”
alkalmazasbdl, és inditsa jra a szamitogépet.

A szamitdégép nem ismeri fel a
videokamerat.

* A billentyfizet, az egér és a videokamera
kivételével valasszon le minden USB-eszkozt a
szamitogép USB-aljzatarol.

Valassza le a beépitett USB kébelt a
szamitogéprol, inditsa djra a szamitogépet,

majd a megfelel6 sorrendben csatlakoztassa
Ujra a szamitégépet és a videokamerit.

Ha a videokamera beépitett USB kébele

és USB-aljzata egyszerre csatlakozik kiilsé

eszkozhoz, vélassza le azt, amelyik nem
szamitogéphez csatlakozik.

Ondiagnozis
képernydje/
Figyelmeztetd
jelzések

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Ha az LCD kijelzén vagy a keresén jelzések
lathatdk, ellendrizze az aldbbiakat.

Ha a probléma t6bbszori elharitési kisérlet
ellenére is fennall, forduljon a legkozelebbi
Sony mérkakeresked6hoz vagy a teriiletileg
illetékes, hivatalos Sony mérkaszervizhez.
Ebben az esetben adja meg nekik a C vagy
E bettivel kezd6dd, teljes hibakddot.
Eléfordulhat, hogy dallam hallhat6, amikor
a kijelzén figyelmeztetd jelzések jelennek
meg.

C:04:00

o Az akkumulator nem ,,InfoLITHIUM” (V
sorozatu) akkumulator. ,,InfoLITHIUM”
tipusu (V sorozatl) akkumulatort hasznaljon
(14. 0.).

* Megfeleléen csatlakoztassa a hélozati
tapegység egyenaramu csatlakozodugodjat a
videokamera DC IN aljzataba (14. 0.).

C:.06:00

* Az akkumulator felforrésodott. Cserélje ki
vagy tegye hiivos helyre az akkumulatort.

c13:.00/¢32:00

* Valassza le az energiaellatast. Csatlakoztassa
ismét, és probdlja meg tjra haszndlni a
videokamerat.

oleinwAbiel/naqakb]
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E:O00.00

* Kévesse a 52. oldalon 1év§ 1épéseket a @
ponttol kezdédben.

[aw}

* Az akkumuldtor hamarosan lemertil.

AflA

* Az akkumulator felforrésodott. Cserélje ki
vagy tegye hiivos helyre az akkumulatort.

<

* Nincs memoriakértya a videokamerdban
(20. 0.).

* A jelzés villogasa azt jelzi, hogy nincs elegendé
szabad tarhely a képek rogzitéséhez. Torolje a
felesleges képeket (37. 0.), vagy a képek mdsik
adathordozora torténé mentése utdn formazza
a memoriakartyat (50. 0.).

* Lehet, hogy megsériilt a képkezeld fajl.
Ellendrizze a képkezel6 fajlt a —
[Beallitas] — [ ‘& Adathordozo bellit.]

— [Képkezel6 fajl javitds] — felvételi
adathordoz6 kivalasztasaval.

3l

* A memoriakértya sériilt.
* Végezze el a memoriakartya formazasat a
videokamerdval (50. 0.).

* Nem kompatibilis memoriakértya a
videokamerdban (21. o0.).

o

* A memoriakértya irdsvédett.

* A memoriakartya elérését mas késziiléken
korlatoztak.

(N

* Nem elegend6 a fény, igy a videokamera
kénnyen bemozdul. Hasznaljon vakut.

* A videokamera nem stabil, igy konnyen
bemozdul. Két kézzel tartsa mozdulatlanul
a videokamerit, és igy rogzitse a képet. A
videokamera bemozduldsara figyelmeztetd
jelzés azonban nem tiinik el.

* Megtelt a felvételi adathordozo.

¢ Feldolgozas kozben nem lehet fényképet

rogziteni. Varjon egy kis ideig, majd készitsen

felvételt.

A kovetkez6 bedllitdsok esetén nem lehet

fényképeket késziteni videofelvétel kozben.

— [EERFELVETEL {..méd]: [Legjobb minés.
EX]

— [ I Képkockaszam]: [60p] (NTSC
szinrendszer( tipusoknal) vagy [50p] (PAL
szinrendszert tipusoknal)



Videdk felvételi ideje/
rogzithet6 fényképek
szama

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezé oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A ,HD” a nagy felbontasu képmindség,
az ,STD” pedig a normal felbontast
képmindség jelolése.

Az egyes akkumulatorok
hasznalata esetén varhato
felvételi és lejatszasi id6

Felvételi id6

A rendelkezésre allé hozzavetdleges id6
teljesen feltoltott akkumulator hasznalata
esetén.

Felvételi id6 folyamatos

felvétel esetén (egység: perc)

Akkumuldtor

Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50 110 125 115
(mellékelve) 115 130 120

Jellemz6 felvételi id6 (egység: perc)

* Azid6 mérése 25 °C kornyezeti hémérsékleten
tortént. 10 “C - 30 “C hémérséklet javasolt.

* A videokamera haszndlati koriilményeinek
fiiggvényében, példaul alacsony hémérsékleten
vald hasznélat esetén, lerovidiilhet a felvételi és
a lejatszasi id6.

Lejatszasi idd

A rendelkezésre all6 hozzavetéleges id6

teljesen feltoltott akkumulator hasznalata
esetén.

(egység: perc)

Akkumuldtor

Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50 190 200 215
(mellékelve) 215 225 240

* Fent: Kinyitott LCD kijelzé esetén
Lent: Keresdvel vald felvétel esetén, becsukott
LCD kijelzével

Vide6 varhato felvételi ideje

Bels6 memoria

HDR-PJ780E/PJ780VE

Nagy felbontdsui (HD) képmindség mellett, 6 (6ra) és p
(perc) értékben megadott felvételi idd

Akkumuldtor o Felvételi idd
Felvételi mod
Képmindség HD MP4 STD HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
NP-FV50 55 60 55 [50p
(mellékelve) 55 65 60 Mindség 2630p 2615p
PS ]/l60p (2630p) (2615p)
* Fent: Kinyitott LCD kijelz6 esetén Mindség P P
Lent: KeresGvel valo felvétel esetén, becsukott Ps|
LCD kijelzével [Legjobb 36 2640p
o A felvételi id6k mérése nagy felbontdsu (HD) minds. FX | 30) (2640 p)
videok készitése és a videokamera [J6 minGség 465p 3640p
[EZBFELVETEL i.méd] [Normal H@ ] FH] (465p) (3640p)
bedllitasa mellett tortént. [Normal 7615p 6630p
* A jellemzd felvételi id§ olyan koriilmények HQ ] (5630p) (4655p)
mellett rendelkezésre 4116 id6t jelent, feltételezve, — 12630p 11615p
hogy tobbszor elinditja és ledllitja a felvételt, [Hossza LP | (10615 p) 9615 p)

[Felvétel izemmod] iizemmadot valt és zoomol.
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MP4-forméatum esetén 6 (6ra) és p (perc) értékben
megadott felvételi id6

Normél felbontésd (STD) képmindség mellett, 6 (6ra) és p
(perc) értékben megadott felvételi idd

Felvételi idd
HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
10655p 9655p
(106 55 p) (9655p)

Normél felbontasd (STD) képmindség mellett, 6 (6ra) és p
(perc) értékben megadott felvételi idg

’ Felvételi idd
Felvételi mod
HDR-PJ780E HDR-PJ780VE
[Normal 7630p 6645p
Q| (6655p)  (6615p)

HDR-PJ790/PJ790E/PJ790V/PJ790VE

Nagy felbontdsu (HD) képmindség mellett, 6 (6ra) és p
(perc) értékben megadott felvételi idd

Felvételi id6
Felvételi mod HDR-PJ790v/
HDR-PJ790/PJ790E PI790VE

[50p Mindség
PS 1/[60p 7645p 7630p
Minéség (7 645 p) (7630p)
P5]
[Legjobb 965p 8650p
minds. FX ] (965p) (8650p)
[Jo minéség 12625p 126
FH | (12625p) (126)
[Normal 21650 p 21610p
HQ ] (16 635 p) (16 65p)

. 37645p 36630 p
[Hosszd LP] (31 ) (30 6)

MP4-formédtum esetén 6 (6ra) és p (perc) értékben
megadott felvételi id6

Felvételi idd
HDR-PJ790/PJ790E HDR-PJ790V/PJ790VE
336 3206
(33 9) (320)

Felvételiidd
Felvételi mod HDR-PJ790V/
HDR-PJ790/PJ790F PJ790VE
[Normal 22640p 21655p
HQ ] (20 6 50 p) (206 10 p)

¢ Ha szeretné kihaszndlni a tdblazatban megadott
maximalis felvételi idot, akkor tordlje a
bemutatévideot a videokamerarol.

Membériakartya

Nagy felbontdsti (HD) képmindség
(egység: perc)

Felvételi mad 1668 3268 64GB
[g—g"] %g;;seg 75 150 305
Mindsig B8] 73 (150 (305)
[Legjobb__ 85 180 360
minds. EX]  (85)  (180)  (360)
[J6 mindség 120 245 490
FH] (120)  (245)  (490)
. 210 430 865
[Normdl HQ T (;¢0)  (325)  (655)
370 740 1490

[Hosszti LP | (300)  (610)  (1225)

MP4
(egység: perc)
16GB 3268 64 GB
320 650 1305
(320) (650) (1305)

Normél felbontési (STD) képmindség
(egység: perc)
Felvételi méd 16 GB 3268 64GB

220 445 895
(200)  (410)  (825)

[Normal H@ ]

¢ Sony memoriakdrtya hasznélata esetén.



* A felvételi id6 a felvétel és a téma
koriilményeinek megfeleléen is valtozhat,
valamint a kovetkez6 feltételektol fiiggéen:
[FELV. iiméd] és [ IF Képkockaszam] (49. o.).
A zaréjelben 1év6 szam a minimélis felvételi

idét jeloli.

A videdk esetén legfeljebb 3 999 nagy felbontasu
(HD) és 9 999 normal felbontasu (STD) jelenet
régzitésére van lehetéség. Osszesen legfeljebb
40 000 MP4 videdt és fényképet készithet.

A videdk maximalis felvételi ideje folyamatos

felvétel esetén koriilbelil 13 6ra.
A kamera VBR (Variable Bit Rate) formatumot
alkalmaz a képmindségnek a felvett

jelenethez megfelel6 automatikus beallitdsa
érdekében. Ez a technolégia ingadozasokat
okoz az adathordozo felvételi idejében.

A gyorsan mozgé témakat vagy osszetett
képeket tartalmazé videok rogzitése nagyobb
bitsebességen torténik, ami csokkenti az Gsszes
rendelkezésre 4116 felvételi idot.

A rogzitheté fényképek varhaté
szama

Bels6 memoria

Osszesen legfeljebb 40 000 MP4 videot és
fényképet készithet.

Memériakartya

& 241 M
16 GB 1600
32GB 3250
64 GB 6500

¢ Sony memoriakartya hasznélata esetén.

¢ A memoriakartydra rogzithet6 fényképek
szama a videokameraval rogzitheté maximalis
képméretre vonatkozik. A rogzithet6 fényképek
aktudlis szima felvétel kdzben az LCD kijelzén
lathat6 (70. o.).

* A memoriakartydra rogzithet6 fényképek szama
a felvételi koriilményektol fiiggden valtozhat.

o Az élloképek jelzett méretnek megfeleld
felbontdsat a Sony ClearVid érzékelGje és a Sony
BIONZ képfeldolgozé rendszerének egyediilallo
pixeltémbje biztositja.

Tudnivalok az atviteli sebességgel
és a felvételi pixelszammal
kapcsolatban

* A videok (video és audio stb.) egyes felvételi
modok esetén érvényes atviteli sebessége,
pixelszama és képaranya
NTSC-szinrendszert tipusok:

— Nagy felbontasti (HD) képmindség:
PS: legfeljebb 28 Mbps 1920 X 1080
pixel/60p, AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: legfeljebb 24 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/60i vagy 1 920 X 1 080 pixel/24p, AVC
HD 24 M (FX), 16:9
FH: kortilbelil 17 Mbps (atlagos) 1 920 X
1 080 pixel/60i vagy 1 920 x 1 080 pixel/24p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: koriilbeliil 9 Mbps (4tlagos) 1 440 X
1 080 pixel/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: koriilbeliil 5 Mbps (4tlagos) 1 440 X 1 080
pixel/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: kériilbeliil 6 Mbps (atlagos) 1280 X 720
pixel/30p, 16:9
— Normal felbontést (STD) képmin@ség:
HQ: koriilbeliil 9 Mbps (4tlagos) 720 X 480
pixel/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
PAL-szinrendszer(i tipusok:
— Nagy felbontasti (HD) képmindség:
PS: legfeljebb 28 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/50p, AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: legfeljebb 24 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/50i, 1 920 X 1 080 pixel/25p vagy
1920 x 1 080 pixel/24p ([24p mod]), AVC
HD 24 M (FX), 16:9
FH: koriilbeliil 17 Mbps (atlagos) 1 920 X
1 080 pixel/50i, 1 920 X 1 080 pixel/25p
vagy 1 920 x 1 080 pixel/24p ([24p mdd]),
AVC HD 17 M (FH), 16:9
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HQ: koriilbeliil 9 Mbps (4tlagos) 1 440 X
1 080 pixel/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: koriilbeliil 5 Mbps (4tlagos) 1 440 X 1 080
pixel/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: kériilbeliil 6 Mbps (atlagos) 1 280 X 720
pixel/25p, 16:9
— Normal felbontést (STD) képminség:
HQ: kériilbeliil 9 Mbps (atlagos) 720 X 576
pixel/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
o A fénykép felvételi pixelszdma és képaranya.
— Fényképfelvételi mod, kettds felvétel:
6 544 X 3 680 képpont, 16:9
4912 X 3 680 képpont, 4:3
4672 X 2628 képpont, 16:9
2592 X 1944 képpont, 4:3
1920 X 1 080 képpont, 16:9
640 X 480 képpont, 4:3
— Fénykép készitése a video részleteirSl:
1920 X 1 080 képpont, 16:9
640 X 360 képpont, 16:9
640 X 480 képpont, 4:3
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Tudnivaldk a
videokamera
kezelésével

kapcsolatban

A készilék haszndlata és gondozasa

* A videokamera nem poralld, nem cseppall6 és
nem vizallo.

* A videokamerit ne tartsa az alabbi részeinél
fogva, valamint az aljzatok védéfedelénél fogva.

Tartozék aljzat LCD kijelz6
fedele

Akkumulator

N

kabel

Keresé

* Ne forditsa a videokamerat a nap felé. Ellenkezé
esetben meghibasodhat a videokamera. A
naprol csak sotétebb fényviszonyok mellett,
példaul alkonyatkor készitsen felvételt.



¢ Ne haszndlja és ne tdrolja a videokamerat és
tartozékait az alabbi helyeken:

— Rendkiviil forré, hideg vagy péras helyen.
Soha ne hagyja 6ket olyan helyen, ahol a
hémérséklet 60 "C folé emelkedhet, példaul
tiz8 napon parkol6 gépkocsiban, hdsugarzo
mellett vagy kozvetlen napsugarzasnak
kitett helyen. A videokamera és a tartozékok
meghibasodhatnak vagy deformalédhatnak.

— Erés magneses tér kozelében és olyan helyen,
ahol rdzkédasnak vannak kitéve. Ilyen
helyeken meghibasodhat a videokamera.

— Er6s radichullamok és sugdrzas kozelében.
Tlyen helyen el6fordulhat, hogy a videokamera
nem megfelel felvételt készit.

— Radishullamokat vevd késziilék, példéul
televizid vagy radié kozelében. Ezek zajt
okozhatnak.

— Homokos tengerparton, poros helyen. Ha
homok vagy por keriil a videokamerdaba, az
meghibasodast okozhat. Esetenként az ilyen
meghibasodds nem javithato.

— Ablakok kozelében és a szabadban, ahol az
LCD kijelzét, a keresot vagy az objektivet
kézvetlen napsugarzas érheti. Ez ugyanis
Kkarositja a keresé vagy az LCD kijelz$
belsejét.

* Az egyendramu vagy véltakoz6 dramu
tizemeltetéshez az ebben a hasznalati
kézikonyvben javasolt tartozékokat hasznélja.
Ugyeljen arra, hogy a videokamera ne legyen
nedves (ne érje példaul es6, tengerviz). Ha

a videokamera nedves lesz, meghibasodhat.
Esetenként az ilyen meghibasodas nem
javithato.

Ha a késziilék belsejébe valamilyen szilard
targy vagy folyadék keriil, dramtalanitsa a
videokamerat, és a tovabbi tizemeltetés el5tt
nézesse at Sony markakereskedével.

Ovatosan bénjon a késziilékkel, ne szedje szét,

ne alakitsa at, tigyeljen arra, hogy ne érje erés
fizikai hatds: ne Gitogesse, ne ejtse le és ne 1épjen
ra. Kilonosen tigyeljen az objektiv épségére.
Amikor nem hasznélja a videokamerat, tartsa
csukva az LCD kijelz6t és a keresot.

¢ A videokamerit ne hasznalja torolkoz6be vagy
hasonl6 anyagba tekerve.

* A tapkabelt mindig a csatlakozddugonal, és

soha nem a kabelnél fogva hizza ki.

Ugyeljen a tapkabel épségére; ne tegyen ra

nehéz targyat.

* Ne hasznaljon deformélédott vagy sériilt
akkumulatort.

* Tartsa tisztan a fém csatlakozofelileteket.
* Ha folyik az akkumulator elektrolitfolyadéka:
— Keresse fel a teriiletileg illetékes Sony
markaszervizt.
— Mossa le az esetlegesen a bérére kertilt
folyadékot.
— Ha a folyadék a szemébe keriil, b6 vizzel
alaposan oblitse ki, és forduljon orvoshoz.

Ha a videokamerat hosszabb ideig
nem hasznalja

* Azért, hogy a videokamera sokadig kifogastalan
allapotban maradjon, javasoljuk, hogy havonta
egyszer kapcsolja be, és vegyen fel és jatsszon le
vele valamit.

* Tarolas el6tt teljesen meritse le az akkumulatort.

A videokamera/akkumulator
hémérsékletével kapcsolatos
megjegyzés

* Ha a videokamera vagy az akkumulator
talmelegszik vagy tdlsdgosan lehdl, akkor
eléfordulhat, hogy bekapcsol a videokamera
védelmi funkcidja, és nem lehet felvételt
késziteni és lejatszani a videokameraval.
Ilyenkor figyelmeztet$ szimbdlum jelenik meg
az LCD Kkijelz6n vagy a keres6n.

Az USB-kabelen keresztiil valé
toltéssel kapcsolatos megjegyzések

* Nem minden szamitogép alkalmas toltésre.

* Ha a videokamerit olyan laptophoz
csatlakoztatja, amely nem csatlakozik fali
csatlakozdaljzathoz, a laptop akkumulatora a
videokamera akkumulatorat fogja hasznélni,
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amig az utébbi le nem meriil. Ne hagyja a
videokamerat hosszu ideig ilyen szamitogéphez
csatlakoztatva.

A gyart6 nem garantélja, hogy az akkumulator
hazilag 6sszedllitott vagy dtalakitott
szamitégépen, vagy USB-hubon keresztiili

toltését. El6fordulhat, hogy a szdmitégépes
csatlakozashoz hasznalt USB-eszkoz miatt a
videokamera nem miikodik megfelel6en.

Amikor a videokamera
szamitégéphez vagy valamilyen
kiegészit6 eszkdzhoz csatlakozik

* Ne prébalja a videokamera felvételi adattarol6jat
szamitogép segitségével formézni. Ellenkezd
esetben el6fordulhat, hogy a videokamera nem
fog megfelelen miikodni.

Amikor a videokamerat atjatszokabellel egy
masik késziilékhez csatlakoztatja, gy6z6djon
meg arrol, hogy a csatlakozédugot a megfeleld
modon csatlakoztatja. A csatlakozodugo

aljzatba eréltetése az aljzat kdrosodasihoz és a
videokamera meghibasodésahoz vezethet.
Ha a videokamera USB-kapcsolaton keresztiil

csatlakozik mas eszkozokhoz, és a videokamera
be van kapcsolva, ne csukja be az LCD-panelt.
Igy ugyanis elveszhetnek a rogzitett képadatok.

Kiegészitd eszkozokkel kapcsolatos
megjegyzések

* Javasoljuk, hogy eredeti Sony tartozékokat
hasznéljon.

* El6fordulhat, hogy egyes orszagokban/
térségekben nincsenek forgalomban eredeti
Sony tartozékok.

Tobb illeszt6feltilet(i vakusin

* Sajat mikrofon vagy hordozhat6 hangszoré
hasznélata esetén azok a videokameraval egyiitt
kapcsolnak be és ki.

* Részletek a hasznalt tartozékhoz mellékelt
hasznalati utasitdsban taldlhatok.

e Tartozék csatlakoztatasahoz illessze a tartozékot
a Tobb illesztéfeliiletl vakusinre, majd lefelé
nyomva és a véghelyzetig elcstsztatva rogzitse
a helyén.

Ha videofelvétel készitése kozben (kiilon
megvésarolhato) kiilsé vaku csatlakozik a
tartozékpapucsra, akkor kapcsolja ki a kiilsé
vakut, nehogy rékeriiljon a felvételre a vaku
toltésekor hallhat6 hang.

A beépitett vaku és a (kiillon megvésarolhato)
kiilsé vaku nem hasznélhato egyszerre.
Ha (kiilon megvasarolhato) kiilsé mikrofont

csatlakoztat, akkor a videokamera az abbdl
szarmazo hangokat rogziti.

Tudnivalok a vezeték nélkiili
tavirdnyité hasznélataval
kapcsolatban

* A vezeték nélkiili taviranyité hasznalatba vétele
el6tt tavolitsa el a szigetel6lapot.

Szigetel6lap

o

A videokamera mikodtetéséhez forditsa a

videokamera infravords érzékeldje felé a vezeték
nélkiili taviranyitot (9. o.).

Ha egy bizonyos ideig nem érkezik utasitds

a vezeték nélkiili tavirdnyitotol, a viligoskék
keret eltinik. Ha ismét megnyomja a 4/»/A/V
gombok barmelyikét vagy az ENTER gombot,
a keret ismét megjelenik ott, ahol legutobb
lathato volt.

* A €4/»/A/V gombbal nem valaszthatok ki az
LCD kijelzé és a keresd egyes gombjai.

A vezeték nélkiili tviranyitd elemének cseréje

@ Tartsa lenyomva a fiilet, kormét illessze bele a
vagasba, és htizza ki az elemtartot.

(@ Tegyen be egy uj elemet tigy, hogy a + vége
felfelé nézzen.



® Kattandsig tolja vissza az elemtartét a vezeték
nélkili taviranyitoba.

)
Fill @ -

FIGYELMEZTETES

Ha nem megfelelen banik vele, az elem
felrobbanhat. Ne toltse, ne szedje szét és ne
dobja tiizbe!

* Ha lemeriilében van a litium elem, a vezeték
nélkiili taviranyito hatotavolsaga lerovidiil,
s6t az is el6fordulhat, hogy a vezeték nélkiili
taviranyité nem megfeleléen miikodik. Ilyen
esetben cserélje ki az elemet Sony CR2025
tipust litiumelemre. Mésfajta elem hasznalata
tiizet vagy robbanast okozhat.

Tudnivalok az LCD kijelz6 kezelésével
kapcsolatban

* Ha az LCD kijelzére ujjnyom, kézkrém stb.
keriil, az LCD kijelzé bevonata konnyen
levalhat. A lehet6 leghamarabb tavolitsa el
ezeket a szennyez3déseket.

¢ Az LCD kijelzot pl. papir zsebkendével erésen
torolgetve megkarcolodhat az LCD kijelzé
bevonata.

* Ha az LCD kijelzére ujjnyomok vagy por keriil,
6vatosan tévolitsa el a szennyez6dést, majd
tisztitsa meg a kijelzot egy puha ruhaval.

LCD kijelz8

¢ Az LCD kijelzére semmiképpen se gyakoroljon
erés nyomast, igy ugyanis szinei egyenetlenné
valhatnak, vagy mas kdrosodas érheti.

* Ha a videokamerat hidegben hasznalja,
»képvisszamaradds” jelenhet meg az LCD
kijelzén. A jelenség nem utal meghibdsodasra.

* A videokamera miikodése kozben
felmelegedhet az LCD kijelz6 hétulja. A jelenség
nem utal meghibdsoddsra.

A késziilékhaz és a kivetitd
optikajanak tisztitasa

* Finoman tisztitsa meg a késziilékhdzat és
az optikat puha ruhaval, példaul por- vagy
szemiivegtorlésre valé kendével.

Ha a késziilékhdz és a kivetité optikdja nagyon
szennyezett, vizzel enyhén benedvesitett,
puha ruhdval tisztitsa meg a videokamera
késziilékhazat és az optikat, majd szaraz, puha
ruhaval torolje at Sket.

A késziilékhaz deformalddasanak, a feliilet

karosodéasanak és az optika karcoldddsanak

megel6zése érdekében keriilje az alabbiakat:

— vegyi anyagok, példaul higité, benzin, alkohol,
vegyszerrel atitatott ruha, rovarriaszto;
rovarirt6 és naptej hasznélata;

— a videokamera kezelése, ha keze a fent emlitett
anyagokkal szennyezett;

— a videokamera hosszii ideig tart érintkezése
gumival vagy miianyaggal.

A vaku fénykibocsato részének
kezelése

Ha az LCD kijelzére ujjnyomok vagy
por keriil, puha ruhéval tisztitsa meg a
szennyezGdésektol.

Tudnivalodk a Carl Zeiss objektivrél

A Sony Corporation és a németorszagi

Carl Zeiss kozos fejlesztéseként gyartott
Carl Zeiss objektiv révén a videokamera
kivalé minGségli képek készitését teszi
lehetévé. A Carl Zeiss objektivekre jellemz6
kiemelkedé mindségli objektiv megfelel a
videokamerak MTF-mérési rendszere altal
tamasztott kovetelményeknek. Tovabba a

T * bevonattal ellatott objektiv hatékonyan
csokkenti a nem kivant tiikrzédést,
valamint paratlanul élethii szinekben
pompazd képek készitését teszi lehet6vé. HU
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MTF= Modulation Transfer Function
(modulécios atviteli fiiggvény). A
szamérték a témdrol az objektivbe jutd fény
mennyiségét jel6li.

Az objektiv gondozasa és tarolasa

* A kovetkezd esetekben puha ruhaval torélje
tisztdra az objektiv feliiletét:
— ha az objektiv feliiletén ujjlenyomatok vannak;
— nagyon meleg vagy nagy paratartalmu helyen;
— ha az objektivet s6s vizparat tartalmazo levegd

éri (példaul tengerparton).

* Az objektivet jol szell6z6, kevés
szennyez$désnek és pornak kitett helyen tarolja.

* A penészesedés megel§zésére rendszeresen
tisztitsa meg és a fent leirt médon tarolja az
objektivet.

A beépitett Ujratoltheté akkumulator
toltése

A videokamerdban beépitett, tlthetd

elem taldlhato, hogy még akkor is meg
tudja 6rizni a ddtumra, id6re és egyéb
bedllitasokra vonatkozo informacidkat,

ha csukva van az LCD kijelzé. A beépitett,
tolthet6 elem mindig toltddik, amikor

a videokamera a halozati tapegységgel

a fali csatlakozéaljzathoz csatlakozik,
illetve amikor rajta van az akkumuldtor a
videokameran. A tolthet6 elem koriilbeliil
3 hénap alatt mertil le teljesen, ha
id6kozben egyéltalan nem hasznalja a
videokamerat. A videokamera hasznalatba
vétele el6tt toltse fel a beépitett Gjratdlthetd
akkumulétort.

Ha a beépitett djrat6ltheté akkumulator
nincs is feltoltve, a datumrogzitéstol
eltekintve a videokamera rendeltetésszertien
miikodik.

A beépitett Gjratolthetd elem
toltésének maodja

A mellékelt héldzati tapegységgel
csatlakoztassa a videokamerat fali
csatlakozdaljzathoz, és hagyja becsukott
LCD kijelzével tobb mint 24 6ran 4t allni.

A videokamera artalmatlanitasara
és tulajdonjogdnak ataddsara
vonatkozd megjegyzések

Még az Gsszes video és allokép torlése,
illetve a [Formdz] (50. o.) folyamat
végrehajtasa esetén is maradhatnak

adatok a bels6 memoriédban. Az adatok
visszaallitisanak megakadalyozasa
érdekében valassza a — [Beallitas]
— [*& Adathordozé bedllit.] — [Forméz]
— [Urit] lehetéséget.



Jellemzbk

Rendszer

Jelforméatum:
NTSC szinrendszer, EIA szabvanyok
(HDR-PJ780E*"/PJ780VE*"/P]790/PJ790E*"/
PJ790V/PJ790VE*")
PAL szinrendszer, CCIR szabvanyok
(HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/P]790VE)
HD TV

*7 [24p mod]

Videordgzitési forméatum:
AVCHD (2.0-s verzidju AVCHD-
formatummal kompatibilis):
Videé: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: 2 csatornas Dolby Digital/5,1csatornas
Dolby Digital 5.1 Creator*!

MPEG-2 PS:

Vide6: MPEG-2 (Video)

Audio: 2 csatornas Dolby Digital/5,1csatornas
Dolby Digital 5.1 Creator*!

MP4:
Vided: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: 2 csatornds MPEG-4 AAC-LC
*1 Késziilt a Dolby Laboratories licence
alapjan.
Fényképfajl formatuma:
DCEF Ver.2.0 kompatibilis
Exif Ver.2.3 kompatibilis
MPF Baseline kompatibilis
Felvételi adathordozo (vided/fénykép):
Bels6 memoria
HDR-P]780E/PJ780VE: 32 GB
HDR-P]790/P]790E/P]J790V/P]790VE: 96 GB
»Memory Stick PRO Duo”
SD-kartya (,,Class 4” vagy magasabb
sebességosztaly)
A felhaszndl6 rendelkezésére allo
(hozzavetéleges) kapacitas
HDR-PJ780E: 31,1 GB**
HDR-PJ780VE: 28,1 GB**
HDR-PJ790/P]790E: 93,7 GB**
HDR-P]790V/PJ790VE: 90,6 GB*?

*2 1 GB 1 millidrd béjtot jelent. A rendszer
a gyarilag telepitett térképhez 2,8 GB-ot,
mig adatkezelési célokra tovébbi teriiletet
haszndl fel. Kizarolag az elére telepitett
bemutat6video torélhetd.

** 1 GB 1 millidrd béjtot jelent, amelynek
egy része a rendszer kezelésére és/vagy
az alkalmazasok szamara van fenntartva.
Kizardlag az elre telepitett
bemutatévided torolhetd.

Keres6:
Elektronikus keresd (szines)
Képalkot6 eszkoz:
6,3 mm-es (1/2,88 tipust) CMOS-érzékel
Pixelek rogzitése (fénykép, 16:9):
Max. 24,1 mega (6 544 X 3 680) pixel*
Brutté: Koriilbeliil 6 650 000 pixel
Effektiv (vided, 16:9)**:
Kaoriilbelil 6 140 000 pixel
Effektiv (fénykép, 16:9):
Korilbelil 6 140 000 pixel
Effektiv (fénykép, 4:3):
Koriilbeliil 4 600 000 pixel
Objektiv:
Carl Zeiss Vario-Sonnar T
10 x (optikai)*®, 17 x (bdvitett, videofelvétel
kozben)*¢, 120 x (digitalis)
Sziir6 atmérdje: 52 mm
37 mm (az atalakit6 gytri csatlakoztatasakor)
F1,8~F3,4
Fokusztavolsag:
f=3,8 mm ~ 38,0 mm
35 mm-es fényképezdgépre atszamitva
Videdkhoz**: 26,0 mm ~ 260 mm (16:9)
Fényképekhez: 26,0 mm ~ 260 mm (16:9)
Szinhémérséklet: [Auto], [Egy gombnyomas],
[Beltéri], [Kiiltéri]
Minimalis megvildgitds:
6 Ix (lux) (alapértelmezett beallits szerint,
a zarsebesség 1/60 méasodperc (HDR-PJ790/
PJ790V) vagy 1/50 masodperc (HDR-PJ780E/
PJ780VE/PJ790E/P]790VE))
3 Ix (lux) (a [Low Lux] lehetdség beallitisa
[Be], a zarsebesség 1/30 masodperc (HDR-
PJ790/PJ790V) vagy 1/25 masodperc (HDR-
PJ780E/P]780VE/P]J790E/PJ790VE))
0 Ix (lux) (NIGHTSHOT beallitésa [Be])
* Az dlloképek jelzett felbontésat a
Sony ClearVid érzékelGje és a BIONZ
képfeldolgozé rendszer egyediilallo
pixeltombje biztositja.
* [ I_H SteadyShot] bedllitisa [Szokasos]
vagy [Ki].
*¢ [ i SteadyShot] beallitdsa [Erds].
Bemeneti/kimeneti csatlakozék
HDMI OUT-aljzat: HDMI-mikrocsatlakozo
PROJECTOR IN-aljzat: HDMI-mikrocsatlakoz6
MIC bemeneti csatlakozd: Sztere6 minicsatlakozd
(¢ 3,5 mm)
Fejhallgato aljzat: Sztere6 minicsatlakozo
(¢ 3,5 mm)
USB-aljzat: ,,A” tipust (beépitett USB)
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Multi-/micro-USB csatlakoz6*

* Mikro USB-csatlakozdval ellétott
késziilékekkel hasznalhato.

* Az USB-csatlakozas csak kimenetként hasznélhato
(HDR-PJ780E/PJ780VE/PJ790E/P]790VE).

LCD kijelzé

Kép: 7,5 cm (3,0 tipus, 16:9-es képarany)
Teljes pixelszam:

921 600 (1 920 X 480)

Kivetité

Kivetités tipusa: DLP

Fényforras: LED (R/G/B)

Fokusz: Kézi

Vetitési tavolsag: 0,5 m vagy tébb
Kontrasztarany: 1200:1

Felbontés (kimeneti): WVGA (854 x 480)
Folyamatos kivetitési id6 (a mellékelt

akkumulétor hasznalata esetén):
Korilbelil 16 35 p

Altalanos jellemzék
Aramellatasi kovetelmények: 6,8 V/7,2 V-os
(akkumulitor), 8,4 V-os (hdldzati tapegység)
egyendram
USB-t6ltés: 5 V egyenfesziiltség, 500 mA/1,5 A
Atlagos energia-felvétel:
Felvétel kozben, a keres6t normal fényerén
hasznélva:
HD: 3,2 W MP4: 2,9 W STD: 3,1 W
Felvétel kozben, az LCD kijelz6t normal
fényerével hasznélva:
HD: 3,4 W MP4: 3,0 W STD: 3,2 W
Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °'C
Téroldsi hémérséklet: -20 °C - +60 'C
Méretek (kb.):
74,2 mm X 84,6 mm X 137,5 mm (sz/ma/mé)
a kiall6 részekkel egyiitt
107,5 mm X 87,5 mm X 166 mm (sz/ma/mé)
a kiallo részekkel, a mellékelt jratolthetd
akkumuldtorral és a napellenzével egyiitt
Tomeg (kb.):
HDR-PJ780E/P]790/P]790E:
570 g (csak a késziilék)
670 g (a mellékelt tjratolthetd akkumuldtorral
és a napellenzével egyiitt)
HDR-PJ780VE/P]790V/P]790VE:
575 g (csak a késziilék)
675 g (a mellékelt jratoltheté akkumuldtorral
és a napellenzével egyiitt)

Halozati tapegység AC-L200C/AC-L200D
Aramellatési kovetelmények: AC 100 V - 240 V
50 Hz/60 Hz
Aramfogyasztas: 0,35 A - 0,18 A
Energia-felvétel: 18 W
Kimeneti fesziiltség: 8,4 V egyendram*
Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °C
Taroldsi hémérséklet: -20 °C - +60 'C
Méretek (kb.): 48 mm X 29 mm X 81 mm (sz/ma/
mé), a kiall4 részek nélkiil
Tomeg (kb.): 150 g, a tapkabel nélkiil
* Tovébbi jellemz8ket a hél6zati tapegység
cimkéjén taldl.
Tipusu ujratoltheté akkumulator NP-FV50
Maximalis kimeneti fesziiltség: 8,4 V egyendram
Kimeneti fesziiltség: 6,8 V egyenaram
Maximilis tolt6fesziiltség: 8,4 V egyenaram
Maximalis toltédram: 2,1 A
Kapacitas
Altalanos: 7,0 Wh (1 030 mAh)
Minimalis: 6,6 Wh (980 mAh)
Tipus: Litium-ion
A videokamera és a tartozékok formaja és
miiszaki adatai el6zetes bejelentés nélkil
valtoztathatok.



Védjegyek

¢ A ,Handycam” és a HI/NMIIYyCAmM
embléma a Sony Corporation bejegyzett
védjegye.

Az ,AVCHD”, az ,,AVCHD Progressive’,

az ,,AVCHD” és az ,,AVCHD Progressive”
embléma a Panasonic Corporation és a Sony
Corporation védjegye.

A ,Memory Stick’, a ,,M%, ., a ,Memory Stick
Duo’, a ,MEMORY STICK DUD’, a ,,Memory Stick
PRO Duo’, a ,MEMORY STick PRO Duo”,

a ,,Memory Stick PRO-HG Duo’, a

,MEMORY STick PRO-HG DUD”, a ,Memory Stick
XC-HG Duo’, a ,MEMORY STICK XC-HG Duo’,

a ,MagicGate”, a ,MAGICGATE’, a
»MagicGate Memory Stick” és a ,MagicGate
Memory Stick Duo” a Sony Corporation.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A ,,InfoLITHIUM” a Sony Corporation
védjegye.

Az ,x.v.Color” és az ,x.v.Colour” a Sony
Corporation védjegye.

A ,BIONZ” a Sony Corporation védjegye.
AS-MA3STETr a Sony Corporation
bejegyzett védjegye.

A ,BRAVIA” a Sony Corporation védjegye.

A Blu-ray Disc™ és a Blu-ray"™ a Blu-ray Disc
Association védjegye.

A Dolby és a double-D szimbélum a Dolby
Laboratories védjegye.

A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface markanév, valamint

a HDMI embléma a HDMI Licensing

LLC védjegye vagy az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és més orszdgokban bejegyzett
védjegye.

A Microsoft, a Windows, a Windows Vista és a
DirectX a Microsoft Corporation védjegye vagy
az Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban bejegyzett védjegye.

A Mac és a Mac OS az Apple Inc. Amerikai
Egyesiilt Allamokban és més orszdgokban
bejegyzett védjegye.

Az Intel, az Intel Core és a Pentium az Intel
Corporation vagy leanyvallalatainak védjegye
vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokban és més
orszagokban bejegyzett védjegye.

A ,<B” embléma és a ,,PlayStation” a Sony
Computer Entertainment Inc. bejegyzett
védjegye.

* A NAVTEQ és a NAVTEQ Maps embléma
a NAVTEQ védjegye az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és més orszdgokban.

* Az SDXC embléma az SD-3C, LLC védjegye.

¢ A MultiMediaCard a MultiMediaCard
Association védjegye.

* A Facebook és az ,f” embléma a Facebook, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

* A YouTube és a YouTube embléma a Google
Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye.

Minden mas emlitett terméknév tulajdonosanak

védjegye vagy bejegyzett védjegye lehet. Sem a

TM, semaz ® jel nem szerepel mindeniitt ebben

a kézikonyvben.

Works with
PlayStatione3

Toltse le a PlayStation 3 alkalmazast a PlayStation
Store webhelyrél (ahol elérhet6), és tegyen szert
még tébb élményre PlayStation 3 késziilékével.

A PlayStation 3 alkalmazds hasznalatdhoz
PlayStation Network fiokra és az alkalmazas
letoltésére van sziikség.

Olyan teriileteken 4ll rendelkezésre, ahol elérhetd
a PlayStation Store webhelye.
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VIDEOKAMERA-
TERMEKEK
TERKEPADATAIRA
VONATKOZO
VEGFELHASZNALOI
LICENCSZERZODES

(GPS funkciodval rendelkezé
tipusok esetén)

A SZOFTVER HASZNALATA EL{)'TT FIGYELMESEN
OLVASSA EL AZ ALABBI MEGALLAPODAST.

FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN: A jelen
végfelhasznaloi licencmegallapodas (a tovdbbiakban
»LICENC”) egy érvényes megéllapodas On és a

Sony Corporation (a tovdbbiakban ,,SONY?), azaz

az On videokamera-termékének (a tovdbbiakban
JTERMEK”) részét képez§ térképadatok licencadéja
kozott. Ezeket a térképadatokat, beleértve késobbi
frissitéseiket/korszerusitéseiket, a tovabbiakban
SZOFTVERNEK nevezziik. A jelen LICENC csak

a SZOFTVERRE vonatkozik. On a SZOFTVERT
kizarélag a TERMEK hasznélataval kapcsolatban
hasznalhatja. A TERMEK képernydjén a jelen
LICENCCEL 6sszefuiggésben megjelend ,AGREE”
(ELFOGAD) gomb megnyomésaval On elfogadja,
hogy a jelen LICENC feltételei kotelezd érvénytiek
Onre. Amennyiben On nem ért egyet a jelen
LICENC feltételeivel, a SONY nem adja at Onnek a
SZOFTVER licencét. Ebben az esetben a SZOFTVER
nem all az On rendelkezésére, és On nem hasznalhatja
a SZOFTVERT.

SZOFTVERLICENC

A SZOFTVERT szerz6i jogi torvények és nemzetkozi
szerz6i jogi szerzédések, valamint egyéb, szellemi
tulajdonra vonatkozé jogszabalyok és szerzédések
védik. A SZOFTVERNEK csupan a hasznélati joga
kertiil kiaddsra, tulajdonjoga nem kertil értékesitésre.

ALICENCBEN FOGLALT ENGEDELYEK

A jelen LICENC nem kizér6lagos alapon az aldbbi
jogokat nyujtja Onnek:

SZOFTVER On a SZOFTVERT a TERMEK egy
példanyan hasznalhatja.

Hasznalati feltételek. A SZOFTVERT sajat hasznalatra
veheti igénybe.

EGYEB JOGOK ES KORLATOZASOK ISMERTETESE

Korlatozdsok. On a jelen LICENCBEN kifejezetten
engedélyezettek kivételével semmilyen forméban,

semmilyen céllal nem ruhazhatja at vagy adhatja el
a SZOFTVER egyetlen részét sem. A TERMEKEN

kiviil a SZOFTVERT semmilyen mas termékekkel,
rendszerrel vagy alkalmazdssal nem hasznalhatja
egyiitt. Amennyiben a jelen LICENC mésként nem
rendelkezik, On a SZOFTVERT nem hasznlhatja a
TERMEKTOL elvalasztva (egészben vagy részben,
ideértve — tobbek kozott — a sokszorositdsokat,
eredményeket, kivonatokat vagy mds, barmilyen
formaji, a SZOFTVERBOL eredé munkakat),

és azt harmadik félnek sem engedélyezheti, sem
bérbevétel, sem bérbeadds céljabol, sem licencdij
ellenében, sem anélkiil. Bizonyos jogrendszerek nem
engedélyezik az ilyen jogok korlatozasat; ebben az
esetben eléfordulhat, hogy a fenti korldtozasok nem
vonatkoznak Onre.

A programkéd visszafejtésének és alkotorészekre
bontdsinak korlétozdsa. On (i) nem emelheti ki a
SZOFTVERT a TERMEKBOL, (ii) sem egészben,
sem részben nem reprodukélhatja, masolhatja,
modosithatja, csatlakoztathatja, fordithatja le a
SZOFTVERT vagy alkothat szdrmaztatott munkakat
a SZOFTVERBOL, tovébba (iii) sem egészben,

sem részben, semmilyen okbdl és semmi esetre
sem fejtheti vissza vagy bonthatja alkotérészeire

a SZOFTVERT. Bizonyos jogrendszerek nem
engedélyezik az ilyen jogok korlatozasat; ebben az
esetben eléfordulhat, hogy a fenti korldtozasok nem
vonatkoznak Onre.

Védjegyek és kozlemények: Tilos a SZOFTVEREN
1év6 markajelzéseket és szerzdi jogi kozleményeket
eltavolitani, megvéltoztatni, letakarni vagy
olvashatatlannd tenni.

Adatfijlok. Eléfordulhat, hogy a SZOFTVER
automatikusan adatfajlokat hoz létre a
SZOFTVERREL val6 hasznalatra. Az ilyen adatféjlok
a SZOFTVER részének tekintendGk.

A SZOFTVER étruhdzésa On a jelen LICENCBOL
fakad6 valamennyi jogat véglegesen csak a TERMEK
eladasdnak vagy atruhazasanak részeként adhatja

at, azzal a feltétellel, hogy a SZOFTVERBOL nem
tart maganal masolatot, a teljes SZOFTVERT

atadja (ideértve az Gsszes masolatot (amennyiben

a masolas a fenti ,,A programkod visszafejtésének

és alkotorészekre bontasanak korlitozasa” cimi
bekezdés alapjan megengedett), alkotorészeket, az
adathordozot és nyomtatott anyagokat, tovabba a
SZOFTVER és a jelen LICENC valamennyi véltozatat
és barmely frissitését), és az atveve egyetért a jelen
LICENC feltételeivel.

Megsziintetés A SONY barmely mas jogdnak
sérelme nélkiil megsziintetheti a jelen LICENCET,
amennyiben On nem tesz eleget a jelen LICENC
feltételeinek. Ebben az esetben On kételes
megszakitani a SZOFTVER és valamennyi alkotorésze
hasznalatat. A jelen LICENC »SZERZOI JOG”,
+MAGAS KOCKAZATU TEVEKENYSEGEK”,
»A SZOFTVERRE VONATKOZO GARANCIA
KIZARASA, , A FELELOSSEG KORLATOZASA,
LEXPORTTILALOM, ,, SEMMISSEG’, valamint
LALKALMAZANDO JOG és BIROSAGI
ILLETEKESSEG” cim(i részeinek, tovabba e rész



»Titokvédelem” cimii bekezdésének és a jelen
bekezdésnek a rendelkezései a jelen LICENC lejérata
vagy megsziintetése esetén is érvényben maradnak.

Titoktartds On beleegyezik, hogy a SZOFTVERBEN
taldlhato, nyilvinosan nem ismert informéciot
bizalmasan kezeli, tovabba ilyen informaciét a SONY
elozetes irasbeli jovahagyasa nélkiil masoknak nem
szolgaltat ki.

SZERZ01 J0G

A SZOFTVERBEN megtestesiilé és arra vonatkozo
valamennyi tulajdonjog és szerzéi jog (ideértve —
tobbek kozott — barmely, a SZOFTVER részét képezd
térképadatot, képet, fényképet, animaciot, videot,
hanganyagot, zenét, szoveget és ,,kisalkalmazast”) és

a SZOFTVER minden masolata a SONY, a SONY

és leanyvallalatai, illetve a SONY és lednyvallalatai
licencadoinak vagy beszallitéinak tulajdonat képezi (a
tovébbiakban ezeket a licencadokat, lednyvallalatokat
és beszallitokat egyiittesen a ,SONY licencadéinak”
nevezziik). A SONY és a SONY licencadéi fenntartjédk
valamennyi jogot, amelyet a jelen LICENC
kifejezetten nem ruhdz at.

MAGAS KOCKAZATU TEVEKENYSEGEK

A SZOFTVER nem hibattir8, és nem arra tervezték,
gyartottak vagy szdntdk, hogy meghibasodasbiztos
teljesitményt megkoveteld veszélyes kornyezetben,
példaul nukledris létesitmények mikodtetése soran,
repiilégépek navigacios vagy kommunikécids
rendszereiben, légiforgalom-irényitédsban, kozvetlen
1élegeztetégépeknél, vagy fegyverrendszerek
esetében hasznaljak, amelyek esetében a SZOFTVER
meghibasodasa halalt, személyi sériilést, illetve
sulyos fizikai vagy kornyezeti kirt okozhat (,,magas
kockézatu tevékenységek”). A SONY, lednyvallalatai,
azok beszallitéi és a SONY licencadéi semmilyen
kifejezett vagy beleértett, a magas kockazatu
tevékenységekre val6 alkalmassagra vonatkozo
garanciat nem vallalnak.

A SZOFTVERRE VONATKOZO GARANCIA
KIZARASA

On kifejezetten elismeri és egyetért azzal, hogy a
SZOFTVER hasznélatanak kockazatat kizdrélag On
viseli. A SZOFTVER szolgaltataséra ,JELENLEGI
FORMAJABAN?” keriil sor, barmilyen garancia nélkiil,
és a SONY, lednyvillalatai, a SONY és leanyvallalatai
beszillitoi és a SONY licencadoi (ebben a szakaszban
a SONY-t, leanyvillalatait, azok beszallitoit és a
SONY licencaddit egyiitt ,SONY”-nak nevezziik)
KIFEJEZETTEN ELZARKOZNAK MINDEN
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT GARANCIATOL
ES FELTETELTOL, AMELYEK TORVENY

SZERINT VAGY MASKEPPEN FELMERULNEK,
IDEERTVE TOBBEK KOZOTT A MINOSEGRE, A
JOGTISZTASAGRA, AZ ELADHATOSAGRA ES AZ
EGY BIZONYOS CELRA VALO MEGFELELESRE
VONATKOZO BELEERTETT SZAVATOSSAGOKAT

ES FELTETELEKET. A SONY NEM GARANTALJA,
HOGY A SZOFTVER TARTALMAT KEPEZO
FUNKCIOK MEGFELELNEK AZ ON
KOVETELMENYEINEK, VAGY HOGY A
SZOFTVER MUKODESE ZAVARTALAN VAGY
HIBAMENTES LESZ. A SONY NEM VALLAL
GARANCIAT A SZOFTVER HASZNALATAVAL,

A HASZNALAT KEPESSEGENEK HIANYAVAL
VAGY A SZOFTVER HASZNALATANAK
EREDMENYEIVEL KAPCSOLATBAN,

ANNAK HELYESSEGE, PONTOSSAGA,
MEGBIZHATOSAGA TEKINTETEBEN VAGY MAS
SZEMPONTBOL. BIZONYOS JOGRENDSZEREK
NEM TESZIK LEHETOVE A TORVENYI
GARANCIA KIZARASAT; EBBEN AZ ESETBEN
ELOFORDULHAT, HOGY A FENTI KIZARASOK
ONRE NEM VONATKOZNAK.

On kifejezetten tudomdsul veszi, hogy a
SZOFTVERBEN levd adatok az idé mulasa, a véaltozd
koriilmények, a felhasznélt forrasok és az 4tfogod
foldrajzi adatok gytijtésének természete miatt —
amelyek barmelyike helytelen eredményekhez
vezethet — pontatlan vagy nem teljes informaciot
tartalmazhatnak.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

EBBEN A FEJEZETBEN A SONY-T, ANNAK
LEANYVALLALATAIT, A SONY ES
LEANYVALLALATAI BESZALLITOIT ES

A SONY LICENCADOIT EGYUTTESEN
,SONY”-NAK NEVEZZUK A VONATKOZO
JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT
MAXIMALIS MERTEKBEN. FUGGETLENUL
AZ ADOTT IGENY, KOVETELES VAGY PER
OKANAK MIBENLETETOL, A SONY NEM FELEL
SEMMILYEN IGENYERT, KOVETELESERT
VAGY PERERT, AMELYBEN AZT ALLITJAK,
HOGY A SZOFTVER HASZNALATABOL VAGY
BIRTOKLASABOL EREDOEN KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT KAR KELETKEZETT;

SEM BARMILYEN ELMARADT HASZONERT,
BEVETELERT, SZERZODESEKERT VAGY
MEGTAKARITASOKERT, TOVABBA
SEMMILYEN MAS KOZVETLEN, KOZVETETT,
VELETLENUL FELMERULO, KULONOS VAGY
KOVETKEZMENYI KAROKERT, AMELYEKET
ANNAK KOVETKEZTEBEN SZENVEDTEK

EL, HOGY ON HASZNALTA VAGY NEM
TUDTA HASZNALNI A SZOFTVERT, HOGY A
SZOFTVERNEK VALAMILYEN HIBAJA VOLT,
VAGY MEGSZEGTEK A FELTETELEKET ES
KIKOTESEKET, SZERZODESES CSELEKEDET
VAGY JOGSZABALYSERTES SORAN VAGY EGY
GARANCIA ALAPJAN, MEG AKKOR SEM, HA
A SONY-T ERTESITETTEK AZ ILYEN KAROK
LEHETOSEGEROL, KIVEVE A SONY TUDATOS
GONDATLANSAGANAK VAGY KAROSITASI
SZANDEKANAK ESETET, VALAMINT A TERMEK
HIBAJA MIATTI HALALESETET, SZEMELYI
SERULEST ES KAROKAT. A MAR EMLITETT
KIVETELEKTOL ELTEKINTVE, A JELEN LICENC

oleinwAbiey/naqakb]

67



HU

68

BARMELY RENDELKEZESE ALAPJAN A SONY
TELJES FELELOSSEGE ARRA AZ OSSZEGRE
KORLATOZODIK, AMELYET TENYLEGESEN
KIFIZETTEK A SZOFTVERERT. BIZONYOS
JOGRENDSZEREK NEM TESZIK LEHETOVE A
KOVETKEZMENYI VAGY ELORE NEM LATHATO
KAROK KIZARASAT; EBBEN AZ ESETBEN
ELOFORDULHAT, HOGY A FENTI KIZARASOK
ONRE NEM VONATKOZNAK.

EXPORTTILALOM

ON ELFOGADJA, HOGY A SZOFTVER
HASZNALATA NEHANY ORSZAGBAN,
REGIOBAN, TERULETEN VAGY
LETESITMENYBEN KORLATOZOTT

VAGY TILOS LEHET, CSAKUGY, MINT

A TERMEKEK EXPORTJA ABBOL AZ
ORSZAGBOL, AHOVA A TERMEKEKET
ELADASRA SZANTAK. ON VALLALJA, HOGY
A SZOFTVER HASZNALATAKOR VAGY A
TERMEKEK EXPORTJAKOR BETARTJA AZ
ADOTT ORSZAGOK, REGIOK, TERULETEK
ES LETESITMENYEK VONATKOZO
TORVENYEIT, RENDELETEIT, SZABALYAIT ES
RENDELKEZESEIT.

SEMMISSEG

Amennyiben a jelen LICENC barmely részét
érvénytelennek vagy végrehajthatatlannak itélik, a
tobbi rész érvényes marad.

IRANYADO JOG ES JOGHATOSAG

A jelen LICENCRE vonatkozo6an a japan
jogrendszert kell alkalmazni a nemzetkozi
magénjogi rendelkezések vagy az aruk nemzetkozi
adasvételérdl sz0l6 ENSZ-egyezmény rendelkezései
nélkill, amelyek kifejezetten kizértak. A jelen
LICENCBOL fakadé barmely vita eldéntésének
kizarolagos szinhelye a Tokioi Keriileti Birdsag, és

a felek ezennel elfogadjak e birosag illetékességét és
hatéskorét. A JELEN LICENCCEL KAPCSOLATBAN
FELMERULO MINDEN UGYET ILLETOEN A
FELEK LEMONDANAK AZ ESKUDTBIROSAGI
TARGYALASROL. BIZONYOS JOGRENDSZEREK
NEM TESZIK LEHETOVE AZ ESKUDTSZEK
ALTALI TARGYALAS JOGANAK KIZARASAT;
EBBEN AZ ESETBEN ELOFORDULHAT,

HOGY A FENTI KIZARASOK ONRE NEM
VONATKOZNAK.

TELJES MEGALLAPODAS

A jelen feltételek és kikotések képezik a benne
taldlhato tigyben a teljes megallapodast a SONY és
On kézétt, és teljes mértékben hatdlytalanitjak a felek
kozott ugyanezen targyban korabban volt Gsszes, irott
és szobeli megéllapodast.

KORMANYZATI VEGFELHASZNALOK

Amennyiben a SZOFTVERT az Egyesiilt Allamok
kormanya vagy barmely mas olyan jogi személy
vésdrolja meg, amely az Egyesiilt Allamok korménya
altal szokds szerint megkovetelt jogokhoz hasonld
jogokat kér vagy alkalmaz, vagy a SZOFTVERT azok
nevében vésaroljdk, az ilyen SZOFTVER a 48 C.ER.
(»FAR”) 2.101 meghatarozasa szerint ,kereskedelmi
cikK’, azt a jelen LICENCCEL 6sszhangban adjuk
licencelésre, és az ilyen, leszallitott vagy mas modon
szolgaltatott SZOFTVER mellé biztositani kell a
SONY és/vagy leanyvillalatai altal meghatérozott
»Hasznalati utasitdst”, és ezen utasitisnak megfeleléen
kell kezelni:

Szerzoi joggal és védjeggyel kapcsolatos
informacio

©1993-2011 NAVTEQ

©2012 ZENRIN CO., LTD.

Ausztralia

© Hema Maps Pty. Ltd, 2010.

Copyright. Based on data provided under license
from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is © 2010

Telstra Corporation Limited, GM Holden

Limited, Intelematics Australia Pty Ltd, NAVTEQ
International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Ausztria

© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Kanada

This data includes information taken with permission
from Canadian authorities, including © Her Majesty
the Queen in Right of Canada, (© Queen’s Printer for
Ontario, Canada Post Corporation, GeoBase®,
The Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Horvétorszag, Esztorszag, Lettorszag,
Litvania, Moldova, Lengyelorszag, Szlovénia
és Ukrajna

© EuroGeographic

Franciaorszag
source: © IGN 2009 - BD TOPO®

Németorszag

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.



Nagy-Britannia

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright
and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright
and database right 2010

Gorogorszag
Copyright Geomatics Ltd.

Magyarorszag
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Olaszorszdg

La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Japan

* BARDMRDIERICH o TIF B thIERE
DEGES C.BRFTD2H5THD 1 K
ZEERALUCVET, KERES T20%[E. 5B
204-46%)

* HARDMRDIERICH o TS BB &
DAEGESS T BFEDOEATERIH1-No.3[HA
AMRICBITDRESMBOMER] ZFEALT
WET, (RRES EMEHEFEE/85 TH
1654H523H)

Jordania
© Royal Jordanian Geographic Centre

Mexiko

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.)

Norvégia
Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugdlia
Source: IgeoE - Portugal

Spanyolorszag
Informacion geogréfica propiedad del CNIG

Svédorszag

Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.

Svajc
Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Landestopographie.

Egyesiilt Allamok

©United States Postal Service® 2010. Prices are not
established, controlled or approved by the United
States Postal Service®.

The following trademarks and registrations are owned
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.
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A kijelz6n lathato

jelzések

A beidllitasok modositasa sordn a kovetkezd

jelzések jelennek meg. A felvétel és lejétszas
koézben megjelend jelzésekkel kapcsolatban
ldsd még a 24. oldalt.

Ko6zépsé tertilet

Bal oldal
|

Jobb oldal
|

CINEA iE Filmhatés (48)

* Cél (51)

&6 ) [] D Intelligens automatikus
OsLr 2 (arcfelismerés/
EUEY) jelenetfelismerés/

videokamera-razkodas/
hang észlelése) (30)

K6zéps6 terlilet

Jelzés Jelentés
co Diavetités beall. (27)
@ NightShot
o0 &9 X Wy Figyelmeztetés (53)
‘ ’ ALlA
I > Lejatszasi mod (26)
Als6 tertilet Jobb oldal
Jelzés Jelentés
Bal oldal HiDE 60i HG Felvételi képmindség
_ i 720 (HD/MP4/STD),
Jelzés Jelentés képkockaszam (60p/50p/
MENU gomb (47) 60i/50i/24p/25p), felvételi
O Onkioldéval készitett mod (PS/FX/FH/HQ/LP)
felvétel (48) és videoméret (29)
2l GPS-helymeghatdrozasi 60perc Akkumulitor t5ltottségi
allapot (32) szintje
+ [Repiilési mod] értéke: o] Felvételhez/lejétszashoz/
[Be] (50) szerkesztéshez hasznélt
= Kameralampa adathordozé (20)
EE Szél. képar. ii.m. (49) 0:00:00 Szamlalé (6ra:perc:
- dsodperc)
D] - maso
L8 Usatatés F48? . 00perc Hatralévé felvételi idd
[ [Arcfelismerés] értéke: becsiilt értéke
(Ki] (49) S 9999 [HY ; A még rogzithets
[®lor [Mosoly exponalas] értéke: 241M fényképek hozzavetéleges
[Ki] (49) szdma és a fényképek
Kézi fékuszbeallitds (48) mérete (49)
Jelenet vélasztas (48) [101 13 Lejatszasi mappa
100/112 Az éppen lejatszott vided
Fehéregyenstily (48) vagy fénykép szama/az
SteadyShot kikapcsolva Osszes rogzitett vided vagy
(48) fénykép darabszama
(WS) Fehéregyensuly valt. (48) = Csatlakozas kiilsd
Y Kozelkép (48) adathordozoéhoz (45)
Briy Ber Konverzids lencse (48)
N70 N1oo Zebra (49)
= =R R Kiemelés (49)




Alsé terilet

Jelzés Jelentés

&+ Felvétel Hangerd (49)

7 [Auto. szélzaj csokk.]
értéke: [Ki] (49)

| [Kozelebbi hang] értéke:
[Ki] (49)

7= Beépitett zoom mikr. (49)

d5.1ch d2ch Hangzasmdd (49)

] Low Lux (48)

AGCT AGC Korlétja (48)

— Fényméré/Pont fok. (48)/
Fényméré (48)/Expozicié
(48)

EV 'AE Véltas (48)

10000 Zarsebesség (48)

F1,8 TRISZ (48)

Hauro} Intelligens automatikus
(30)

™ 101-0005 Adatfajl neve

fou- Véd (50)

4 @ yu4+4— @ Vaku (49)/Vakufény (49)/

Vordsszem cs. (49)

o Azitt feltiintetett jelzések és helyiik csak
hozzéavet6leges, eltérhetnek a kijelz6n
ténylegesen lathatoktol.

* A videokamera tipusatdl fiiggden eléfordulhat,

hogy egyes jelzések nem jelennek meg.
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Targymutato

Szimbolumok

5,1 csatornds térhatdst hang.....33
A datum és az id6 bedllitésa......17
A késziilék részei és
kezelBSzervei .....uurenernrenerneenne 9
A kézikonyv hasznalata ............... 6
Adathordoz6 beillitésa.............. 20
Adathordoz¢ kivélasztésa..
Adatkod .
AKKUmMUl&tor .......coeevecvecverernnn 14
Akkumulétor feltoltése ............. 14
Akkumulétor toltése
SZAMItOZEPPeL......uvuuurieriirinns 15
AVCHD-lemez........ccccoevuuvunnce 5,29
Allvany
Atalakito gytr
«
Beépitett USB kabel...........oueveune 15
Bekapcsolas ........eveeeereererernens 17
«D
Datum/Id6......oveeevevrererernenne 19

Elemek megjelenitése az LCD

Fotorogzités........nmmrrnmrnrrrrnrnnn 38
EX 29
GONAOZES.....oovereerreeeererienereriees 58
GPS 32

»Handycam” felhasznél6i
utmutaté .

Hangjelzés..

HDMI-Kabel.......occvrvrerererirernnns 33

Hibaelhdritas ........ccoeuvevevirennenne 52

HQ 29
@

Indexképek

Intelligens automatikus..

TRISZ ..t 48
JAVIEAS oo 52
JelleMZOK .....vevevererrririeienrennens 63

Kettds felvétel

Képek mentése kiils6
adathordoz6 eszkozre

Kijelzén 23 Kijelz6n lathat6 jelzések 4,7
Elsé haszndlat... KivetitO......ovuvuieiecrciciciinne 34
Esemény nézet Kozvetlen masolds.......c.ecverevneee 46
Extended Zoom 25 Kiils6 adathordozo ............ 44, 45
o
Erint6panel.............cceeeereereerennenne 23 LCD kijelz8 23
Lejatszds
emezek KESzitése.....ouuumrrunnrnnnn
Lemezek készté 44
Fali csatlakozoaljzat 16 LpP 29
Felvétel
FELVETEL {izemméd . m
Felvételi adathordozo................. 20
Felvételi és lejatszasi id6 ............ 55 MANUAL tdrcsa.. .
Fényképek......ovunrvvnnrinnriinnninns 23 MATOKSE] v 1
FH 29 Megjegyzések a videokamera
kezelésére vonatkozoan ............. 58
Figyelmezteto jelzések............... 53

Mellékelt tartozékoKk................... 13
»Memory Stick PRO Duo”
(MArk2) ...ooveervevererieireiesereenenes 21

»Memory Stick PRO-HG

Napellenzd.......ccveeeeereenreeerernnns 11

NYATE A oo 17

NYelV..ooireiciins 4
«»

Ondiagnézis képernydje............. 53

«
PlayMemories Home..... 13, 40, 41

PlayMemories Home Help
Guide... ..13,43

PlayMemories Home szoftver
inditdsa 43
PS 29

RESET ....viriricinnincinsinennens 10
Rogzithetd fényképek szdma.....57
SD-KAItYa..u.coeeereeaevenereenrianeenenne

Szamitogép
Szerkesztés.

SZEOZO ....ovovvvvirririiies 11
SZEIZQ) oo 49
SZELOSZLAS...oovveeierirrircireinenies 38

Telepités ..

Televizié.. .
Teljes feltOltés ..........covvruurrrunnnnnns 15
Térkép nézet
Tobb illesztéfelileti

VaKUSIN e 9, 60




KaAbel ..o 13

VBR 57
Vezeték nélki

taviranyito.... .12, 60
Videdk 22
Videdk felvételi ideje................... 55

A mendlistdkat a 48 - 51.

oldalon taldlja.
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